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SOZ BASI

Sayg1 deger okuyucular,

12. yilimizda 47 sayimizla huzurlariniza g¢ikiyoruz. Her tiirli elestiriye agik
oldugumuzu, goriis ve Onerilerinizi dergimizin e-posta adresine iletmenizi rica ederiz.

COVID 19 Salgin1 igin biitiin insanhga gegmis olsun dileklerimizi sunuyoruz.

Posta adresimize gelen makalelerin kabul edilmedigini daha o6nce ilan etmis,
sayfamiza da koymustuk. Makalelerinizi liitfen sistem iizerinden gonderiniz. DergiPark
projesi kapsaminda yiiklenen makaleler editorlerimiz tarafindan uygunlugu kontrol
edildikten sonra hakemlere gonderilerek degerlendirmeye alinmaktadir.

Yaym kurallarimiza dergimizin internet sayfasindan ulasabilirsiniz. Yaymn
kurallarma uymayan higbir makale yayinlanmayacaktir. On incelemeden sonra size kabul
edildigine dair bir yaz1 geldiginde, makalenizin hakem siirecine girdigini ve bu islemin de en
geg bir ay i¢inde sonlanacagini bilmelisiniz. Hakem siirecinden gegen her makale siraya
konularak yayinlanacaktir.

Dergimiz dogentlik bagvuru kriterlerine uygundur.

Bizler, hi¢bir yerden maddi destek almadan bugiinlere geldik. Yazarlarimizin
yapmis olduklari katki igin tesekkiir ederiz.

Siz degerli okurlarimiz dergimizin yaymlanmis sayilarma, arsivlerimizdeki
makalelerine www.dergikaradeniz.com internet adreslerinden erisebilirsiniz.

Akademik yiikselme saglayanlara basarilarmin devami, aramizdan ayrilan bilim
insanlarina Tanridan rahmet diliyoruz.

Caligmalarimizda kolaylik ve basarilar dilerim.

Prof. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK
Editor

PRESENTATION

Dear Readers;

We are in your presence with the 47th issue in our 12th year. Please do not hesitate
to share with us your comments through the e-mail address of the journal.

We hope all the world can get well soon from the COVID 19 epidemic.

We announced previously that articles sent to us through e-mail will not be
considered for publication. Please send your articles through the system present in
ULAKBIM-Dergipark. The articles are examined technically by our editors and those
considered suitable are sent to the referees for blind review.

You can attain the writing format and requirements through the website. Articles
not complying with the format and rules will certainly be turned down. Following the
preview, it must be known that your article is through the evaluation process, which will be
finalised in one month at most. Articles accepted by the referees will be published in turn.

Our journal meets the requirements for application for associate professor degree.

So far, we have received no financial support and met all the expenses personally.
We thank all those who have made scientific contributions.

You can attain the published issues of our journal and the articles in the archives
through www.dergikaradeniz.com

We congratulate the academicians who have attained new titles and pay tribute to
those who have passed away.

We wish you a bright period of success.

Prof. Dr. Erdogan ALTINKAYNAK
Editor
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MNPEAUCJIOBUE

YBakaeMble UNTATEIH,

Berren 47-i1 HoMep Halllero »KypHajla B HICTOPHHU €ro 12 JeTHero cyuecTBOBaHMUs.
MBI OTKPBITHI JUIsS KPUTHUKH M TIPOCHM BAac MPUCHIIATH CBOM KOMMEHTAPHU U MPE/IOKEHHUS
Ha a/ipec AJIEKTPOHHON MOYTHI HAIIIEro KypHaa.

Kenaem BceMy yenoBedecTBY 310p0Bbs B cBsA3M ¢ mangemueit COVID 19.

B npeanaynmx HoMepax Mbl OIMOBEIATIH BaC O TOM, YTO JIOKJIAJIbl. BEICTAHHBIE 10
QJIEKTPOHHOMH 1ouTe He OynyT npuHuUMarcs. [loxkanyiicTa, NpUIUIMTE JTOKIAABI MOIB3YSICh
CUCTEMOI o noknagam. OdhopMIIeHHE JOKIa 0B, BBICJIAHHBIX B pamkax
npoekTta Dergipark, TPOBEPSIOTCA Hauieu penxoneruei. 3aTem OHU OHHU
MOCBITAIOTCS PELIEH3EHTaM.

TpeboBanust K OQOPMIIEHHIO CTATEH IMPOCTaBJICHbI HA HAlIeH AJIEKPOHHOH BeO.
crpanute. CTaThH, HE COOTBETCTBYIOIIHME TpeOoBaHUsIM He OyayT omyOnukoBassl. [Tocne
MIPE/IBOPUTEIILHOTO KOHTpOJsl crateld Bbl Oynere yBeJOMIIGHBI O TPHHSTHM CTaThU.
PenienzupoBanrie W jpyrue (opMaJbHOCTH 3aHMMAIOT CPOK B TEYEHHWH OJIHOTO
Mecsia. Cratbs, MOTyYHUBIIIAs HONOKUTENBHYIO PpeleH3HIO, Oyner
oryOsIMKoBaHa C COONIIOICHUEM 04epETHOCTH.

Harr skypHasim COOTBETCTBYET K KPUTEPHSIM HAy4HO-TIEJJArOrMYECcKOro 3BaHUSl —
JIOLIEHT.

XKyphain He pasy He monydan GUHAHCOBOW MOJIEePXKH. Peakoiuterus Onaromapur
BCEX aBTOPOB 3a BKJIAJ B BEIXOJIE B CBET JKypHaJa.

JocTynl K apxuBy HalIEro »ypHaja MPOU3BOJUTCS 4epe3 AJIEKTPOHHBIN ajpec
www.dergikaradeniz.com

Y4EHBIM JKellaeM BBICOKMX HAy4YHBIX JOCTHIKEHUM M YTUM IOMSATH KOJUIEraM,
MOKMHYBIIMX Hac. YKenaro BaMm ycriexoB B Ballliell Hay4HOI padore.

C yBaxkeHueM,

IIpodeccop Ipaoran AnTbIHKANHAK
Penaxrop
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HISTORICAL AND MODERN TOPONYMY: THE EXAMPLE OF
QIQINETI VILLAGE

NCTOPUYECKASA N COBPEMEHHASI TOINIOHUMHUKA HA
INPUMEPE OJHOU JEPEBHU

TARIHi VE MODERN YER ADLARI: QiQINETi KOYU ORNEGI
Merab BERIDZE*

ABSTRACT

The toponymy of the village Qigineti is discussed in this article. The village is situated in
Adigheni municipality of Samtskhe-Javakheti region, South Georgia. This part of the
country is one of the oldest regions of Georgia — Meskheti, which is distinguished by its
oldest toponymy. The names of villages such as Chobareti, Muskhi, Tskordza, Toba and
others are as old as about two thousand years. In most of Meskheti villages, the population
dwells here continuouly so their toponym gives a clear clue of their remote history and
traditionality. But there are still many villages, whose population migrated and new
population took their places due to hard times in history. This caused cessation of the
natural development processes and a new stream of toponymy, based on unnatural but
forced administrative processes, appeared. The village Qigineti belongs to such kind of
villages and its microtoponymy is very interesting and examplary for us today.

In this work, macrotoponymy is analysed by means of historical-comparative method. The
toponyms acknowledged in the sources, in some cases, have been altered so far and it
is,teherefore, difficult to determine their real linguistic roots. As for the toponyms
evidenced in the 20™ century, they are derived mainly from the interviewers through direct
and in-depth interviewing. Besides direct interviews to gather relevant data, we used the
material gathered by the MA and PhD students in the related departments of Samtskhe-
Javakheti State University.

When discussing the literature sources we gave preference to Georgian sources and also
Osmal (Ottoman Empire) period sources, which are published in Georgian.

The material gathered from the interviewers and historical sources permits to conduct
structural and semantic analysis, identify the forms produced through the mixture of the
dialects which also reveal the new linguistic-dialectological situation characteristic for the
village Qigineti.

Studying the toponymy of only one village enables us to carry out our research in detail,
find out new linguistic layers, general characteristic features of the Georgian dialects and
the special cases found out in the village.


https://doi.org/10.17498/kdeniz.768053

Historical And Modern Toponymy: The Example Of Qigineti Village

The results of the research showed out that the main cause of disappearing the
microtoponyms is the forced displacement of the population through administrative
interference. The existence of oronymy as the basic orienting point for distribution of the
lands and territories is also the result of the administrative interference.

Keywords: Samtskhe-Javakheti, Toponym, Mohamedian (Muslim) Meskh, Naming, New
Toponyms, XXth Century, Linguistic Situation, Meskkhetian Dialect

AHHOTAIUA

B cratbe paccmaTtpuBaercs TonoHuMuka cena Kukuneru. JlepeBHs pacnoio)keHa Ha ore
I'pysun B AnureHckoM paiione Camixe-J[»aBaxeTckoro kpas. OTOT Kpall CTpaHbl —
MecxeTu, ABISETCS OJHON U3 caMbIX JAPEBHUX yacTel ['py3uu, KOTopas Takke OTIudaeTcs
CBOcH ApeBHeH TomoHuMuel. HasBanus takux nepeBeHb, kak Hobapern, Mycxwu, 1{kopn3a,
Toba u apyrue, TaTUPyIOTCs 0oJiee YeM JBYX ThICSY JieT. B OonmbprimHCTBE cénax MecxeTu
HaceleHWe SKUBET HEMPEpPHIBHO, TOITOMY HMX TOMOHUMHUKA TMPEJCTaBI€HAa CBOEH
JIPEBHOCThI0 W TpamuiusmMu. Ho BO MHOrHX JepeBHIX, Onarofaps HCTOPUYCCKUM
0aranusM, HACEICHHE MHIPUPOBAIO M OCCHAIM HOBBIC JKUTEIHM, 4YTO TPUBEIO K
MPEKPAIEHUIO €CTECTBEHHBIX TPOIECCOB pPa3BUTUSI TOMOHUMUKA W Ha OCHOBE
UCKYCCTBEHHBIX  aIMWUHUCTPATHUBHBIX BMEIIATEILCTB TMOSBICHUIO HOBOTO TOTOKA
TonnoHUMOB. Ceno KukuHeTH MpUHAIIISKUT K PAOy 3TUX JepeBeHb. B cBsA3uM ¢ 3TuM,
U3Yy4EHHE €r0 MUKPOTOITOHUMUH aKTYaJIbHO U 110 CETOAHAIIHUHN JEHb.

B cratee, MAaKpOTONOHMMHS aHAJIU3UPYETCS HCTOPUKO-CPABHUTEIBHBIM MeEToqoM. B
HEKOTOPBIX CIIy4asX TOIMOHUMBI B HICTOYHUKAaX OBUTM M3MEHEHBI M B TAKOM BHJIE JIOIUIH 10
HAC, YTO 3aTPYIHSET ONPENEIECHUE €TI0 PEATIbHON SI3bIKOBOM NPUHAIIEKHOCTH. TONOHUMBI,
BbIsIBIICHHbIE B 20-M CTOJIETHIA, OBUIH MOJy4eHbI, B OCHOBHOM, OT HH(OPMATOPOB METOJIOM
OOBIYHBIX W YIITYOJEHHBIX MHTEpPBbIO. [loMuMO MH(pOpMATOpPOB, MpH cOOpE NAHHBIX MBI
UCIIONb30BAIM  MaTepuanbl OakanaBpoB u  MaructpantoB Camixe-/[)kaBaxeTckoro
rOCYIapCTBEHHOT'O YHUBEPCUTETA.

[Ipu paccMOTpeHHH HCTOYHUKOB, TOMUMO TPY3HHCKOT'0, IPEHHYIIECTBEHHO TOIh30BAJIICh
OCMaHCKUMH UCTOYHUKAMH, KOTOPbIE OBLTH OMyOJIMKOBaHbI HAa TPY3MHCKOM SI3bIKE.
Marepwuai, U3BJIeUSHHBIH U3 HHPOPMATOPOB U UCTOPHIECKUX MCTOUHHKOB, TIO3BOJISET HAM
MIPOBOJINTh CTPYKTYPHBI M CEMaHTHYeCKMH aHanmu3 psn Gopm, o0pa3oBaHHBIX dYepes
TOTIOHMMOB ITyT€M CIUSHUS AUAJEKTOB, KOTOPHIE TaKK€ yKa3bIBalOT HA BHOBb CO3JaHHYIO
JIUHTBO-ANAJIEKTHYECKYIO CUTYAIINIO, XapaKTePHYIO [UIS cela.

W3yueHne TONMMOHUMUKH OIHOM JEpEBHH IMO3BOJSIET HaM JETAIM3HPOBATH HCCIIEOBAHUE,
BBIJICITUTh HOBBIC CIIOH, OOIIUE MPHU3HAKHU, XapaKTePHbIC IJIsi TPY3UHCKOM TOTIOHUMHKU U
YacTHBIC CITydad, BBIABIEHHBIC B JEPEBHE.

PesynbTarel uccnenoBaHWs MOKa3ajld, 4YTO OCHOBHOM MPUYMHOM HMCYE3HOBEHUS
MUKPOTOITOHUMHH ~ SIBIISIETCS. BBIHYXKACHHOE TIEPEMEHICHUE HACEIEHUS IOCPEACTBOM
aIMUHUCTPATUBHOIO  BMEIIATEIbCTBA. lakke, pe3ylnbTaTOM aJMHHHACTPATHBHOTO
BMEIIIATENbCTBA SBJISIETCS (hAKTOP OPOHMMOB, KaK HEM3MEHHOTO M TJIABHOIO OPUEHTHpA B
nepepacnpeneseHId 3eMelb U TEPPUTOPUT.

KaroueBble cioBa: Camyxe-/[picasaxemu, mMONOHUM, MYCYIbMAHUH — MecXemuHely,
Hazeanue, Hogvle mononumbl, 20-1i 6K, sA3bIKOBASL CUMYAYUSL, MECXSTNUHCKULL OUANEKN.

(0V/

Makalede Kikineti koyiine ait yer adlarinin tetkiki yapilmistir. Koy, Giircistan'm
giineyinde, Samtshe-Cavakheti bolgesi Adigeni ilgesindedir. Ulkenin bu bdlgesi Meskheti
eski yer adlartyla da tnlii, Gircistan'in en eski bolgelerinden biridir. Cobareti, Muskhi,
Tskordza, Toba ve diger koylerin isimleri iki bin yildan daha eskidir. Meskheti'nin bazi
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koylerinde yerlesik halk mevcudiyetini muhafaza ettigi i¢in yer adlari kendi eskiligini
korumus ve geleneklerini yansitmistir. Ancak, bircok koyde tarihi gelismeler yiiziinden
niifus gé¢ etmis ve buralara yeni sakinler yerlesmistir. Bu durum, toponimlerin dogal
gelisim siirecinin durmasma ve idari miidahaleler nedeniyle yeni toponimlerin ortaya
¢ikmasma sebep olmustur. Kikineti kdyii de bu koylerden birisidir. Bu baglamda,
giiniimiizde var olan mikrotoponimlerin incelenmesi 6nem arzetmektedir.

Makalede, makrotoponimler tarihsel ve karsilastirmali yonteme dayanarak analiz edilmistir.
Bazi durumlarda, kaynaklardaki toponimler degismis ve yeni sekilleri ile bize ulagmustir.
Bu hal ise yer adlarinin hangi dille baglantisinin oldugunu belirlemeyi zorlagtirmaktadir.
20. yiizyilda tespit edilen yer adlar1 ¢ogunlukla goriisme yapilan kaynak kisilerden derin
goriigme yontemi ile elde edilmistir. Bilgi kaynaklarina ek olarak, verileri toplarken,
Samtshe-Cavakheti Devlet Universitesi lisans ve yiiksek lisans dgrencilerinin malzemeleri
de kullamilmustir. Giirclice disindaki kaynaklar tararken agirlikli olarak Giirciice yayinlanan
Osmanli kaynaklarini da kullandik.

Bilgi kaynaklarindan ve tarihsel kaynaklardan elde edilen materyaller, agizlar1 karistirarak
toponimlerden olusan bir dizi formun yapisal ve semantik analizini sagladi ve bu durum
koylin yeni olusturulan linguo-diyalektik durumunun 6zelligini de ortaya serdi.

Bir kdyiin toponimlerinin incelemenin detaylandirmasi, yeni katmanlarin belirlemesi Giircii
toponimlerine has olan ozelliklerin ve kdyde tespit edilen 6zel durumlarin incelemesini
sagladi.

Calismanin  sonuglari, mikrotoponimlerin ortadan kaybolmasmnm temel nedeni olarak
niifusun idari miidahale yoluyla zorla yer degistirmis oldugu ortaya ¢ikmistir. Ayrica, idari
miidahalenin sonucunda arazilerin ve yerlerin yeniden dagitiminda degismez ve ana
referans noktasi olarak oronimlerin ne kadar énemli oldugu belirlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Samtshe-Cavakheti, Yer Adlari, Miisliiman Meskh, Isimlendirme, Yeni
Yer Adlari, 20. Yiizyul, Dil Durumu, Meskheti Bélgesi Lehgesi

Introduction

The global study of toponyms (of a country, region, municipality) set
forward the necessity of researching the toponymy of every village, as detailed
elaboration of issues specifies the role of microtoponymy of the existing oronyms
when determining the age of toponyms from the historical toponymy, and on this
basis, analyzing the historical toponymy, linguistic affiliation and social
environment becomes easier to carry out. All the above said makes it necassary to
research the local toponyms of concrete villages. We founded the series of
publications on the mentioned subject, under the title “Toponymy of one village.”
Three books of this series have already been published. Each of them suggests the
readers hundreds of toponyms. Those villages are traditional villages; the
inhabitants live there uninterruptedly, without outside interference. So, there is
great number of micro-toponyms in the villages.

The opinion of the local population about the mentioned series is
important. They consider that it becomes easier for them to accept and understand
the toponyms of their homeland. Today it is very important not only to gather
onomastic material but to make the gathered data available for society. After the
1990s, the social and economic relations in society failed all over Georgia, which
was the part of the former society of the communist era with its economy (the
collective farms at villages) and this fact caused migration of the population from
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the villages. In those years, many traditions and traditional behaviors were lost like
the toponyms of the villages. They were forgotten. The Georgian population was
forced to lose ties with their native places by the new conditions of life. Toponymy
lost its main function — as a kind of address, pointing the place. In addition, to
publish the toponyms of every single village separately really has a serious
scientific importance. Publishing the material in such a manner shows the
characteristics of every village. Among those features, remote dialect or language
layers can rarely be seen; that phenomenon is not met either in literary language or
in Meskhetian dialects. The processes of assimilation and dissimilation of the
vowels in Meskhetian dialect are commonly known. The nouns with the vowel-
systems show clear examples:qva [a stone] (sing.)—> qveebi(pl. )—> qviebi (pl.);
(stone-stones); klde [rock mountain] (sing.)—>kldeebi (pl.)—>kldiebi (pl.). This
process is so much specific for the dialect that we can even mark out Meskhetian
dialect from others by this characteristic feature. It should be noted that nowadays
the process itself cannot be evidenced. The nouns ending with vowel —a do not
show the middle forms (assimilation). The form qveebi, for example, cannot be
evidenced in the dialect any more. For this reason, we can conclude that this level
of toponym has either never existed (i.e. it could be characteristic for western
Georgian dialect only) or it should be evaluated as a full stem. The toponymy of
the village Vale allows thinking that it is quite possible that the given dialect itself
passed all the showed three levels. The toponym chomaebi is a good example for
this. One more toponym with a full vowel stem is gdzelaebi. The origin stem is
grdzela—gdzela —“long”. The characteristic speech of the village Vale also
reveals the forms which are at the first sight unusual for Samtskhe-Javakheti
dialect. For the dialect language it would be a norm to say 3mdogdo[chomiebi] and
a99eogdo [gdzeliebi].

Losing the mark of the genetive case is a normal fact in Meskhetian dialect
and consequenly, the the forms of toponyms evidenced in the village Chobareti,
such as zedagubichala and zedagubihchala show another picture. The same is
with shorahgzihpiri to be observed in the same village. Such model of the
phoenetic process is found only in Chobareti village.

The Jerusalym toponymy is quite frequent in Georgia (K. Kekelidze, Z.
Kiknadze). Meskheti region does not show an exception. Here we meet such
toponyms as Bethlehem [betlemi] but the toponym Golgoti represents the picture
of special interest from this viewpoint. It is the name of the hill which is situated in
Erkota and is not exceptional for a geographical place. The name of the place
where Jesus Christ was crucified became generalized to denote a hill, a small
mountain. It is clear that the name of the place lost its sacral meaning. So it lost the
ending vowel and turn to be a noun with a consonant stem (Golgot-i).

So, writing down the toponyms of each village separately is useful not only
for toponymy but for dialectology as well; sometimes, the forms acknowledged in
this way, may point out several layers of the dialect or confirm some facts of the
history of the language development.
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It becomes necessary to analyse the toponyms of those villages the
existence history of which is characterized by people’s migration. For this reason,
microtoponymy in them is not rich and is mostly new origin. One of such villages
is the village Qigineti, and we suggest the analysis of its microtoponymy.

The Research Methods

The linguistic research methods used in our work are historical-comparison
method, the methods of reviewing the existing literature, methods of observing,
deep interviewing, data gathering, analyzing and descriptive methods.

The Results

Forcing the native, local population to immigrate by administrative
methods/authorities has caused microtoponymy to disappear. As a result of this, the
new population creates new microtoponymmy which is distinguished by
transperancy; as for the names of villages and large objects such as mountains,
forests, fields, they remain the same.

The newly appearing toponymy is characterized by the mixed style of
name-giving processes. The population also uses traditional lexis and modern
names as well, which is usually the youth’s choice. Street (qucha) and district or
guarter (ubani) are such examples.

The names of hydronyms are characterized by diversity which results from
the names of the objects past which the stream flows. For example, ogrostskhali
(“golden water”) and stadionistskhali (“stadium water”) are the names of the same
hydronym.

When the main feature of the denotate is invariable, the new toponyms use
new lexical units in the modifying function but the modified noun remains the
same. The word mlahse (“too salty”) now is less used in Georgian; it is replaced
by mariliani (“salty”) and the toponym mlashe ckhali] (“very salty water”) was
changed to mariliani ckhali (“salty water?).

The newly born toponymy reflects the linguistic situation which is forming
in the village and there we meet the toponyms from the West Georgian dialectical
circle alongside Meskhetian dialect.

In the 20" century, due to the collective farms system, the old toponyms
disappeared from the speech. Then, later, when the Soviet collective farms were
abolished, toponymy itself preserved old names of places in the speech of local
people which quite often happens for its conservative character. Turning the
general names into proper names has its characteristics, namely, when a general
name becomes a proper name, it loses its semantics and the orientation function
moves to forward. When people speak about the fields which once had their
numeration (“the first field, the second field), they usually do not care about the
exact sequence, simply because each name becomes an independent proper name.
The anthroponames having appeared in the modern times also reflect the names of
the people living in the village Qigineti in the XXth century.
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Discussion

The village Qiqineti is situated in Adigheni municipality in Varkhani
community, on the south slope of the Meskheti ridge, on the way to Abastumani,
on the right side to the village Varkhani, which in 7 kms away from it. It is
neighboured also with the following villages: Kharjami, Tsakhani and Dziri.. The
family names of the inhabitants of the village are: Filishvili, Velidjanashvili.
Gabedava, Keghoshvili, Datashvili, Lekishvili, Mazalishvili, Papidze,
Gelashvili, Dianosashvili, Surmanidze, Shantadze and Bichakhchiani.

According to family names, we can see that most of them are from
Javakheti, namely, from Khizabavra village. The population which today dwells
here came in 1944 after the Muslim Georgian population had been evacuated by
force.

The inner meaning of the name Qigineti is easy to guess according to its
root. It is the verb root Jogdobo (Qigini) (G. Gogolashvili, Ts. Kvantaliani, D.
Shengelia, The dictionary of the Georgian verb stems (in Georgian), 1989:284).
The derivative particle -eti which is usually a toponym derivating suffix, is added
to the stem. According the Explanatory Dictionary of the Georgian language the
meanings of the word giqini are: 1. ,,bzuili, zuzuni -buzz, hum” or similar voice
made by non-animated things. The words denoting such noise in Georgian are also:
shuili,shriali, zuzuni, or giqgini (According lakob Gogebashvili). 2. In Imeretian
dialect —*qiqini” denotes the noise as the wind blows (Imeretian, upper Racha
dialects). (Qartuli enis ganmartebiti legsikoni, 1962, 331).

Truly, as we learn from the Explanatory Dictionary of the Georgian
Language, in 1962, the word “qigini” denoted noise of wind and it is evidenced in
Imeretian and Upper Racha dialects; later the word-pair “garis qrola” — blowing of
wind —which explains the meaning of “qigini,” became more widely spread but
this term did not enter the dialectological dictionaries of the later editions (QarTul
kilo-tgmata sityvis kona, 1984). So, it can be concluded that “qigineti” means a
place where the wind often blows, or a windy place. The local people also explain
the name of the village in the same way: “as older generation used to say, “our
village got the name because it is situated on the hill where the wind permanently
blows (“uqiginebs” — in Georgian) - Diana Bichakhchiani; [this Georgian word
‘gqiqini”’means “not very strong wind, but still its blowing is felt”].

The name of the village is first evidenced in the 16™ century. S. Jikia
wrote: “the origin of the village’s name Qiqineti is undoubtedly related to the
place where it is situated. It belongs to the Tsakhni regional municipality along
with the villages Tsakhanda and Tsakhanistskaro. Earlier it was registered as
dwelling place for six families but in 1870, 26 families already dwelt there” (Jigia,
1958:171). Out of the six families, three came from their large family the head of
which was Elia Jorjadze. His brother’s name was Qemaza, who separated and
lived separately. The grandson of the man Elia, also separated from the family but
his name remained unknown, it was not written down by Turkish officials” (Jiqia,
1941:126). According to the census, the names of two grandfathers of the family
were also known and their descendants are known as Khorazanas Shvilishvili —
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grandchild of Khorazan and Tarielas Shvilishvili — grandchild of Tariel (Jigia,
1941:126), though their own names are not known. There was also the family
whose ancestor was lason. The descendants are unknown.

Almost on the same territory of this village, only one kilometer far to the
South-East, there is a place where once the village Tutadjvari used to be. It
became desolate as early as the XVI century (Jigia, 1941:126,1958:171-172), so in
1870 only three families lived there. In the 1930s, Tutajvari belonged to Tsakhani
village local council, Adigheni region. The villages Qigineti, Tsakhani, Churchuto
and Tsakhanitskaro also belonged to the same council (Jigia, 1958:172).

S. Jigia supposed that Tutadjvari is a changed form of the early existed
very old Georgian toponym ((Jigia, 1958:171). Namely, he supposed that it was
coming from the word-form Tkhutadjvari; as Tskhuta itself comes from the
word wkhvilta (Jigia, 1958:172). In the XIX century the form Tskhurta is also
evidenced and the question about appearance of the consonant (R) instead of (L) is
explained (Jigia, 1958:172). Thus, according to the works by S. Jigia, etimology of
this toponym is as follows: 0mox35M0<§ym0sx39Go<Gyzommsxgs®o Il
Dgndmoxgzso Il fyghmomoxzs@o (in Georgian) =  Tutadjvari<
Tkhutadjvari<Tskviltadjvari Il Tsurtadjvari Il Tskrutadjvari .

The place named Tutadjvari is now uninhabited. As far as one kilometer
from Qigineti, as our informatory says, there used to be a village inhabited by
Turk-Meskhetians, which were displaced by force into Central Asia, in 1944. The
term “Turqi meskhi” — Turk-Meskhetian, has become active in recent times and it
denotes Meskhs, i.e. ethnical Georgians, of Mohamedian (Muslim) religion. It is
supposed that the houses of the people were destroyed and it could so happen that
stones were used as material to build houses in the village Qigineti. It is known that
the territory of Tutadjvari is now used as a field. All the information about this
place and its toponymy is obtained from the material gathered by the Ill grade
student Tsira Pilishvili and Bachelor student Diana Bichakhchiani.

Though Tutadjvari is now an uninhabited locality, in D. Bichakhchiani’s
opinion, who records the data about the toponymy of the village Qigineti, this place
is called “place of Acharian people” because they mainly live there and the second
name of this place is “Tskhurutis qucha” — “Tskhuruti street”, because the people
of the village Tskhuruti had their fields and they cut the grass there. If this name
resembles the the name of the village Tskhruti and there is ho motivation seen for
the naming, and that the villagers used to cut grass only on half of the territory does
not seem very strong argument, maybe we deal with the old name of the village
Tutadjvari. Moreover, the village Tskhruti today is situated quite far from Qigineti,
in the other valley.

The toponymy of this village should be discussed in two directions: Old,
historical toponyms and newly appearing population in the places in 20" century
who gave new names to old toponyms. The toponymy of Samtskhe-Javakheti
region is conditioned by unnatural interfering in the old names.

In the XIXth century, namely, after 1828, after Paskevich expedition
Russia managed to occupy the country’s territory. The local Muslim Georgians
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were exiled and Armenians entered their dwelling places. In 1944 again, on some
provocative motivations, local Muslim Georgians were once more exiled and in
this case Christian Georgians from different parts of Georgia were settled.

In both cases, changes (migrations) were carried out by administrative
means. This is the reason changes (migrations) were conducted by administrative
methods. That is the reason for microtoponymy losses. The names of villages and
the names of the large geographic objects such as mountains, rivers and the like
remain unchaged. It can be explained why such names, oikonyms, should
necessarily remain unchanged for the necessities of the processes of population
disposing and settling.

In the course of those events, estates of the villagers were distributed
(agricultural fields, forests, fields and other agricultural territories) and it was
necessary to determine the orientation of places, names, and first of all, village
names. And as for microtoponymy, due to the fact that old population knowing the
microtoponyms of every place was exiled, the names of the places began to be
created by newly placed population. Macrotoponymy as well as newly born micro
toponymy represents our main research object. In that regard, microtoponymy of
villages is very interesting as it shows many interesting facts from the views of
how the nomination was motivated and from the point of surroundings.

On the places where Armenians were not settled in the XIXth century,
Georgian Muslims remain there. In the beginning, Russia tried to play the
messianic role, showing struggle against the Muslim world, as if wanting to return
the Muslim population of Akhaltsikhe region to Christianity, but as soon as 1828
year war ended, Russia acted just in the opposite direction, favoring Muslim
religion and Muslim population influence over Meskheti region. Thus Russia tried
to destroy the traditions of nationhood in South Georgia. From the beginning of the
process, Russia tried to achieve its goal by the aid of the local Georgians. The
battle of Akhaltsikhe in 1828 is a good example. In this battle, the Georgians
played very active role but the result of the battle was Armenian migration and
expulsion of the Muslim Georgians. Besides that, again with Russian help, Muslim
people migrated to the region and active building of Muslim religious places
started. The mosque in the village Qigineti stands at the end of the village but
supposedly in earlier times it was standing in the centre of the village and the
stones of the destroyed Christian church. It was a usual practice of those times. The
constructing material of the old worship place was used to construct a new one and
in such cases, the type of confession did not matter. The toponym mecheti
(mosqgue) emerged from this process. The mosque itself does not function now but
the territory bears this name.

In Soviet times, the library and the medical station were opened in this
mosque. It was often used also for some kinds of cultural events, such as concerts,
and meetings. The same situation was in the Christian worship places as well in the
same period of time.

According to modern nomenclature, the word street (qucha), as a term is
an attribute of towns. It appears usually through administration and is named after a
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well known person or important event. This style of giving names established first
during Russian governing and then in the Soviet period. Due to this method, the
names of the streets were changing quite often in accordance with the existing
political situation. In Qigineti the word qucha (street) is used denoting a street or a
quarter of the village. We have in parallel the terms qucha and ubani. Here are the
following names of the streets: zeda qucha (upper street), qveda qucha (lower
street) as well as zeda ubani and qveda ubani (upper quarter and lower
guarter). There we have also acharlebis qucha-acharlebis ubani. The latter has
another name too — Tskhrutis ubani.

In Qigineti, we also meet the mixed style of nomination where street and
quarter as nominant part are both presented. Acharlebis qucha (Acharians street)
is an administrative style and acharlebis ubani (Acharians quarter) is a
traditional nomination.

The names of the objects on the village territory are not set yet as
toponyms. This can be said about the Church of St. Mary, built in 2005, the name
of which is underlined only when used as exact naming of a church; in other
instances, it is spoken about as a general noun — a church (eklesia), just like a
mosk (mecheti).

Resulting from this, the toponym is eklesia (a church).

For villages, in the 20" century, one of the obligatory indicator of sportive
life of youth was having a stadium in the village. First of all, this was a football
field of not standard type. Up to now, the place name stadium is on the way to
turn into toponym. It is situated in upper part of the village; water reservoir is built
here too and from it provides water for the whole village. As it flows on the
territory of stadium, it is named stadionis ckhali (water of stadium) though it has
its old name. Up to the reservoir, this water-flow is named oqros ckhali (golden
water). It flows from the hill, North to the village. Multiplicity of hydronyms is a
well known fact. The main factor here is the number of objects by which it passes
when flowing. In this case such object is a stadium. As for the second name of the
river, “golden water”, it can easily come from the name of somebody, or maybe, in
the place where the stream takes off, there prevails golden color, for example, in
Borjomi municipality, there is a toponym chitakhevi, which is named after the red
colour of the cliff; “oqros tsikhe” — “golden fortress” is related supposedly to the
colour of the constructing material. The large rivers usually have multiple names or
variations such as the name of the river Mtkvari in Meskheti region is evidenced
as having multiple dialectical variations: tkvari, tkvara, didickhali (big water),
artanula and others.

On the village territory, rivers or water reservoirs have their names
argumented by other reasons, for example: gubetskhali — it makes a kind of
“gube” — laguna — so, it is “laguna water”; we meet also “mariliani ckhali” -
salty water — because it tastes salty. Earlier, in Samtskhe-Javakheti region
toponymy related to water was not evidenced with the attribute “mariliani” —
salty. There was such name as “mlashe tskhali” — mlashe — very salty in
Georgian. This word is evidenced in the toponyms lashkhevi in Akhaltsikhe and
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the village mlashe in Adigheni. This lexical unit is not used , it is rare in modern
days dialects and is reflected in toponymy.

Between the villages Qigineti and Ani there is a spring “anis tskharo” —
Ani spring and despite the fact that it is on the Qigineti territory, the name of the
neighbouring village dominates its name. In other case it could not have possessed
an attribute and would be named simply “a soring — tskharo” or it sould have some
other characteristic feature or a sign.

In the boggy place from which water has no way to flow out, the
undrinkable spring shows up which is “rotten” —dampali tskharo —rotten spring.
Such spring is evidenced in the hayfield and harvest field.

South Georgia is rich for the mineral waters which contain different
minerals but all are known under one name — mjhave tskhali — (sour water); to
say the truth they are salty rather than sour, but that is the fact. In our example the
toponym “mjhave tskhali” — is a mineral water source flowing in the north-west to
the village 2 km far away and has medical healing qualities.

In the modern lexis the word ferma and fermeri (farm - farmer) became
very popular. In the communist times farms for cattle were only within collective
farms where hundreds of cows and sheep were held. Today any person can have
own animal farm. In earlier times the word “farmer —fermeri” was perceived as
something strange and unreal because it was impossible to have such large private
assets.

The places called farms in the village situate over large territories and
mainly represent the hayfields. They are mentioned as farms because that place
was earlier occupied by the cattle farm belonging to the collective farmers. The
buildings are now destroyed and the name turned the toponym which is used in the
plural form because of large number of the hayfields.

The 21% century can be called as a period of fighting the walnut trees in
Georgia. The valuable old but still healthy trees are cut to be sold as expensive
wooden material and now they are replacd by walnut trees of small type. Such
kinds of trees though fruitful, are not durable and soon they wither. So we do not
any more need special long and strong sticks to beat nuts down (“sareki jokhi” in
Imeretian dialect and “sabertyi keti” in Javakhian dialect) as the new nut trees are
low. They live only 10-15 years. Old traditional types of walnut trees needed 10-
15 years to become fruitful but they were especially long living. There was also an
interesting tradition in earlier times to hit a nut tree softly by an axe in order “to
frighten” the tree — as if you warned “if there will not be due fruit you will be cut
down.” Telling shortly, introducing new sorts of trees resulted in losing much
better plants as well as the traditions and dialect peculiarities related to them.

353wgdo -“kaklebi” — “walnut trees” - that is the name of a place
situating at the end of the village with three walnut trees. Today it is a part of
property of Velijanashvili family. But the population of the village did not name
the place after the owner so it became a toponym distinguished by the walnut trees.

dmgsbo - “moedani” - “the square” is also a new toponym in the
North part of the village. From the beginning, this place was designed for sporting.
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In the literary Georgian, “moedani” is a a wide, plane surface surrounded by
buildings, in a town or a village” (QarTuli enis ganmartebiti legsikoni, 1958:641),
In our case the square does not have any buildings around it. It is more likely
corresponding to another definition: “a plane surface for training, sportive playing
and ceremonial march; moedani does not have surroundings. (QarTuli enis
ganmartebiti legsikoni,1958:641). This word is met as early as in XII century, in
the ancient poem by Rustaveli:

,,Like that when a long way and fast run examines a horse,

The man is examined how physically fit he is by his abilities shown on the
moedani” (word by word translation).

The name “moedani” is met in some variations as a name of a village in
Samtskhe region. For example, there was a village maidani (=meidani) near the
village Ude. Today it is one part of the village Ude. The same name of a village is
met in other regions of Georgia, for example, Abasha region (Sagartvelos SSR
administraciul-teritoriuli dayofa,1987:200); and also medani — name of the village
in Lantckhuti region) (both examples are from west Georgia (Sagartvelos SSR
administraciul-teritoriuli dayofa, 1987:204); moedani in the village Qigineti
continues the traditions of toponymy according which the meaning of denotate is
motivating.

After exile of the Muslim Georgian population, the graveyard of those
times still preserved, with fields and hayfields around itand the place is called
“tatris sasaflao” — graveyard of tatar (=muslims). It is a well known fact that
any Christian taking muslim religion was called tatari in Georgia. The same
happened with Mahmadian Meskh population. That is a source of the above
mentioned toponym.

After the local Georgians had taken muslim religion their speech altered.
They obtained lots of Turk lexis, then Turkish which became their language. The
toponym uzumchairi (long field) exists due to the mentioned fact. One nazal
sound n which should be here is changed by another one m which happened under
the Georgian language influence.

Naturally, the cemetery of the village is also new but it has its usual name
sasaflao (cemetery) and parallel for it sasaflacebi (cemeteries). The main
orienting point for the newly settled population was the cemetery and such
toponyms as sasaflaos satibebi (cemetery hey fileds) sasaflaos khanebi
(cemetery grain fields) and sasaflaos chalebi (cemetery fields) emerged as new
local toponyms. In the villages where there are some cemeteries, they are
distinguished in name according the national-confession affiliation such are in
Akhaltsikhe “‘ebraelta sasaflao” (Jewish cemetery)or “somkhebis sasaflao”
(Armenian cemetery); or according the place —as for example napurali (place,
where there wheat used to grow).

In the 20™ century rehabilitation of the old traditional branches of
agriculture was in very active phase in Javakheti. Such traditional activity as vine
growng was almost on the waay to disappear. The collective farms in that period
tried their best to make an advance in this branch. People who had migrated from
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Imereti region were especially active but they brought their endemic sorts instead
of reconstruction the oldest vine culture. Those sorts from West Georgia did not
assimilate to the unusual conditions. After abolishing the collective farms the
introduced sorts of vineyards all disappeared and only the name venakhis khana —
grain field of vineyard — remained as a toponym.

Those toponyms acknowledged in the communist era and relating to the
church and its servants as denoting their profession, they undoubtedly had emerged
before the communist regime; such example is “mghvdlibaghebi” (“gardens of
the priest in the village Ghobieti and other examples. Such toponyms by no means
could be created in the communist period.

As for “mghvdlebis khanebi” in Qigineti it is really a new term assosiated
to modern times church servants who worked on the fields.

The terms like “garsatsavi zoli — field windbreakers (=“tree belts)”
represent the interesting example of the 20™ century toponyms. On this question
our student Tsira Pilashvili wrote down an interesting material from the
informatory Vepkhia Pilashvili, in 2018: “qarsatsavi zoli (windbreaker) begins at
the former village place Churchuto, goes over the territory of Qigineti from South
to North and here joins with the existed forest. According the sayings, the trees
were planted in 1950-ies in communist times, by the local populationThe
researcher Diana Bichachkhiani writes “:zoli is a small forest. The village is
separated from the cemetery by zoli. This name was given to the place because the
forest there resembles a line, a stripe — zoli”

It is clear that here we have two variations of the same name. During long
times, some of the components of the toponym becomes “worn out” and only one
component can remain. It was popular in the 20" century, to plant trees along the
seeded fields. Such belts of trees made up new toponyms in South Georgia, for
example in the village Zveli, there is a toponym tkhis zoli — tkhe (forest belt — a
forest). The new created belts were also named “kulturebi” (cultures). That is
because the trees are specially agricultured, not naturally. Often is said about the
inhabitants that they are living “kulturebshi” — “in the cultures”. This means that
“cultures” turn to be a name of one part of the village. (Beridze, 2012:110).

About the people living in such forests belt, it is said that they are living in
zolebis ubani — area of zoli. (Beridze, 2012:74)

The name “meliebis bude” (“a nest of foxes”) is on its way to
toponymisation. We want to note that foxes do not live in nests they live in holes.
Here, the meaning of the word is confusing. “Bude” is a nest, a place in which
birds live, lay eggs, grow their chickens.” (QarTuli enis ganmartebiti legsikoni,
new edition, 2008:1083). Birds, insects also have nests - “bude” but wild animals
do not; their living place is called as “bude” only in association. In our example
there are no associations. It is simply a usual living place of the animal. Here the
word “soro” (bméem): ,,a living place of animal, a hole dug in the earth, where it
crawls (Qartuli enis ganmartebiti legsikoni, 1960:1127). Confusing the lexical
meanings is characteristic for the population speaking the modern day’s dialects of
the language. Let it be so, but besides that, a composite is represented in a literature
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form that is why a name of a place seems to be more an appellative than a
toponym. The recorder explains:”meliebis bude” is a place where the foxes had a
bude (nest). And so the place was called. Today it is a hayfield here.”

In the village Qigineti the linguistic situation is not quite clear yet. It is not
clear which dialect dominates here, though Javakh dialect shows some
dominance,which can be evidenced by some examples, such as with the toponym
keghotubani where mostly live the people whose family name is Keghoshvili. But
in relation between the determining and determined parts, the determinator is
evidenced with its full form in the genitive case which makes us to think that
remaining full form of the case shows the reality in which the dialect of the western
Georgia does not yield its positions fully. If the local dialect prevailed we would
have had such form as melibudiebi (fox holes), in case the word bude were the
second component of that composite. But under the influence of the Imeretian
dialect, we have full form — meliebis bude. The same can be seen by the example
of the data such as ,,8geobmMgzogdo- melisorviebi — the same in meaning - “fox
holes where we see influence of the local.” By this name the boarder is denoted
between the grain fields in the south of the village, nearly at half a kilometer
distance. Our informators say that there used to be lots of foxes so that “all the
territory was full of fox holes” (Beridze, 2012: 89). So, the dominating dialect in
the village Qigineti is not easy to be determined.

In the North part of the village about 8 km farther, ULemggool
BOowmgmom, the mountain called Tchincharauli (Fob3s®swmeo). The
remains of the built up area points out that this high place was used as mountain
traditionally but the name itself is not old. Chincharauli is an old family name in
mountains situated in North-East of Georgia. The suffix -ul/ur is derivative of the
family names but the suffix —““ur” is not a derivator for only the family names. ,.In
Meskheti toponymy we have toponyms which show belonging and are derived
from the anthroponyms: Ginglika-ur-i, it is a field; kotora —uli is a part of
Aspindza town...” (Beridze, 2008:109).

Besides the anthroponyms, the suffix -ur may derive new toponyms from
oykonyms : bLsdb@vyemo Foems (samsruli chala — a field of samsruli), sgs®memo

BsBgbo (agaruli nachekhi — cutting place of agara) and other (Beridze,
2008:109). As for the oykonyms in Qigineti, the situation differs. The possession is
pointed by the suffix. According the informators, the fields and other places are full
of chinchari — nettle — as informators say (namely, Vepkhvia Filishvili)
”Chincharauli is the name given to the place because there are pots of chincari.”
(Diana Bichakhchiani). In Meskhetian dialect, chinchari (nettle) is called
djinchari. It underlines once more that the mountain we mentioned above was
given the name not very long time ago but nowadays. It is not casual that the
mountain situated between Buzmareti and Chobareti (Aspindza) is called
X0636Omdo (Djinchrobi) and not  30b63Mmdo (Chinchrobi). Its derivative suffix
is ob
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Using numerals as attributes in the Georgian toponymy is quite usual case
(Samgori, Orgora). In the XX century number of such toponyms increased in
microtoponymy and this fact is related to not the increased number of the
toponyms with numerals, like the above mentioned instances, denoting the number
of hills but in this case there matters the the measuring units of the land property.
The collective farms of the Soviet period had divided the territories into land plots
which were the collective properties to be used in agricultural works. The maps
were designed to document the territories and divide them according some
destination. Such division depended on geographical conditions, types of soil, site
of plot and so on. Correspondingly, such toponyms emerged as “atgeqtriani”
“tormetgeqtriani” (10 heqgtar plot, 12 hectar plot) and besides the names denoting
square, collective farms used other types of nominating — according numeration:
pirveli mindori — the first field, meore mindori — the second field and so on
from 1 to 10. Now such names are not used in everyday life, they lost their
destination, but they are preserved as toponyms.

Anthroponyms mainly emerge on the basis of the private estates, when a
land is named after its owner or either positive or negative activities of a person,
his initiatives. In Samtskhe-Javakheti it is traditional to meet the toponyms
affiliated with forest or its cutting. In the abandoned territory of the village Erkota,
a place gog«bsBgbo - khakhunachekhi can be met as the name of the forest which
situates just at the road and a man whose name was Khakho who used to cut trees
there; maybe that man was the ancestor of the family branch of ysgygogbo -
Khakhvienti (Beridze, 2013:55); we think that the story about the toponym
Vigtoris Ghele - water stream of Victor — is also interesting. This large spring
(=mgerg-ghele) is named after Victor Dianosashvili who once cut out a place for
drinkable running water in the rock, just at the head of this river and for this reason
people named this place after him. We can conclude that the man named Victor
was a man of activity, a hard working person; he used to work in forest, cutting
trees and even left a spring by his name after himself.

The toponym “Alexis satibi” (the hayfield of Alexi) relates to human
activities too. So, there was a man named Alexi, who lived north from the village,
about 4 km far he had a small village house (qokhi) and he used to cut hay harvest
about on 1 hectare field.

As for the anthro-toponyms, which appeared from the family names of the
earth owners, they are quite widely spread on the village territory: Kakos chala
(353mb Foems - the field related to the human name Kako — the real person,
Kako Endeladze); once,in this field, there was a fresh running water; the same can
be said about the toponym “Sikos baghi” — garden of Siko, and the like.

References
a) Monographs
Beridze, M., (2008). Meskhetis toponimta strugturisa da istoriisatvis, Thilisi.
Beridze, M., (2012). Zveli da misi shemogareni, Akhaltsikhe.
Beridze, M., (2013). Nasoplari erkota, Akhaltsikhe.

14



Merab BERIDZE

Jigia, S., (1941). Gurjistanis vilaietis didi davtari, 11, Thilisi.
Jigia, S., (1958). Gurjistanis vilaietis didi davtari, I11, Thilisi.

b) Dictionaries
Qartuli enis ganmartebiti legsikoni, (1958). Arnold Chigobavas saerto redagciit, t.
V, Thilisi.
Qartuli enis ganmartebiti legsikoni, (1960). Arnold Chigobavas saerto redagciit, t.
VI, Thilisi.
Qartuli enis ganmartebiti legsikoni, (1962). Arnold Chigobavas saerto redagciit, t.
VII, Thilisi.
Qartuli enis ganmartebiti legsikoni, (2008). axali redaqcia , t. I, Thilisi.
Qartul kilo-tgmata sityvis kona, (1984). Shemdgeneli Al. Rlonti, meore gamocema,
Thilisi
d) Internet resources
Sagartvelos SSR administraciul-teritoriuli dayofa, (1987). mexute gamocema,
Thilisi.

15



Karadeniz Uluslararasi Bilimsel Dergi
Volume: 47, Autumn-2020, p. (16-28)
ISSN: 1308-6200 DOI Number: https://doi.org/10.17498/kdeniz.768051
Research Article
Received: July 11, 2020 | Accepted: July 25, 2020
This article was checked by intihal.net.

THE PROCESS OF FORMATION OF THE LINGUISTIC SITUATION IN
JAVAKHETI AND THE INFLUENCING FACTORS

CAVAKHETI'DE DiL DURUMUNUN OLUSUMU SURECI VE ONU
ETKILEYEN FAKTORLER

MPOIIECC ®OPMUPOBAHUA SI3bIKOBOM CUTYAIIVMU B
JKABAXETHU U ®PAKTOPHI BJIMAIOLNIUE HA HEE

Maka BERIDZE"

ABSTRACT

The Georgian historical sources preserve important information observing which enables us
to restore the process of changes taking place in one of the frontier districts of Georgia,
Javakheti, from the linguistic and ethnical viewpoint.

In Javakheti region the ethnical Georgians, Armenians and Russians live together in a close
vicinity. They have usual interinfluences and interrelations in their daily life, they have ties,
relationships and are obedient to the same government and are the citizens of one country.
They study often at same schools, though the regular interinfluence does not eliminate their
cultural peculiarities and differences which are important. Each group maintains own
peculiarities and characteristic features, traditions, values, aspirations which reveal
themselves in the different circumstances.

Based on the historical sources, to the extent possible, the processes which in the different
times were conditioning alteration of the spheres of usage of the different linguistic
components, are described in the represented work in sequential manner. The spheres which
nowadays are divided in Javakheti region as spheres of Georgian, Russian,Armenian or
Turkish languages and their linguistic variations, are identified; The perspectives of the
language policy and the peculiarities of using the State language are clearly shown. The
historical events are analyzed basing on the modern days situation and the main factors
influencing the language situation in the region are shown.

the research work represented is based on the methods of social linguistics as well as on the
linguistics as a discipline. Those methods can be for the purpose of discussion divided in
three parts. The scientists refer the methods of gathering the language material to the first
group; the second group involves the methods of the material processing and the third group
involves the methods of evaluation and interpretation of the received data.
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(0)/

Gilrcii tarihi kaynaklarinda Giircistan’in serhat bolgesi olan Cavakheti’de meydana gelen dil
ve etnik acidan var olan degisiklikler mevcuttur.

Giintimiizde Cavakheti Bolgesi’nde yan yana din ve kiiltiir agisindan birbirinden farkli olan
Giirciiler, Ermeniler ve Ruslar yasamaktadir. Bu insanlar birbirini etkiler ve halka acik
yerlerde birbirleriyle 6zgiirce iletisim kurarlar. Ayn1 kanunlara uyarlar ve genellikle ayni tiir
devlet okullarinda egitim alirlar. Bununla birlikte, aralarindaki sik ve diizenli etkilesimler en
onemli ve kiiltiirel farkliliklar1 ortadan kaldirmaz. Her grup, farkli 6zelliklerde ortaya ¢ikan
ozel geleneklerini, degerlerini, isteklerini korur.

Cavakheti'deki dil durumuna gelince, 6zellikle iki dillilige odaklanmamizi uygun gordiik.
Ciinkii buradaki dil durumunu goéz oniinde bulundurdugumuzda dillerin kullaniminda
degisikliklere tanik oluyoruz. Bununla birlikte, iki dilli faktorlerde de degisiklikler
izlenmektedir. Cavakheti'de, dilbilimsel agidan iki dillilik bileseninin dil kullanim alanlarini
yeniden dagitilmasina neden olacak bir siire¢ baglamis ve bu durum her dilin islevselligini
dogrudan etkiler. Bahsedilen mesele konu iizerindeki ilgiyi daha da artirir.

Makalede, tarihi kaynaklara dayali Cavakheti Bolgesi’nde kullanilan dillerin farkh
zamanlarda degiskenlige yol agan siiregler miimkiin oldugu kadar degerlendirilmistir. Bugiin
Cavakheti'de kullanilan Giirciice, Rusga, Ermenice ve Tiirkce dil alanlar1 tespit edilmistir.
Dil politikasinin bakig agilar1 ve devlet dilinin isleyisinin ozellikleri 6zetlenmistir. Tarihi
olaylar giiniimiiz duruma gore degerlendirilmis ve Cavakheti'deki dilsel durumu etkileyen
ana faktorler tanimlanmaistir.

Makaledeki arastirmada dilbilimsel bir disiplin olarak sosyolengiiistik, saha arastirmalari
(anket, roportaj, dogrudan gozlem) ile analiz (gruplama, matematiksel istatistikler), tanim ve
karsilastirma-agiklama yontemleri kullanilmistir.

Anahtar Kelimeler: Giircistan, Cavakheti, etnik azinlik, dil durumu, dil politikasi, iki
dillilik.

AHHOTAIIUA

I'py3uHCcKkue HcTOpHYECKHE HCTOYHMKH COXPAHWIM BaKHEWIINE IaHHBIE, 1O KOTOPBIM
MOXHO YCTaHOBIIMBATh, KaK M3MEHsUICA J[aBaXxeTH C SI3bIKOBOM HIIM 3THHYECKOM TOUKU
3penus. SI3pikoBas cutyarus JkaBaxeTu NpOXOAMIa pa3andHble (ha3bl U HOPMBI ABYS3BIYUS
u MHoros3blumsl. U celiuac B J[»kaBaxeTn OQHON M3 OCHOBHBIX XapaKTEPUCTUK S3BIKOBOMU
CUTyallUH SBJSIETCS OWJIMHIBH3M, CYIIECTBOBAaHME KOTOPOTO Hapsly C BHYTPEHHHMHU
S3BIKOBBIMH  (JaKTOpaMH  3HAYUTENBHO OOYCIIOBIEHO S3BIKOBBIMH  KOMIIOHEHTAaMH,
JeMorpauyeckoii CMEHOW  HAaceNeHUs, OCOOCHHOCTSIMH  COLMANBbHO-TONUTHIECKOM
00CTaHOBKH.

B s3p1KOBOM cuTyanuu JxaBaxeT# HEOOXOOMMO OOpaTUTh BHUMAaHHUE Ha OWJIMHIBU3M, TaK
KaK MBI CUMTAaEM, YTO IPAMO IEpe] HAIIUMHU TJa3aMu IMPOUCXOAAT U3MEHEHHS B cepax
WCTIONIb30BAHMS COCTABHBIX SI3BIKOBBIX KOMIIOHEHTOB CYIIECTBYIOIICH TaM  SI3BIKOBOM
cuTyani. MeHstoTcst (hakTopbl, 0O0ycCIOBIEHHbIE ABYs3bluMeM. B JkaBaxern Hagaics
TIpoLecC, KOTOPBIH € S3BIKOBOM TOUKM 3pEHUsI TpeOyeT HOBOTO IepepachpeneiieHus cdep
WCTIONIB30BAHMS OMIIMHTBU3MA SI3BIKOB, UTO MPSIMO CKa3bIBACTCSl HA (DYHKIMAX OTAEIHHOIO
sI3bIKa. BCE BBIIIIECKa3aHHOE YBETMUMBAET aKTyaIbHOCTh PACCMaTPUBAEMOTr0 BOIIPOCa.
OCHOBBIBAsICh Ha MCTOPUYECKMX HCTOYHHKAX, B CTAThE ONMMCHIBAETCS KaK MOXKHO Ooiee
MOCTE0BATENBHO TPOLECCHl, KOTOPbIE B PAa3HbIE BpPEMEHA INPUBEIN K H3MEHEHHUSM
COCTaBIISIIOIUX KOMIIOHEHTOB SI3BIKOBOM cuTyauuu B J[IkaBaxeTu. bBeinm ompeneneHs!
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TPY3UHCKHE, PYCCKHE, apMsSHCKHE M TYypEIKHE S3BIKOBBIC 30HBI, HCIOJIb3yeMbIC B
KaBaxerun. OOOOLICHBI  MEPCIEKTUBBI  SI3BIKOBOM  MONWUTHKH W OCOOCHHOCTH
(GYHKIMOHUPOBAHUS TOCYIapCTBEHHOIO si3blka. HaMedeHbl MepCIeKTUBBI  SI3BIKOBOM
TOJTUTUKA M OCOOCHHOCTH ()YHKIIMOHHPOBAHHS TOCYIapCTBEHHOro si3bika. Vcropuueckue
COOBITHS aHAJIM3UPYIOTCS C YIETOM TEKYIIEH CUTYalluH U BBISBISFOTCS OCHOBHBIE (PaKTOPBI,
BJIMSIONIME HA SA3BIKOBYIO CUTYAIHIO B [I)KaBaXeTu.

HccnenoBanne MpOU3BOAUTCS HA OCHOBE METOOB COLMOIMHIBUCTHKH, KaK UX Ha3bIBAIOT
y4EHbIe, METO/IbI MOJIEBBIX UCCIIEA0BaHUHN (AHKETHPOBAHUE, HHTEPBBIO, HEMOCPEACTBEHHOE
HaOMfofeHue...), TaKke MeTonsl aHanm3a (TpymmoBasi pabora, MareMaThdeckas
CTAaTUCTHKA...). VICTONB3YIOTCS OmNMcAaTeNbHbIE M CPABHHUTEIBHO-COMOCTABUTEIIBHBIC
METOJIBL.

KiioueBsble cnoBa: [ pysus, /[ocagaxemu, 5mHuyeckoe MEHbUWUHCIMGO, A3bIKOBASL CUMYAYUSL,
A3BIKOBAS, NOTUMUKA, OUTUHZEUIM.

Introduction

Historically, Javakheti is a part of Zemo Qartli (upper Kartli). It shares
borders with Samtskhe, from the North-East; East with Kartli; in the South-East with
Armenia (Somkheti in Georgian), and in the South-West with Turkey. Javakheti
situates in South Georgia and ncludes the territories of Akhalgalagi and Ninotsminda
municipalities.

According the data of the general census of population of 2014, the
population of Akhalgalagi municipality amounts to 45 070, municipality of
Ninotsminda 24 491. The population of the region shows the following data
according the ethnical origin: Akhalgalagi municipality: Georgians - 6,8%;
Armenians — 92,9%, Russians — 0,1% and others - 1,2%. Ninotsminda
municipality:4,2% Georgians, 94% Armenians, 0,8% Russians and 1,2 — others.

Before assessing the linguistic situation in Javakheti region we shall briefly
concern the notion “linguistic situation” itself. The opinions among the specialists of
the scientific linguistics differ though they basically agree with the definition. Many
researchers comprehend the “linguistic situation” as certain unity of some languages
acting in the communication processes within one administrative-territorial unit.
According V. Barnet linguistic situation implies functioning of the national language
through its different forms in the given national society (Barnet, 1988:188). A.D.
Schweither defined the linguistic situation as “a model of social-functional
distribution and the model of hierarchy of the social-communicative systems and
subsystems which co-exists and is in the process of mutual influencing within the
given political administrative unity and cultural area in the given period of time
(Schweitzer, 1977:133-134; see also Nicolski, 1976b:79-80). Tumanian considers
that this formulation can be simplified. Under the term linguistic situation he
implies the unity of all the existencial forms of one, or of a number of languages,
which can fully serve the concrete society within such administrative-political and
and territorial unity as a state is, and are closely tied with each other by means of the
mutually supplementary functions (Tumanian, 1981 d:74). In other words, Tumanian
considers that bilingualism and disglossia turn to be the components of the linguistic
situation. This fact clearly shows that in the majority of cases, the society uses some
linguistic units which are functionally connected with each other. As T. Sikharulidze
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denotes, this fact implies that the language (or languages) represented in the given
state, also, the units of the related languages or the non-related linguistic units are
functioning and interrelated (Sikharulidze, 2008:84).

We took the opinion of American scientist Charles Fergusson as the most
precise definition: “Linguistic situation denotes the common configuration of
language usage in the given time and given area. This implies such data as the
number and names of the languages being used in the given area; number of the
given language-speakers and the situations in which those people use the named
language; it implies also what are the attitudes of the society members towards those
languages.” (Ferguson, 1959:157). Agreeing with any of the given considerations, it
becomes clear from the definition that language situation is quite a complex
phenomenon. It implies unity of different forms, styles of the same language or the
unity of the different languages within the territorial, social, geographic,
administrative-political formations. The term “language situation” usually refers to
the large linguistic societies - countries, republics, regions, large administrative
units.

Methods of investigation

the research work represented is based on the methods of social linguistics
as well as on the linguistics as a discipline. Those methods can be for the purpose of
discussion divided in three parts. The scientists refer the methods of gathering the
language material to the first group; the second group involves the methods of the
material processing and the third group involves the methods of evaluation and
interpretation of the received data. The methods included in the first group from he
related disciplines — such as sociology, social psychology and partially, dialectology
are borrowed (Desheriev, 1977:334-338). Just that is the reason these methods were
called synthesis of linguistic and sociological procedures by Schweitzer who divided
those methods into the field methods and sociolinguistic analysis methods of the
linguistic material. He referred questionnaire method, interviewing, and direct
observing to the field investigation methods (Schweitzer, 1977; 181-184).

At the stage of the information gathering we often used observation and
different kinds of interrogation. It was also very important that during researching
period we lived in Javakheti region and were considered the part of the society the
speech activities of which were under our interest. The material under our interest
included different kinds of written texts (research papers, and abstracts written by
the students, different kinds of public documentation, medicine documentation and
recipes and so on). We often had some hypothesis and then examined it by means of
our observation or by special questionnaires. Our status of a teacher of the Georgian
language allowed us to interview the people without causing influence on the speech
habits during the interview. We were able to interview the people writing the
material down by means of either special audio facilities or by hand; though we
should say that the latter was more convenient; it was especially useful to fix the rare
linguistic elements (words, syntactic constructions).

The material we fixed by dictophone was also important as it allowed to listen
and follow the living speech through dialogues built on the different everyday
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themes.We used this method openly but sometimes secretly too. We used also
questionnaires and tests. Taking into consideration the peculiarities of the targeted
groups we used the questionnaires of the different levels of complexity. We tried our
best so that the material would be reliable and unbiased, though the moments of
subjectivity cannot be excluded. The traditional linguistic methods such as
description, comparison and analysis were also used in our work.

Results

We consider that common and specific factors are those which influence the

situation in Javakheti nowadays and used to influence historically too. The common
factors, in our opinion, are:
Geo-political situation of Georgia. Having Armenia and Russia as neighbors
remains the serious factor, as territorial vicinity conditions close and intensive
contacts of the ethnically non-Georgian population with the olaces of their origin.
As for Turkey, the same regarding of close neighborhood and widening the business
contacts will seriously increase the interest to the Turkish language.

State interests.Today, the correct policy chosen by the government — to
support teaching of the Armenian language, its usage, to help retaining the cultural
and national identity and on the other hand to guarantee teaching and full functioning
of the Georgian language as the state language are the measures to guarantee full
functioning of the State language and retain the bilingual situation in the Javakheti
region, adequate to the status of the languages.

Migration processes and divercities of the demographic situation. The
fact is that the migration processes in Javakheti are not active and the index is low
(3.1%). But the main country to which the local population migrates is Russia. This
makes difference with other places of the country in this relation. As for the Georgian
regions and social groups, after comparing their data, it turned out that the birth rate
is highest in Javakheti (2, 2 per one woman) (SAKSTAT, 2016). In this regard
Ninotsminda and Akhalkalaki are most remarkable in the region.

Social and economic situation. Because of the hard social-economical
environment, the local population seeks their income out of Javakheti(out of
Georgia). This is one additional factor to have long-time ties with non-Georgian
linguistic situation . The population of Javakheti was always oriented on Armenia
and Russia. Only in the recent time when Georgian money unit, lari, became
stronger, the situation changed and Javakheti returned to Georgian economic space.

The general (global) factors are reflected on the level of concrete linguistic
unity and it becomes a determinator of the bilingualism on the level. Such factors
are: place of dwelling — the population near the district centers (Akhalkalaki,
Ninotsminda), the population of the villages is in more cases bilingual than the
villages which are far from such centers. Neighboring of other language speaking
village is also influential.)

Place and sphere of work. The people who are active in a certain sphere of
business, mainly do their businesses in Armenia and Russia. Consequently, Russian-
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Armenian bilingualism is more often. Among the people working at the agriculture
are less bilingual.

Place of Education. We have mentioned education as one of the spheres of
language usage. We consider that the place for education is also important in this
direction. It conditions the choice of the language and correspondingly, orientation
on Russia condition Russian-Armenian bilingualism.

The Conditions and Degrees of Massmedia Spreading. The named factor
is one of the most important in the 21* century. In this case we regard the conditions
and degrees of mass media spreading especially attentively. We do not think that in
the given paper we have noted all the factors influencing the linguistic situation in
Javakheti Region. We regard them as the most essential.

Discussion

1. Historical Circumstances

In the beginning of the XVII century, Javakheti region was inhabited only with
the people of Georgian nationality, until the Osman Turks occupied it. The Georgian
public figure of the end of XI1X and beginning of XX century, Alexandre Proneli
noted that the nomad people such as Kurds and Tarakams entered Javakheti territory
from Osmaleti (i.e. territory of Osman Turks). As they were nomads and did not have
certain, stable territory for living, they were roaming all over the nearby territories.
The state officials who were appointed by the Osman government had great
influence over the Georgians dwelling in Javakheti — wrote Proneli (Proneli, 1991 :
170).

From the end of the 17" century, the Georgian feudal lords of Meskheti had
almost fully undergone the influence of the Mohammedan (Muslim), namely the
Sunnite religion. But the common people, the peasants were strongly defending and
following their religion, Christianity. The French traveler Sharden wrote that he used
to meet Christian people on that territory. He noted that in the valleys the population
was of the diverse faith and nationality and as for the mountainous region, its
population was mainly Christian. According this and other existing historic data, it
can be said that the peasants of Javakheti and Meskheti went under influence of the
Muslim governors beginning from the end of the XVI1I century and the process went
on till the 20-ies of the XIX century. (Narkvevebi, 1970: 367).

Sh. Lomsadze in his book “Meskheti and Meskhetian people” noted: “Despite
the fact that local peasants got Muslim religion, Georgian preserved their native
language, though, as we see from the work by Vakhushti Batonishvili, the noble men
in Meskheti spoke Turkish at different public places but they spoke only Georgian
at home” (Lomsadze, 1975a: 30).

In 1769, the Russian governmental official, (“statsky sovetnik” in Russian),
Georgian by nationality, a nobleman, Knyaz Amilkhvari travelled through the
territory of Meskhet-Javakheti, then called “sapasho” in Georgian (the territory
under Turks governance). In his papers concerning the situation in the region he
mentioned that all the inhabitants of the city including Pasha, talked Turkish and
Georgian languages equally.” (Tamarashvili, 1995a:43) So, this situation shows
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how the Turkish language began to take roots in the Georgian language space.
Religion became the powerful aiding factor to this process. History kept precise
information for us about establishing the religious schools in the given region in the
XVIII century, where Turkish was mandatory spoken language and the children were
also taught to say prayers in Arabic. Such propaganda brought corresponding results.
This situation remained until the beginning of Russian governance on the territory.

In 1828-29, when the part of the former georgian territories were deoccupied
from Turks by Russiam army, Georgians were not allowed to settle in their native
country. According the order and instruction by Paskevich the interjacent
government was obliged, under the conditions of war, to exile as many mahmadian
Georgians to Turkey as possible. In the 30-ies of the XIX century, the Armenian
colonists rushed from Erzerum. many of them were rich merchants and Grigorian
church servants. With help of the Russian officials, 30 000 Armenians settled on the
mentioned territory and they constituted the majority. In the first half of the XIX
century Greeks also came to the mentioned territory (in Tsalka region) from Turkey,
50 families went to Akhalkalaki and part of them soon wrote themselves as
Armenians.

Sh. Lomsadze brings an abstract from writings by the publicist Vermishev
in relation with the above mentioned events: “The Armenians moved to live in
Javakheti region from Turkey. The inhabited this territory and turned it thickly
settled; Georgian villages looked as small islands among them.” According
Zagurski, the country at this period looked as if it was inhabited by Armenians from
the ancient times.” (Lomsadze, 1975b:60).

In the linguistic area which is under our investigation, at the times spoken
above, the position of the Turkish language strengthened. This process was
supported by large number of Karabakh, Kurd and Armenian inhabitants sent to this
region by Russian tsarist administration. Their speaking language was Turkish.
Zagurski wrote: “they tried to assure me that local population did not any more try
to get education in Georgian. This atmosphere influences the Georgian youth in the
region. By physical view and by their family names they were Georgian but they did
not know their native language (Tamarashvili, 1995b:60).

It was paradoxical in the XVII1-XI1X centuries that the administration invited
Turkish religious persons from Anatolia to teach children in one of the regions of
Georgia. Naturally, in such situation, the Georgian language was gradually losing its
functions. In 1839 the executive order of the Russian government was published
about the settling in Javakheti the group of people called “dukhobors”in accordance
to their affiliation to the certain religious group in Russia. Till that time Russian
population never lived on that territory. They inhabited the former settling places of
Georgian people.

The following note of Al. Proneli is very interesting from that viewpoint
“when Russians inhabited Javakheti region in 1828, this ancient part of Georgia was
almost completely under the Muslim influence.... Javakh people, who got Muslim
religion, did not like the fact of Russian settling their region and in fact taking the
initiative to their hands in the surrounding places. Indigenous Javakh people left their
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homes and migrated to Turkey. Only the Christian Javakh population who kept their
religion secretly and Georgian Catholics of the Armenian typicon, Kurds, Tarakams
and very small part of the Muslim Georgians remained there. The Commander —in
Chief of the Russian Army, General Paskevich brought large number of Armenians
to Javakheti region giving them the former Georgian villages to dwell. Ten years
later, in 1840, Russian government added the number of non-Georgian nationality
people to dwell there. Russia persecuted the Russian religious sect of “dukhobors”
regarding them as heretics. So the Russian government exiled them from Russia,
their home country and settled them in Georgia, Javakheti. Thus, the population of
Javakheti includes: 1. Kurds remaining here after Osmani (Ottoman) governing; 2.
Tarakams; 3. Armenians from Erzerum; 4.Dukhobors exiled from Russia; and 5.
Native (aborigine) Georgians. (Proneli, 1991:119).

Such reality formed out of the many years and centuries, with such
multinational society, formed the historical background which became in its turn the
determinator of the linguistic situation in Javakheti region of Georgia. In the middle
of the 19" century the components of the linguistic picture were as follow: Turkish
language, Armenian language, Georgian language and Russian language (all of them
with their own characteristic features). For the start of the changes within the existing
linguistic situation, the “Regulations of the educational department of the Caucasus
and Trans-Caucasus” approved on June 25 1867, were especially important.
According these regulations, during the starting 2-3 years teaching would be
conducted in native language and Russian was taught as one of the subjects.
(Tavzishvili, 1948:109).

Beginning education in the native language was undoubtedly very
progressive event from social as well as from political viewpoint. But it did not last
long. The resolutions of the 70-ies of the XI1X century, was followed by complete
disappointment of national minorities of Russia. In the beginners classes all the
subjects were taught only in Russian. Georgian language was not taught as a subject
(neither Armenian nor Turkish). Such attitudes to the languages of the national
minorities resulted from the Russian Tsarist policy.

Pavle Ingorokva, Georgian scientist, described that period as follows: “ For
all the muslim population of Georgia, till the Church Council of the XIX century,
and in the XIX century as well, the native tongue was Georgian but later the
knowledge of Georgian weakened. Russian tsarist regime was a“creator” of such
situation. Its policy was directed to weakening of Georgian and everything that was
of Georgian origin was ignored and any kind of friendly relations between Muslim
and Christian Georgian people were hindered. Georgian language was ignored. It
can be clear for only one fact — during the Turkish governance here, in the
administrative units of the villages and in the courts, Georgian language was used.
But Russians introduced administration, different documents and court cases to be
led in Russian and Turkish. The same languages were introduced as necessary school
subjects too. In fact, Georgian language was ignored and diminished. This resulted
in the fact that in the region Akhaltsikhe-Akhalkalaki, in the beginning of the XIX
century, all the population of the Georgians who were followers of Muslim religion
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spoke only the native language but approximately to the second half of the century,
there were villages where the Georgian population had already completely forgotten
the native language. (Ingorokva, 1990:22)

From the very beginning of establishing the Soviet Power the muslim
schools in Meskheti were combined with the Armenian catholic schools and the
Soviet national schools were established on the basis. Due to so called policy of
internationalism, demographic picture worsened for the native Georgians.

It is widely discussed in the scientific literature how te linguistic situation
changed in the followe Soviet period not only in Javakheti but in Georgia all over
the country. The researchers have done the same assessment to the mentioned
processes — “the languages which were forcely placed in the unequal conditions
“lost the game.” The unequal conditions were made up by the certain factors, first
ofall the fact that the Russian language enlarged its spheres of usage and as M.
Tabidze denotes, (Tabidze, 2005: 189-192), in its turn, this factor was conditioned
by the following events: Russian language was taught at the Georgian schools from
the very beginning to the end; all the administrative systems were dependent on
Moscow administration and Russian was used in all governmental organizations and
for all kinds of management; all kinds of dissertations for the scientific degrees were
translated and sent to Moscow for approval. There existed the only supreme
attestation commission. Teaching Georgian at Russian as well at non-Russian
schools mainly was just a formal process. The special literature to get high school
level education in different branches was mainly in Russian or translated from
Russian. Due to the centralized system of education, for example, in history books,
school children could read only Russian history and the facts of the history of
Georgia could be read only in the short review of different Soviet republics’ history
or in so called facultative reading books, none-obligatory.

In Javakheti the Georgian language had at the same time the status of the
majority (in the country’s scale) and the status of minoritys language (actually, in
the region’s scale. The people of Russian nationality in Javakheti had the status of
minority according the objective situation in comparison with Georgian people but
at the same time they had self-identification of the majority of the Soviet Union
population and their language, Russian, held the first position in the hierarchy of
languages.

The Armenians always showed disposition to refer to their status of the
minority not in relation to Georgia (the country) but in relation to the USSR and
particularily, to Russia. Such dual regarding of of the juridical and real statuses
could be observed in Javakheti and it brought quite serious results: the Georgian
language status as obligatory language, in fact, was only for Georgians and as for
the all other nationalities living in the given territory, they either could not speak it
or only the smallest part of such population knew it only on the simplest level of
their daily life. Non-Georgian nationality people got their education only in Russian,
large part of Armenians mostly in Armenian, though theoretically, Georgian
language was included among the obligatory school subjects. The situation thus
requested Georgians to know Russian well and not vice versa. In fact, it can be said
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that the situation in Javakheti was complicated due to existence of the situations of
“bilingualism” and even “trilingualism” (because of existence of the II and the III
levels languages) It is notable that non- Georgians dwelling in Javakheti had to be
trilingual (1. Native language; 2. Language of then so called Republic of Georgia or
the State language and 3. Russian language. But in reality only bilingualism was
observed — the native language and Russian language. The region got such hard
situation from the USSR. When it was deconstructed, the new reality emerged. In
the 80-ies of the XX century, the political processes taking place in Georgia changed
again the linguistic situation and its components.

2. Present-day Situation

In Javakheti region the ethnical Georgians, Armenians and Russians live
together in a close vicinity. They have usual interinfluences and interrelations in their
daily life, they have ties, relationships and are obedient to the same government and
are the citizens of one country. They study often at same schools, though the regular
interinfluence does not eliminate their cultural peculiarities and differences which
are important. Each group maintains own peculiarities and characteristic features,
traditions, values, aspirations which reveal themselves in the different
circumstances.

In everyday life an inhabitant of Javakheti region meets people who are strangers
for them but in the active social life his behavior strictly merges from his behavior
and relations with the family, relatives, to say more broadly, with his clan. Every
citizen can have relations with other circles of people at work or within some groups.
He can have friends at school, at work or other places and can even undergo some
influence but he lives in absolutely different circumstances at home. This social
ambience requires him to return again and again to the established standards and
norms of life.

The administrative, law or other public servants compile other groups as well.
The staffs of public servants represent administrative or juridical staffs and of course,
ethnically they are not homogenous groups. Resulting from their work, those groups
are mostly the bilingual ones. The different social functions performed by a person,
defines the number of the social behaviors which that person should possess.

The concrete number of the language codes and their unity (their number) which
is used in the given surrounding (collective), also their genetic roots, for example, in
case of Javakheti, they are determined according historical accidents, for example, a
variation of Turkish language confirmed in the region or variation of the Armenian
language, which can be conditionally named as “variation of Gipsy language”. They
are all acknowledged in the Javakheti region due to the described historical events,
but as they took roots in that region, the both language codes mentioned earlier, begin
to be associated with the whole group behavior which regularly use them.

Some Armenian people nowadays living in Javekheti are able to speak Russian
as freely as their native language. They can talk, write, read and deliver lessons and
lectures in Russian. But the same people when they are in Russia, in Russian
speaking society, clearly see that their speech retains linguistic code peculiarities of
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their native region. So it can be said that “Javakh Russian language” is deviated from
the Russian language norms. This deviation does not at all mean poor knowledge of
the language. It is a natural result of the social events taking place in the given region
where the Russian language functions. Those peculiarities come from the special
peculiarities of Javakheti Region of Georgia.

The circumstances also dictated the assimilation processes among a small
group of Greek nationality from the side of regional national majorities. A group of
Greek people came to Javakheti in 1830 and settled there, near Akhalkalaki where
the Armenians escaped from Turkey lived also. About 50 Greek families assimilated
with Armenians (Lomsadze, 1975: 337). It represents very interesting case of
assimilation called “covert assimilation” — when a minority group turns to be a
majority towards the other group of minority and causes its assimilation (Kobaidze,
2008: 13).

It also should be noted that in Javakheti region where demographically,
Georgians represent minority, they obtain the characteristics of the minority.
(Lortkipanidze 1994:100-103). There were also the cases of their assimilation by
Greeks (Samtskhe, village Tsikhisdjvari, in the XIX c. (Lomsadze 1975:337) and by
Armenians in three villages in the surroundings of Akhalkalaki where the Georgians
came from the Georgian village in Turkey, in the X1X century (Lomsadze, 1975:63-
64). Large number of the factors which give prioritiy to one of the languages and
gives to it the important status in bilingual situation in Javakheti villages (give a
special role, special importance in the social spheres) are imposed on the inhabitants
due to the existing situations. That is why in the given situation interrelations
between the languages appear to be the same for the bearers of the different
languages.

We should also denote here the following types of language usage: oral and
graphical or the same as speaking code and written code. We will also take into
consideration the active and passive kinds of usage: dialogue language and
monologue language. The dialect of the Turkish language acknowledged in
Javakheti region, is usually used only in dialogues, not in other ways of
communication. We consider that it is necessary to concretely name those dialects
which represent the basis for the data given in the represented table. Nowadays the
data correspond to the situation acknowledged in the bilingual collectives dwelling
in the ethnically diversified villages, i.e. in the language collectives, where the
linguistic unity corresponds to the language-using collective. Language unity
coincides with the ethnical group. The first data given in the table correspond to the
language collective, the native language of which is Armenian and the second data
correspond to the linguistic unity groups, one of the languages of which is Georgian.
The languages used in the region divide the spheres of usage. It is notable that the
language of church services and prayers belongs to the non-concurrent (exceptional)
sphere of usage for any linguistic collective. The Russian language is hon-dominant
but rather stable component of the bilingualism existing in Javakheti. It is interesting
to observe the other relations of the other components.
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For the non-Georgian language collective the Georgian language is used
mainly in everyday colloquial situations. This language is not active in such priority
and basic realms as the mass media in the modern days life (despite the fact that
Georgian broadcasting spreads over the Javakheti territory), education (despite the
fact that the educational policy of the country considers important benefits for
education). Georgian language takes its place in these spheres only now and such
factors as the status different from the other languages in the region, the multiple
special programs and useful benefits support this. Maybe, there were times when
these spheres were not so important but for the modern times society they all are
prioretic.

It is natural that the languages which are used in the same sphere differ according
frequency of usage. The instances of watching TV, reading a letter are random and
this fact coincides with random fact of chosing the language. Bilingual people do not
plan to watch the equal number of films in Georgian and in Armenian. This happens
at random. The same can be said about choosing of language. But surely, it cannot
be said about all the spheres of language usage. The law about the State language
decreed in 2015 represented the important event in this direction.
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Insanoglu cevresini anlamlandirarak kendisi igin bir diinya kurar. Kurulu olan bu diinya
diizeninin devam etmesi i¢in kiiltiir tiretimi ve bu kiiltiiriin gelecek nesillere aktarilmasi
gerekmektedir. Bu aktarimn siirekli bir hal alabilmesi i¢in insan belleginde kalici olmasi
gerekir. Kiiltiirel anlamda bellegi bir mekana gevirebilmek i¢in insani kodlarin yasamin her
alaninda canh tutulmasi ve yeni nesillere aktarilmasi gerekir. insanoglunun hayatinda cesitli
gecis donemleri vardir. Dogum, evlenme ve Olim insan hayatinin Onemli gegis
donemlerindendir. Gegis dénemleri etrafinda olusan inanig ve ritiieller kiiltiirel bellegin canli
tutulmasimnda 6nemli bir yere sahiptir. Oliim etrafinda da gesitli kiiltiirel faaliyetlerin ortaya
cikti1 goriilmektedir. Oliim oncesinde, sirasinda ve sonrasinda olmak iizere gesitli
asamalarda ortaya ¢ikan inanig ve uygulamalar binlerce yillik kolektif bilingaltinin izlerini
tasir. Olen kisinin ardindan yakilan agit, insanoglunun &liimle birlikte kaybettigi bir yakinin
acisinin disa vurulmus yansimasidir. Agitlar 6len kisiye bir ¢esit veda niteligi tasimakta, o
kisinin kisa bir hayat hikayesini acikl bir sekilde dile getirmektedir. Ayn1 zamanda agitlarda
kiltiriin izlerini gérmek mimkiindiir. Agitlarda giinlik yasamin izlerini, gelenek ve
gorenegi, sosyal hayati, cografi unsurlar1 vb. birgok unsur yer almaktadir. Agitlar milli
kimligin tastyicisi olma Ozelligine de sahiptir. Acikli olaylarin sonucunda ortaya ¢ikan
agitlar, bireyin milli kimligini bulmasina yardimei olacak kodlar1 igerir. Agitlarda gelenek ve
gorenek, vatan ve dil gibi milli kimligin ana unsurlarini bulmak miimkiindiir. Bu baglamda
Pinarbagi agitlarinda da bireyin kiiltiirel kimligine ulagmasina yardimer olacak kodlar yer
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Kiiltiirel Bellek Mekam Ve Milli Kimlik Yaratmada Pinarbasi Agitlarinin islevi

almaktadir. Pmarbasi agitlarinda kiiltiire ve milli kimlige ait unsurlarin yogun bir sekilde yer
aldig1 goriilmektedir. Calismamizda agitlarin kiiltiirel bellegi ve milli kimligi yaratmadaki
islevi iizerinde durulacak ve Pinarbagi agitlari bu baglamda incelenecektir.
Anahtar Sozciikler: Kiiltiir, Kiiltiirel Bellek, Milli Kimlik, Agit, Pinarbast.

ABSTRACT

Human beings make a world for themselves by making sense of their environment. In order
for this transfer to be continuous, it must be permanent in human memory. Turning the
memory into a place in a cultural sense, human codes should be kept alive in all areas of life
and transferred to new generations. There are various transitional periods in human life such
as birth, marriage and death. They are essential transitions in human life. Beliefs and rituals
formed around the transition periods have an essential place in keeping the cultural memory
alive. It is understood that various cultural activities have emerged around death. The beliefs
and practices that emerged at various stages before, during and after death bear the traces of
thousands of years of the collective subconscious. The lament burned after the deceased is
the outward reflection of the pain of a relative lost by humanity with death. The laments are
a kind of farewell to the deceased, expressing a short life story of that person pathetically. It
is also possible to see the traces of culture in laments. In laments, traces of daily life, tradition
and custom, social life, geographical elements, etc. There are many factors. Laments also
have the feature of being the bearer of national identity. The laments that result from pathetic
events contain codes that will help the individual find his national identity. It is possible to
determine the main elements of national identity such as tradition and custom, homeland and
language in laments. In this context, there are codes in Pinarbasi laments that will help
individuals reach their cultural identity. It is seen that the elements of culture and national
identity are intensely included in Pinarbasi laments. In our study, the function of laments in
creating a cultural memory and national identity will be emphasised, and Pinarbasi laments
will be examined in this context.

Keywords: Culture, Cultural memory, National identity, Lament, Pinarbasi.

PE3IOME

YenoBeuecTBO CTPOUT Il ce0sl MUp, IOHUMAsi CBOE OKpyxeHHe. [l Toro, 4ToObl 3TOT
YCTAHOBJICHHBI MHPONOPSIOK MPOJOIDKAICA, HEOOXOAUMO IPOHU3BOACTBO KYIBTYPHI H
nepeaaya 3TOH KyJIbTyphl OyIyIIUM MOKOJICHHAM. DTa repeaya JOIKHA ObITh IIOCTOSHHON
B YeJIOBEUECKON IaMATH, YTOObI OHA MOTJIa CTaTh MMOCTOSHHOW. UTOOKI IPEeBpaTUTh NaMATh
B IIPOCTPAHCTBO B KYJIBTYPHOM CMBICIIE, YEIOBEUECKUE KObI JOJDKHBI ObITH COXPaHEHbI BO
BCEX aCIHEKTax KU3HU U IIepeaHbl HOBBIM MOKOIEHUSM. B *Kn3HH 4enoBeka ecTb HECKOIBKO
NEPEeXOIHBIX IIepHofoB. PoxxaeHne, Opak M cMepTh SBISIIOTCS Ba)KHBIMH ITE€PEXOIHBIMHU
MIEpHOIaMH YETIOBEUECKOH KHU3HU. Y OXKICHUS U PUTYaIIbl, KOTOpbIE (POPMUPYIOTCSI BOKPYT
MIEPEXOJHBIX TIEPHO/IOB, 3aHUMAIOT BayKHOE MECTO B MOAIEPKaHUH KyIbTypHOU namstu. I1o-
BUANMOMY, BOKPYI CMEPTH TaKXKe MPOUCXOAAT Pa3IWYHBIC KyJIbTYPHBIC MEpPOIPHUSITHS.
YOexaeHus U MpakTUKH, BO3HUKAIOIINE HAa Pa3HBIX 3Tamax, B TOM YHCIE 10, BO BpeMs U
TIOCJIE CMEPTH, HECYT Cie/bl KOJJIEKTUBHOTO MOACO3HAHMA B TE€UYEHHE ThIcsSd JieT. [lmad,
COXOKCHHBIN TIOCNIE yMEpINEro, SIBISETCS 3KCTPAaBEPTHPOBAHHBIM OTPAKEHHEM Oomun
OJIM3KOTO YesI0BEKa, KOTOPYIO YEIOBEYECTBO IOTEPSUIO BMECTE CO cMepThio. [Imau Hocut
CBOETO POAa MPOIIATBHBINA XapakTep ¢ yMEPINUM, KaJKO BBIpaxkas KOPOTKYIO HCTOPHIO
KHM3HU 3TOTO YesioBeKa. B To jke BpeMst MOXKHO YBHJIETh CIEbI KyJAbTYPHI B Iu1adax. B mrage
€CTh CJEIbl TIOBCEIHEBHOW JKM3HW, TPAAWIMKA W OObIYaW, COLMANbHAS JKU3Hb,
reorpayecKue JIEMEHTHl W T. JI. MHOTHE 3JEMEHTH BKIIOUYeHBl. [lmau Takxke mmeer
CBOMCTBO OBITH HOCUTEIIEM HALMOHAIBHON MACHTUYHOCTH. [Ia4, BEI3BaHHBIH MedanbHBIMA
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COOBITHSIMH, CONEPXKHUT KOJBI, KOTOPBIE ITOMOTYT YEJIOBEKY HAWTH CBOIO HAIMOHAIBHYIO
WICHTUYHOCTb. B Itade MO>KHO HAaTH OCHOBHBIE 3JIEMEHTHI HAIIMOHAIBHOM UIEHTHIHOCTH,
Takue Kak Tpaguliu u oObuau, PopmHa M s3bIK. B CBS3M € 3TMM B MCTOYHMKAX TaKKe
coJieprKaTcst KOJbl, KOTOPBIE MTOMOT'YT YeJIOBEKY JOCTUYb CBOEH KYJIbTYPHOH WIEHTUIHOCTH.
B mnavax mnwmHapOamm, NO-BHAMMOMY, aKTUBHO YYacTBYIOT 3JEMEHTHl KYJIbTYpHl W
HaIMOHAJILHOM naeHTHYHOCTH. Harre nccnenoBanne Oyaer cocpenoTodeHo Ha KyJIbTYPHOH
maMsITH Iladya ¥ ero (pyHKUMM B CO3JaHWM HAIMOHAJIBHOW HWIEHTUYHOCTH, W IUIad
[MunapOamm OyneT U3y4eH B 3TOM KOHTEKCTE.

KaroueBnsie CaoBa: Kyasmypa, Kymemypunas namsme, Hayuonanvnas udenmuunocmo,
cmenams, [lunapbacu

GIRIS

1. Agit

Insan &mriiniin {ic 6nemli gecis donemi vardir. Bunlar; dogum evlenme ve
oliimdiir. Bu ii¢ donemin insanlik i¢in en ac1 olan1 ise &liimdiir. Oliim kagimlmaz bir
gercek olarak insanin karsisinda durmaktadir.

Oliim karsisinda insanin acisim ifade etme bigimleri vardir. Bunlardan birisi
de agit yakmaktir. Agit, Olimiin acisi ile sOylenen ezgili sozlerdir. Birini
kaybetmenin acisini1 s6ze doken insanoglu, soz ile acisini1 hafifletir ve 6len kisiyi
anar. Agit bir nevi 6len kisinin hayat hikayesinin dile getirilmesidir. Agitta kisinin
sag iken neler yaptig1, neler yapacagi ve neler yapamadigi anlatilir.

Tiirk kiiltiiriinde agit ve agit sdyleme gelenegine Islamiyet ncesi donemde
rastlanmaktadir. Bu dénemde Tiirk topluluklarinda 6len kisinin ardindan yug adi
verilen térenler diizenlenmistir. Bu térenlerde 6len kisinin acisini dile getirmek igin
sagu adi verilen siirler sOylenmistir. Orhun Yazitlarinda gecen sigit ve sigitci
ifadeleri agit sdyleme gelenegini gézler Oniine serer.

Tiirk kiiltiiriinde olduke¢a yaygin olan agit tiirli hakkinda gesitli tanimlamalar
yapilmaktadir. Siikrii Elgin agit igin “Insanoglunun 6liim karsisinda veya canli-
cansiz bir varligini kaybetme, korku, telas ve heyecanmindaki iiziintiilerini,
feryatlarini, isyanlarin, talihsizliklerini, diizenli-diizensiz soz ve ezgilerle ifade eden
tiirkiilere Bati Tiirkgesi 'nde umumiyetle ‘agit’ adi verilir. Agut soyleyen igin ‘agit¢t’
sozii yayginlagmis ve ‘agit yakmak’ deyimi tiremistir’ (Elgin, 2004: 290)
demektedir. Esma Simsek; “Agitlar sizlayan kalplerin, dayanilmaz acilarin, akan
gozyaglarimin, yanik yiireklerin ¢are arayan feryadidir.” (Simsek, 1993: 1) diyerek
agitin 6liim acisin1 yasayanlarin acisini azaltmaya yardimci oldugunu belirtir. Dogan
Kaya ise agit1; “basta 6liim olmak tizere ayriligin yahut iiziintiiniin dogurdugu istirap
sebebiyle ortaya konulan lirik ve manzum iiriin. Sayet 6lenler icin soyleniyorsa
kendisine has makamla terenniim edilir. S6ylenen sozler dlenle ilgili diistince, duygu
ve izlenimleri ihtiva eder.” (Kaya, 2007: 28) seklinde tanimlamaktadir. Erdogan
Altinkaynak agitin tanimin1 yaparken konuya daha biitlinciil yaklasmis ve agiti;
“Konusu oliim olan, genellikle 8’li hece olgiistiyle ve aaxa veya xaxa kafiye
semasinda, cenaze basinda ve devamla yas siiresi igerisinde belirli bir torene veya
téreye bagl olarak ve genellikle kadinlar arasinda meydana getirilen bir siir
tirtidiir. Agutlarin meydana gelis mekdni cenaze veya yas evidir.”(Altinkaynak,
2015: 45) seklinde tammlamustir.
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Oliim sonras! tutulan yasin; inkar, kabul ve uyum olmak iizere ii¢c evresi
vardir. Bu {i¢ evre igerisinde dlen kiginin yakinlarinda bazi tutum ve davraniglar
goriiliir. Ornegin; uyusukluk, durumun gercek olduguna inanmama, dlenin hasretini
cekmek, aglama ve kizginlik, doktorlara ve hastane personeline kizma, sugluluk,
asir1 enerji, duygu dengesizligi, her olay1 dlen kisi ile agiklama, fiziksel ve ruhsal
problemler, 6len kisinin yakinlarinda dliimiin yol a¢tig1 olumsuz etkiler olarak sikca
goriilen durumlardir (Baltas, 2000: 158-160). Oliim olay1 kabullenilmesi zor ve aci
bir siirectir. Bir yakimini kaybeden aile bireyleri ve toplum, 6limii kabullenmekte
zorluk yasarlar. Bu baglamda agitlar, 6liimii kabullenmede 6nemli bir isleve sahiptir.
Oliim, kisiler {izerinde fiziksel etkilerinden ziyade ruhsal anlamda yikici etkilere
neden olur. Bireylerin 6liim karsisinda sessizlige biirtinmeleri, ruhsal bir ¢okiintiiye
sebebiyet verebilir. Agit, yasanan acmin disa yansimasi olarak diisiiniildiigiinde,
oliinlin yakinlarinin ruhsal anlamda da rahatlamasini saglar. Toplumlarin en biiyiik
ruhsal kirtlmalarinin biiyiik felaketler sonucunda yasandig goriiliir. Oliim olayinin
ardindan kisilerin i¢inde bulunduklari ruhsal bunalimdan kurtulamayarak intihara
varan siiregler yasandigr gozlemlenebilmektedir. Bu baglamda agit, bireysel ve
toplumsal psikolojinin saglikli kalmasinda 6nemli bir yere sahiptir. Agitlar, yatay
boyutta bireysel ve toplumsal psikolojinin korunmasini saglamasinin yaninda; dikey
boyutta bagli bulundugu toplumun kiiltiirel belleginin yasatilmasini saglayan tarihi,
kiiltiirel ve sosyal kodlar1 giin yiiziine ¢ikartir. Agitlar toplumun unutmaya yiiz
tuttugu degerleri giincelleyerek yeniden giin yiiziine ¢ikartir. Oliimiin yol agtig
iizlintli nedeniyle algilar1 dis diinyaya kapanan insanlar i¢in agitta sdylenen her soz,
bellekte kalict bir yer edinir.

2. Kiiltiirel Bellek ve Milli Kimlik

Bireylerin kendilerini ifade edebilmeleri igin gereklilik duydugu bazi
durumlar vardir. Bunlarin en basinda geleni ise onlar1 tanimlayan kimlikleridir.
Temel anlamda kimlik, “bir varligin aynilik olarak tanimlanabilir ve taninabilir kilan
ozellikleri ile aciklanir” (Cagirkan, 2016: 2616). “En yalin tammiyla kimlik,
kisilerin, gruplarin, toplum veya topluluklarin "Kimsiniz, kimlerdensiniz?" sorusuna
verdikleri yanit ya da yanitlardir” (Giiveng, 1995: 3). Giin icerisinde karsilagtigimiz
insanlara sordugumuz sorular ve aldigimiz yamtlarla iletisim i¢in 6nemli olan ilk
adimi tamamlariz. Biinyesinde farkli alt bagliklar barindiran kimlik kisilerin diinya
tizerinde anlamli bir biitiin olmasini saglar. Fakat “Biitiin kimlikler, bir toplumsal
iliskiler sistemi iginde olugur ve birbirlerini karsilikli tanimalary gerekir. Kimlik bir
"nesne”  olarak  degil, "bir simgeler ve iligkiler sistemi"  olarak
diisiiniilmelidir”(Morley ve Robins, 1997: 74). Kimlik simgeler ve iligkiler sistemi
olarak diisliniildiigiinde millilik 6zelligine biirlinmek zorunda kalir. Ciinkii bir
toplumun 6zel anlam yiikledigi ve meydana getirdigi sistem var oldugu toplumun
geleneksek Ozelliklerini tasir. Her toplumun kendisine has bir yasam sistematigi
oldugu gerceginden yola ¢iktigimizda milli kimligin varlig1 karsimiza ¢ikacaktir.
“Tarihi bir topragi/iilkeyi, ortak mitleri ve tarihi bellegi, kitleyi bir kamu kiiltiiriinii,
ortak bir ekonomiyi, ortak yasal hak ve gérevleri paylagan bir insan toplulugunun”
(Smith, 1994: 75) adi olan milletin olusmasi i¢inde milli kimlik gereklidir.

32



Ramazan ERGOZ - Oguz DOGAN

Kiltlir “1.isim Tarihsel, toplumsal gelisme siireci iginde yaratilan biitiin
maddi ve manevi degerler ile bunlari yaratmada, sonraki nesillere iletmede
kullanilan, insamn dogal ve toplumsal ¢evresine egemenliginin ol¢iisiinii gosteren
arag¢larin biitiinii, hars, ekin. 2. Bir topluma veya halk topluluguna ozgii diigiince ve
sanat eserlerinin biitiinii 3. Muhakeme, zevk ve elestirme yeteneklerinin dgrenim ve
yasantilar yoluyla gelistirilmis olan bicimi. 4.Bireyin kazandigi bilgi.” (URL-1)
olarak farkl sekillerde tanimlanmaktadir.

Halk kiltiirii bir milletin sahip oldugu, dil, kiiltiir, duygu ve diisiince
degerlerinin toplamindan olugur. Bir halkin birlikte olusturdugu ve gegmisten
bugiine ¢esitli degisiklikler ge¢irmis olsa da gilinimiize kadar gelen bu degerler
biitiindi, icerisinde yasatildig1 halki birbirine baglayan kiiltiirel bellek mekéanlarim
olusturur. Yeni dogan bireyler sahip olunan bu kiiltiirli zamanla 6grenerek toplumun
bir parcasi haline gelir. Tiirk halk kiiltiirii Orta Asya’dan Anadolu’ya uzanan yasam
siirecinde belirli donemlerde etkilesim i¢inde oldugu kiiltiir ¢evrelerinden etkilenmis
olsa da kendine 6zgii bir kiiltiir hazinesine sahiptir. Bu kiiltiir hazinesi asirlardan beri
yapilan uygulamalar ile gelecek nesillere aktarilmakta ve yasatilmaktadir.

Bellek “denince insanin aklina genellikle bir i¢ olgu gelir ve bunun mekdani
bireyin beynidir, yani bellegin beyin fizyolojisiyle, néroloji ve psikolojiyle ilgili
oldugu diisiiniiliir, ama tarihsel kiiltiir bilimi ile bir ilgisi yoktur. Oysa bu bellegin
neleri igerdigini, bu iceriklerin organize edilisinin ve ne kadar siire ile muhafaza
edilecegini bireyin kapasitesi ve yoneliminden ¢ok, dis kosullar, yani toplumsal ve
kiiltiirel cercevenin kosullar: belirler” (Assmann, 2015: 26-27).

Jann Assmann, mimetik bellek, nesneler bellegi, dil ve iletisim ve anlam

aktarmmi olmak iizere bellegin dort farkli boyutu oldugunu belirtir;

1. Mimetik bellek. Davrams, taklit veya deneyimsel bellek. Bu bellek
boyutunda davranislar taklit sonucu kazanilir. Giinlik yasamimizda
davranislarimiz, taklit etme gelenegine bagl olarak aliskanlik ve kurallara
dayanmaktadir.

2. Nesneler Bellegi. Insan hayat1 boyunca cesitli nesnelerle ¢evrelenmistir. Bu
nesneler kisinin yansimasidir. insana gegmisini, atalarmi hatirlatr.

3. Dil ve iletisim: Iletisimsel Bellek. Insan dil sayesinde baska insanlar
anlagabilir ve sosyal bir varlik olur. Dil yetenegi ve anlagsma yetenegi insanin
kendi ¢abasi ile gelistirebilecegi bir yetenek degildir. Bunun i¢in dig diinya
ile etkilesim halinde olmalidir.

4, Anlam aktarimi: Kiiltiirel bellek. Bu bellek alan1 mimetik, nesneler ve dil ve
iletisim belleginin biitiinliik i¢ine bulundugu bir bellek alanidir. Rutin olarak
tekrarlanan davramlar geleneksel boyuta ulastigi zaman mimetik bellegin
boyutundan ¢ikar ve kiiltiirel bellegin sinirlari igerisinde kendisine yer bulur.
Nesneler de amaca yonelik olmanin disinda anlam kazanmasiyla igten disa
dogru yonelen bir deger dizgesi kazanirsa nesneler belleginin sinirlarint asar
ve kiiltiirel bellegin varlik alanina girer. Dil ve iletisim bellegi de yazi
sayesinde kiiltiirel bir anlam ve bellek kazanir. Yazi sayesinde bireysel
bellegin sinirlarinin disina ¢ikilabildi. Kiiltiirel bellek gelenek ve iletisimden
beslenir ama onlar tarafindan belirlenmez (Assmann, 2015: 26-28).
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“Kiiltiirel bellek ile kastedilen insan belleginin dis boyutudur.” Kisisel
bellekten ziyade toplumsal bellek kiiltiirel bellegin sinirlari icerisinde yer alir. insan
oncelikli olarak kisisel bir bellege sahiptir ve bu bellek alam insanin kendi yasami
ile sinirhidir. Insanin hayati boyunca kendi ici diinyasinda biriktirdigi bir anilar
magmasidir. Oysa kiiltiirel bellek ile disa agilan ve bireyden topluma uzanan daha
kapsayici genis bir bellek alani ortaya gikmaktadir. Kisisel bellek bireyin kendisine
ait oldugu icin kendisiyle birlikte yok olup gitmektedir. Oysaki kiiltiirel bellek
gelencksel boyuta ulasmis bir davraniglar ve ritiieller diinyasina sahiptir. Bu da
kiiltiirel bellegin kusaktan kusaga aktarilmasini saglar. Ayni sekilde nesneler bellegi
de kisisel bir boyuttan kolektif bir hale doniisiince nesnelerin disa doniik anlamlari
sembollesmektedir. Bu da toplumu bir arada tutan {ilkii eger bellek mekanlarini
ortaya ¢ikartir .“Kisinin kendini ¢evreleyen seyler diinyasinda yitip gitmemesi igin
onun, tarihselligini saglayan bellek mekdnlarina tutunmast ve orada kurdugu
kendilik bilinci ile hem uzamsal boyutta diinya ile hem de zamansal boyutta
toplumsal ge¢misiyle baglantiya ge¢mesi kaginilmaz bir gerekliliktir. Bu baglamda
bellek mekanlar:, mitik kahraman Antheus’un topragi gibi, kendisiyle temasa
gecildiginde oleni dirilten bir tinsel varolus alamdir. Yasadiklarimiz,
diislediklerimiz gibi unuttuklarimizin da icimizdeki toplanma merkezi olan bu tinsel
varolus alanlart (bellek mekdnlari), kendilik bilinci kurmanin en temel c¢ikis
noktasidir”(Korkmaz, 2008: 31).

3. Kiiltiirel Bellek Mekan1 Yaratmada Pinarbasi Agitlarimn Islevi

Insan cevresiyle kurdugu iliskide nesnelere anlam ve deger katarak onlarla
olan iliskisini fiziksel anlamdan tinsel boyuta tasir. Boylelikle zamansal ve mekansal
anlamda sinirli olan insan nesli kendisini sonsuza agar. Insamin yasadig1 cevrede
olusturdugu kiiltiir bu sonsuzluk dairesi igerisinde bir sonraki nesle devredilerek
yasatilir. Cevresine anlam ve deger katarak yasadigi yeri diinyalastiran insanoglu
yasadig1 cografyanim bilgisine de sahip olmak ister. Insan yasadigi yeri gercek
anlamda yurt edinmek/ vatanlastirmak i¢in tizerinde yasadigi topragmn, daglarm,
sularin bilgisine de sahip olmalidir. Ancak bu sayede cografya yurt edinilir. Bu
anlamda kiiltiir insanin yasadigi yeri yurt edinmesindeki en Onemli iiretimdir.
Dogumdan 6liime uzanan insan émriinde dogumdan baslayarak 6liime kadar ¢esitli
uygulamalar ve inanislar vardir. Bu uygulamalar nesilden nesle aktarilarak birer
gelenek haline gelir. Bir sonraki neslin bir 6nceki nesilden davranis ve taklit yoluyla
ogrendigi bu uygulamalar zamanla gelenekselleserek mimetik bellek alanindan
kiiltiirel bellek alanina girer. Kisisel bellekten kolektif bellege doniisiir.

Halk edebiyatinin sozlii iirlinleri kiiltiirel bellegin en 6nemli aktaricilarindan
biridir. Ciinkii insan yagaminin mikro 6lgekli birer yansimasi olan tiirkiiler, maniler,
ninniler ve agitlar kiiltiirden ve insandan bagimsiz degildir. Merkezinde insanin
oldugu bu anlatilar kiiltiirii bir sonraki nesle tastyarak kiiltiirel bellek aktaricisi
olurlar.

Hayatin gecis donemlerinden biri olan 6lim hadisesi sonrasinda sdylenen
agitlar, kiiltiirel bellegin aktariminda dnemli bir isleve sahiptir. Olen kisinin ardindan
sOylenen ve Olim acisinin diga yansimasi olan agit, baglangicta kisisel bellegin
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izlerini tagimakla birlikte, toplumla paylasilmasi ve ¢evreye ait kiiltlirel unsurlarin
agita iglenmesi ile kolektif bellege tasinir ve kiiltiirel bellegin aktaricisi islevini
goriir.

Bellegin giiclenmesi i¢in bellege kaydedilen seylerin sik sik tekrar edilmesi
gerekmektedir. So6zIi kiiltlir tirlinleri bellekte canli kalabilmek igin sik sik tekrar
edilmeye muhtagtir. Bu tekrarlar bellegi giiclendirir. S6z1ii kiiltiirde tekrar edilmeyen
seyler unutulmaya ve yok olmaya mahkiimdur. Bu nedenle sozlii kiiltiir tirtinleri gok
sik tekrarlanarak bellekte kalic1 bir yer edinmesi saglanir. Baska bir ifadeyle yazili
kiiltir bellegin tembellesmesine neden olurken; sozIii kiiltir —biraz da
mecburiyetten- bellegin giliglenmesini saglar. Bu baglamda insan Omriiniin
kaginilmaz bir sonu olan Oliimlerin daimi olusu ve bu dlimlerin ardindan agit
yakilmasi bellegi giiclendirir. Yakilan agitlarin sik sik tekrar edilmesi kiiltiirel
bellegin canli tutulmasini saglar. Nitekim Pinarbasi’nda da “agitlar ilk séylendigi
anan itibaren ¢evrede bulunan kadinlar veya geng kizlar tarafindan bir ses kayit
aract hassasiyetinde ezberlenir/ezberlettirilir ve ozel toplantilarda hali-Kilim
tezgahlart basinda agrismelerde (kadinlar arasindaki imece) camasir ve yiin
yikamalarda, diigiinlerde, nisanlarda, koyun sagimlarinda, yayla yollarinda vb. gibi
toplu yapilan hareketlerde tekrar edilir’ (Altinkaynak, 2015: 147). Pinarbasi agitlari
adeta sosyal yasamin bir pargasi haline gelmistir. Toplumun her tiirlii sosyal
organizasyonunda agitlarin sdyleniyor olmasi, sozlii gelenekte agitlari canli tutmakla
birlikte, agitlarn aktardigi kiiltiirel bilgiyi gelecek kusaklara aktarmayi da
saglamaktadir. Boylece agitlarin igerisinde bulunan ve kiiltiirel bellege islenen kiiltiir
iirlinleri toplumsal kolektif bilingte yasatilmaktadir.

Pinarbas1 agitlarinda maddi kiiltiir Griinlerini, giyim-kusam, gegis
donemlerinden o6liim ve diiglin, adak adama, halk inaniglari, cografi mekanlar1 ve
tarihi sahsiyetleri bulmak miimkiindiir. Bu baglamda agitlar Pinarbas ilgesinin bir
kiiltiir ve tarih envanteri gérevini de gormektedir. Gegmisten giiniimiize gelen birgok
gelenegi, ilce ve koylerin eski adlarini, tarihi olaylari, glinliik hayati, sosyal yasami
agitlardan 6grenmek miimkiindiir.

Merkezinde insanin anlatildigi agitlar, 6len kisiyi unutmamay1 ve sozli
kiiltiirde canli tutmay1 saglamakla birlikte, “oliimlii insani, toplumsal tine tasiyarak
oliimsiizliige kavusturan bir aragtur”(Korkmaz, 2008: 80).

Pinarbasi agitlarinda dliim ile ilgili olarak uygulama ve inanislara rastlamak
miimkiindiir. Cenazenin gotiiriillme vakti ve tabutun iizerine ortiilen esyalar agagidaki
agitta su sekilde dile getirilir:

Soyle gardas gordiiniiz mii

Dar vahitta gotiirdiiler

Ben iisdiine ortdiim hali

Guru yere yatirdilar (Altinkaynak, 2015: 322)

Anadolu’nun birgok yerinde Oliiniin gomiilme saati ile ilgili farkl
Uygulamalara rastlamak miimkiindiir. Baz1 yerlerde 6lii, uzakta olan bir yakini
gelinceye kadar bekletilirken bazi yerlerde ise bir an 6nce defnedilmeye ¢alisilir. Bu
agitta Piarbag1 yoresinde oliiniin dar vakitte kaldirilip defin islemi i¢in gotiiriildiigii
belirtilmektedir. Bununla birlikte 6liimden sonra yapilan islemlerden biri de tabutun
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tizerine Ortiilen esyalardir. Agitta belirtildigi lizere dliiniin tizerine hal1 ortiilmiistiir.
Bu Anadolu’da sikga rastlanan bir uygulamadir.

Oliim acisinin ardindan yas tutma gelenegi vardir. Yas tutma siirecinde kara
giyinmek de yasin belirtilerinden biridir. Bu uygulamaya Pinarbasi yoresinde de
rastlanmir. Agitlarda da bu durum dile getirilir:

Musa ¢oh yellin agliyor

Ansa atm gara bagliyor

Sirtina gabidin giymis

Gardasim gelir saniyor (Altinkaynak, 2015: 452)

Pinarbasi’nin Hasircr kdyiinden olan Mustafa Korkmaz ameliyat sirasinda
vefat eder. Oliimiiniin ardindan Mustafa icin agit yakilir. Yukaridaki agitta 6lenin
kardesi Musa ¢ok aglamakta, kiz kardesi de karalar baglamaktadir. Karalar baglamak
oliim acisinin en dikkat ¢ekici hallerindendir. Binlerce yillik bir gelenek bu agitta
tekrar hatirlanmis kolektif bilingaltindan, biling diizeyine ¢ikartilmis ve kiiltiirel
bellege islenmistir.

Agitlarda gordiiglimiiz bir diger 6liim sonrasi uygulama ise 6liiniin defninin
ardindan yapilan talkin islemidir. Pmarbasi Pazaréren kasabasindan Mithat’in
agitinda bu uygulama anlatilir:

Azicik da agar alin

Gan dossega bulagsmasin

Din talkin1 verirkene

Oglum dilin dolagsmasin (Altinkaynak, 2015: 539)

Talkin, 6giit ve telkin anlamina gelmektedir. Islamiyet’te &len kisinin kabre
konulmasinin ardindan sorgu meleklerinin gelip ona sorular soracagma inanilir.
Cenazenin defnedilmesinin ardindan imam tarafindan verilen talkin, melekler
tarafindan sorulan sorulara miimin kisinin vermesi gereken yanitlarin hatirlatilmasi
islemidir. Bu agitta 6liim sonrasindaki bu 6nemli uygulama hatirlatilmaktadir.

Insanin yasadigi cevreyi bilip tanimasi ve onunla bag kurabilmesi icin
yasadig1 yere verilen adlar1 da bilmesi gerekmektedir. Ozellikle de kirsal bolgelerde
belirli bolgelere verilen adlar genellikle atalarimizin binlerce yillik bilgi birikiminin
ve yasanmishgin bir sonucu olmaktadir. Bu nedenle insanin yasadigi yerin
daglarinin, ovalarinin, sularmin, tepelerinin ve mevkilerinin adini bilmesi onu
tarihselligine ve atalarinin binlerce yillik birikimine baglar. Pinarbasi agitlarinda da
yer adlarmin yogun bir sekilde yer aldig1 goriilmektedir. Bu durum agitlar sayesinde
insanin yasadig1 bolgenin bilgisine sahip olmasimi saglar. Bu yer adlar kiiltiirel
bellege islenmekle gelecek nesillere ulasma imkani bulur.

Pinarbas1 Pulpmar Koyiinden 6nemli bir sahsiyet olan Halloglu Anber
Aga’nin agitinda Pinarbasi yoresine ait bir¢ok yer adi gegmektedir:

Tucar’dan duman kahiyor

Anam ogluna bahiyor

Anam oglu su isdemis

Savrun Penzefir ahiyor (Altinkaynak, 2015: 277)

Insan icinde yasadig1 ¢evrenin unsurlarm tiirkiilere, ninnilere, manilere ve
agitlara katar. Derdini ve liziintiisiinii anlatmada onlar1 da birer araci kilar. Agitlarda
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da dlen kisinin yasadigi ¢evrenin unsurlari yer alir. Belirli mevkiler agitlar da dile
getirilir. Yukaridaki dortliikte Tucar ve Savrun adinda iki yer ismi verilmistir.
“Tucar, Kadirli’ye bes km. Aksamat kéyii yakininda bir mevkidir. Bitisiginde Tucar
mezarligt diye bir yer vardir. Bu mezarlik kastedilmektedir.” (Altinkaynak, 2015:
390). Savrun ise Kadirli’yi ikiye ayiran bir irmaktir.
Ahmed Aga’nin agitinda da Sarigek, Sicanl ve K6t oluh denilen yerler dile

getirilir.

Bahele bre Duduma

Bah gardasin boyununa

Sarigek de gurt mu daldi

Gardasiyin goyununa (Altinkaynak, 2015: 280)

Pinarbasi yoresinde daglar ve yaylalar yogun olarak bulunmaktadir.
Anlatilarda bu cografi mekanlar siklikla kullanilir. Ahmed Aga agitinda da
gorildigii tizere Sarigcek denilen ve Sarigigek isminin kisaltmasi olan bu yer bir
yayladir. Agitin bir baska dortliigiinde yine dag ve yayla adi olan Sicanli’dan
bahsedilir.

Duymuyon mu ne daniyor

Gara ¢adir gurul oldu

Anam babayin siiriisii

Siganli’da sulanirdi. (Altinkaynak, 2015: 280)

Hayvancilikla ugrasilan bolgelerde insanlarin sozlii kiiltiirlerinde dag ve
yayla imgelerinin yogun olarak yer aldigi goriilmektedir. Yasam bi¢imi anlati
tiirlerine de bir sekilde yansimaktadir. Boylelikle kiiltiirel bellekte cografi yer adlar
yer edinmekte ve yasatilmaktadir.

Kahd1 toprahlarin gar1

Gene daglar giyer donu

Yaylay1 cani isdemis

Kot’oluh’dan donmiis geri. (Altinkaynak, 2015: 286)

“Kot’oluh, Keltepe koyiinde yayla yolu iizerinde bir mevki adi(dwr)”
(Altinkaynak, 2015: 382). Mevki adlar1 insanin kendisini yasadigi cografyada
giivende hissetmesini saglar. Daha 6ncede sOylemis oldugumuz gibi yasadigimiz
cografyanin bilgisine sahip olabilmek demek o topraklara ger¢ek anlamda sahip
olabilmek demektir. Bu nedenle mevki adlar1 gelisigiizel konulmus isim
tercihlerinden ziyade o bolgede yasayan insanlarin kiiltiirel kodlarindan da izler tasir.
Bu baglamda agitlarda yer alan yer adlarini kiilttirel bellegin 6nemli bir degeri olarak
gormek gereklidir. Insanin cevresiyle kuracag giivenli ontik iliskide bu bakimdan
agitlar 6nemli bir kiiltiirel islevi yerine getirmektedirler.

Agitlarda insan hazinelerinin biyografilerine de yer verildigi goriiliir.
Yasadig1 toplumun 6nemli sahsiyetleri, oliimlerinin ardindan yakilan agitlar ile
kolektif bellege kazmirlar. Agitlar sayesinde toplumsal hafizanin derinliklerinde bir
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Omiir boyu sakli kalir ve yasatilirlar. Bu insan hazinelerinden biri de Anber Aga’dir.
Pmarbasi’nin Pulpmar kdyiinden olan Anber Aga, belki de {izerine bu agit
yakilmasaydi bircogumuzun adini dahi bilmedigi bir kisi olarak sadece birka¢ kisi
tarafindan hatirlanacakti. Ancak bu agit sayesinde Anber Aga, tarihi bir sahsiyet
olarak kiiltiirel bellegimizde yasatilmaktadir. Agitta su dizelere yer verilir.

Su efeyi biliyon mu

Avsarin Anber Agasi

Dizlek gani ¢alintyor

Geliyor tiilii mayasi (Altinkaynak, 2015: 277)

Bu agit1 Anber Aga’nin ani 6liimil lizerine kiz kardesleri yakmistir. Anber
Aga, yasadi zaman dilimi i¢erisinde ¢evresi tarafindan sevilen, varlikli bir kisi olarak
bilinir (Altinkaynak, 2015: 390).

Kiiltiiriimiiziin 5nemli dgelerinden biri de adak adamadir. Istenilen bir seyin
gerceklesmesi durumunda bazi seyler vaat edilir ve kisinin dilegi yerine gelince
adagini yerine getirir. Kansere yakalanan ve iyilesemeyerek vefat eden Izzet
Kandemir’in agitinda bu dertten kurtulursa kurban adanmaktadir:

Pinarbasi agilsin da

Gardasim edici diigiin

Ager bundan gurtulursa

Hall’agam kesici goyun (Altinkaynak, 2015: 434)

Olen kisinin kiz kardesleri tarafindan yakilan bu agitta, kanser hastaligina
yakalanan kisinin iyilesmesi durumunda yapilacaklar dile getirilmektedir.

Pmarbas1 agitlarinda halk inanmiglarini da bulmak mimkiindiir. Halk
inanislar1 insanlarin diinyaya kattiklar1 anlam ve degerdir. Insanoglu ilkel
zamanlarda doga ile miicadelesinde onu kendisi i¢in bir koruyucu kilmis, daglarm,
sularin vb. unsurlarin bir ruhu olduguna inanmistir. Zamanla da bu nesnelere saygi
duymus ve onun kendisi i¢in koruyucu olduguna inanmigtir. Halk inaniglar1 zaman
icinde degiskenlik gostermekle birlikte 6ziindeki dogaya ve canlilara saygili olma,
iilkii deger davranis kodlarin1 koruma gibi inaniglar1 korumustur.

Anadolu halk inaniglar1 agisindan zengin bir birikime sahiptir. Bu birikim
agitlara da yansir. Asagidaki agitta ilkii deger davranis kodlarina sahip bireyin
cennetin kapilarini agacagi belirtilir:

Birikin dertli olanlar

Yedi bebaga galanlar

Cennetin kapisin acar oyyyy

Ogsiize ekmek verenler (Altinkaynak, 2015: 513)

Tiirk toplumu sosyal anlamda yardimlasmay1 seven, darda kalana yardim
eden bir toplumdur. Bu iilkii davranigin da bir 6diilii olduguna inanilir. Yukaridaki
dortliikte Oksiizlere ekmek verenlerin cennetin kapismi agacagi belirtilir. Dini
temelleri de olan Oksilize yardim etmenin sevap oldugu inanisi, zaman igerisinde
sosyal anlamda da bir yardimlagma araci olmustur. Agitlar bu insani davranisi
icerisinde barindirarak ayn1 zamanda toplumun egiticisi olma roliinii de {istlenir.
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Agitlarda giinliik yasamdan izler bulmak miimkiindiir. Cocuk oyunlar1 ve
eglencelerde oynanan oyunlar da agitlarda yer alir. Agit acikh bir olay neticesinde
ortaya c¢ikmasina karsin, insan Omriniin mutlu ve eglenceli zamanlarmin da
olduguna dair géndermeler igerir. Olen kisinin ardinda biraktiklar1 vardir. Cocuklar
da geriye kalanlardandir. Telli Efendi’nin agitinda agit yakilanlardan birinin oglu
anlatilir:

Kazim’inin ahl1 yetmez

Icerde oynuyor asth

Sagaya cark deyincegaz

Siforun tebdili sasih (Altinkaynak, 2015: 510)

Yukaridaki dizelerde gocuklarin oynamis olduklari agik oyunu anlatilir. Agik
oyunu tarihi bir Tiirk oyunudur. Koyunlarin ve kegilerin arka bacaklarinda bulunan
bir kemik parg¢asiyla oynanir. Bu oyun misket oyununa benzemektedir.

Biiyiiklerin oynadigi oyunlar da agitlarda geger. Degnek oyunu da bunlardan
biridir:

Siradan’da oynar deynek

Gana belenmis kdynaga

Nasil giydin itin doli

Ziya elimin deynaga (Altinkaynak, 2015: 544)

Agitlarda dlen kisinin hayatta iken yaptiklart anlatir. Siradan koyiinden Ziya
Bey i¢in yakilan agitta Ziya Bey’in degnek oyunu oynadigindan bahsedilir. Degnek
oyunu cirit oyununa benzer bir oyundur. Degnek oyununun ciritten farki oyuncularin
ellerindeki ciridi birbirlerine degil, iki direk arasina gerilen bir ipin {izerinden
asirtmaya ¢alismalaridir. Bu nedenle bu oyuna bazi bolgelerde degnek asirma oyunu
da denilmektedir.

Agitlar genel olarak kadinlar tarafindan icra edilir. Bu ylizden agitlarda
yemek ve giyim-kusam kiiltiirii hakkinda bilgiler siklikla yer alir. Pinarbasi
agitlarinda da giyim kusam kiiltiirliniin izleri yogun olarak goriiliir. Bircogu
giiniimiizde kullanilmayan, yashlarin c¢eyiz sandiklarinda birer hatira olarak
sakladiklar1 giysiler agitlar da bir zamanin 6nemli giyim kusam kiiltiirii ogeleri
olarak dile getirilir. Ag yaglik, heril domani, ag islik bu giyim kusam iiriinlerinden
sadece birkagidir:

Ag yaglik sarar basina

Hayali diiser garsima

Ismail’im daha cahil

Oliim ne diisen pesine (Altinkaynak, 2015: 383)

Agitlarda giyim kusam kiiltiiriiniin izlerinin bulunmasinda 6len kisinin
giinliilk yagamindan izlerin de paylasilmasi 6nemli bir nedendir. Agite1 6len kisinin
giinliik yasamda nasil giyindigine agitinda yer verir.

Pmnarbas1 agitlarinda heril domani denilen ince ipekli bir elbiseden de
bahsedilir.

Coh gordiim iyi gliniimii
Giyerdim heril domani
Ben gardasa agliyorum
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Nediyim elin oglunu (Altinkaynak, 2015: 390)

4, Milli Kimlik Yaratmada Pinarbags1 Agitlarinin Islevi

Ik 6nce Avrupa’da daha sonra ise diinyanin farkli toplumlarinda millet olma
bilincini olusturmak amaciyla halka ait olan kiiltiirel degerlere yonelme olmustur.
Bunun sonucunda folklor biliminin temelleri de atilmigtir. Halkin olusturdugu sézlii
kiiltlir iirlinleri ve gelenekleri milliyet bilincini artirmak maksadiyla siirekli olarak
kullanilmistir. Ciinkii kimlik, kiiltiirin igerisinde barmnir ve sekillenir. Bu sekilde
birey hayallerini, arzularmi, yasama seklini ve en onemlisi kendisini taniyarak
hayattaki durusunu ve yerini bilir. Aslinda kiiltlir toplumun kimligini meydana
getirir. Kimlik sadece bit topluma veya millete bagh olmak degildir ayni1 zamanda
toplulugun diger bireyleriyle ortak bir kiiltiire sahip olmaktir. “Kiiltiiriin iki yonii,
yani kuralct ve anlatisal, yonlendirici ve nakledici yénii bireylere “biz” deme imkdn
veren kimlik ve aidiyet temellerini yaratir. Tek tek bireyleri boyle bir “biz “de
birlestiren, bir yandan ortak kurallar ve degerlere baghlik, ote yandan ortak
yasanmis gecmisin antlarina dayanan, ortak bilgi ve kendini algilayis biciminin
olusturdugu baglayict yapidw” (Asmann, 2015: 23). Tirk kimliginin yilizyillardir
tesekkiil etmesinin temelinde halka ait olan ve milli hafizasinda sakli olan kiiltiirel
degerler yatmaktadir. Tirklerin ilk yazili belgelerinde dahi milli bilincin izlerini
gormek miimkiindiir. Kiiltiir ve kimlik milletle varligim devam ettirerek gelecek
kusaklara dogru yolculuguna devam eder. Bu yolculuk farkli sozlii kiiltiir Girtinleri
vasitasiyla saglanmaktadir. Agitlar, milli kimligi besleyen 6nemli s6zli anlati
tiirlerindendir. “Agit denilince aklimiza hemen “oliim” gelir. Oysa savas, yangin,
sel, deprem gibi tabii afetler iizerine; cesitli kaza ve hastaliklara; askere veya
gurbete génderilen yakinlara, kaybedilen bir esya yahut hayvanlara da agitlarin
soylendigi bir gergektir” (Simsek, 1993: 1) Tammlamadan da anlasilacagi lizere agit
tiir olarak biinyesinde zengin bir yap1 barindirmaktadir. Bu zenginligin icerisindeki
milli unsurlar ise milli kimligi meydana getirir. Gurbete giden birisinin geride
biraktig1 vatanina olan duygularmi yogun bir sekilde agitlastirmasi ya da sehit olan
askere yazilan agidin etkisinin toplum hafizasinda unutulan degerleri hatirlatmasi
tirtin milli bilinci meydana getirme islevini gostermesi agisindan Onemlidir.
Canakkale ruhunu gelecek nesillerin bilincinde canli tutmak amaciyla Canakkale
Agidr’nin siirekli islenmesi bu durumlardan kaynaklanmaktadir. Pinarbasi agit
yakma gelenegi agisindan énemlidir. Agitlarin konu cesitliligi géze carpan bir diger
noktadir. Milli konular iizerine yakilan agitlarin sayisal ¢cogunlugu bu agitlarmn
kimlik olusturmasi1 bakimindan degerini artirmaktadir.

Sarikamis Harekati oncesi ve sonrasi gelisen olaylarla Tiirk toplumunun
bilincinde derin kirilmalara yol agmistir. Vatan miidafaasi i¢in on binlerce Tiirk
askeri donarak sehit olmustur. Geride kalanlar ve cephede sevdiklerinin hatirasiyla
miicadele edenlerin dillerinden dokiilenler agitlar yoluyla giiniimiize kadar gelmistir.
Kayseri’nin Pinarbasi ilgesinden de bu harekata katilan askere yakilan agitlar vardir.
Bunlar zaman igerisinde halkin hafizasinda islenerek milli hisler canli tutulmaya
calisilmustir.
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Iki galdirm bayrag

Cifte donatin tiiliiyl

Toébe amandan almiyor

Azarlar goban Ali (Altinkaynak, 2015: 252)

Pmarbasi’nin Kiigiik Harmanli K&yl ’tinden Sarikamig Harekatina katilan ve
cephede sehit olan on {i¢ gencin ardindan yazilan bu agitta donemin ruhundan
yararlanilmistir. Boylelikle tarihsel olaylar milli bilinci kalic1 olarak kayit edilmistir.
Bir diger Sarikamis agit1 da;

Sarigamig ne arali

Kim 6lmiis kimi yarali

Bunu duymus varmiyidi

Yalan diinya kurulali (Altinkaynak, 2015: 253)

Bolge insani lizerinde derin etkileri olan Sarikammg Harekatina bolgedeki
hemen hemen biitiin ailelerden asker gitmistir. Bu gidislerin ardindan duyulan
tiziintii ve sonrasinda geri doniislerin olmamasi bolge insanin ruh derinliklerinde
agitlasan duygularm ortaya ¢ikmasina sebebiyet vermistir.

Gine 6nii g1s geliyor

Bilmiyene hos geliyor

Sargisla’ya giden gagni

Dolu gedip bos geliyor (Altinkaynak, 2015: 253)

Cepheye giden askerlerin vatan miidafaasina giderken herhangi bir
tereddiitleri ve korkular1 yoktur. Karsisinda silah bakimindan iistiin olan Rus
ordusundan korkusu olmayan askerin soguklardan dolay:1 sehit olmasi toplumu
derinden etkileyen en 6nemli durumdur.

Aziziye baba yurdum

Gafgasya’ya tabya gurdum

Benim gorhum Urus degal

Garagisa gurban verdim (Altinkaynak, 2015: 254)

Pinarbasi bolgesinde yakilan agitlarin igeriginde milli kimligi pekistirici ve yerelden
genele dogru ilerleyen bir kahramanlik durumu vardir. Yukaridaki dortlitkte
diismandan duyulan bir korkunun olmadig1 sadece hava sartlarina verilen sehitlerden
bahsetmektedir. Silah bakimindan kendisinden fazlaca giiclii olan diismandan
korkulmamasinin kaynagi toplumun i¢inde bulunan milli ruhtan kaynaklanmaktadir.
Bu durumda agitlarin igerisinde yer almistir.

Askerlik her Tirk vatandasinin yapmasi gereken zorunlu bir hizmettir.
Ancak bu durum Pinarbasi’ndan zorunluluktan ziyade goniilliiliik derecesindedir.
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Bunu askere gidip donmeyen ve sehit olanlar {izerine yazilan agitlardan anlamak
mimkiindiir.

Adant’ya vardim 1d1

Dirambetler dath 6ter

Glicticiikden esger etdim

Guzum gogusunda yatar (Altinkaynak, 2015: 261)

Milli degerlere bagli olan yore insanlarindan dul bir kadin tek oglunu da subay
olmasi i¢in Adana’da askeri okula vermistir. Kadmin oglu askeri okulda sehit
olmustur. Bunun iizerine kadin duygularimi agitlastirarak giiniimiize kadar
ulastirmustir. Kiiglik yaslardan itibaren vatana verilen son evlada yakilan agit milli
hassasiyetin en biiyiik gostergesidir.

Ulkemizin zor dénemlerinde asker olup cephede miicadele eden Piarbasi
insanin vatan miidafaasi noktasinda 6dedigi bedelleri agit metinlerinden ¢ikarmak
mimkiindiir. 1938 yilinda meydana gelen Dersim ayaklanmasinda sehit olan
Karamanl koylinden Mehmet’e yazilan agit dénemin ruhunu yansitmasi agisindan
oldukc¢a 6nemlidir.

Giil daginda sehit diismiis

Boz uruba donuyunan

Hakki sirtinda getirmis

gt 1lgit kaniyman (Altinkaynak, 2015: 253)

Toplumlarin i¢inde bulundugu zor durumdan kurtulmasinin yolu milli birlik
ve beraberliktir. Bundan dolay1 toplum ¢esitli makamlara 6zel anlamlar ve ona
kutsalliklar yiiklemektedir. Sehitlik bu makamlarm en basinda gelendir. Vatan ve
millet icin canini verenlere yazilan agitlarda milli bilincin genislemesinde hayat suyu
fonksiyonu gérmektedir.

Sonuc¢

Sozli kiltlir triinleri kiiltiirel bellegi aktarmada Onemli bir aragtir.
Merkezinde insani 6zii barindiran sozlii kiiltiir {iriinleri dogumdan 6liime insan
yasaminin birer aynasi gibidir. Oliim karsisinda yakilan agitlar da kiiltiirel bellek
iirlinlerini biinyesinde barindirir. Aci bir olay neticesinde ortaya ¢ikmasina karsin
agitlarda kiiltiiriin pek ¢cok unsuru yer almaktadir.

Pinarbasi ve yoresi zengin bir kiiltiirel birikime sahiptir. Bu birikimi agitlarin
icerigi incelendiginde gérmek miimkiindiir. Pinarbasi agitlarinda tarihi kisilikler,
giyim kusam kiiltiirii, yemek kiiltiirii, halk inaniglar1 ve gecis donemlerine ait bilgiler
yer almaktadir. Agitlarn sozlii kiiltiir araciligryla tekrarlanmyor olusu kiiltiirel bellegi
canli tutmakta ve kiiltiirel birikim gelecek kusaklara aktarilmaktadir.

Pinarbas1 agitlarinda dikkati ¢eken bir baska unsur ise bu agitlarm milli
kimlik yaratmadaki 6nemidir. Milli kimlik yaratmada agitlarin en biiylik yardimcisi
ise tarihi olaylar ve tarihi kisiliklerdir. Genel olarak iilkemizin kahramanlik destam
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olan savaslarin, agitlarda islendigine ve sehitlik gibi kutsal bir olgunun kimlik
ingasinda 6nemli bir yer edindigi goriiliir.

Sonug olarak Pmarbas1 agitlar kiiltiirel bellek ve millik kimlik yaratmada
genelde Tirk killtiiriiniin binlerce yillik birikiminden 6zelde ise Pinarbasi ve
yoresinin sahip oldugu kiiltiirel zenginlikten yararlamr. Boylece bu agitlar gelecek
nesillere ulagarak gegmis ve gelecek arasinda kurulacak olan bagimm en Onemli
araclarindan biri haline doniigiirler.
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HARBETSUVAN TEPESI 2018 YILI KAZI CALISMASI
EXCAVATION STUDY OF HARBETSUVAN TEPESI IN 2018
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0Z

Sanlwrfa ili sinirlar1 igerisinde son yillarda yapilan arastirmalar, Canak Comleksiz Neolitik
doneme tarihlenen merkezler arasindaki baglantilarin sanilandan daha yogun oldugunu
ortaya cikartmistir. Ozellikle, M.O. 9. binyilin baslarinda ortaya ¢tkan bu yogunluk, benzer
ozellikteki merkezlerin sayica artmasi ile kendini gostermektedir. Bu merkezler; Sefer
Tepe, Kurt Tepesi, Hamzan Tepe, Taghi Tepe, Karahan Tepe ve Harbetsuvan Tepesi’dir ve
ozellikle “T” seklinde dikilitaglar ile karakterize edilmektedir. Gobekli Tepe’nin 1.
tabakasinda goriilen “T” seklinde dikilitaglarla ayni1 boyutta dikilitaglarin bulundugu bu
merkezler igerisinde, 2017 yilinda Sanlurfa Miizesi ile birlikte Harbetsuvan Tepesi’'nde
arkeolojik kazilara baglanmistir. Daha ¢ok kacak kazi alanlarinin yaratmis oldugu tahribatin
boyutunu anlamak i¢in yapilmis olan bu kurtarma kazisinda, yeni mimari bulgular ve
arkeolojik buluntular ortaya ¢ikartilmigtir. Harbetsuvan Tepesi’nde yapilan kazilarda ortaya
cikartilan dortgen planli yapilarin ortasinda ya da duvarlarin igerisinde bulunan
dikilitaglarin varligi Gobekli Tepe’nin II. tabaka yapilari ile benzer oldugunu ortaya
koymustur. Ele gegen diger eserlere bakildiginda; falluslu heykel pargasi, kol ve parmak
kabartmali dikilitag, Byblos uclari, yassi baltalar, obsidyen okucu, bazalt tasindan
havanelleri ve tas kurnalar gibi bu déneme 6zgii buluntular s6z konusudur. Dolayisiyla
Harbetsuvan Tepesi kazilari, Gobekli Tepe disinda ikinci bir kiilt merkezi 6zelligi tasiyan
yeni bir merkezin de var oldugunu kesin bir sekilde ortaya koymustur. Bu ¢alismada,
Harbetsuvan Tepesinin yer aldigi Tek Tek Daglart bolgesinin  Neolitik donemde
giiniimiizde oldugu gibi bitki Ortiisii yoniinden zengin olmadigi, buna bagli olarak da
Neolitik donem yap1 mimarisinin buna gore sekillendigini gostermeye calisacagiz. Ayrica,
2018 yilinda Harbetsuvan Tepesi kazisinda agiga ¢ikan mimari yenilikler ve kiiglik
buluntular {izerine bir degerlendirme yapilacaktir.
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44


https://doi.org/10.17498/kdeniz.775238
http://orcid.org/0000-0003-2630-3379
mailto:bahattin.celik@igdir.edu.tr
http://orcid.org/0000-0003-2739-7047
mailto:hatice.tosyagulu@igdir.edu.tr

Harbetsuvan Tepesi 2018 Yili Kaz1 Calismasi

Anahtar Kelimeler: Canak Comleksiz Neolitik Donem, Urfa Bolgesi, Harbetsuvan Tepesi,
Gobekli Tepe, Neolitik Dénem Mimarisi, Tek Tek Daglar: Ekolojisi.

ABSTRACT

Researches within the Sanliurfa province borders in recent years have proved that the
connection between the centers belong to the Pre-Pottery Neolithic Period (PPN) is more
intense than expected. Especially, this intensity, emerged in the beginning of the 9th
millenium, manifests with the increasing numbers of the centers with similar
characteristics. These centers are; Sefer Tepe, Kurt Tepe, Hamzan Tepe, Tash Tepe,
Karahan Tepe, and Harbetsuvan Tepe which are particularly characterized by “T” shaped
pillars. Archaeological excavations were started in 2017 in Harbetsuvan Tepe that is one of
these centers which have the same sized “T” shaped pillars with yhe II. layer of
Gobeklitepe. During this rescue excavation, which was mostly made to understand the
extent of the damage caused by illegal excavation areas, new architectural and
archaeological finds were started to unearth. The presence of pillars in the quadrangler
planned structures or in the walls which unearthed during the Harbetsuve Tepe excavations
revealed that this is similar with the Il. Layer of Gobeklitepe. When looked at the finds
unearthed such as piece of a sculpture with phallus, pillar with arm and finger relief, Byblos
typed arrowheads, flat axes, obsidian arrowheads, pestles made of basalt, and stone basin
of a bath, are special to this period. Therefore, the excavations at Harbetsuvan Tepe have
definitely revealed that there is a new center, which has the same feature of a second cult
center besides Gobekli Tepe. In this study, we will try to show that the Tek Tek Mountains
region, where Harbetsuvan Tepe is located, was not rich in vegetation during the Neolithic
period as well as today, and the architecture of the Neolithic period was shaped accordingly
to this lack of vegetation. Besides, there will be an assessment on architectural innovations
and small finds unearthed during the Harbetsuvan Hill excavation in 2018.

Key words: Pre-Pottery Neolithic Period, Urfa Region, Urfa Bélgesi, Harbetsuvan Tepe,
Gobekli Tepe, Neolithic Period Architecture, Ecology of Tek Tek Mountains.

AHHOTAIUA

HccnenoBanus, NMpoBeNCHHBIE B IOCIEIHUE TOABI, MOKa3ajiM, YTO B Tpelerax TPaHMIL
nposuHImy 1laHnerypda, 1aTHpOBaHEIME HEONUTHYECKHM TOHYAPHBIM TEPHOJOM, CBS3U
MEXIy HeHTpaMu, ObLIH OoJiee MHTEHCUBHBIMY, YEM CUUTAJIOCh paHee. B wacTHoCTH, 3Ta
HACBIIIEHHOCTh TOSBHJIACh B Hayaje 9-To ThICAYENETHs [.H.3. B CBA3H C YBEIMYEHUEM
KOJIMYECTBA CXOXKUX MO XapaKTepucTHKe HeHTpoB. DT neHTphl: Cedep Teme (xonm), Kypr
Tene, Xam3an Tene, Kapaxan Tene u Xap6ercyBan Tene, © B 9aCTHOCTH, 3TH OOENHCKH
XapaKTepu3yTCs TeM, 4To OHH Obumu chenadsl B opme «T». B 2017 romy BMecTe ¢
paborHukamu Mysest lllannblypda Havamuch apXxeoJOrHYECKHE PACKONKH Ha Tope
XapberyBaH, B 3TUX LEHTPaxX, IJI€ PACIOIOKEHBI OOEIMCKH TaKOTo K€ pa3Mepa, KOTOpble
BCTpEYarOTCs W Ha BTOpOM cioife ['€0exmm Xomma, ObiTi BUIHBI T-00pa3HbIE 00SINCKH.
HoBele apXuTekTypHBIE OTKPBITHSI M apXWUTEKTypPHBIE HAXOAKH, OBUIM BBISBICHBI B XO7€
TIPOBEACHUS PACCIENIOBAHUS CTENEHH DPa3pyIICHHS Ha TEPPUTOPHH, MONYYEHHBIX MpU
TIPOBEICHNH HE3aKOHHBIX PacKomok. Packomku, mpoBeneHHBIe B XepoercysH Tere, Ob110
00HapYKEHO HaJMYhe OOENMCKOB B IIEHTPE MPSMOYTOJIbHBIX IUIAHUPYEMBIX COOPY>KEHHI
WJIN BHYTPH CTEH, KOTOPbIE OBUINM CXOXKH C MOCTPOSHHUAMHE, KOTOPBIC OBIIM HAa BTOPOM CIJIOE
I'éoexmn Teme. Ilpm mpocmorpe Apyrux OOHAPYKEHHBIX pPabOT; YacTh CKYIBITYPHI
(ammoca, penpeHBIN 00ETICK ¢ THCHEHWEM Ha PYyKe W Malblle, KOHIBI bubnoc, mrocckue
TOIOPBI, YUTATENh OOCHIMaHa, 0a3albTOBbIE KAMEHHBIE NECTHKH W HAXOAKU M3 ATOTO XKe
Meprosa, Takue Kak KaMeHHble OacceiHbl. TakuM 00pa3oM, packOIKM Ha XOJMe
XapOelryBaH onpeeieHHO IToKa3ally, 4To 3a npenenamu I'éoexnu Tere ecTh HOBBIN LIEHTP
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CO BTOPBHIM KYJBTOBBIM IICHTPOM. B MaHHOM WCCIieZIOBaHWH, MBI TIOMBITAEMCS ITOKA3aTh,
yto peruoH rop Tek-Tek, rae pacronoxeH xoaM XapOelyBaH, Kak U CeroJHs, OH He Oorat
pacTUTENFHOCTBIO, U, COOTBETCTBEHHO, apXHUTEKTypa 3JaHWs OIIOXM HeoluTa Oblia
copMHUpOBaHa COOTBETCTBYIOLIINM eMy oOpazoM. Kpome Toro, Oymer mpoBesneHa oleHKa
APXUTEKTYPHBIX MHHOBAIMH M HEOONBIINX HAXONOK, OOHAPYKCHHBIX BO BPEMs PaCKOIIOK
ropsl Xepbercysan B 2018 ropxy.

KiaroueBnle cioBa:  conuapwvlii  Heonumuueckuni  nepuoo,  Yp@uwuckuu  Kpau,
Xapbeyyeanckuii xoim, I'ébexau mene, apXumexkmypa HeOIUMUYECKO20 Nepuood, IKOI02Us
eop Tex Tex.

1. Giris

2014 yilinda yapilan yiizey aragtirmalari sirasinda tespit edilmis olan
Harbetsuvan Tepesi, Sanlwrfa ilinin Eyyiibiye ilgesi sinirlari i¢cinde bulunur (Celik
2015a, 12-14; 2015b, 81). Harbetsuvan Tepesi (Resim 1), Sanlurfa’nin yaklasik 55
km dogusunda Tek Tek Daglar1 olarak bilinen bir platonun iginde (Celik 2015a,
12-14; 2015b, 81) deniz seviyesinden yaklasik 714 m yiikseklikte, 39° 15' 8,76"
Dogu, 37° 2' 55,23" Kuzey koordinatlar1 arasinda yer alir (Celik 2016, 422).
Harran ovasmin ¢evresinde konumlanmig Gobekli Tepe, Karahan Tepe, Hamzan
Tepe ve Sanlurfa-Yeni Mahalle merkezleri gibi Harbetsuvan Tepesi de Harran
ovasimin dogu kenarinda yiiksek bir platonun iizerinde bulunur (Harita 1).

Harbetsuvan Tepesi'nde yapilan yiizey arastirmasinda, ylizeyinde ana kayaya
oyulmus havuzlar, cakmaktasindan ve obsidyenden yapilmis aletler tespit
edilmistir (Celik 2016, 421-424, fig.8,10). Ele gecen buluntular sayesinde,
yerlesimin Canak Comleksiz Neolitik donemin B evresinde (PPNB) kiigiik bir kiilt
merkezi olarak kuruldugu anlagilmistir. Ayrica tepenin yiizeyinde pek ¢ok sayida
“T” seklinde dikilitaglara da rastlanmustir (Celik 2016, 422-423,425, fig.3,4,1).
Harbetsuvan’da yapilan arastirma sonucu, kagak kazicilar tarafindan kazilmis bir
alanda ac¢iga c¢ikartilmigs olan “T” seklindeki bir dikilitasin iizerinde parmak
kabartmalar1 da tespit edilmistir (Celik 2016, 422-423, fig.3).

Harbetsuvan Tepesi'nin bugiine kadar korunmus olan kismi yaklagik
6.000m*’lik bir alam1 kaplamaktadir. Kayalik bir tepenin tam olarak en {ist
boliimiinde konumlanmistir. Yaklasik 7 km kuzeydogusunda, Canak Comleksiz
Neolitik donemde biiyiik bir kiilt merkezi oldugu diisiiniilen Karahan Tepe yer
almaktadir. Bolgenin en 6nemli ovasi olan Harran ovasi, Harbetsuvan yerlesimin
yaklagik 5 km batisinda bulunmaktadir. Harbetsuvan'in 10 km giineyinde
Recmelsuvan olarak isimlendirilen alanda da yiizeyde bol miktarda cakmaktasi
yataklar1 tespit edilmistir (Celik 2015b, 82-83). Harbetsuvan Tepesi yerlesiminde,
cakmaktas1 buluntular1 tiim alanda yogunluk gosterir. 1 m*’lik alana diisen
cakmaktas1 sayisi yaklasik 30 civarindadir. Bununla birlikte, en yakin bazalt tas
kaynagi 6ren yerinin 15 km kuzeybatisinda bulunmaktadir. Harbetsuvan Tepesi
2018 yih kazi galigmalari, arastirma ekip iiyeleri ve bakanlik temsilcileri Ibrahim
Halil Sahin ile birlikte Harran ve Ardahan Universitesi Arkeoloji Béliimii
dgrencilerinin katilimlartyla gerceklestirilmistir Ayrica, Igdir Universitesi’nden

12018 yili Harbetsuvan Tepesi kazlarina, Arkeolog Erhan Bingél, Baran Irim, Vehip Kiiciikay, Ziileyha Sen,
Vehip Kaya, Ibrahim Giil, Pmar Kaplan Mermet Akarslan, Ayse Giil Celik, Zehra Aldeniz, Zeliha Alkan,
Havvagiil Celik, Fatma Aslan, Siikran Cihan, Aysegiil Celik, Mahbube Siizen, Zeynep Oba, Leyla Bozkus,
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Dr. Ogr. Uyesi Hatice Tosyagiilii Celik (Arkeobotanist), Harran Universitesi’nden
Dog. Dr. Mustafa Giiler (Mimar), Dog. Dr. Giil Giiler (Sanat Tarih¢i), Ars. Gor. S.
Irem Mutlu (Arkeolog), Ars. Gor. Fatih Yilmaz (Arkeolog), Ogr. Gér. Semih
Mutlu da (Arkeolog) kazilara katilmiglardir.

2. 2018 Yih Harbetsuvan Tepesi Kazis1

Harbetsuvan Tepesinde kacak kazi sonucu ortaya ¢ikan tahribatin
engellenmesi ve yerlesimde yapilacak kurtarma kazisi sonucu ele gegen bulgularin
degerlendirilmesi amaciyla, 2017 yilinda Sanlurfa Miizesi Baskanligi’nda kazi ve
temizlik ¢aligmalarma baglanmigtir. 2017 yilinda iic adet 10mX10m’lik karelaj
sisteminde a¢gma agilirken (Celik 2019, 24-38), 2018 yilinda ise 7 adet 5mX5m’lik
acmalar acilarak kazi caligsmalar1 yapilmistir. Kazi ¢alismasi sirasinda kagak kazi
cukurlarmin kazilmis oldugu karelajlar; 2017 yilinda K-11, K-7 ve K-4 olarak,
2018 yilinda ise K1, K3, K5, K13, K9, K10 ve K12 olarak isimlendirilen agmalarin
sinirlar belirlenerek ¢aligmalara baglanilmistir.

Harbestuvan Tepesi’inde 2018 yil1 i¢in tepe alaninda hali hazirda yer alan 14
adet kagak kazi tahribat gukurunun toplamda 7 adedinde karalej sisteminde agmalar
acilarak kazi ¢aligmasi yapilmistir. Hoyiik alaninda daha 6ncesinden belirlenen
kagak kazi tahribat ¢ukurlarinin yer aldigi 7 farkli kesimde 5x5m boyutlarinda; K-
1, K-3, K-5, K-9, K-10, K-12 ve K-13 olarak isimlendirilmistir. Kacak kazi tahribat
alanlarindaki K-5 ve K-13 kagak kazi alanlarmin birbirine yakinlig1 dolayisiyla her
iki 5x5m boyutlarmndaki agma 10x5m’lik bir agma seklinde birlestirilmistir (Harita
2).

2.1. K-1 A¢cmasi1 Kaz1 Calismalar:

K-1 Agmas1 2018 yili Harbetsuvan Tepesi kazilarinda kazi stratejisi geregi
plan kare sisteminde 5x5 m olarak ag¢ilmis bir agmadir (Resim 2). K-1 agmasi
kacak kazi tahribatinin yasandigi bir agma olup, agcmanin orta bdliimiinden
baslayarak bati kesimine dogru yayilim gosteren tahribat, dogu-bati (DB) yoniinde
yaklasik 2.20 m kuzey-giiney (KG) yoniinde ise 2.80 m’lik bir alan1 kapsamaktadir.
Acmanin kuzey kesimde bir adet tiim halde havaneli pargasi ele gecmistir. Ayni
zamanda agmanin giineydogu kesiminde yapilan calismalar sirasinda kiiciik bir
hiicre seklinde mekan boliimlenmesi olarak tasarlandigini diisiindiigtimiiz kalintilar
aciga cikmistir. Bu kiiciik hiicre mekan igerisinde bir adet tiim halde envanterlik tas
kap ele gecmistir. Ele gecen biitiin haldeki havaneli, 2 adet tiim halde tag kap ve 2
adet biiyiilk boyutlu c¢akmaktasi cekirdek buluntulari ile mekdnin diizenlenisi
birlikte ele alindiginda olasilikla bir depolama alani olarak kullanim gordiigii
diistiniilmektedir. K-1 agmasinda yapinin bati duvari ile dikilitag arasinda kalan
kesimde onceki yil K-11 agmasi igerisinde de benzer sekilde tas doseme izlerine
rastlanmigtir. Dikmetasin bulundugu kesimde, kagak kazi tahrip alaninda yapilan
seviye inme ¢alismalari sirasinda ana kayaya ulasilmis, yapinin taban désemesinin
ana kaya lizerinde toprak dolgu ve tas moloz ile tasfiye yapildigi ve yaklasik
15cm’lik toprak bir dolgunun ardindan ikinci bir taban désemesi olarak biiyiik tas

Mustafa Alkag, Giilnur Toren, Metin Kaya,, Seher Karaman, Emine Giimiistas, Ahmet Cirakoglu, Eyyiip Dalar,
Eyyiip Yilmaz, Hakan Bezirci ve Hilal Arpa’ya katildiklar igin tesekkiir ederiz.
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plaka dosemesi yapildigi anlagilmistir. A¢ma igerisinde ele gegen mimari
buluntulardan, agmanin giineyinde DB yoéniinde uzanan duvarmn kalinligir 83cm,
agma igerisindeki aciga ¢ikan uzunlugu ise, 4,23m’dir. S6z konusu duvar
uzantisinin agmanin bati kesiminde kose yapan kesimi agmanin kuzey giliney
yoniindeki devami agiga c¢ikarken, dogu uzantisi agma disinda da devam
etmektedir. Agmanin batisinda yer alan agiga cikartilmig olan duvarn mevcut
uzunlugu 3,93m’lik kismi agiga ¢ikartilmis bu duvarinda yine giliney duvari gibi
uzantisinin agma diginda devam ettigi gézlemlenmistir. S6z konusu bu duvarinda
kalinlig1 85cm olarak 6lgiilmiistiir. Yapinin ortasinda yer alan ve yine kuzey giiney
uzantisindaki duvarm sonradan eklemlenmis oldugu yapisal olarak gézlemlenmis,
bahsedilen bu duvarinda 3,60m’lik kismi agiga ¢ikartilmistir. Mevcut kalinligi ise
53cm’dir. K-1 agmasindaki yapi duvarlarimin kalinligi ve uzun oluslar1 dikkate
alindiginda bu yapinin diger agmalarda goriilen yapilara gore farkli oldugu
anlasilmaktadir.

2.2.K-3 A¢cmasi Kazi1 Cahsmalari

K-3 agmasi 5x5 m olarak ag¢ilmis bir agmadir (Resim 3). K-3 agmasi kagak
kazi tahribatinin yasandigi bir agmadir. Agma igerisinde yer alan tahribat, agmanin
orta bolimiinden baglayarak kuzey ve dogu kesimine dogru yayilim
gostermektedir. Bahsedilen kacak kazi ¢ukurunun tahribat alani DB yoniinde
yaklasik 2.87m, KG yéniinde ise 2.60m’lik bir alan1 kapsamaktadir. K-3 agmasi
icerisinde yapilan kazi ¢alismalar1 sonrasinda biiyiik oranda a¢ma igerisinde yer
alan mekan ile iliskili duvar kalintilar1 taban dbésemesi ve mekdnin {izerine
oturdugu ana kaya agiga c¢ikartilmistir. A¢ma igerisinde bulunan kesimi agiga
¢ikartilan mekanin bati duvari agmanin giineydogusundan baslayarak kuzeybati
kesime dogru hafif bir oval hat ¢izerken, agmanin kuzey kesitinden takip edildigi
ve aciga cikan duvar dizilerinden anlasildigi kadari ile dogu tarafina dogu doniis
yaparak devam ettigi goriilmiistiir. Bahsedilen mekanin gilineyinde ise yine
acmanin giineydogusuna dogru devam eden hiicre seklinde bir eklenti mekanin yer
aldig1 goriilmiistiir. S6z konusu duvar eklentisinin yapmin baslangic evresinden
sonraki baska bir evrede eklendigi, ayn1 zamanda s6z konusu eklentinin kuzey
tarafindan itibaren agmanin kuzeyine dogru sert bir tas moloz toprak ile olusturulan
taban diizenlenmesinden de anlasildigi iizere yapimnin kendi ic¢inde farkli yapi
evrelerine sahip bir yap1 oldugu saptanmstir. Kacak kazi ¢ukurunun bulundugu
alanda devam eden ¢alismalar sirasinda bir adet {ist kismi tamamen kirilmis in-situ
dikilitas pargas1 agiga ¢ikmustir. Dikilitagin tist kismindaki tag moloz toprak dolgu
ile kapatilmadan hemen Onceki bir yap1 evresinde ana kaya iizerinde yaklagik
Sem’lik toprak dolgu, ardindan tas doseme ile taban diizenlenmesi yapildigi
dikilitagin da bu diizenlenme sirasinda yerlestirildigini sonucuna varilmistir.

2.3. K-5 Ve K13 A¢mas1 Kaz1 Cahismalar

K-5 ve K-13 agmas1 2018 yili Harbetsuvan Tepesi kazilarinda kazi stratejisi
geregi plan kare sisteminde DB yoniinde 10 m ve KG yoniinde 5 m olarak agilmis
bir agmadir (Resim 4). S6z konusu agmanin bat1 boliimiinde yer alan kagak kazi
cukurlarma K-5, dogu bolimiindekine ise K-13 ismi verilmistir. K-13’te,
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baslangigta tahribatin yogun oldugu kuzey kesimde kaziya devam ederken bu
alanda Locus 14 olarak adlandirdigimiz mekan agiga ¢ikartilmig, mekanin giiney
duvarinin bir kisminin kacak kazi sonucu tahrip edildigi saptanmistir. Mekénin
duvarlarmin farkli evrelerde iki kez i¢ kisminda duvar eklentisi ile yeniden
diizenlenerek kiigliltmeye gidildigi anlasilmigtir. S6z konusu yapi igerisinde
herhangi bir dikilitas kalintis1 ele gegmezken mekanin giliney duvarinda ise tas
dosemeler ile seki benzeri bir yapi olusturuldugu saptanmistir. Yapimn kuzey
duvari ise, batt duvarmnin kesite yakin kesiminde kose yaparak kesit igerisinde
devam ettigi i¢in yapinin biitiinii agiga ¢gikartilamamustir.

Ag¢ma igerisinde K-13 kagak kazi ¢ukurunun tahribatimin da yer aldigi
acmamn glineydogu kesiminde yapilan g¢aligmalar ise Locus 15 numarasi ile
adlandirilarak devam ederken s6z konusu alanin bati kesiminde duvar izine
rastlanmistir. Bahsedilen duvar kuzey giliney dogrultusunda uzanan diizenli tas
dizileri olusturulmus ve giineyde uzantismin agmanin giiney kesitinden devam
etmektedir. Bu alanda devam eden seviye inme ve duvar takibi caligmalari
sirasinda kuzey-giiney yoniinde uzanan duvarin kdse yaparak dogu-bati yoniinde
uzanan duvara sonradan eklendigi duvarin islenis tarzindan anlasilan ve apsidal bir
ozellik sergileyen yeni duvar yapisi agiga ¢ikartilmistir.

K-5 ag¢masinda yiiritilen bir diger c¢alisma ise yine a¢maya ismini
verdigimiz agmanin kuzeybatisinda yer alan K-5 numarali kagak kazi ¢ukurudur.
Locus 2 olarak isimlendirerek bu alanda yiiriitiilen kaz1 ¢aligmalarinda merkezinde
iki adet dikilitasin in situ olarak bulundugu ve agiga cikartilan iki duvarinda
toplamda dort adet ante cikintisi bulunan biiyiik boyutlu bir mekan agiga
¢ikartilmistir. Giiney duvarmin ante ¢ikintilar1 arasinda yer alan ve iist kesiminde
yassi ve uzun kirik bir tasin hemen alt kisminda bulunan bosluktan, bu alanin bir
giris veya nis acikligi olarak kullanildigina dair bir yorumlamaya bizi
gotiirmektedir.

Gilineyde yer alan Dikme 14 numarasi verilen dikilitagsin kaide kismi ve
hemen yakininda bulunan benzerini bir 6nceki yil K-11 olarak adlandirdigimiz
acma icerisinde agiga ¢ikan mekan ortasindaki dikilitasin hemen o6niinde yer alan
ve yine bir dikilitas parcasi olan olasilikla ritiiel esnasinda kullanilan ortasinda
oyuk bulunan in-situ bir tas ele gegmistir. Ortadaki dikilitaglardan giineyde bulunan
dikilitasin kaide tizerindeki mevcut durumundan anlasildigi kadari ile alt kisminin
genis yliziiniin On tarafinda dncesinden kirildigi ve kirik kisminin ayakta tutulmasi
icin ise tas dizileri ile desteklendigi anlasilmistir. Bu da bizlere daha farkli bir
evreye ait yapidan devsirildigi ikincil kullanimda ise yeniden diizenlendigini
gostermektedir. Nitekim yapinin en az iki evreye ait bir yap1 oldugu mevcut duvar
orgiilerinin de yeniden diizenlendigine dair saptamalardan da anlasiimaktadir.

2.3.K-9 A¢cmasi

K-9 Agmas1 2018 yili Harbetsuvan Tepesi kazilarinda kazi stratejisi geregi
plan kare sisteminde DB yoniinde 5 m ve KG yoniinde 5 m olarak acilmis bir
acmadir (Resim 5). S6z konusu agma kacak kazi tahribatinin yasandigi bir agma
olup hoylik alanin dogu tarafinda ve bir onceki yil c¢aligmalar1 yapilan K-11
agmasmin kuzeydogusunda yer almaktadir. A¢ma igerisinde yer alan tahribat,
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acmamnn orta boliimiinde yayilim gostermektedir. Bahsedilen kagak kazi ¢ukurunun
tahribat alan1 DB yoniinde yaklasik 3.05 m, KG yoniinde ise 2.55 m’lik bir alan
kapsamaktadir.

Bu alanda yiiriitilen c¢aligmalarda yogun bir tahribatin varhgi
gozlemlenmistir. A¢ma igerisinde su ana kadar yapilan ¢aligmalarda yalnizca
glineydogu ve giineybat1 kesiminde, agma kesitine dogru uzantilar1 devam eden ve
kiigiik bir bolimii agma igerisinde kalan iki farkli mekana ait oldugunu
diisiindiigiimiiz tas duvar kalintilar1 kismen agiga c¢ikartilmigtir. Bu alandan
baslayarak agmanin kuzey kesitine kadar yogun bir tahribat yasandigi daginik
haldeki tag obeklerinden yola ¢ikilarak belgelenmistir. A¢ma igerisinde saptanmis
olan kagak kazi disinda agmanin kuzeyinde ge¢ donem ozelligi sergileyen bir
mezar yapisi agiga cikartilmigtir. Kagak kazi tahribati disinda olasilikla bu alanda
yer alan mezar yapisinin da tahribat yarattigi goriilmektedir. Daginik halde tas
Obeklerini bu alanda yer aldigi agmanin kuzey yarisinda kagak kazi tahribatinin
mezara zarar verdigi burada ele gegen bir adet ters donmiis kafatasi pargasi ile
dagimnik halde yer alan az sayida kemik pargalarindan anlagilmaktadir. A¢ma
icerisinde agiga cikartilan mimari unsurlar ise yalnizca agmanin giiney kesitine
yakin olan alandaki iki farkli mekana ait duvar 6geleridir. Agmanin giineybatisinda
yer alan mekanin yalnizca iki uzantis1 kismen agiga ¢ikarken her iki duvarin kose
yaptigi kisim yuvarlatilmig 6zellikler sergilemektedir. Bu agmay1 ilging kilan ise
her iki yapmin kuzeyinde yogun bir sekilde ele gegen hayvan kemikleri
kalintilaridir. A¢ma igerisinde Harbetsuvan’da ele gegen kemik kalintilar
icerisinde en yogun buluntu veren agmadir. Ana kaya seviyesine kadar derinlesmis
olan agmada yiizey topragindan itibaren karsimiza agmanimn mekan duvarlari
disindan kuzey kesimin tamamina yayilan ¢ok sayida yogun hayvan kemikleri bu
alanin olasilikla atik alam olarak kullanildigim gostermektedir.

2.4.K-10 A¢masi

K-10 Ag¢masi, DB yoniinde 5 m ve KG yoniinde 5 m olarak acilmis bir
acmadir (Resim 6). S6z konusu agma hoyiik alanin giiney tarafinda yer almaktadir.
K-10 a¢gmasi kagak kazi tahribatinin yasandigi bir agma olup s6z konusu tahribatin
diger agmalara gére en yogun yasandigi alan olarak gozlemlenmistir. A¢ma
icerisinde yer alan tahribat, agcmanin orta bdlimiinden, agmanin batisindan
giineydogusuna dogru uzanan KG yoniinde 2.95 m, DB yoniinde 2.30m’lik bir
alan1 kapsayan ve ylizeyde goriildiigii kadar1 ile yaklasik 1.5m derinlige sahip
bliylik boyutlu bir tahribattir. Yapilan temizlik caligmasi sonrasi tahribatin is
makinesi ile ana kaya seviyesine kadar yasandigi, ana kaya iizerindeki izler ile
belgelenmistir.

K-10 agmasi icerisinden devam eden bir diger kazi ¢alismasi ise, bu alandan
gecen yil acma icerisinde yiizeyde bulunan dikilitag parcasmin devaminin
saptanmasina dontik olarak yiiriitiilmiistiir. Nitekim agma disina kagak kazi sonucu
atilmis olarak bir adet dikilitasa ait kalintilar saptannmustir. ilk gozlemlerimizin
kacak kazinin en yogun bulundugu ana kaya seviyesine kadar olan boliimden
cikartilarak sokiiliip atildigr seklinde olmustur. Nitekim bu dogrultuda yapinin
merkezine ait oldugunu diisiindiigiimiiz dikilitas1 ¢evreleyen yapinin saptanmasima
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doniik olarak calismalar agma genelinde vyiiriitilirken ilk olarak agmanin
kuzeyinde kesite yakin bir yerde birbiri ile kesisip kose olusturan, her iki duvarmda
ante cikintilarin bulundugu duvar kalintilar1 agiga c¢ikmustir. Ag¢ma igerisinde
saptanmig olan mekana ait Ugiincli duvarin agiga c¢ikmasi sonrasi caligmalar
agirhikli olarak agmanin bati kesiminde varsa duvar uzantisinin saptanmasina
doniik olarak devam ederken bu alanda herhangi bir duvar 6gesi saptanmamustir.
Yap1 igerisinde devam eden c¢aligmalar ise kacak kazi ¢ukurunun kesitinde
gorebildigimiz ve orneklerini K-12, K-3, K-5 ve bir onceki yil kazilan K-11
a¢gmasindan bildigimiz toprak dolgu iizerine tas doseme ve tas plaka dosemeleri
yapt tabanmmnin kagak kazi diginda kalan alanlarda saptanmasina doniik olarak
yapilan caligmalar sirasinda, Locus 12 numarali duvarin 6n kesiminde taban
diizenlenmesine yonelik ¢caligmalarda tas déseme izleri saptanmustir.

2.5.K-12 A¢mas1 Kaz1 Calismalari

K-12 agmasi plan karesi 5x5 m olarak agilmig bir agmadir (Resim 7). Kagak
kaz1 tahribatinin yasandigi agma hoyiik alanin giiney tarafinda yer almaktadir. Ayni
zamanda tahribat alanin da bir adet {ist kismu hafif yatik vaziyette, olasilikla in-situ
durumda oldugunu disiindigiimiiz dikilitas parcasmin yer aldigi goriilmiistiir.
Kagak kazi tahribat alaninda yiiriitiillen ¢alismalar sirasinda yiizeyde “T” baginin
kirik olarak goriildiigii dikilitasa ek olarak bunun hemen 6niinde 6n kismina dogru
devrilmis olan ikinci bir dikilitas parcasi daha ele ge¢mistir. Bahsedilen bu
dikilitasin K-5 agmasinda oldugu gibi bir kiilt yapisinin iki merkezi dikilitasidir.

Agma igerisinde yiiriitilen c¢aligmalar esnasinda Locus 4 olarak
adlandirdigimiz dogu duvarinin uzantisinin saptanmasina doniik olarak devam
ederken ayni zamanda agmanin giineybatisinda kdse yapan séz konusu duvar ile
iligkili yeni bir duvar daha agiga ¢ikartilmustir. Agiga ¢ikartilan yeni duvar uzantisi
Locus 9 numarasi ile adlandirilirken, duvarin 6n kesiminde seviye inme caligmalari
sirasinda ana kayaya ulagilmistir. Diger bir yandan bahsedilen alanda ana kaya
iizerine hafif toprak dolgunun ardindan dogrudan yerlestirilmis sdve tasi benzeri bir
buluntu ele gecmistir. A¢ma genelinde devam eden kazi caligmalarinda, daha
oncesinde saptamis oldugumuz dogu ve giiney duvarina ek olarak mekanin kuzey
duvart da agiga cikartilmistir. Mekdnin taban seviyesine kadar dolgu topraginin
kaldirilmasi sirasinda karsimiza ¢ikan bir diger dnemli buluntu ise mekanin farkl
yapt evrelerine ait dikilitas parcasmin devsirme malzeme olarak kullanildig:
saptanmustir. Mekanin dogu duvarinda, en altta yer alan iki adet dikilitas par¢asimin
muhtemelen daha 6nceki bir evreye ait yapmin dikilitaslarmma ait oldugu daha
sonraki evrede ise devsirme olarak kullanildigin1 ve mekéan bu sonugla kendi i¢inde
iki farkli yapi evreli bir yerlesim oldugunun kanit1 olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Ayrica, kesit ¢caligmalari sirasinda bir adet iizerinde geometrik motiflerin yer
aldigi bir tas plaka ele gecmistir. Bu tas plaka ile ilgili ¢alismalar devam
etmektedir. Simdilik bu tasin {izerinde yer alan bezeme motifinin benzerleri Cafer
Hoylik (Aurenche & Kozlowski, 1999, 214), ve Suriye’deki Cheikh Hassan’dan
bilinmektedir (Aurenche & Kozlowski, 1999, 219).
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3. Degerlendirme Ve Sonu¢

Harbetsuvan Tepesi, Karahan Tepe ve Kurt Tepesi gibi Neolitik kiilt
merkezlerinin yer aldigi Tek Tek Daglar1 bolgesi, Sanlurfa’min yaklasik 40 km
dogusunda, kent merkezinin giiney ve giineydogusunda, Harran ile Viransehir
ovalarinin arasinda kuzeyden giineye kadar olan dogrultuda yer almaktadir. Tek
Tek Daglar’nin cografyasina baktigimizda deniz seviyesinden yiiksekligi ortalama
650m’dir. Bolge uzun bir zaman menengi¢ adiyla bilinen ge¢misten giiniimiize
tibbi ve aromatik bitki olarak siklikla kullanilan Pictacia terebinthus subsp.
palaestina (Boiss.) ile kapli iken, biiyiik bir bolimii asir1 otlatma ve asir1 agag
kesimi gibi nedenler sonucu olusan toprak erozyonu nedeniyle giiniimiizde artik
yerini ekilemeyen ¢iplak kayalik alanlara birakmistir (Kaya & Ertekin, 2009, 79;
Kaya, 2014, 27). 1962 yilindan bu yana bdolgenin biiyiik bir boliimii Tek Tek
Daglar1 Milli Park Alam i¢inde yer almaktadir. Neolitik donemde Tek Tek Daglar
ekolojisine bakildiginda yabani hayvan ve bitki Ortiisii agisindan olduk¢a zengin
oldugu anlasilmaktadir. Bu durumu en iyi kanitlayan sey ise kazilarda ele gegmis
olan yabani hayvan kemikleridir. Ancak, Harbetsuvan Tepesi’nde yapilan kazilar
sonucu ortaya ¢ikan mimariye baktigimizda yogun olarak daha ¢ok tas mimarinin
hakim oldugu goriilmektedir. Bu durum, karstik bir yapiya sahip Urfa bolgesi
genelinde ve Tek Tek Daglar1 bolgesinde yer alan agaglarin Neolitik Dénem’de
bliyiik veya uzun olmadigini, aksine cali tipi agacglar oldugunu bize kanitlamaktadir
(Neef 2003, 13-16). Harbetsuvan Tepesi mimarisinde yer alan dikilitaglar ist
yapiy1 ayakta tutan birer paye gibi kullanilmaktadir. Paye olarak kullanilan bu
dikilitaslar, kiregtasi yerine ahsaptan da pekala yapilabilirdi. Ancak bolgedeki agag
tiirlerinin bu tarz payeleri yapacak biiyiikliik veya uzunluga sahip olmamasi ahsap
payeler yerine kiregtasindan yapilmis payeler/dikilitaglar kullanilmasini zorunlu
hale getirmistir. Tek Tek Daglari, gegmiste agirhikli Pictacia terebinthus subsp.
palaestina (menengi¢) ile kapli olup menengi¢ bitkisi glinimiize kadar
gelebilmistir. Tek Tek Daglarinin bitki Ortiisiiniin bu denli zengin oldugunu
bilmemize ragmen tas isciliginin bolgede yogun olmasinin asil nedeni, agac
tirlerinde gizlidir. Menengic, badem, alic ve incir gibi agaglarm kisa, kereste
yapimina uygun olmayan tiirler olmasindan kaynaklanmaktadir.

Harbetsuvan Tepesi, Karahan Tepe’ye yakiligi sebebiyle uydu bir yerlesim
gibi durmaktadir. Heniiz yeni kazilara baslanan Karahan Tepe’de, Harbetsuvan
Tepesi’nin son evrelerine benzer buluntular ele gegmemistir. Belki de Harbetsuvan
Tepesi, Karahan Tepe’den kopmus bir kiilt merkezi gibi bir merkez de olabilir.

Harbetsuvan kazilarinda, agiga ¢ikan yapilarin kiilt yapilari oldugu ve bu
yapilarin da en az iki evreli oldugu anlasilmaktadir. Ik evre mimarisinde kullanilan
yekpare taglarin yontu isciligi ikinci evre mimarisindeki iscilige gore ¢ok daha
kalitelidir. Bu nedenle en azindan birinci evre mimarisinin Karahan Tepe’deki tas
ustalar1 tarafindan ya da onlarin kontroliinde yapilmis oldugu tahmin edilmektedir.

Harbetsuvan kazisinda ele gecen uglara bakildiginda, bunlarin daha c¢ok
biiylik uglar oldugu goriiliir. Karahan Tepe'de ele gegcen Nemrik tipi ok uglarma
Harbetsuvan Tepesi'nde yapilan kazilarda rastlanmamustir. Harbetsuvan Tepesi
mimarisi, Gobekli Tepe II. tabaka mimarisi ile benzerdir. Ancak, Gobekli Tepe’nin
Il. tabakasinda goriilmeyen mekan girisi Harbetsuvan Tepesi'nde karsimiza
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cikmaktadir. Mekan girisi simdiye kadar sadece Gobekli Tepe’nin I1I. tabakasinda
bir Ornek olarak mevcuttur (Schmidt 2013, 81, res.10). Harbetsuvan'daki
heykeltraglik eserlere bakildiginda ise, Karahan Tepe ve Gobekli Tepe'de ele
gegmis olan eserlerle benzer ozellikler tasidiklart goriiliir. Sonug olarak,
Harbetsuvan kazisinin daha simdiden umut verici buluntular sergilemesi ve
bolgedeki Canak Comleksiz Neolitik Dénem B evresini aydinlatmasi agisindan
bilim diinyasina yeni bilgiler kazandiracagi agiktir.

2018 yilinda yapilan kazi caligmalar1 sirasinda tiim agmalar igerisinde
mimari 6Zeler agiga gikartilmig, ayni zamanda kagak kazilarin tahribat diizeyleri de
saptanmistir. Bu anlamda en yogun tahribat K-10 agmasi igerisinde goriilmektedir.
Ana kaya seviyesine kadar is makinesi ile kazildigi mevcut bulgulardan
anlagilmaktadir. Bir diger yogun tahribatin yasandigi alan ise K-12 ve K-5
acmalaridir. Her iki agma igerisinde agiga cikartilan ve yapinin merkezinde yer
alan ikili dikilitaglarin zarar gérdiigii saptanmistir.

2018 yil1 kaz1 ¢aligmalar1 dahilinde yiiriitiilen bir diger ¢alisma ise kazilan
alanlardan agiga ¢ikan dolgu topraginin tamamin elenmesi islemidir. Bu dogrultuda
iki farkli alana Locus etiketleri ile birakilan toprak obeklerinin tamami elenmis,
ayn1 zamanda kazi baglangicinda da oOnceki yila ait topraklarin da tamaminin
elenmesi islemi yapilmistir. Titiz ve dikkatli bir sekilde yiritilen elek
caligmalarinda ¢ok sayida Neolitik Dénem’e ait farkli malzemelerden yapilmis
farkli 6zelliklerde boncuklar, ok uglari, mizrak uglari, dilgi ve yonga gibi obsidyen
ve cakmaktagindan aletler ele gegmistir. 2018 yil1 kaz1 ¢alismalar: sirasinda K-12,
K-5, K-13 agmalarinda yapilan ¢alismalar sirasinda yerlesim yerinin en az iki
evreli yap1 katina sahip oldugu saptanirken aymi zamanda {¢iinii bir evreye ait
olabilecek bulgu izlerine de rastlanmustir.
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Harita 2. Harbetsuvan Tepesi 2017 ve 2018 Yili A¢malarimi Gosteren Harita.

Resim 1. Harbetsuvan Tepesi'nin Havadan Genel Goriintimii (Foto. B. Celik).
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Resim 2. K-1 agmasinin sezon sonu havadan goriiniimii (Foto. B.Celik).

Resim 3. K-3 agmasi sezon sonu havadan goriiniimii (Foto. B. Celik).
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Resim 4. K-5 ve K-13 agmalarinin havadan genel goriiniimii (Foto. B. Celik).

Resim 5. K-9 agmasinin havadan genel goriiniimii (Foto. B. Celik).
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Resim 6. K-10 agmasinin havadan genel goriiniimii (Foto. B. Celik)

Resim 7. K-12 agmasinin havadan genel goriiniimii (Foto. B. Celik)
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DiVANU LUGAT’IT-TURK’TE ARAC-GERECLERLE iLGILi SOZ
VARLIGI VE TURKIYE TURKCESINDEKI GORUNUMLERI

MENTIONING OF VOCABULARY ABOUT TOOLS AND EQUIPMENTS
IN DIVANU LUGAT’IT-TURK AND THEIR EXISTENCE IN TURKEY
TURKISH

®PA3bI CBSI3AHHBIE C OBOPYJIOBAHUEM B JIUBAH JIVTAT AT-
TIOPK U1 ®OPMBI UCMTOJIb30OBAHUSI HA TYPEIIKOM SI3BLIKE B
TYPLIUU

Tiilin Ayse KOC*

0Z

Divanu Lugat’it-Tirk Kasgarli Mahmud tarafindan Tiikge-Arapga yazilmis bir sozliiktiir.
Arap dil bilgisi kurallarina gore yazilan eser, Tiirk kiiltiir tarihi hakkinda bize verdikleriyle
onemli bir yere sahiptir. Tiirk dili tarihi ¢alismalarinda 6nemli bir yere sahip olan Divanu
Lugat’it-Tiirk, Tirk topluluklarinin on birinci yiizyilda kullandiklar1 arag-geregler lizerine de
onemli bilgiler icermektedir. Bu g¢alismada, dil-kiiltiir iligkileri dogrultusunda Divani
Lugat’it-Tirk’te tarim ve hayvancilikta kullanilan arag-gereglerle ilgili s6z varligi tespit
edilip on birinci yiizyilldan giintimiize kadarki seyri takip edilmeye calisilmistir. Caligmada
Ahmet Bican Ercilasun ve Ziyat Akkoyunlu tarafindan yapilan Divanu Liigat’it-Tiirk
terciimesi esas alinarak oncelikle tarim ve hayvancilikta kullanilan ara¢ gereclerle ilgili
sozciikler tespit edilmistir. Saptanan sozciikler kendi icinde siniflandirilip her madde basi
koyu renk yazilarak parantez i¢inde sayfa numarasi gosterilmistir. Divanu Liigat’it-Tiirk’teki
sozIlik maddeleri aynen verildikten sonra sézciigiin agiklamasi yapilmistir. Genisleyen
orneklerine, sesteslerine, anlamsal iligkide bulundugu sozciiklere bu agiklamada yer
verilmeye ¢alisilmistir. Sirasiyla etimolojik sozliiklerdeki kullanimlari incelenen sézciiklerin
Tiirkiye Tiirkcesine gelene kadarki tarihsel siirecleri saptanmaya caligilarak giiniimiiz 6l¢iinlii
dildeki ve agizlardaki kullanimina yer verilmistir. Sir Gerard Clauson’un etimolojik sozIigu
esas alinmis, diger etimolojik sozliiklerin farklilik géstermesi durumunda belirtilmistir.
Tarama sozliigii incelenerek sozciiklerin kullanim donemlerine ve degiskenlik gosterdigi
donemlere vurgu yapilmis, Tiirk Dil Kurumunun s6zligii esas alinarak sozciiklerin 6l¢tinli
dildeki durumu incelenmistir. Derleme Sozliigii’'nden yararlanilarak agizlardaki goriinim ve
kullanimlari tespit edilmistir. Bu ¢alisma, on birinci yiizyil Tiirk topluluklarinin tarim ve
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hayvancilikla ugrasirken nasil bir yontem izlediklerine ve o dénem kullandiklar: dile dair
bizlere fikir vermektedir.

Anahtar Sozciikler: Divanu Liigat’it-Tiirk, Tiirkiye Tiirkcesi, Tiirkiye Tiirkcesi Agizlari,
tarim, hayvancilik, arag-gere¢ adlar

ABSTRACT

Divanu Lugat’it-Tirk is a Turkish-Arabic dictionary written by Kasgarli Mahmud. The
masterpiece which is written under the rules of Arabic grammar has an important place as it
gives details about Turkish culture history. Divanu Lugat’it-Tiirk which has a place in Tukish
language studies contains important information on tools and equipments which Turkish
people used in 11th century. In this study, by detecting of existing of tools and equipments
used in agriculture and livestock breeding in in Divanu Lugat’it-Tiirk in accordance with
language-culture relationship, it’s tried to follow the process of them from the 11th century
to now. In this study, Ahmet Bican Arcilasun and Ziyat Akkoyunlu translation of Divanu
Lugat’it-Tirk is used and firstly, the tools and equipments used in agrticulture and livestock
breeding are detected. The words detected are classified among themselves and by writing
each lexical entry in bold, page number is shown in brackets. After the word items in Divanu
Lugat’it-Tirk are given exactly the same, the explanations of the words are made. In this
explanations, expanding examples, their allophones and the words which have semantic
relations are tried to included the ethimological dictionary of Sir Gerard Clauson is taken as
a basis and when the other ethimological dictionaries differ, it’s stated. By analzying the
scan dictionary, the usage period of the words and the period of their changing are
emphasized and the conditions of words in formal language are analyzed by using the
dictionary of Turkish Language Association. Benefitting from the Compilation Dictionary
their usage in the dialects are detected. This study gives us a clues about what kind of methods
are used in agriculture and livestock breeding by Turkic people in 11th century and the
language they used in that period.

Key words: Divinu Lugdt’it-Tiirk, Turkey Turkish, Turkey Turkish Dialects, agriculture,
livestock raising, tools and equipments names.

PE3IOME

JuBan nyrat ar-TIOpK - 3TO SHUUMKJIONEAMYECKUN CIOBAapb HANMCAHHBIA HA TYpPELKO-
apabckoM s3pike Kammrapmum Maxmynom. Haydnas paGora, HamucaHHas [0 HpaBHIaM
apaOCKoll TpaMMaTHKH, 3HAMEHATellbHAa TeM, 4TO B Hel colepkurcs MHpopManus o0
HUCTOPUMU TYpEUKOW KynbTypbl. /uBaH smyrat ar-Tropk, KOTOpBIA BaK€H NpPU H3YyYEHUU
HCTOPHH TYPELIKOTO A3bIKa, COAEPKHUT BaXXHYIO HHPOPMAIIHIO 00 3JIEMEHTaX, UCIIONb3YEMbIX
Typenkumu obmmHamMu B 11-M Beke. B 3TOM HaydHOM HCCIIEIOBaHHH OBLIO MPOBEICHO
CJIOBAph HHCTPYMEHTOB, KOTOPBIE HCIOJIB3YEMBIX B CETTHCKOM XO3SIHCTBE M JKHBOTHOBOJICTBE
B /luBaH syrat at-Tiopk B COOTBETCTBHHM C JIMHIBOKYJIbTYPHBIMH OTHOLICHUSIMH, M ObLia
MIPEANPUHATA TIOMbITKA NPUMEHUTh €ro K Iepuoxy ¢ 1l-ro Beka mo Hammx aHei. B
WCCIIEIOBAaHNM, OCHOBAaHHOM Ha mnepeBoge JuBaH myrat at-Tropk Axmena bumxana
OpmxunacyHa W 3usiTa AKKOIOHITY, OBIIM OIpEeIeNeHbl CJIOBa, OTHOCSIIHECS K
MHCTPYMEHTaM, UCIIOIb3YEMbIM B CETbCKOM XO3SHCTBE M )KHBOTHOBOACTBE. OOHapyKEHHBIE
CJIOBa KJIACCH(PUIIUPYIOTCS CaMU TI0 ceOe, KX IbIid DIIEMEHT BBIICITICH KUPHBIM MIPHQPTOM, a
HOMEp CTpaHUIIBI yKa3aH B CKoOkax. OmmcaHume cloBa OBIIO CHIENIAHO TMOCNIE TOro, Kak
CJIOBApHBIE CTAaThU B TYypELKOM OBUTH JaHBI TOYHO Tak k€. B 3ToM 00BsicCHEeHMH aemaercs
TIONBITKA BKIIOYNTH PACIIHPSIONINECS IPUMEPHI, 3BYKH U CJIOBA, C KOTOPHIMH OHH HMEIOT
CEeMaHTHYECKYIO CBsI3b. COOTBETCTBEHHO, X HCIIOJIb30BAHHUE B STUMOJIOTHUECKUX CIOBapsIX
ObITO BKIIIOYEHO B HCIIONB30BAHNE B COBPEMEHHOM M3MEPEHHOM SI3bIKE M yCTax, IBITasiCh
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OIIPEJIETINTH UCTOPHUYECKUE IIPOLIECCH], KOTOPBIE U3YYaIOTCS CJIOBA J0 IPUOBITHS B TYPEIKUN
s3pik Typrmu. Dtumonorndeckuii cimoBaps Capa JIxepapma KinaycoHa OpUT OCHOBaH, OH
YIIOMHHAETCs, €ClNM Jpyrue STUMOJOTHYECKHE CJIOBapu pasiuyarorcs. M3ydas
CKaHMPYIOIINHA CIIOBaph, aKIIEHT OB C/IENIaH Ha ITEPUO/IbI NCTIOIH30BAHMS CJIOB M NIEPHO/IBI,
B KOTOpHI€ OHHM MEHSIOTCS, U COCTOSIHUE CJIOB Ha M3MEPSEMOM s3bIKe OBLIO M3y4eHO Ha
ocHoBe cioBapsi O6mectBo Typenkoro s3bika. VMcnone3ys cinoBaph KOMIWISIHN, ObLIA
OIpeJIelIeHbl BHEUIHMA BHA W KCIHONB30BaHHE pEYH. OTO WCCIEAOBaHHE JlaeT HaM
TMIPE/ICTaBJICHUE O TOM, KAKUM METOJIOM CIIEA0BAJIH TYPELKHE OOIMHBI OMHHAALATOTO BEKa,
KOT/Ia pedb I1UIa O CEJIbCKOM XO3SICTBE M KMBOTHOBOZCTBE, & TAKXKE O S3bIKE, KOTOPBIH OHU
WCIIONIb30BAJIN B TO BPEMSL.

KuroueBble cioBa: /Juean nyveam am-Tiopk, Typeyxuii asvix Typyuu, Typeyxue Juanexkmol
6 Typyuu, cervckoe x0351cmeo, pepmepcmao, Ha36anus 0OOPYO0BAHUSL.

Giris

Tiirk dilinin 6nemli eserlerinden bir olan Divanu Liigat’it-Tiirk, 1074 yilinda
Kéaggarli Mahmud tarafindan yazilmig Karahanli Tiirk¢esine ait bir eserdir. Bir
sozliik niteligindeki eseri degerli kilan on birinci yiizyil Tiirk lehgelerinin sz
varligimmi biiylik 6l¢iide icermesidir. Divanu Liigat’it-Tiirk, ge¢misten giiniimiize
degerli bir eser olarak kabul gormektedir. Bunda ise eserin on birinci yiizyil
Tirkgesinin dil 6zellikleri hakkinda bilgi vermesi ve yine bu yiizyil Tiirk¢esinin ses
ozelligini ve yapisini yansitan bir dil bilgisi kitab1 6zelligi géstermis olmasinin etkisi
vardir. Ayrica eser sadece Tirk diline ait bilgilerden ibaret degildir. Eser, Tiirk
kiiltiriine, tarihine, cografyasina, halk edebiyatina, mitolojisine dair pek ¢ok bilgiye
de kaynaklik eden ansiklopedik bir sozliik 6zelligi tasimaktadir.

Kapsamli bir dil-kiiltiir ¢alismasi olan Divanu Liigat’it-Tirk, Tiirk dili ve
kiiltiird ile ilgili yapilmis pek ¢ok ¢alismaya da kaynaklik etmistir. Bu ¢alismaya da
kaynaklik eden eserde on birinci yiizyil Tiirk topluluklarinin tarim ve hayvancilikla
ugrasirken nasil bir yontem izlediklerine dair bilgilere bu yiizyilda insanlarin tarimda
ve hayvancilikta kullandiklar1 arag-gereglere ait bilgilere de ulasiimaktadir.
Calismada oncelikle Divanu Liigat’it-Tiirk te tarim ve hayvancilikta kullanilan arac-
gereglere ait soz varligi tespiti daha sonra da bu sozciiklerin Tiirkiye Tiirkgesi
Ol¢tinlii dili ve agizlardaki durumlarina bakilmasi amaglanmistir. Ayrica tarim ve
hayvancilikta kullanilan arag-gerecler ile ilgili s6z varlig: tespit edilerek o donem
Tiirk toplumunun dil ve kiiltiirii de anlamlandirilmaya ¢alisilmistir. Divanu Liigat-
it-Tiirk te tarim ve hayvancilik kiiltiirii ile ilgili elli madde basi sozciik tespit edilerek
dil malzemesinin kiiltiir arastirmalarina kaynaklik edebileceginin bir Ornegi
gosterilmistir. Bu ¢alismada dil kiiltiir iligkileri goz 6niinde bulundurularak art
zamanl bir dil ¢caligmasi yapilmaya caligilmistir.

1. Tarimda Kullanilan Arag¢-Gereglerle ilgili S6z Varhg

Bu boliimde Divanu Liigat-it-Tiirk’te on birinci ylizyilda tarimda kullanilan
arac- gereclere ait sozvarligi tespit edilmis ve tespit edilen sozciiklerin tarihsel siire¢
icindeki durumu saptanmistir. Ayrica sozciiklerin Tiirkiye Tiirkcesi ve agizlardaki
gorliniimleri tespit edilmeye ¢aligilmistir.
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abaki: “nazar degmesin diye bostanlara konan korkuluk.” (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2014: 69).

EDPT’de DLT’deki gibi “kétii gozden korumak i¢in mutfak bahgelerine
koyulan bir figiir” (Clauson, 1972: 8) olarak anlamlandirilir. Ancak bu sozciik
giincel sozliiklerde ve agizlarda kullanimim yitirmistir.

adri: “bugday temizlemek igin kullanilan alet.” (Ercilasun ve Akkoyunlu,
2014: 63).

EDPT’de adir- fiilinden geldigi sdylenen sozciik “catalli, bir catalli nesne”
(Clauson, 1972: 63) seklinde anlamlandirilmistir. Sézciik d>y degisimine ugrayarak
giintimiizde (adri> ayr1) ayr1 seklinde kullanilmaktadir. Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda
ayrt “cali ya da basak demetlerini toplamak ve kaldirmak icin yapilmis ¢catal aga¢”
(DS, 2009a: 430) anlaminda kullanilmaktadir. Olgiinlii dilde kullanimini yitirmis
olan adr: sozciigi, ayrt sekliyle de olgiinlii dilde on birinci yiizyildakinden farkli
anlamlarda kullanilmaya devam etmektedir.

amag: “saban. Tarim aletlerindendir.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 25).

EDPT’de Farsgadan geldigi belirtilen sézctik “pulluk” (Clauson, 1972: 156)
olarak anlamlandirilmistir. Bu s6zciigiin gliniimiiz 6l¢iinlii dilinde ve agizlarda sestes
ornekleri bulunsa da saban anlaminda bu sozciigiin kullanimi mevcut degildir. Bu
sozciik anlam daralmasina ugrayarak Veteriner Hekimligi Terimleri Sozliigii’nde
“cift okiizii” (BTS: 02.06.2017) anlammyla veteriner terimi olarak giiniimiizde
kullanilmaktadir. “Cift siiren hayvanlarin kosuldugu demir uclu tarim araci” (TS,
2005: 1671) olarak tammlanan saban sézciigii on birinci yiizyilda kullanilan amacg
sOzcligiiniin islevinin ve anlaminin glinlimiizdeki karsiligidir.

andig: “kalbur ve elegin kasnag1.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 58).

Bu sozciik etimolojik sozliikklerde yer almadigi gibi sézciigiin giincel
sozliiklerde ve agizlarda da kullanimina rastlanilmamaktadir.

badi¢: “asma cardagi. Badig izimlendi (asma ¢ardag tziimlendi).”
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 130).

EDPT’de “asma kafes” (Clauson, 1972: 300) olarak anlamlandirilan bu
sozcuk, gunimiz Olciinli dilde anlam degismesine ugrayarak “bakla, fasulye,
bezelye vb. taze sebzelerde, icinde tohumlarin swralanmis bulundugu kabuk,
baklamst meyve” (TS, 2005: 1457) gibi anlamlarda kullamlmaktadir.

baldu: “balta.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 181).

EDPT’de “baltu” olarak ele alinan sozcik “balta” seklinde
anlamlandirilmistir ve bu sozciigiin erken donemde “savas baltas:” gibi daha 6zel
bir anlamda kullanildig1 belirtilmistir (Clauson, 1972: 333). “Baldu” sézciigii on
birinci yiizyildan giiniimiize ses degisikliklerine ugrayarak gelmistir. Eren, sézctigiin
Eski Tirkgede “baltu” olarak, Orta Tiirkgede “baldu ”, eski Kipgakgada ise “balta”
seklinde kullanildigim soyler. (Eren, 1999: 37). Bu sozciik ses degismesine
ugrayarak balta seklinde yine ayni anlamini koruyarak giiniimiiz 6l¢iinlii dilde ve
agizlarda kullanilmaya devam etmektedir.

bastar: “orak. Argu lehgesinde.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 198).

Bu sézciik EDPT’de “orak” anlaminda kullanilmaktadir (Clauson, 1972:
378). Eren, bu sozciik i¢in “biiyviik olasilikla yerlesik bir kiiltiir ulusunun dilinden
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kalma bir alinti oldugunu ve kokeninin a¢ik olarak bilinmedigini” séyler. (Eren,
1999: 308). Bu sozciigiin kullanimina ise giiniimiiz dlgiinlic dilde ve agizlarda
rastlanmamaktadir.

boyunduruk: “boyunduruk. iki &kiiziin boynu iizerine konulan agac
pargasidir.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 424).

EDPT’de soézciigiin “boyun” kokiinden geldigi séylenir (Clauson, 1972:
387). Giincel sozliikklerde “Cift siiren veya arabaya kosulan hayvanlarin birlikte
yiiriimelerini saglamak icin boyunlarina gecirilen bir tir aga¢ ¢ember” (TS, 2005:
309) anlaminda olan bu sézciik, giiniimiiz 6l¢tinli dilde kullamlmaya devam ettigi
gibi anlam alan1 genisleyerek sozliikte baska anlamlarda da kullanilmstir. Tiirkiye
Tiirkgesi agizlarmda da sozciik on birinci yiizyildaki anlamini korudugu gibi
“goomlek yakasi” (BTS: 02.06.2017) gibi bagka anlamlarda ve farkli alanlarda terim
anlaml s6zciik olarak da kullanilmaktadir.

bukursi: “saban demiri.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 452).

Bukurs: sabanin pargalarindan biridir. Ogel, “bukursi” sozciigii igin
“sabanin onemli boliimlerinden biri” ifadesine yer verir. (Ogel, 2011: 12). DLT de
bukurst s6zctigiiniin esanlamli olarak #s s6zctigii de bulunmaktadir. DLT de “saban
demiri” olarak ele alman #s (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 399) icin Ogel, bu
sOzcligiin “eski Tiirklerde atlarin altindaki akitma igin ve de bazi Tiirklerde de atin
ayagina vurulan bukagi icin kullamildigini” (Ogel, 2011: 12) sdyler. On birinci
yiizyilda kullanilan bukurs: ve ayni anlamda kullanilan z1s sdzciigii giiniimiiz giincel
sozliiklerinde yer almamakta ve dolayisiyla da olglnli dilde ve agizlarda bu
sozciiklerin 6rneklerine rastlamlmamaktadir.

cekiik: “geki¢. Oguzca.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: s.320).

Bu EDPT’de “gek-" fiilinden gelen Tiirkge kokenli bir sdzciik olarak ele
alinmustir. S6zctigiin “on dordiincii yiizyilda —kK>-¢ degisimine ugramasiyla cekiic
seklinde; daha sonraki yiizyilda ise ¢ekii¢/cekiis/cokii¢/cokiis”  sekillerinde
kullanildigr gortalmustir (Clauson, 1972: 415). Bu sozciik, ses degisikligine
ugrayarak gliniimiize de ¢eki¢ seklinde ulasmustir. Sozciik ¢eki¢ seklinde olgtinlii
dilde ve agizlarda on birinci yiizyilldaki anlamimi koruyarak giiniimiizde de
kullanilmaya devam etmektedir.

cigne: “tapan, slirgii (Tohumu 6rtmek ve topragi diiz hale getirmek {izere
okiizlerce ¢ekilen enli tahta pargasi). Yagma lehgesinde.” (Ercilasun ve Akkoyunlu,
2014: 188).

Sozctigiin EDPT de “¢ikne” ya da “¢igne” olmak tizere iki sekilde gectigi
belirtilmistir. (Clauson, 1972: 416). DLT’de “cigne-" fiilinin anlami “topragi
diizlemek tizere siirgii hazirlamak.” seklinde verilmistir. (Ercilasun ve Akkoyunlu,
2014: 624). Ayrica DLT de “¢ikne-"" seklinde baska bir fiilde bulunmaktadir. Bu fiil
ise “alt ipekle ipekli kumasi islemek, iizerine tasvir yapmak” anlamlarini igerir.
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 625). Bu fillerin anlamlarma bakildiginda s6zctigiin
“cigne” seklinin daha dogru oldugu diistiniilmektedir. Bu sozciik giincel sozliiklerde
yer almamakta ve 6l¢iinlii dilde kullanilmamaktadir.

kerki: “keser.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 186).
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EDPT’de “balta” (Clauson, 1972: 415) olarak anlamlandirilan sézciik,
Olgiinlii dilde kullanilmamaktadir. Ancak kerki sozciigiic Tirkiye Tiirkgesi
agizlarinda “keser” anlaminin (DS, 2009: 2756) yani sira bagka anlamlarda da
kullanilmaya devam etmektedir.

ketmen: “yeri kazmak i¢in kullanilan alet.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014:
193).

EDPT’de “ket-" fiilinden geldigi soylenen sozcik “kazma” seklinde
anlamlandirilmistir (Clauson, 1972: 704). Giiniimiiz olgiinli dilde ve agizlarda
ketmen sozctigii artik kullanilmamaktadir.

kosgiik: “nazardan korunmak igin bag ve bahgelere dikilen korkuluk.”
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 321).

DLT’de bu sozciiglin es anlamlist olarak abak: sdzciigli de bulunmaktadir.
Bu sozciigiin de abak sézcigili gibi giiniimiiz 6l¢linli dilde ve agizlarda kullamm
orneklerine rastlanilmamaktadir.

Kundigu: “bilegi tasi.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 215).

Bu sozciigiin EDPT’de “bile- fiilinin esanlamlisi olan kondi- fiilinden
geldigi” belirtilmistir. Sézciik bu etimolojik sozlikkte “kondigu” seklinde ele
alinmistir (Clauson, 1972: 636). Bu sozciigiin ne kundigu ne de kondigu sekillerine
giincel Tiirkge sozliiklerde yer verilmemistir ve bu sozciiklerin dl¢iinlii dilde ve
agizlarda orneklerine rastlanilmamaktadir.

kiirgek: “geminin kiiregi ve her tirli kiirek.” (Ercilasun ve Akkoyunlu,
2014: 321).

EDPT’de “kiiri- fiilinden geldigi séylenen sozciigiin yasayan modern
dillerde ise kiirek seklinin kullaniidig:” belirtilir (Clauson, 1972: 742). S6zcuik “kiiri-
“  esinmek, yeri esmek” fiiline -gek ekinin gelmesiyle olusmustur.
Kiirigek>kiirgek>kiirek” (Gllensoy,, 2011a: 591). Orta Tiirkgede kiirgek olarak
kullanilan sozciik, ses diismesine ugrayarak giiniimiiz ol¢iinli dilde ve agizlarda
“kiirek” olarak kullanilmaya devam etmektedir.

orgak: “orak.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 58).

EDPT’de sozciik “oruk” seklinde ele alinmustir (Clauson, 1972: 215). Bu
sozcugl “ekin bi¢mekte kullanilan yarim g¢ember seklinde bir ara¢” olarak
tammlayan Eren, bu sozciikle ilgili sunlar1 soylemektedir: “Tiirk¢e or- ‘bigmek’
kokiinden —gak ekiyle kurulmugtur;, or-+-gak>orak. Bu ekin basindaki g
diyalektlerin biiyiik bir béliimiinde diismiistiir” (Eren, 1999: 308). On birinci
yiizyilda kullanilan orgak sozciigii Eren’inde belirttigi gibi ses diismesine ugrayarak
gliniimiiz 6l¢iinli dilinde ve agizlarda orak sekliyle kullanilmaya devam etmektedir.

saban: “Biitiin aletleriyle saban. Topragi ekin igin hazirlama, siirme.”
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 173).

EDPT’de “pulluk, tahta pulluk” (Clauson, 1972: 790) olarak
anlamlandirilmis olan sézciik, giincel sozliiklerde “cift siiren hayvanlarin kosuldugu
demir uclu tarim araci, pulluk” seklinde anlamlandirilmustir (TS, 2005: 1670).
Saban sozctigi 6l¢tinlii dilde ve agizlarda kullanilmaya devam etmektedir.

sibek: “degirmen tasmin etrafinda dondigi demir, degirmen mili.”
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 167).
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Sozciik EDPT de “merkezi bir konumda bulunan uzun bir nesne ” (Clauson,
1972: 788) olarak anlamlandirilmistir. Bu sozciik 6l¢inlii dilde kullanilmamaktadir.
Ancak agizlarda “sibek” s6zctuigi “El degirmenlerinde alt tasin ortasina ¢akilan, iist
tasin donmesini saglayan kiiciik kazik ya da sivri demir” (DS, 2009c: 3631) olarak
on birinci ylizyildaki anlamiyla kullanilmaya devam etmektedir. Ayrica bu sozciik
anlam genislemesine ugrayarak giniimiiz Tirkiye Tiirkcesi agizlarinda farkli
anlamlarda farkli nesneler i¢in de kullanilmaktadir.

tagar: “bugday vb. seyler konan ¢uval.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014:
177).

Bu sozciige EDPT de “biiyiik bir kap, icine bugday ve baska seyler koyulan
cuval” (Clauson, 1972: 471) gibi anlamlar verilmistir. Bu s6zclik olgtinlii dilde
kullanilmamasma ragmen Tirkiye Tirkcesi agizlarinda anlam degismesine
ugrayarak “Agzi genis biiyiik toprak kiip veya topraktan yapilmis kavanoz, ¢émlek”
(DS, 2009c: 3801) gibi anlamlarda kullanilmaya devam etmektedir.

tapcan: “sehpa seklinde bir sey. Uc ayagi vardir. Uziim koparirken elin
erisemedigi salkimlar1 koparmak ig¢in tizerine ¢ikilir.” (Ercilasun ve Akkoyunlu,
2014: 188).

DLT’de bu sozclgin “tap¢ani seklinin aymi anlamla Kengek lehgesinde”
kullanildigi belirtilmektedir” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 505). EDPT de ise “ii¢
ayakli tepsi seklinde bir sey” (Clauson, 1972: 436) olarak ele alinmaktadir. Ancak
bu sozciigiin dlgiinlii dilde ve agizlarda kullanimina rastlanilmamaktadir.

Torpig: “torpii. Ayrica torpigii de denir. Tahtalar1 torpiileyen torpi.’
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 208).

Orta Tiirkgede “torpig ve torpigii kelimeleri agag yontmak torpiilemek igin
kullanilmakta olan bir aragtir” (Giilensoy, 2011: 928). “Torpig” ya da “torpigii”
sozciikleri ses diismesine ve ses degismelerine ugrayarak torpii seklinde giiniimiize
ulagmstir.

yemeciik: “bugday tasman kiiciikk cuval.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014:

9

369).

EDPT’de “bir kiiciik ¢uval (Clauson, 1972: 935) seklinde
anlamlandirilmistir. Bu sozciik giincel Tiirkce sozlitklerde yer almamaktadir. Sézciik
Olctinlii dil ve agizlarda kullanilmamaktadir.

2. Hayvancihkta Kullamlan Arag¢-Gereclerle ilgili S6z Varhg

Bu boéliimde ise Divanu Liigat-it-Tiirk’te on birinci yiizyilda hayvancilikta
kullanilan arag- gereclere ait sdzvarligi tespit edilmis ve tespit edilen sozciiklerin
tarihsel siire¢ icindeki durumu saptanmaya caligilmistir. Ayrica sdzciiklerin Tiirkiye
Tiirkcesi ve agizlardaki goriiniimleri tespit edilmeye calisilmistir.

bagir¢ak: “esek semeri.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 220).

EDPT’de “esek egeri” (Clauson, 1972: 318) olarak anlamlandirilan sozciik
Olcilinli dilde kullanilmamaktadir. Bagwr¢ak sozciigii Tirkiye Tiirkcesi agizlarinda
“At ve okiiz arabalarinda 6n yastik ile on dingil arasina konulan ve dingil tizerindeki
oku yerinde tutmaya yarayan enli uzun par¢a” (BTS: 05.06.2017) anlamiyla
kullanilmaktadir.

botlu: “deve burunsaligr.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 186).
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EDPT’de “butlu” seklinde ele alinmustir. “Bir devenin burun sapi”
(Clauson, 1972: 304) olarak anlamlandirilan sézciigiin giintimiiz 6lglinli dilde ve
Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda kullanimina rastlanmamaktadir.

burunduk: “dizgin.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 220).

EDPT’de sozctigiin “burun” kokiinden geldigi soylenir. “Burun halkasi,
hayvanlart kontrol altina almak icin kullanmilan diger benzer araglar” (Clauson,
1972: 368) diye agiklanan sozciik bu sekliyle Olgiinlii dilde ve agizlarda
kullamlmamaktadir. Ancak ses tiiremesine ugrayarak sézciik burunduruk seklinde
Olgiinlii dilde ve agizlarda kullanilmaya devam etmektedir. “(<burun+-duruk)
Tiirkcede burunduruga vavasa adi da verilir” (Eren, 1999: 64). Olciinlii dilde
“hayvanilar: nallarken i1sumamasi icin dudaklarim kistirmaya yarayan kiskag,
yavasa” (TS, 2005: 330); Agizlarda ise “hayvanlarm burunlar iistiine takilan
kiskang” (DS, 2009a: 803) seklinde anlamlandirilan s6zctigiin giiniimiizde on birinci
yiizyildaki anlam alanina ve islevine benzer bir sekilde devam ettigini soyleyebiliriz.

cewseri: “koyunun yiiniinii kirkmada kullanilan makas. Cigil lehgesi.”
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 505).

Bu sozciik giincel sozliiklerde yer almamaktadir. Olgiinlii dilde ve agizlarda
kullamlmamaktadir.

cetgen: “gem dizgini.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 192).

Bu sozciik EDPT’de “getken” sekliyle ele alinmus ve “dizgin” olarak
anlamlandirilmistir. (Clauson, 1972: 402). Bu sozciik Olgiinli dilde ve agizlarda
kullamlmamaktadir.

eder: “eyer.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 335).

EDPT’de “eder” sozciigiiniin modern dillerin ¢ogunda “eyer” seklinin
kullamildig1 belirtilmigtir. (Clauson, 1972: 63). DLT’de “Yagma, Tohsi, Kipgak,
Yabaku, Tatar, Kay, Comul ve Oguzlarin d sesini y 'ye ¢evirdiklerini ve hi¢bir zaman
d’yi soyleyemedikleri ifade edilmigtir.” (Argunsah ve Yiiksekkaya, 2017:185). O
halde on birinci yiizyilda s6zciigiin eder ve eyer seklinde iki kullaniminin da oldugu
gortlmiistiir. Dolayistyla eyer sekliyle giiniimiiz 6l¢iinlii dilde ve agizlarda on birinci
ylizyilldaki anlamimi ve islevini koruyarak kullanilmaya devam ettigini
sOyleyebiliriz.

etlik: “etin asildig1 yer.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 49).

EDPT’de “et kancasi” seklinde agiklanan sézciik (Clauson, 1972: 55),
gliniimiiz 6l¢tinlii dilde kullanilmamaktadir. Agizlarda ise “et kancasi” anlaminda
kullanilan s6zciik anlam genislemesine ugrayarak farkli anlamlarda da kullanilmaya
devam etmektedir.

karili: “lizerinde yiik taginan araba.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 502).

EDPT’de “tekerlekli arag, esya tasimak icin vagon” gibi anlamlar
verilmistir (Clauson, 1972: 638). Bu soézciigin kanili sekliyle olgiinlii dilde
kullammina rastlanilmamaktadir. On birinci yilizyi1lda ka7ili olarak kullanilan bu
kelime ses degismesine ugrayarak kagni sekline doniismiistiir. “kangli>kagni”
(Glilensoy, 2011a: 451). Kagn: giincel Tiirkge sozliiklerde “iki tekerlekli, tekerlekleri
tek par¢a, dingili tekerlekle birlikte donen okiiz arabasi” (TS, 2005: 1034) seklinde
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tamimlanmaktadir. Dolayisiyla on birinci yiizyilda kullanilan bu sozciik ses
degismesine ugrayarak ol¢iinlii dilde ve agizlarda kullanilmaya devam etmektedir.

kasmak: “kement. Uzenginin iki tarafinda bulunan genisce kayis.”
(Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 207).

Bu sozciik on birinci yiizyildaki anlamiyla 6lgiinlii dilde ve agizlarda
kullanilmamaktadir. Bu sozciigiin yerine ise gliniimiizde Fars¢adan gelen kement
(TS, 2005: 1132) sozciigii kullanilmaktadir.

kék: “eyer bagi.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 318).

EDPT’de “bir eyeri tutan deri bir ip” seklinde ele alinmstir. (Clauson,
1972: 708) Bu sozciik on birinci yiizyildaki “eyer bagi” anlamiyla olgiinlii dilde
kullanilmamaktadir. Ancak bu sdzciigiin Veteriner Hekimligi Terimleri SozIiigii’ nde
halk agzinda “eyer bag1” anlaminda kullanildig: belirtilir. (BTS: 05.06.2017). Kok
sozciigl pek ¢ok farkli anlamla dlgiinlii dilde ve agizlarda kullanilmaya devam eder.

komiildiiritk: “eyerin gogiislik kismi.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014:
230).

Bu sézciik EDPT de “bir eyerin gogiis kemeri” (Clauson, 1972: 722) olarak
anlamlandirilmistir.  Bu  sozcigii Eren, “gomiildiirik” olarak almistir ve
“boyunduruga gegirilen kisa degnek, eyerin geriye kaymamast igin atlarn
boyunlarindan agirilip kolanlarina baglanan kayis” (Eren, 1999: 161) seklinde
aciklamistir. Sozciik “gomiildiiriik” sekliyle Olglinlii dilde ve Tiirkiye Tiirkgesi
agizlarinda kullanilmaya devam etmektedir.

kopciik: “eyer yastigl. Oguzca.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 209).

Bu sozciik EDPT’de “eyer yastigina” benzer bir anlam igerir. (Clauson,
1972: 688). On birinci yiizyilda kullanilan bu sézctigii “eger yastig:” anlamyla
XVI. yiizyil metinlerinde de takip edebilmekteyiz (Tarama Sozligii 2009: 2693).
Ancak bu sozciik 6l¢iinli dilde kullanimini yitirmistir. Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda
ise “minder” (DS, 2009b: 2961) anlaminda kullanilmaktadir. Ayrica “képciik”
sozctigliniin “kopgek ” olarak “Egerin i¢i yiin dolu yumusak yeri” (DS, 2009b: 2961)
anlamiyla agizlarda kullanilmaya devam etmektedir.

kuduzgun: “kuyruk altindan gegen eyer kayist.” (Ercilasun ve Akkoyunlu,
2014: 7).

Bu sozciigiin kullanim 6rneklerine etimolojik sozliikklerde, ol¢iinlii dilde ve
agizlarda rastlanilmamaktadir.

manguk: “eyere takilan heybe, torba gibi seyler.” (Ercilasun ve Akkoyunlu,
2014: 207).

EDPT’de manguk sdzcugi “eyer cantasi veya burun torbasit” seklinde
anlamlandirilmistir - (Clauson, 1972: 767). Manguk sozcigi Olgtinlii dilde
kullamlmamaktadir. Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda ise mancuk, “sal dokunurken
gecme ipliginin sarildig agacgtan yapilmis arag” (DS, 2009b: 3120) seklinde farkh
bir anlamda ve farkli bir ara¢ i¢in kullanilmaya devam etmektedir.

otgun: “eyerin sol tarafinda bulunan genis kayis. Kolanin halkasi ona
gecirilir ve diliyle baglanir.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 53).

Bu sozciik EDPT’de “utgun” olarak ge¢cmektedir (Clauson, 1972: 47).
Ancak bu sozciik ol¢iinlii dilde ve Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda kullanilmamaktadir.
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orgen: “urgan vb. sey.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 97).

EDPT’de “or-“ fiil kokiinden geldigi sOylenen sozcik “orgiilii halat
anlaminda kullanilmaktadir (Clauson, 1972: 225). Olgiinlii dilde kullanilmayan
sOzciik, agizlarda “ke¢i kilindan yapilmis ip” (DS, 2009c: 3348). anlaminda
kullanilarak on birinci yiizyildaki anlam alanina yakin bir anlam tasidigi
goriilmektedir. Ayrica giincel Tirkcge sozliiklerde “Keten, kenevir, pamuk, jiit gibi
tiirlii dokuma maddelerinden yapilan ince halat” (TS, 2005: 2037) olarak agiklanan
urgan sozciigii on birinci ylizyildaki drgen sbézctigiiniin giinlimiiz 6l¢iinlii dildeki
karsiligidir. “érgen>urgan” (Giilensoy, 2011b: 451).

ork: “hayvan yulari ve at tavlas1.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 20).

DLT’de iki farkli anlamda kullanilan s6zciik EDPT’de “urgan” olarak ele
alinmustir (Clauson, 1972: 221). Eren, sozciigiin “6r- kokiinden geldigini sdyler. “Or-
+-(1i) k> oriik>ork” (Eren 1999: 317). Guncel Tiirkce s6zliklerde “hayvanlar: cayira
baglamaya yarayan kalm ip” (TS, 2005: 1547) seklinde anlamlandirilan “ork”
sozcligi  agizlarda kullanilmaya devam etmektedir. Olgiinlii  dilde ise
kullanilmamaktadir.

strmak: “esegin semerinin altindaki 6rtii.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014:

99

206).

Bu sozciigiin kullanimina etimolojik sozliiklerde, 6l¢iinlii dilde ve agizlarda
rastlamlmamaktadir.
tin: “yular.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 147).

EDPT’de “yular” olarak anlamlandirilmistir (Clauson, 1972: 512). Bu
sozciik  Olgiinlii  dilde ve agizlarda on birinci  yilizyildaki anlamiyla
kullanilmamaktadir; Ol¢iinlii dilde ve de agizlarda farkli anlam alanlarinda
kullanilmaktadir.

tusag: “atin 6n ayaklarmi baglamak i¢in kullanilan kostek.” (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2014: 177).

EDPT’de “tusa-" fiilinden geldigi soylenen bu sdzciik DLT’deki gibi
“kostek” olarak anlamlandirilmistir ve “fusag” seklinde ele alinmustir (Clauson,
1972: 562). Sozcik oOlginli dilde kullamlmamaktadir. Agizlarda ise sozciik
sonundaki —g>-k degisimi sonucunda tusak bigiminde “hayvamin sakincali yerlere
gitmemesi igin on ayaklarina baglanan ip” (DS, 2009c: 3998) anlaminda kullanim1
devam etmektedir. Bu da sozciigiin agizlarda on birinci ylizyildaki anlamini
korudugunu gdsterir.

ukruk: “kement.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 49).

EDPT’de de “kement ” olarak ele alinan ukruk sozciigii (Clauson, 1972: 90),
giiniimiiz 6l¢ilinlii dilde ve agizlarda kullanilmamaktadir.

iimzitk: “eyerin 6n ve arkadaki ucu.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 51).

Bu sozciik EDPT’de DLT deki gibi “eyerin on ve arkadaki ucu” (Clauson,
1972: 165) seklinde anlamlandirilmistir. Giiniimiiz 6l¢iinlii dilde kullanilmamakta,
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda ise farkli anlamlarda farkli nesneler i¢in kullanilmaya
devam etmektedir.

yapu: “Cigil lehgesinde eyer ortiisii.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 357).
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Bu sozciik dlgiinlii dilde ve agizlarda on birinci yilizyildaki gibi eyer ortiisii
anlaminda kullanilmamaktadir.

yapgug: “esek vb.ni siirmek ic¢in kullamilan degnek.” (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2014: 365).

Bu sozciigiin EDPT’de “yap-* fiilinden geldigi sOylenir ve “bir esegin
kosmasint saglamak icin kullanilan ince bir ¢ubuk” seklinde ele alinir (Clauson,
1972: 874). Bu sozcligin kullanimma Olglinli  dilde ve agizlarda
rastlamlmamaktadir.

yig: “gem damag1.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 406).

EDPT’de “ye-” fiilinden geldigi sOylenen soézcik, “wsirilan bir sey”
anlaminda ele alimmustir (Clauson, 1972: 910). Bu sozciik o6lgiinli dilde ve agizlarda
kullamlmamaktadir.

yonak: “esek, inek vb. hayvanlarin semeri altina konan ¢ul.” (Ercilasun ve
Akkoyunlu, 2014: 360).

EDPT’de “yon-” fiilinden geldigi sOylenen bu sdzciik “bir esek egerinin
altindaki herhangi bir sey” seklinde anlamlandirilmistir (Clauson, 1972: 949). Bu
sozciik 6lgiinlii dilde kullanilmamaktadir. Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda “marangoz
keseri” olarak kullanilan (BTS: 05.06.2017) yonak sozciigii baska bir ara¢ ismi
olarak kullanilmaya devam etmektedir.

yular: “atin yulari.” (Ercilasun ve Akkoyunlu, 2014: 352).

EDPT’de bu sozciik “yular” olarak anlamlandirilmistir (Clauson, 1972:
932). Eren ise bu sbzcigi “hayvamin bashigina veya tasmasina baglanan ip”
seklinde agiklar (Eren, 1999: 458). Bu sozciik on birinci yiizyildaki seklini ve
anlamii koruyarak giiniimiiz 6l¢iinlii dilde ve agizlarda kullanilmaya devam
etmektedir.

Sonuc¢

Bir kiiltiire ait maddi ve manevi unsurlar o kiiltiire ait uluslarmn sozciiklerine
yansir. Biz, uluslarin sozciiklerine bakarak onlarin kiiltiirlerine, yasam sekillerine,
diistince yapilarma dair pek cok seyi 6grenebiliriz. Tiirkgenin yazilmis Snemli
kaynaklarindan biri olan Divanu Liigat’it-Tiirk’te pek ¢ok alanda oldugu gibi on
birinci ylizyil Tiirk topluluklarinin tarim ve hayvancilik kiiltiirii hakkinda da bilgiler
vardir. Uygur doneminden itibaren yerlesik hayata gecen Tiirklerin ath ve gbgebe
yasam kiiltiirii degismeye baglayarak tarim kiiltiirtiniin de temelleri atilmaya bagslar.
Yasanilan kiiltiirel degismelerin 6nemli bir yansiticis1 olan dil, o donem
toplumlarinin kiiltiirlerini anlamamiz ve anlamlandirmamiz konusunda bize 6nemli
ipuclar1 verir. Kiiltliriin yansiticist konumundaki dil unsurlarinin incelenmesi,
tarihsel siirec icerisinde milletlere ait kiiltiirel yapinin takip edilebilmesinde 6nemli
bir rol iistlenir. Dolayisiyla Tiirklerin on birinci ylizyilda tarim ve hayvancilikla
ugrastiklarina ve de tarim ve hayvancilikla ugrasirken nasil bir yontem izlediklerine
dair bilgilere, Divanu Lugat’it-Tiirk’te var olan tarim ve hayvancilikta kullanilan
arag gereglere ait soz varhigina bakilarak ulasilabilir.

Bu ¢aligmada, Tiirk diline oldugu kadar Tirk kiiltiirine dair de pek ¢ok
bilgiye ulasabildigimiz dnemli bir kaynak olan Divanu Liigat’it-Tirk’teki tarim ve
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hayvancilikta kullanilan arag-gereclere ait s6z varligi tespit edilmistir. Tespit edilen
bu s6z varhigmin Tiirkiye Tiirkgesindeki goriiniimleri ise on birinci ylizyildan
giinlimiiz Ol¢linlii diline ulasana kadarki tarihsel siiregleri de gozlemlenmeye
caligilmigtir. Uluslarin kiiltiirel degerlerini yansitan sozciikler, dil ve kiiltiirdeki
degisimleri de gozlemleyebilmemize olanak saglayan unsurlardir. Ayrica bu
calismada dilin s6z varligindan hareketle bir kiiltiir ¢aligmasi yapilabilecegi de
gosterilmeye galisilmustir.

On birinci ylizy1l Tiirk kiiltiiriiniin tarim ve hayvancilikta kullanilan arag-
gereclere ait s0z varliginin sayisi elli olarak tespit edilmistir. Bu sozciiklerden yirmi
li¢ tanesi, tarimda kullanilan arag-geregler ile ilgili iken geriye kalan yirmi yedi
tanesi ise hayvancilikta kullanilan arag-gereglere ait s6z varligini olusturmaktadir.

Tarimda kullanilan ara¢ gere¢ isimlerinden Tiirkiye Tiirkgesine ¢ok az
sozciik degismeden ulagsmustir, ses degisikligine ugrayarak ulasan sozciikler de
bulunmaktadir. Ancak tespit edilen s6z varliginin ¢ogu, olgiinlii dilde ve Tiirkiye
Tirkgesi agizlarmda kullanimint yitirmigtir. Tarimda kullanilan arag-gereg
isimlerinden tespit edilen yirmi ii¢ sdzciigiin, giinliimiiz 6l¢iinlii diline ve Tirkiye
Tirkgesi agizlarina degismeden ulasan iki sozciik bulunmaktadir. Bu sozciikler
boyunduruk ile saban sozciikleridir. Bu sozciiklerin giiniimiize kadar degismeden
gelmis olmasinda bin y1l 6ncesine dair tarim kiiltiiriiniin gliniimiizde ya da yakin
gecmisimizdeki izlerinin devamliliinin gostergesidir. Bu iki sézciik on birinci
yiizyilda Tiirk tarim kiiltiiriiniin devam eden yansimalaridir. Bu sézciiklerin her ikisi
de islevsel olarak birlikte kullanilan, birbirlerini tamamlayan araclardir. Okiiz
arabasi olarak bilinen sabanin tarlay: siirme isini gergeklestirmesi i¢in oncelikle
okiizlerin birlikte hareket etmesini saglamaya yarayan boyunduruga okiizlerin
boyunlarimin gegirilmesi gereklidir.

Tarimda kullanilan arag-gereclere ait s6z varligindan ses degisikligine veya
diismesine ugrayarak olciinlii dilde ve Tirkiye Tiirkcesi agizlarinda kullanilmaya
devam eden bes sozciik bulunmaktadir. Bu sézciikler ise sunlardir baldu (balta),
cekiik (cekic), kiirgek (kiirek), orgak (orak), térpig/torpigii (torpii). Olgiinlii dilde
kullanim alanini yitiren fakat Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda kullanilmaya devam eden
sozciik sayisi iki iken ses degismesine ugrayarak sadece agizlarda kullanilan s6zciik
sayisi ise birdir. Bu sozciikler de sunlardir: kerki, sibek; adri(ayri). Olgiinlii dilde ve
Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda kullanilmayan ise on ti¢ sozciik tespit edilmistir. Bu
sozciikler ise sunlardir: abaki, amag, andig, badig, bastar, bukursi, ¢igne, ketmen,
kosgiik, kundigu, tagar, tapcan, yemeciik gibi sozciiklerdir.

On birinci ylizyila ait hayvancilikta kullanilan arag¢ gereg isimlerine ait tespit
edilmis yirmi yedi sozciikten sadece iki sozciik degismeden giiniimiiz 6l¢iinlii diline
ulasmustir. Olgiinlii dilde ve Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda kullanimi devam eden bu
sozctiklerden biri yular’dir. Bu yiizyilda tin ve ork sozciikleri de yular 1 es anlamlist
olarak kullamlmaktadir. Olgiinlii dilde kullanimi devam eden diger sézciigiin ise
eder(eyer) oldugunu soyleyebiliriz. Clinkiit DLT de eder seklinde gegen sozciik, on
birinci yiizyilda eder ve eyer olmak iizere iki sekilde kullanilmaktadir. Giiniimiiz
Ol¢linlii dilinde ise bu sozciik eyer sekliyle Olgiinlii dilde ve Tirkiye Tiirkgesi
agizlarinda degismeden kullanilmaya devam etmektedir. Ayrica kok (eyer bagi),
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komiildiiriik (eyerin gogiisliik kismi), kopgiik (eyer yastigy), manguk (eyere takilan
heybe) gibi eyer ve eyerin parcalarinin séz varlig1 icinde ¢okca yer verilmesi ile
hayvancilikta at gibi binek hayvanlarmimn bu dénemde onemli bir yeri oldugu
sonucunu ¢ikarmamizi saglar.

Hayvancilikta kullanilan arag-gereglere ait s6z varligindan ses degisikligine
ve diismesine ugrayarak ol¢iinlii dilde ve Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda kullanilmaya
devam eden dort sézcik bulunmaktadir. Bunlar: burunduk (burunduruk), kasili
(kagny), komiildiiriik (gomiildiiriik) ve 6rgen (urgan)’dir. Bu sozciklerden halata
benzer bir ip olan érgen’nin (urgan) ve burunduk’un (burunduruk) hayvanlart
kontrol etme konusunda giintimiiz hayvanciliginda islevsel olarak kullamldigini
soyleyebiliriz. Oyle ki Divanu Lugat’it-Tiirk’te bu doneme ait hayvancihikta
kullamilan arag-gereglere ait sézciiklere yer verilmesi Tirklerin ge¢im kaynaginda
ve ekonomisinde hayvanciligin 6nemli bir yeri oldugunu gésterir. Yine
hayvancilikta kullanilan arag-gereglere ait soz varligindan 6l¢iinli dilde kullanim
alamini yitiren fakat Tirkiye Tiirkgesi agizlarinda kullamlmaya devam eden iki
sozciik tespit edilmistir. Bu sozciikler: etlik, ork; ses degismesine ugrayarak sadece
agizlarda kullanilan ise iki s6zciik bulunmaktadir. Bu sozciikler de kopgiik(kopgek),
tusag (tusak) tir. Olgiinlii dilde ve Tiirkiye Tiirkgesi agizlarinda kullanim alanii
yitiren on yedi sozciik tespit edilmistir. Bu sozciikler ise sunlardir: bagir¢ak, botlu,
cewsenl, cetgen, kismak, kok, kuduzgun, mancuk, otgun, sirmak, tin, ukruk, timziik,
yapi, yapgug, yig, yonak.

Tarihsel siirecte 6l¢iinlii dilde anlam alani daralip, terimsel anlam kazanarak
kullanimi devam eden sozciikler de vardir. Bunlardan hayvancilikta kullanilan kék
sOzctigii ile tarimda kullanilan amag s6zctigii anlam daralmasina ugrayarak veteriner
terimi olarak giiniimiizde kullamilmaya devam etmektedir. Islamiyet’in kabul
edilmesiyle Tiirkler Arapga ve Fars¢aya yonelerek onlardan kelimeler de almiglardir.
Ornegin kullaninini yitiren kismak sozciigii yerine giiniimiizde Farscadan gelen
kement sozciigii kullamlmaktadir. Ancak ¢alismamiz da bu durumun orneklerine
fazla rastlanilmamaktadir.

Bu calismada on birinci ylizyilda Tiirklerin tarim ve hayvancilikta
kullandiklar1 arag-gere¢ isimlerine ait s6z varligi tespit edilmistir. Tespit edilen
sozciiklerin ¢ogu giiniimiiz Ol¢iinlii  dilinde ve agizlarda kullanim alanini
kaybetmistir. Bu durum i¢in dilin degisken yapisinin yani sira degisen yasam
sartlarinin da etkisi oldukga biiyiiktiir. On birinci ylizyilda yapilan tarim ve
hayvancilikta ilkel yontemler kullanilmakta iken yasadigimiz bu yiizyilda bilimde,
teknikte ve teknolojide yasanan biiyilk gelismeler sonucunda modern tarim ve
hayvancilik yontemleri kullanilmaktadir. Modern yontemlerde ise insan ve hayvan
giicline duyulan ihtiya¢ azalmig, tarimda ve hayvancilikta daha ¢ok makineler
kullanilmaya baglanmistir. Dolayisiyla bin yil Oncesi tarim ve hayvancilikta
kullanilan arag-gereclerin islevini yitirmesi ile bu araglar i¢in kullanilan isimlerinde
artik dilde kullanilmiyor olmasi kaginilmaz bir siiregtir. Sonug olarak ¢aligmada on
birinci yiizy1l tarim ve hayvancilik kiiltiiriine ait s6z varligindan hareket edilerek
gecen bin yillik siire¢ i¢inde gecmisten gilinlimiize yansiyan tarim ve hayvancilik
kiiltiirii hakkinda bir 6ngorii olusturulmaya galisilmustir.
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ABSTRACT

The language characterizes not only the national experience, material and spiritual wealth of
the nation, but also serves to preserve and transmit it from generation to generation. From
this point of view, language is not only the “most important means of communication”, but
also a manifestation of the culture that arose as a result of the conscious activity of linguists.
Each cultural world has its own model. A model is a form of the world formed through
national culture. A person perceives the real picture of the world, as necessary, through
language and not a copy of it. The linguistic picture of the world clearly describes the
phenomena of being. The linguistic picture of the world is manifested in linguistic symbols,
words, knowledge that a person encounters in life. "The instrument of language is the word."
The people’s life is depicted with the help of a word, stored in a sign-word. The great thinker
Abay, who knew mankind well, said: “A person is colored by his words, A person is judged
by his words”, which means that the person’s words can betray his true face. Aphorisms are
the basis of speech, therefore, the article discusses the aphorisms of the Great Abay. Each
social thought is born in due its time, and aphorisms in Abay’s works can be understood as a
result of understanding the urgent problems of Kazakh life. In Abai’s works, the majority of
aphorisms are occupied by national cosonyms. National cosmonyms are the names of space
objects visible without special devices. In fact, the general laws are inherent in the names of the
language, nevertheless, each nation perceives and depicts general phenomena in its own way.
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Function Of National Cosmonyms In Abay Kunanbayev's Aphorisms

They make up the traditional culture of the nation. The article discusses the use of national
cosonyms in Abay’s works and a peculiar image. Since “culture is the result of cognition, “the
article also deals with the foundations of a national worldview in the content of the names of
the heavenly world and ethnocultural information transmitted through these names.
Keywords: aphorism, paremia, linguistic picture of the world, ethno culture, national
cosmonym, heavenly world

OZET

Dil yalnizca milli tecriibeyi, bir milletin maddi ve manevi zenginligini nitelendirmez; ayrica
bunu korumaya ve kusaktan kusaga aktarmaya yarar. Bu agidan bakildiginda dil yalnizca “en
6nemli iletisim yolu” degil, aym1 zamandada dilbilimcilerin bilingli faaliyetleri sonucunda
ortaya konulmus olan kiiltiirtin bir tecellisidir. Her kiiltiirel diinyanin kendi modeli vardir. Bir
model milli kiiltlir vasitasiyla olusmus bir diinya seklidir. Kigi diinyanin ger¢ek resmini,
gerektigi gibi, dil yoluyla algilar, yoksa kopyasini degil. Diinyanin dilbilimsel resmi net bir
sekilde varolus ile ilgili olaylari tanimlar; dilbilimsel semboller, kelimeler ve insanin hayati
boyunca kargilastigi bilgide aciga c¢ikar. “Dilin aract kelimedir”. Halkin yagami “isaret-
kelime” seklinde depolanan kelime vasitasiyla tasvir edilir. Beseriyeti iyi taniyan bilyiik
diisliniir Abay: “Bir kisi kelimeleriyle renklenir, bir kisi kelimeleriyle yargilanir” soziiyle
kelimelerin insanin gergek yiiziinii ele verecegini dile getirmistir. Vecizeler sdylevin esasini
olusturur; bu nedenle bu makale Biiyiilk Abay’in vecizelerini tartismaktadir. Her sosyal fikir
zamanina bagl olarak dogar ve Abay’in ¢alismalar1 Kazak yasammin acil sorunlarni idrak
etmenin bir sonucu olarak anlagilabilir. Abay’in caligmalarinda vecizelerin ¢cogunlugunda
milli kozmonimler yer alirlar. Milli kozmonimler 6zel aletler olmadan goriilebilen uzay
cisimlerinin adlaridir. Aslinda genel kanunlar dilin adlarinin dogasinda vardir; buna ragmen
her millet genel olaylari kendine 6zgii algilar ve tanmmlar. Bunlar milletin geleneksel
kiiltiiriinii olusturur. Bu makale Abay’in ¢aligmalarinda milli kozmonimlerin kullanimini ve
bunun 6zgiin bir imgesini tartismaktadir. “Kiltiir bilincin bir sonucu” olduguna gére bu
makale ayni zamanda semavi diinyanin adlarmin ve bu adlar vasitasiyla iletilmis etnokiiltiirel
bilginin kapsaminda olugan milli bir diinya goriisiiniin temellerini de ele almaktadir.
Anahtar Kelimeler: vecizeleri, paremi, diinyamn dilbilimsel resmi, etnokiiltiir, milli
kozmonimler, goksel diinya

AHHOTAIUA

SI3BIK HE TONIBKO XapaKTepU3yeT HAIIMOHAIIBHBIN OIBIT, MAaTEpHAIbHBIE 1 TyXOBHBIE O0raTcTBa
HaIlUH, HO U CIY)KUT JUI COXpaHEHMs U Iepefady ero U3 MOKOoIeHHs B mokoneHue. C 3Toi
TOYKH 3PEHHS S3BIK — 3TO HE TOJBKO «BAXKHEHINIEE CPEICTBO OOILIEHUS», HO U NPOSBICHHUE
KYJIbTYpBl, 3apOAMBILIEICS B pE3YyNbTaTE€ CO3HATEIBHOM NEATENBHOCTH S3BIKOBENOB. Y
Ka)XJOr0 KyIbTYPHOTO MHUpa €CTh CBOSI Mojenb. Moxens — opma Mupa, copMHUpOBaHHAs
Yyepe3 HALMOHAIBHYIO KyJIbTypy. YeIOBeK BOCIPHHIMAET PEalbHYI0 KAPTHHY MHPa, a HE €ro
KOIHIO, TI0 Mepe CBOEH HEOOXOAWMOCTH, TIOCPEICTBOM SI3BIKA. B S3BIKOBOW KapTHHE MHUpa
YETKO ONHWCHIBAIOTCA SBJICHUS OBITHS. SI3bIKOBast KapTHHA MHpPA HPOSIBISIETCS B SI3BIKOBBIX
CHMBOJIaX, CJIOBAX, 3HAHMSX, KOTOPBIC YEIOBEK BCTPEUAET B XKIBHHU. «Opyaue s3bIKa — 3TO
cioBo». JKm3Hb mofedl M300pakaeTcst MpH MOMOIIM CIIOBAa, XPAaHWTCS B CIIOBE-3HAKE.
Benukwii MpicuTens AGai, KOTOPBIH XOPOIIO ITO3HAN YeJIOBEYECTBO, TOBOPIIT: «YemoBeka
KpacsT ero ciosa, O 4enoBeke CyasT MO €To CI0BaM», UMes B BHIY, UTO CIIOBA YEIOBEKA
MOT'YT BBIJaTh HCTHHHOE €ro JUIO0. AQOPU3MBI SBIISIOTCS OCHOBOH PEUH, TIO3TOMY B CTaThe
paccmatpuBarotest agopuszMel Bemkoro Abas. Kaxnmas oOmecTBeHHAs MBICTh POKIACTCS B
cBoe BpeMms, a adopu3Mbl B NpoW3BeNeHMSX AOas MOXHO ITOHATh, KaK pPe3yiabTaT
OCMBICIICHHSI aKTyaJIbHBIX IIpOOJEM Ka3axCKoW J>Ku3HM. B mpomsBeneHmsx Abas
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HaHOOJIBIIYIO YacTh a)OPU3MOB 3aHUMAIOT HAPOIHBIE KOCMOHUMBL. Hapoouwitli KOCMOHUM —
HalMEHOBaHHME KOCMHYECKMX OOBEKTOB, BHIMMBIX 0€3 CIenualbHBIX mpudopoB. B
JICHCTBUTEIHHOCTH, HAMMEHOBAHMSM SI3bIKA IMPUCYIIM OOIIME 3aKOHOMEPHOCTH, TEeM HE
MeHee oOmme SBJICHHS Kak[gas HaIMs BOCHPHHUMET M H300paxkaeT mo cBoeMy. OHH
COCTaBJISIIOT TPaJUIMOHHYIO KYJIbTYpY HalMu. B craThe paccMaTpuBaroTCsl NMpUMEHEHHE
HapOJHBIX KOCMOHHMMOB B ITpon3BeAeHUsIX Abast, 1 cBoeoOpa3Hoe n3odpaxenue. [lockonbky
«KyJIBTYpa — 53TO pe3yjibTaT IIO3HAHHS», B CTaThbe TOBOPUTCA Takke 00 OCHOBax
HaIlMOHAJLHOTO MHPOBO33PEHMSI B COJIEPKAHWUM Ha3BaHWM HEOECHOro Mwupa, o0
STHOKYJIBTYPHON MH(pOPMAIHH, ITepeIaloIIeiicsl TOCPEICTBOM STHX HAaNMEHOBAHUM.
KiroueBble ci10Ba: agopusm, napemus, A3bIK06As KAPMUHA MUPA, SIMHOKYIbMYPA, HAPOOHbIL
KOCMOHUM, HeOeCHblll MUup

1. INTRODUCTION

1.1 The path that leads to a world — famous Abai. This year, we are
celebrating 175th anniversary of a great thinker, cultural reformer and philosopher of
Kazakh culture and literature Abai Qunanbaiuly. Every national culture is established
within the society of people. Ethnocultural space is not an enclosed separated field,
ethnocultural space is regarded to be a historical area of one social group. The pillar or
the mainstay of this environment is a human being. Kazakh culture is the heritage of
nomads of the Eurasian Great Steppes. Renowned individuals of the Great Steppes
were Shogan and Abai aimed to introduce to the world the idea of who was ‘a man of
steppe’ Shogan Walikhanov did not only research Kazakh and Kirghiz folklore, their
traditions and customs, religion or languages, moreover he left many onomastic data
about proper names. His major works include “Geographical essay of Ili region”,
“Kozy-Korpesh - Bayan-Sulu”, “Issyk-Kul Travel Journal”,“Fairy tales and legends
of Senior zhuz tribes”, “The stories of the XIIT Century heroes”, “Traces of
Shamanism among Kazakhs” and others. In the latter work, the researcher revealed
the fact that Kazakh people were deeply aware of cosmological concepts and wrote
a lengthy material based on them. (Walikhanov, 2010:52-64). Shogan Walikhanov
was not only a scholar, but in his very short life time he became an individual of
renaissance attitude, a talented ethnographer, geographer and a philologist popular
to Europe and Asia by his famous works. Shohan’s dream was to explore his people’s
pure traditional culture, nomadic beliefs, to determine the richness of the language
and demonstrate Kazakh culture, its actuality and originality to other world cultures.
Nevertheless, due to his prolific research works, due to his individuality Shohan as
a scholar achieved his dreams. (Culture studies, 2012:275-276).

As great Abai told:“We can not say a person died if he left treasure words after
him. Thus, we cannot say, can’t we?” these lines show the poet’s outlook to life, his
point of view about a person’s role in life. Meantime, Abai’s dream was to see his folks
equal with other cultures and explore the meaning of life. Born in Shyngystau, Semey
region, Abai said; “There are three things in the world that a man should despise. The
first is - ignorance, the second - laziness, the third — evil misbehaviour. Ignorance —
absence of knowledge and education, nothing is attained without them. Ignorance
equals a human being to an animal. Laziness — is the foe of all arts in the whole world.
All negation is evolved from it, an ignoramus person, ill-mannered man, poverty. Evil
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examples are enemies of men. Villainy — if a man stops to be a real man he becomes
like a beast” (Abai, 1986:152) told the thinker. He defined the ideas “what meant to be
a real person” and disclosed a good human behaviour, comparing it with the character
traits of antagonists. Abai described the nature of a frivolous man who dissipates his
time in worthless, absurd undertakings and taught his readers to think over such deeds.
A reasonable people keep their wits about and do not expose such undertakings. A
reasonable person does not lose his senses. A person, who leaves an immortal legacy
behind, does not indulge in wrong actions.”

The reason for such a thoughtful, moving and profound writing of the great
poet, who was heartbroken for Kazakhs, was known, and it was clear that only a person
like Abai could speak so deeply and objectively. According to culturologists, folklore
was the belief of people, who lost their advanced medieval culture, cities and
inscriptions. The most suitable form for nomadic culture was oral literature, and the
most effective form of government was the judiciary.

Since the second half of the XIX century, the Russian Empire colonized the
Kazakh land and introduced a new administrative order. On this ground, traditional
system of governing the country had been broken. Those times really needed a person
who could deal with tribal intrigues and give objective advice to people. Abai was such
an individual. In some Abai’s works there were descriptions of Kazakh people having
been oppressed by the system of tsarist policy, the periods of spiritual indignation and
social situations. The great poet was able to reveal the reasons of cultural crisis among
Kazakh people. G. Yesymov underlines that; “Abai was born during the time of
colonial society when Kazakh land had failed to be on its own, the hardships of his
people who went through oppression gave a birth to a thinker of his time. It was that
transformational period which made Abai to be not only a poet, but a humanist.”
(Yesymov,1994:31-32).

1.2 The root of wisdom is knowledge. Abai’s spiritual struggle began with
the search for knowledge. He considered that “When a child seeks for knowledge and
education with love, in that case his name is called a man”. According to Abai
knowledge could be gained at madrasah, school or from life. However, being an
educated person is not the same as being a real man. The great philosopher states that;
“If a person studies with a will and love, knowledge is gained easily. Half love to
knowledge is half done job”. In regards to art critics, based on the types of culture,
rational science was peculiar trend in the West, psychology in the East, ‘the concept
of a real person’ was developed in Kazakh steppes. (Culture studies, 2012:347-348).
Abai’s official standing for his nation was —a development of a real human being. That
is why he said, “You should join hands with Heart! If all three of you live in peace
within a man, the dust of his feet will open the eyes of the blind” Abai’s dream was to
build a character of a real — Human being. Thus, Abai’s philosophy was aligned with
Kazakh people’s personality traits.

Mukhtar Auezov defined three sources that Abai drew his inspirations from.
The first of them was an ancient Kazakh culture and art; the second — Russian culture,
which led the path to Western culture, the third, was Oriental poetry. (Auezov,
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1976:96). Ancient Kazakh folklore and Oriental poetry affected his works quite
strongly. Abai's great contribution to Kazakh culture is considered to be the solution
of the relationship between the mind and the heart in accordance with modern
requirements. This decision is in the works of the poet, the aphorisms that summarize
profound knowledge of those works.

2. RESEARCH METHODOLOGY

Life of a language is a phenomenon that connects the speaker with his
social, spiritual existence and the two are bonded closely. Modern linguistics pays
much attention to the role of language for having cognitive, communicative and
cumulative functions rather than accepting language as the way of communication.
Therefore, studying Abai’s works and his aphorisms enables us to investigate them
from the point of their cognitive, pragmatic functions. This research also enables us to
study aphorisms through the functions of culture and language. The novelty of this
study is the use of aphorisms based on cosmonymic patterns in Abai's philosophical
concepts. The theme of the aphorism from the pen of the great Abai is rich and covers
all spheres of life. The main purpose of the study is to find the main idea in the content
of aphorisms, where cosmonyms are based, to get closer to Abai’s wisdom. “The
Sun is a groom, the Earth is a bride,” “To be a summer for a friend, frost for a foe”.
It was discovered that national cultural information in the content of aphorisms could
be recognized and understood through semantic, linguocultural, oppositional
analysis.

3. RESULTS OF THE STUDY

Kazakh people perceived the most of the information about nature, their
environment and living conditions based on their life expeiences. One of these
experiences descends from the knowledge of celestial bodies. The importance of
astronomical knowledge and cosmonymic proper names define the brilliance of a
language. Another significance of astronomical knowledge in this layer of language
is determined by the folk cosmonyms they formed. Cosmonyms are like ancient
historical monuments demonstrate traditions and customs of local people, their life
awareness and spiritual state that can be seen as picture of the world becoming
explicit with them as cognitive and cumulative cultural values. Ancient names, like
historical monuments, are of great cognitive and cumulative cultural value,
preserving in them traditions, mentality and spirituality of people living there.

Cosmonyms — are proper names of space objects that can be seen without
using any particular tools. For example, the world for Kazakh people is a circle, it is
round and it is accepted in the image of ‘shanyraq’. Furthermore, “Spring”,
«Summery, «Autumny, «Winter» - are seasonal views that attract Kazakh people’s
living conditions showing bonds with national cultural origin. As a result, Kazakhs
are used to describe the changes of seasons abiding natural laws of the Earth and Sky
and have in their language the next terms, such as: «xexrTeM IIBIKTEI»- SPring has
approached, ka3 kesmi»- summer has arrived, «ky3 6omapi» - autumn came, «Kbic
TycTi» - winter covered.
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Abai was one of the thinkers who studied his native language, national
folklore and culture. The results of this study will be used in courses of language and
culture, language and literature, philosophy and in other fields of theoretical,
practical seminars or can be used to hold separate academic courses.

4. DISCUSSION

Modern anthropogenic paradigm and Abai’s “Position of being a
Person”.

There is no need to prove how significant the function of a language as a
means of communication and its great role for individuals in the society is a common
truth. Modern linguistics truly focuses at the concept of “a language being a means
of communication” moreover; it focuses at its function of having cognitive, cultural
roles. One of the main traits of a conscious person with emotional feelings and
wisdom is his/her pasionate interest and love to explore their environment. Behind
this exploration of nvironment stands a perception of objects and phenomena
surrounding a person. The mind, perceived through the image of objects and
phenomena in the human brain, is not the objects themselves, but the knowledge and
information generated by them. Therefore, “cognition is a complex and
contradictory process of representing external objects and phenomena, their relations
in the minds of a man as a system of ideal images” (Culture studies, 2012:215)is
described.

Great Abai said: “Born into this world, an infant inherits two essential
needs. The first is for meat, drink and sleep. These are the requirements of the flesh,
without which the body cannot be the house for the soul and will not grow in height
and strength. The other is a craving for knowledge...

This is but the natural desire of the soul, the wish to see everything, hear
everything and learn everything. Without trying to fathom the mysteries of the
universe, visible and invisible, without seeking an explanation for everything, one
can never be what one should be — a human being” («Word Seveny). In this Word
Abai wanted to say - instead of long pursuing the “food of the soul,” the passion of
the soul can be understood as “finding a place, finding a person, asking him and
following in the footsteps of those who have found science” is important. Otherwise:
“There is no light in the heart, no faith in the soul. What is better for us than an
animal which sees with the naked eye? And “A man is not born with wisdom: if he
hears, sees, touches and tastes, he knows all the good and bad in the world, so a
person who knows and sees a lot becomes educated.”

He who listens to the words of the wise becomes wise” (“Word Nineteen”)
Abai certainly meant about the intellect and consciousness of a person. Reason is the
guality that comes to a person as a result of perceiving the world, it can be developed
by “understanding the words of senses”, by being able to distinguish between “the
passions of the body and the passions of the soul.” (Yesymov,1994:326). Folk
wisdom says, "Do not argue with intellectuals, and do not talk with unconscious.”
The main trait of a person showing the fact that he is the owner of the mind is relevant
to the wisdom of people. Man is the creator of the linguistic image of the world and
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the source of language which is changeable at each stage. Every new thing in life
comes to the language through the individual and is perceived by the public
consciousness. At present days, specialists of cognitive linguistics believe that within
the modern anthropocentric paradigm, the question of the need to look at language
in terms of its relation to human thinking is mature (Maslova, 2004: 4), because
language is a means of summarizing ideas into linguistic structures. The knowledge
is not only about language, but also the world in general, the principles of language
communication, background knowledge and others.

The backbone of this situation is the person who creates the language and
the act of speech — a man. Thus, the anthropocentric direction in linguistics is a
science that aims to recognize the nation as a whole, which is achieved by showing
the full role of a language in human society. Anthropocentrism - considers language
as a manifestation of conscious human activity, a tool for shaping the results of
cognition, a comprehensive study of all aspects of human social activity, living
environment. It is impossible to describe and understand a person outside the
language. The essence and features of language can be described in detail through
the concept of Man and his relation to the world. A man is considered to be a man
with the help of his language. In anthropocentric research, a person is defined as a
speaker, creator of language, a conscious soul with his own world, worldview
(Zhubayeva, 2014: 7-10). According to philosophers, “The most amazing and
wonderful phenomenon in the world is the spiritual world of man, consciousness,
mind, thoughts”. There is no equivalent of consciousness in the objective world. It
is only unique to man " (Kishibekov, 2008:133-134.) Every social thought is born
only during its own epoch, and language continues it for centuries. This sequel is
reflected in the aphorism. The purpose of the modern anthropological direction is
relevant to Abai’s purpose who studied and understood the needs of his time.

1. Semantic groups of Abai’s aphorisms. Aphorism - materialized
manifestation of thought. Aphorisms are born as a form of expression, summarizing
accumulated knowledge of mankind about world phenomena. As the saying goes,
“langauge restores what the brain thinks,” each of the functions of language has its
own meaning in people's lives. In particular, it is known that the cumulative activity
is the activity that proceed on with generations and connects people's past and present
with the future. This function of the language is characterized by the wisdom of
people, the ability to preserve spiritual values of the nation and pass it on to future
generations.

The power of mother tongue is in the fact that the wisdom of a nation has
survived to the present day without losing its meaning, art and imagery. That is why
it is considered that “One source of wisdom is Language”. In general, the name
symbolizing the concept of “wisdom” is also quite common in Kazakh language. In
his work “Folk wisdom” Kaidar listed out the types of wisdom words as: proverbs,
sayings, adages, maxims, phraseological words, aphorisms, dictums, quotes (Kaidar,
2004:14-15). He underlined in his work that “a proverb is the main leaven of
wisdom” and prefered to study its nature.
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Proverbs — ta genre of folklore, metaphorical language that conveys a
certain idea in a concise, rational, sharp way. Proverbs — are rich in meaning, of short
length, the language is artistic form of folk text. The meaning of the following
proverb “Labor unites a person. Laziness eats away a person” says that a person
achieves his/her aim through work and labour, however laziness is the real foe to a
person. “Swan longs for its lake, a man longs for his homeland ” calls readers to
love one's land. Swan is considered to be a sacred bird in Kazakh culture, it can’t
survive without its homeland and love.

An adage - a proverb that is spoken as an example, a commandment.
Adages are generally thought to be no more than two or four lines long, and adages
become a verse. “The wise man sees far, no matter how dark it is, the fool enjoys
even if there is end of the world”. In this saying “kapaneer” — dark is in the meaning
of ignorance, illiteracy. High-minded people were able to formulate wisdom while
reflecting, even before writing appeared.

Phrases - a commonly used figurative langauge that accurately touches the
target thought. Rational and effective words that are spoken in connection with the
social, political, cultural and historical situation in the society, quickly spread among
the people, phrases lift the spirits of a country. “Not respecting one's nation, not
being proud of it is a treason”; “Courage is a virtue of a land, bravery is a virtue
of aman’; “The struggle for the purity of language is an eternal struggle that never
ends”, the meanings of such phrases are about homeland, country and language.
These phrases are the pride of Kazakh people, the noble words that belong to a
Kazakh national hero Baurzhan Momyshuly. They were born during the Second
World War. History is a mother, nature is a mother, man - mother — these phrases
belonged to famous Kazakh writer Gabit Musrepov.

Aphorism - words of wisdom, materialized manifestation of thought.
Aphorism has emerged as a form of expression of human knowledge about world
phenomena. Aphorism is a literary genre, the fruit of didactic poetry. Abai remarked:
"A person is not inferior to madness, because he is lack of energy, strength and
commitment in the heart to understand the words of the wise.” It turns out that these
words of wisdom have one thing in common. Proverbs, aphorism, phrases - all are
wise words, proverbial, noble language and therefore they occur as commandments,
teaching and enlightening, or inspiring people’s thoughts. The following types of
expressions are called “Words of wisdom”. Words of wisdom are wise sayings,
concise and philosophical words. There is a saying in Kazakh which means “Only
rude responds adversely to the wise saying”. Naturally, words of wisdom have
structural, stylistic, artistic, and other features or differences. One of them is the
opinion that the author of the proverb is unknown, but the author of the aphorism is
known. This can be considered conditionally. Aphorisms are considered to be close
to proverbs among literary genres. According to Shaimerdenov, aphorism is
dominated subjectivity, they are rich in historical and biographical background.
While proverbs are common, aphorisms are concise, memorable expression of a
factual principal. Therefore, Kazakh aphorisms should be considered as deep
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scientific and artistic system that reveal original nature of national philosophy which
guides the study of themes and methods. [Shaimerdenov, 2012:9].

This article does not aim to distinguish between rich, meaningful, sharp,
artistic embroidered words and about their difference. Researchers divide Abai’s
works into: poems and verses (poetry), words of wisdom (prose) and ‘zaxaus cos -
aphorisms (Shaimerdenov 2012:9).

An aphorism is a tool for the most laconic, terse and very concise depiction
of life experiences. In the system of aphorisms, more emphasis is placed on thought
than on image, preference is given to comparison rather than description, to
reasoning rather than to expression. Abai told: “A person needs two weapons to
increase knowledge: one - to communicate, the other - to keep strong.” Simple
thought and memory (mind). Without these two, science will not grow, because the
thought moves the mind. Kulmat Omyraliev, who studied Abay's aphorisms, groups
them according to thematic and semantic features.

Pedagogy. Morality: If you work hard, you will be full for days; Not
knowing the science of the world is a great harmful ignorance.

Aesthetics. Literature: The akyns — those wingless poets who could
neither read nor write, who span their crudely rhymed and worded tales, A song will
awaken a sleeping heart, The sweet meaning of the song is awake, Poetic speech,the
Queen of literature.

Satirical words: A puppy is no less than a dog. Moody in his own house,
but sensitive at guests.

Psychology of ethics: Guys, games are cheap, laughter is expensive. They
are two different things between your appearance and body (Omyraliev,1993:3-28).

A researcher of the national words of wisdom Yerbol Shaimerdenov for
his work “Kazakh aphorisms” selected three hundred and sixty-four aphorisms by
Abai where the great poet demonstrated his outlook and position as a person. The
book was named as; “Love the mankind as my brother!” If we separate aphorisms
denoting “singularity or accuracy” ideas, in this case Abay's aphorisms can be
divided into such specific groups:

Man. Human being;

Parent, child;

Mind, science and education;

Country, people;

Word art;

Labor, demand;

Good and evil;

Behavior, strength, power;

Life. Age. Time;

The world without love is empty;

Nature: Earth and Sky, etc.

The problem is not only in the division of Abai's work into such themes.
This classification can open the way to a deeper understanding of Abai's work. What
did Abai dream of, what did he long for? How did mankind understand Abai?
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Responding to these questions is our main goal. Thus, first of all, the core of Abay's
aphorisms is his philosophical views are based on moral issues (Omyraliev, 1993:
54-55). For example, “Not for amusement do | write my verse, nor do | stuff it with
silly words. It is for the young | write, for those. Whose hearing is acute, whose
senses are alert” said the poet. However, this is not propaganda. What Abai wants to
say here is “Longing for those whose hearing is acute, whose senses are alert!” Abai's
aphorism does not directly propagandize, it calls for using one’s intelligence,
courage and to be warm hearted. These themes highlight the breadth, depth and
diversity of Abai's work. Now we will talk about the most common semantic groups
in this vast world, where the popular cosmological terms on “Nature: Earth and Sky”
are used.

2 Abay's aphorisms connected with the four seasons. The four seasons
are a reflection of nomadic lifestyle.

Names of the celestial world: Moon, Sun, Star, Sky are astronomical names
common to the world, but each nation sees and understands this common world in
its own way, creates its own linguistic image of the world.

Sky — atmospheric space, blue, air. Kazakhs, like other people, in the early
stages of their development considered the sky, the moon, the sun, the stars as
“Gods” and prayed to them. The word “Tengri” means “heaven” in the ancient
Tibetan language. (Kaidar, 2013,3:98-99). Kazakhs believed that the Sun and Moon
a myth therefore they considered them to be heavens or “God.” The scattering of
sunlight creates a blue color in the sky. In this regard, Kazakhs called the sky “Blue”.
“God bless you” means may heavens bless you, God bless you. “Ascending/lifting
the moon into the sky,” means doing an amazing job, however the term has got also
a sarcastic meaning; a sense of humor; “As if the sky revolved around the earth” —a
very hot, mysterious heat; “the sky is too low to be seen (or see)” - about a person
who is overwhelmed, arrogant. The aphorisms interpret and reflect different
behaviors of human beings.

The Moon is one of the celestial bodies visible after the sun, it is the closest
planet to the earth. Shohan Walikhanov: “Apparently, the moon was powerful. As
Kazakhs worship the earth at the new moon, and in the summer, they take some grass
from there and throw it into the fire. ... In general, they say respectfully about the
moon” (Walikhanov, 2010, 4: 62-63). Bowing to the new moon is a prejudice that
still works at modern time:

| saw the Moon, | survived,

I saw the times as before.

Old Moon, have a mercy,

The new Moon, bless us!

They would say such verses bowing to the new Moon. From these examples, we see
people's faith in a new birth associated with a new moon, their expectations from it.
People studied the celestial world, defined the basic concepts of each of them and
created figurative language units, imagery connected with the sky bodies. Full moon
(lunar phase) - in Kazakh tradition, people payed special attention to the new and
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full moon phases. They got married and had wedding parties during the full moon
period. It has to do with the desire to have a full life, not a partial one. Shine like a
new moon; Become full like a full moon; idioms that describe the glory of a new
moon and full moon in the image of a beautiful girl. New moon - minced meat // New
moon is like some minced meat - aphorisms, a kind of warning that life fleets, it is
short while thinking that there is still time you’ll not know how the days have
slipped.

The Sun - the most important celestial body in the solar system. Kazakhs
waorshipped the sun, but this prejudice was very old and was not well- preserved.
However, some signs of that idiolizing the sun are found in proper names of space
and land words. There are several ways to determine the spatial orientation, one of
which is the solar orientation (east). Such names in Kazakh language, as east (where
the sun rises), south, and west (where the sun sets) are based on this current
orientation. Of these, the east direction, where the sun rises plays a key role, the
remaining directions are determined on this basis (Aronov, 1992: 107-114). The Sun,
which illuminates the whole world, is visible from the east. Our ancestors welcomed
the new day as a hope of giving a new life.

A Star is a celestial body that emits high levels of heat and light. The
number of constellations is now estimated at about eighty-eight. At night
Zhetykarakshy,* Temirkazyk,? Akbozat * and other stars could be seen well. (Kaidar,
2013,3:106-110). According to Kazakh notions, it says that every man has his own
star, when a person dies his star in the sky falls. When one notices a falling star,
he/she should say aloud, “My star is rising.” It meant “the falling star is not mine”
and he/she would pray for the person who died at that moment. Their stars match is
a phraseology, which means that a person’s star in the celestial world is compatible
with another person’s star; the idiom has derived fom people’s belief to celestial
bodies defining human life dependence on stars. Their stars do not match has an
opposite meaning to the previous belief. Their stars are against — according to
astrological beliefs, if one person is born to be incompatible with another, he does
not match with those ones, as their stars are against, and they might be total opposites
and would not like each other.

In fact, the data on folk cosmonyms are stored in the vernacular, in its
expressive word sequences. M. Kashgari wrote: “Nomadic, non-Muslim Turks
divide the year into four seasons and call each three months by one name. It means
the end of the year in the same way. The early spring month after March (new day)
is called “Oglag month -month of Oglaq (spring month)”, and the next month is
called “great Oglag month”. Because in this month the calf will grow bigger. The
next month is called “the Great Moon - the Great month” as the month is in the
middle of summer, when the earth is full of blessings, animals recover, gain weight,
produce more milk, and so on (Kashgari,1997,1:404-405), described this way.

1 Zhetykarakshy — Big Dipper (USA, Canada), the Plough (UK)
2 Temirkazyk - Pole Star
3Akbozat - One of Ursa Minor constellation (Little Bear)

83



Function Of National Cosmonyms In Abay Kunanbayev's Aphorisms

According to famous Kazakh writer and ethnographer Sabit Mukanov, the
ancestors of Kazakhs, like other people in the world, idolized the Sun, Moon and
Stars. The main abode of all the gods that appeared on a mythological basis is the
celestial world or the top of the high mountains, so Kazakhs, who called the celestial
world “god”, turned the Sun, Moon and Stars into mythology.

“Sun” is a sacred concept in Kazakh language; they equated the “thunder
storm” with the voice of God. Evidence from Kazakh folklore about “Kunsulu® under
the sun” and “Aisulu® under the moon” underline the character heroes of the fairy
tales of the same name with the stars. Sholpan and Urker are girls who seek refuge
in the sky after they’ve been under the Earth’s pressure. Sholpan is a mythological
character, a girl who is constantly under the control of the Sun. Running away from
that domination, she takes refuge in the Moon once a year. Kazakhs call it “Sholpan's
meeting with the moon.” Sholpan's trusted bodyguard is Temirkazyq.
(Mukanov,1974:38-39).

“Togys” means an encounter of celestial bodies, through which people
created their own calendar, distinguishing between the change of the moon and the
sun, the amount of time, the seasons. “Togys” is a folk astronomical name like
“amal”. “Nomads, shepherds and hunters, travelling in the steppes day and night,
paid close attention to the sky, giving every aspect to it; The custom of observing
stars is still a part of shepherd’s daily habit” (Mukanov,1974:39) suggested the
writer. It was necessary to observe stars for nomads because of cattle breeding.
Therefore, there were wise shepherds, famous “astrologers” and smart “star
counters” appeared among people. They assumed that “a star rises, falls, and sets at
a certain time of the year. And it is convenient to keep track of time by stars.”
(Abishev,2009:16-19).

In the past, Kazakhs were engaged in nomadic animal husbandry, so they
moved from one place to another throughout the year in search for good pastures.
Clearly, moving to such a vast area is not a form of entertainment but a means of
subsistence. After studying the dependence of the economy on the geographical
location community “astrologers” monitored the timely implementation of seasonal
work, knowing that this is a condition that determines the fate of each seasonal
activity. Peasant conditions required strict calculation of time.

In case of Kazakh land, the calculation of time corresponded to the
specifics of each region. Although it appeared in later periods, the proverb “One day
in the spring saves food for a year” is a fact of this traditional culture. According to
Abishev, “.. from here came a special calendar of the lunar calendar, which is called
“togys”calculation, there was a tradition to observe the sky, to mark the stars.”
(Abishev,2009:16-17). Yearly seasons as “Spring”, "Summer", "Autumn”, "Winter"
— demonstration of traditional Kazakh people’s ways of life situations, so Kazakhs
call the change of seasons in accordance with natural laws of the Earth and sky, and

# Kunsulu — a girl’s name which means beautiful like the Sun
% Alisulu — a girl’s name which means beautiful like the Moon
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nomadic life with the same seasonal names of pastures, such as: Kéktey®, Jailay,
"Kuizdey®, and Qystay.’

Consequently, we may refer to Abai’s following poems about four types
of seasons: “Spring™, “Summer,” “Autumn” “Winter.” Moreover, “The clouds are
grey and gloomy, boding rain. The sky is black with dust raised by the wind”,
“November, December, these two months”, “When the heavens are covered with
clouds”, “My autumn has come, the frost tinted fall”, “The tick of a clock is not
something slight” and others.

Abai’s works depicting the portrait of seasons are the most vivid ones of
the poet's poetic heritage on the topic of nomadic lifestyle. At the forefront of these
prolific works is the poem dedicated to spring “Zhazgytury” which describes the
beginning of the year. Overwhelmed by severe winter, nomads are especially happy
when spring arrives. The first month of spring, March is not only the beginning of
the year, but also the beginning of four seasons in a year. The whole life of the
country, which is directly dependent on nature thrives with spring: livestock, parents,
peers, relatives, children, women, traders, breeding, sowing, flowers, wildlife, birds
- everything is in the poet's attention. The poem consists of sixty-six lines, twelve
stanzas and it has eleven syllables.

The spirit of spring makes the timid brave.

All are generous now but the miserly knave.

All rejoice in the jubilant power of the earth,

All revives but the stone on a mountain grave.

The young bride earth bids the stars depart

For the sun, her lover, with beating heart

Has waited all night for a rendezvous;

Now the fields blush with dawn-their caresses start.

Only the wind from the earth’s expanse

Will fly to the heights where the gold stars dance

And tell them how happy are bridegroom and bride,

How the world is warmed by their joyful romance.

Describing the joy of people in the spring, Abai explains that all this is the love of
"the Sun, which moves the mankind like its parents." "Mother-Earth, Heaven -
Father" concepts confirm the joy of children and reminds once again they should
not forget to think about the future. Sowing and calving are in full swing.

Summer is the best and most interesting time in human life. Summer has
a special place for momads. People say, "Summer has come" and greet it with joy.
Abai's poem "Summer" is a piece of work which is rich in content and the most
beautiful poetic treasure. According to Mukhtar Auezov, "Summer" is the first poem
of the poet published under his own name (Ysmagulov,1994:62-63).

® Koktey®- spring pasture
? Jailay — summer pasture
& Kiizdey®- autumn pasture
9 Qystay — winter pasture
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When gaily-blooming flowers begin to fade,

When nomads from the sunshine refuge seek.

Beside a rapid river, in a glade,

Then in the grassy meadows here and there”, - there are five stanzas in the
poem.

The geese fly honking through the cloudless skies,

The dicks skim noiselessly across the river,

The girls set up the felt tents, slim and spry

As coy and full of merriment as ever.

The poem discusses the whole life of an aul®®, which has just settled on the pasture:
people of all ages, their daily activities, habits and traditions of the community,
landscapes, equipments and tools for living. The solemnity of the aul is totally
included in the description.

“Autunm is another featuring kind of season for human being:

The clouds are grey and gloomy, boding rain.

An autumn mist envelops the bare earth.

Chasing each other through the spacious plain,

To warm themselves, run foals of last year’s birth.

No grass, no tulips. Silent everywhere

Are children’s noisy games and young lad’s mirth.

The trees like poor old beggars stand and stare,

Bereft of leaves, as naked as the earth.” — from these lines readers
understand how nature makes changes through altering the seasons in a year one by
one. Autumn has its own charm. For the sedentary people, autumn brings wealth and
prosperity. However, for nomadic tribes that have more poor than rich, cold of
autumn is not easy to survive, meantime there is a lot of work while returning back
from autumn pastures and restore winter life. Therefore, there is no more "summer",
neither interesting, nor generous or free-spirited period anymore. “Laughter and
games until next spring have gone.” Instead, the poet grieves; "If | go early, | will
eat my pasture,” would say a greedy rich building his “blxkmeipma ”(Yqtyrma) — a
shelter constructed adjusting the windy side of the shed and barn. (EDKL",10,386-
388). The root of the word is - szx- yg-homonym. The word ‘yktyrma’ is used to
denote a barn or a shield that protects the cattle from wind and rain. And the verb
denoting action from the word ‘st~ ‘pg’ means that during heavy rains and storms,
animals (sheep and horses) move in search of shelter, shed or a warm place, they
move from their settlement.

The last season of the year is winter. The poem "Winter" differs from
previous works. The rural landscape and life are not described here. The poet's
attention is focused only on winter characteristics.

Broad-shouldered, white-coated, powdered with snow,

Blind and dumb, with a great big silvery beard,

10 aul — Kazakh name for a village
11 EDKL - Explanatory Dictionary of Kazakh Language
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Granddad Winter plods on with a frown on his brow,

By everything, living hated and feared.

The grumpy old fellow does plenty of harm.

His breath stirs up blizzards, bring snow and cold.

With a cloud for a hat on his shaggy head,

He marches along, all the world in his hold.

His beetling eyebrows are knit in a frown.

When he tosses his head — dismal snow starts to fall.

The poet compares the winter with the image of a human being. Winter is
an old Father-in-law. In Kazakh language there is a saying: “Son-in-law is for a
hundred years, but Father-in-law is for a thousand years. Kinship, family ties are not
measured by years; it proceeds on among relatives from generation to generation.
Kazakhs value and respect their relationships with Fathers-in-laws. The term
‘Father-in-law’ in Abai's poem is different. Though he is a living being, he is a
monster in human form in the poem. The metaphor and epithet are used by Abai to
compare him with a disaster in a fairy tale. Therefore, these works do not only
describe the seasons.

The Moon, Sun, Star, SKy - the basic astronomical concepts common to the
world, they are folk terms. Although the world is common for everyone, the lives of
people being adapted to various geographical environment are sundry. In the lyrics
of nature the poet Abai depicts this life in all its colors: joy, sorrow, good and evil.
Because this is Life. Life of Kazakh people whom Abai honored and loved.

The sky and the earth, the sun and the moon, and stars are idiolized by people
who truly understand the dignity and nature of these celestial bodies. Nomads used
the lunar calendar, the solar calendar, and the star calendar. The four seasons were
based on these calendars. Admittedly, Abai depicts the rural landscape of the period
in which he lived, the life of the country in accordance with the change of seasons,
its harmony with it, creates its artistic image.“The beauty of summer is with birds”;
“How the poplars rustle when spring arrives, The world like a happy family thrives,”;
“No grass, no tulips. Silent everywhere”; “Granddad winter plods on with a frown
on his brow”, “When he tosses his head — dismal snow starts to fall” such epithets
and metaphors serve as key words and describe the appearance of different seasons.
Abai's goal is not only to describe and depict, but also to show the harmony between
Heaven and Earth through his language. Through this harmony, one recognizes
himself, first of all, Abay used cosmonymic terms to express the nature of human
behavior.

The Sun - her lover, the Earth is bride,

Now the fields blush with dawn — their caresses start... — in this aphorism
the Sun, the source of life becomes a groom or Lover and the Earth is compared to
a bride. Metaphor!

Spring has renewed and modernized the world; "Mother Earth" looks like
a bride. A new life begins. The Earth, the Sun, the Moon and the Star are considered
to be artistic symbols in Kazakh concepts. When comparing the Moon and the Sun,
there is a notion that the Moon is more beautiful than the Sun. One may look at the
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face of the moon without stopping. The sun denotes an inexhaustible source of light
and heat.

«ew.. At midnight the moon and the stars shine bright is an aphorism. In
this line xicimcy//xicimciny (1o be arrogant, to be haughty) — the word is derivative
verbs. The root is xici-aoam (a man, human being) they area synonyms. -cwi(ci)//-
simebl(-imci), -cotr(cin)- ancient suffixes, they are added into proper names and form
a verb. ITeiceik+cor (in the meaning of active, vigorous), mbICBIK+cbin, YIKEH+CI,
anam+tcein, ken+cin —and other words with the meanings “nannaiicy,ackakray, e3id
OackanapiaH KOFaphl YCTay, [IaMachiH OinMel jxakcsl amamceiny’” When added in
these words they carry negative meanings and express the following meanings;
acting haughty, having a feeling of superiority that shows itself in an overbearing
attitude, bragging or boasting of one’s self. Conversely, in Abai's description, Stars
and Moon do not "brag or boast", instead they wish humanity peace at night, light
up the dark night and look at them from the top with a smile. In addition, the sky
lights its candle and protects it from the dangers that come with darkness, from dogs
and birds. The star and the moon have no arrogance, no pride, they do not quarrel
with the sun, and when the time comes, they move and give way to the New Day.
With the arrival of spring, humanity will be in harmony with the Earth and the Sky.
There is a sign and color of both good and evil. The poet shows it in the colors of
"winter" and "summer":

Grief — is winter, appearance — is summer; As summer for a friend, as
frost for a foe. Tocka - arcas, xayra- as3”. In his aphorisms, the virtue of a good
man, no matter how sad he is, he is warm to his friend, but cold and fierce to his
enemy. The poet expressed them with the help of the terms "winter" and "summer".
This thought is an image of a good person, saying, "Some of the bad character: when
the sun goes down - on your lap, when the sun shines - on your neck. Any kind of
bad behavior is unpleasant and one-sided, it accompanies other types of evil. A
negative person is like a sunflower, where the sun is, it turns to that side, he is
characterized by a feature of being not constant, but in the meaning of a betraying.
Abay equates it with the weather. When it rains (snow, rain), he is near a useful
person. Strength is a person’s power, it is in will and heart of a person, therefore the
poet describes this notion: "If someone has fire inside, will it be extinguished even
if it snows?" “Man and nature are twins”, this is a law for nomadic tribes who live
in harmony with nature. If modern technological thought is aimed at the conguest of
the outside world, it is believed that the traditional (archaic) culture was
characterized by the goal of cooperation, to achieve mutually beneficial results, to
master its "answers". (Atabayeva, 2006:250). A.K. Baiburin notes the following
about the ways and laws of formation of ancient cultural treasures: “In this*“
partnership ”, we feel an inextricable connection, the desire to do not the opposite,
but in agreement with nature was seen as the key to success in any field of activity”
(Baiburin,1989:65). Nomads live in harmony with nature. The poet believes that the
fire of the heart does not go out even if it snows. Second, in Abay's aphorisms, folk
cosmonyms are derived from the meaning of Life. Kazakh people also correspond
the seasons with the stages of human life.
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The days create a month, twelve is a year

Years create the same, we become elder.

A little tulip in the spring,

How it knows what days will bring?

It grows dreaming like a tree

Alas! The fall is there frosting near.

- says the poet. Tulip is a spring flower. Not knowing that life is transitory,
he criticizes Baiterek. "One is green algae, one is dry, Will winter and summer join
together?" Summer is a time of youth. Autumn is a man's perfect age. The end of
autumn is winter, and man's old age is described as "an old man, white coated with
a white beard."

The sky is black with dust raised by the wind,

The autumn’s damp, but as bad customs say,

To light a fire is a mortal sin,

And so, it is dark in tents both night and day.

The mood of the poet, who was saddened by the life of the village during the
hardships of the year, is reflected in the lines: Yes, that’s true “the days create a
month and months create a year." Each season has its own advantage and
peculiarities. There is a Kazakh proverb that says, "There is nothing wrong with the
past,” the question is how a person evaluates it. Abai resumed about it:

“Life in November,

Would ninety days agree if you stopped it?

Little mood is left behind,

Will those days come back if you beg? ”

5.Conclusion

An aphorism is a materialized expression of wisdom in language.
Aphorisms are born as a form of expression, summarizing an accumulated
knowledge of mankind about world phenomena. The wisdom of the people is
preserved in all layers of their lives. Their authors are both known and unknown.
The cumulative, cognitive, communicative functions of language are the essence of
folk wisdom. The article deals with the works of great Abai, aphorisms and their
themes in his poetry. Among those topics are folk cosmonyms. The Moon, the Sun,
the Stars, and the Sky are common to the world and are marked by the humanity. For
all mankind, "Heaven is common", "Earth is common", but each nation sees and
understands this common world in its own way, creating a national image of their
world, which is marked by language. In general, the meaning of Kazakh cosmonymic
names stems from the early sensory perception of Kazakh people, such as the ability
to observe the movement of celestial bodies and, consequently, to detect changes in
the weather. Nomadic life mixed with nature follows these laws, because the content
of these names preserves a deep knowledge.

The core of Abai's work is to be a man. Abai sought the mechanisms of
"being human. He believed in the future of young people “whose hearing is acute,
whose senses are alert!”
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SANATIN OLUMU UZERINE: YANLIS CENAZEYE AGIT
ON THE DEATH OF ART: AN ELEGY ON THE WRONG CORPSE

IO NOBOAY KOHUYMHBI UHCKYCCTBA: 2JIET'USA Ob UPEAJIBHOM
TPYIIE

Dogan AKBULUT"

0Z

Sanatin sonu ile ilgili olarak hi¢ kimsenin cesaretle sdyleyemedigi ancak kimi zaman {istii
kapali ya da ima yolu ile de olsa sdylenen diisiinceler, akillara bazi sorular getiriyor.
Insanin kendini var etme ¢abasi olarak sanatin sona erdigi, ya da erecegi diisiincesi kulaga
hos gelmeyen bir kehanettir. Bu kapsamda ortaya atilan diisiinceler hangi temellere
dayanilarak sdylenmis disiincelerdir? Sanatin sonu diisiincesinin ilk basta akla getirdigi
soru acaba gercekten insanla yasit olan sanat sona erme asamasina mi geldi, ya da sanatin
sonu diistincesi kehanetten 6te bir ger¢ek midir? Bu tiirden sorular, sanatin geligim siireci
hesaplandiginda, ilk kez sorulan sorular degildir. Her ne zaman insanlik 6zellikle teknolojik
yeniliklerin kargisinda bir bocalama yasamissa, kendini yeniden tanimlamak zorunda kalan
sanat boylesi derin kimlik bunalimlarina girmistir. Yukaridaki sorulara tatmin edici yanitlar
verebilmek i¢in giiniimiiz diinyasinin yaslandigi postmodern algiy1 iyi bilmek gerekir. Buna
bagl olarak gelisen yeni diinya tasariminda insanin nasil bir bicimde islendigi, hangi
konumda goriildigi, kiiltiirel yapi icerisinde kendisine hangi roliin bigildigi gibi saptamalar
onemlidir. Ayrica teknolojik gelismeler, teknik yenilikler, araglarin getirdigi déniistimlerin
yaninda hem kurumsal hem de kurum dis1 sanal etkinliklerinin izledigi yol ve uyguladiklar
yontemler de hesaba katilmalidir. Herhangi bir seyin bittigini, 6ldiigiinii ya da dogdugunu,
yeniden dirildigini séylemek kolay degildir. Bu agidan bu makalede, sanatin gegmis
donemlerdeki 6zerk, 6zgiin ve en oOnemlisi seckinci olarak kabul edildigi diisiince
kaliplariyla baglanti kurularak, postmodern diinyanin kiiltiirel, sosyal ve ekonomik yapisi,
teknolojinin zorladig1 son derece genis sinirlar ve sanatin {iretim bigimleri ile islevleri goz
oniinde tutularak yukaridaki sorulara kuramsal olarak yanitlar aranmistir. Tartigmanin
sonucunda ortaya konulan ¢ikarim sanatin gelecegini belirleyecek olan en 6nemli unsurun,
daha 6nceki donemlerde oldugu gibi, insan oldugu ve sanatcilarin takinacaklari tavirlarmn
sonucu belirleyecegi yoniinde olmustur.

“ ORCID: 0000-0001-9310-720X, Dr Ogretim Uyesi, Indnii Universitesi Egitim Fakiiltesi
Giizel Sanatlar Egitimi Boliimii. Kampiis/Malatya. dogan.akbulut@inonu.edu.tr.

91


https://doi.org/10.17498/kdeniz.755921
https://orcid.org/0000-0001-9310-720X
mailto:do%C4%9Fan.akbulut@inonu.edu.tr

Sanatin Oliimii Uzerine: Yanhs Cenazeye Agit

Anahtar Sézciikler: Sanatin Oliimii, Postmodernizm, Teknoloji, Ozgiinliik, Sanatin
Gelecegi

ABSTRACT

The thoughts that no one can say boldly about the end of art, but are sometimes said to be
implicit or implied, raise some questions. The idea that art, which is an effort of human
self-creation, ends or will end is an unpleasant prophecy. What is the basis for the ideas
raised within this context? The questions posed by the idea of the end of art are: does art,
which is peer to human, has really come to an end or is the idea of the end of art a reality
beyond prophecy? These kinds of questions are not the first time asked when the
development process of art is examined. Whenever humanity has experienced a confusion
especially in the face of technological

innovations, the art that had to redefine itself entered such deep identity crises. In order to
provide satisfactory answers to the above questions, it is necessary to know the postmodern
perception that the world today is based on. Accordingly, it is important to determine how
the human is processed, in which position it is seen, what role is played in the cultural
structure, in the developing new world design. In addition to the technological
developments, technical innovations and transformations brought by the tools, the paths
and methods followed by both corporate and external art events should be taken into
account. It is not easy to say that anything has ended, died or was born or resurrected. In
this respect, theoretical answers were sought for the above questions by connecting with the
thought patterns that art was accepted as autonomous, original and most importantly elitist
in the past and taking into account the cultural, social and economic structure of the
postmodern world, the extremely wide limits enforced by technology, and the production
forms and functions of art, in this article.The implication revealed as a result of the
discussion is that the most important factor that will determine the future of art is human as
in previous periods and the attitude that the artists will take will determine the result.
Keywords: Death of Art, Postmodernism, Technology, Originality, Future of Art

AHHOTAIIUA

Huxro He MOXXeT cMeno cka3aTb O KOHIIE MCKYCCTBAa, HO B HEKOTOPBIX CIydasxX TailHble
MBICJIN BBI3BIBAIOT pa3HbIe BOMPOCHL. Ves, 4TO HCKYCCTBO 3aKaHUMBAETCS MM 3aKOHUUTCS
KaK 4eloBeUecKoe YCHINE CO31aTh ceOs, sBIseTcs HENPUATHBIM mpopodecTBoM. Ha dem
OCHOBaHbI HJEH, BBIABUHYTHIE B 3TOM KOHTeKkcTe? Bompoc, mocraBieHHBIH 1O HOBOLY
KOHIIa MCKYCCTBA CIIPAIINBAET, TOJIILIO JIH HCCKYCTBO, KAK COBPEMEHHHUK YEJIOBEUECTBA, K
CBOEM KOHEYHOH cTaauu. Beskuil pa3, Korga 4YesloBE4EeCTBO HMCHBITHIBAET ITyTaHULLY,
OCOOCHHO IIepel JIMIOM TEXHOJNOTHYECKUX WHHOBAIMH, C MCKYCCTBOM, KOTOpPOE
BBIHYXJICHO IIPe00pa30oBaTCsl, MPOUCXOANUT TTTyOOKHH KPU3NC MICHTHYHOCTH. UTOOBI NaTh
YIOBIETBOPUTENbHBIE OTBETHl HA IIOCTABJIECHHBIE BBINIE BOMPOCH, HEOOXOANMO
BOCHPMHMMAaTh  IOCTMOJEPHH3M, Ha KOTOPOM  OCHOBAaH  CETOAHSIIHHA  MHUP.
COOTBETCTBEHHO, BAXKHO OIPENENUTh, KAaK PACTAIKMBACTCS 00pa3 dENOBEKa, B KaKOM
TIOJIO’KEHUN MOJKHO €T0 YBH/ETh, KaKyI0 pOJIb UTPAET KYJIbTYpHAs CTPYKTypa B pa3paboTke
HOBOTO Iu3aifHa Mupa. B JomonHeHne K TEXHONOTHYECKHM pa3paboTKaM, TEXHHYECKHM
WHHOBALMSIM, IIPeoOpa3oBaHMsIM, CIEeAyeT NMPUHAMATh BO BHUMAHHE TO HAIlpaBJCHHE, IO
KOTOpOMY HAYT KaK KOPIIOPaTHBHBIC, TaK W BHEUIHNWE BUPTYyaIbHBIC ICHCTBUS U METOJIBI.
Henerko cka3aTbh, 9TO YTO-TO 3aKOHYMIIOCH, YMEPJIO MM POAMIOCH WIN K€ BOcKpecio. B
3TOM OTHOUIEHWH B CTaThe, CCHUIASCH Ha IIAONOHBI MBIIUICHHUS, B KOTOPHIX HCKYCCTBO
CYNTAJIOCh ABTOHOMHBIM, OPHTHHAIBHBIM 1, YTO HanOOJIee BAYKHO, HIIUTAPHBIM W IPUHAMAs
BO  BHUMAHHE  KYIbTYpHYIO, COLHAJIbHYI0 M  DSKOHOMHYECKYID  CTIPYKTypy
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MIOCTMOAEPHUCTCKOTO  MHUPA, YPE3BBIYAWHO IIMPOKUE OrpaHUYEHHs, Hajaraemble
TEXHOJIOTHUEH, TPOU3BOIACTBEHHBIMU (pOopMaMK M (DYHKIUIMHU HCKYCCTBa, Oblv HAaWICHBI
TEOPETUUYECKUE OTBETHl HAa IIOCTABJICHHBIE BbIIE BONpochl. CAenaHHBIA BBIBOA B
pe3yapTate OOCYKICHWs, SBISCTCS Hambojee BaXHBIM (akTopoM, B  KOTOPOM
ompenensercs Oyaymiee HCKyccTBa. Hamo oTMETHTh, YTO KaK U paHbIIC TJIaBHOH (QHUTKpPOI
SIBJISIETCSL 4YEJIOBEK, a OTHOIICHHE JeATefeil HMCKYCCTBA K HEMY OIpeaemsieT JHIIb
pe3yabTar.

KiiloueBble ¢j10Ba: CMEpPTh MCKYCCTBA, MOCTMOJEPHU3M, TEXHOJOTHUS, OPUTHHAIBLHOCTD,
Oynyliee HCKyCcCTBa

Giris

“Artik sanatla ilgili higbir seyin asikar olmadigi ortada, ne igsel hayati, ne
diinyayla iligkisi, hatta ne de var olma hakki.“  Adorno

Genel kuramlara ya da kiiltiirel tanimlara gore acik bigimde anlagilmasi zor
goriinen giinimiiz toplumu g¢ogulcu, merkezsiz ve heterojen bir yapi
goriiniimiindedir. Tarihsel siireglerde ortaya ¢ikan yonelimlerin bircogu toplumsal
ve Kkiiltiirel yapilart genellemeci, smiflandirmact ve mantiksal dizgelere gore
incelemeyi se¢mistir. Ancak gelinen noktada, var olan kuramsal ve kavramsal
bakis acilar1 ile toplumun tiimel bir goriingiisiinii ortaya koymak neredeyse
imkansiz, ama aymi zamanda kabul edilemezdir. Bunun nedeni agiklamanin
kendisinin mantikli bir dizgeye oturmamasi ya da tutarsizligi degil, tam de
genellestirme ¢abasimin  kendisidir. Sorun tamimlamaya ¢alisma eylemine
yiiklenebilir. Cift boyutlu bir imha diizenegi gibi, bir yandan tanimlama girisimi
bulunurken, bu girisimin kendisini akilcilik ve onun getirdigi dislayici mantigi ile
bir tutarak kabul edilemez diye etiketleme ¢abas1 her tarafa sinmistir.

Aslinda sosyal bilimlerin (belki de sanat ile ilgili kuramsal ve kavramsal
cabalarin timii gibi) yapmaya calistigr her tiirlii girisimin daha ortaya ¢ikma
nedenine derin bir siliphe ile yaklasarak, onlar1 yadsimak ve gecersiz kilmak
anlamina gelen bir merkezsizlik ilkesi kendini her alanda hissettirmektedir.
Herhangi bir sosyolojik kuramin tek basina biitiincil ve tiim farkliliklar:
kucaklayici bir aciklamasmin doyurucu olmayacagi sOylenebilir. Hatta donemlere
aywrarak, her dénemin tarihsel baglami i¢inde ayrica degerlendirilmesi bile yeterli
gelmeyebilir. Degisken ¢ok sayidaki dinamiklere gore her tiirlii bakis agisinin
varligmi bir kuramda biitiinlestirmek ve uzlagtirmak da ¢ok zor olabilir. Ancak,
merkezsizlik ilkesi tiimel, genel, ilkesel, kokensel, smifsal, cinsel gibi bir¢ok
etiketle yetersiz, tarafli, tek boyutlu, sig tanimlamalara yol agiyor diye biitiin
donemsel, mantiksal agiklama dizgelerini hemen gegersizlestirmesi merkezsizligin
merkez haline gelmesi degil midir?

Felsefe, sanat ya da sosyoloji artik giiniimiiz diinyasinin tanimini
yapamayacak durumda ise bunun nedeni genellikle biitiinsel yaklasimlardir. Bunun
yerine Onerilen ve uygulamaya biiyiik bir hevesle konulan ey parcali tanimlama ve
biitiin yerine biitiinii olusturan ama onun tiimel resmini ¢izemeyecek olan
bilesenlerin tartisilmasidir. Bir¢cok kuramciya gore, sosyal, kiiltiirel ve tarihsel
cesitliligi gbz Oniine alindiginda, gliniimiiz postmodernite ¢agimi anlamak igin
gerekli olan modernitenin kavramsallastirilmasi, 6zetlenebilmesi ya da doneme
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0zgii bicimde irdelenebilmesi ¢ok zordur. Bunun sorunlu olmasinin ana nedeni
tarihin aligilagelen bigimlerde donemlere ayrilmasinin ardinda yatan tutarsizlik ve
ilkelere  dayandirma  mantiksizhi@idir.  Ilkeler gereksiz  degildir, ancak
donemlestirme, Ozellikle fen bilimlerinin nesneye 0zgii kati halinin bir
bigimlendirmesidir. Buhardan siviya, sividan katiya gecis yapan maddenin hallerini
belirleme egilimdeki gibi 6lgiilebilir, niceliksel degerlere gore tanimlama gabasinin
bir benzerinin uygulama alanina doniistiiriilen sosyal bilimlerin iki temel unsuru
zaman ve mekan, insan olgusunun goreceli degerlendirme kistaslaridir. Zaman ne
zaman baslar ve bir sonu var mudir? Sonlu olan, saatlerle, dakikalarla, daha
yukaridan bakildiginda yillar, onyillar, ylizyillar ve binyillarla 6lgiilmeye ¢aligilan
zaman kesintisiz olabilir mi? Buna goére kiiltiirden, insandan, diistincelerden,
uygulamalardan... bagimsiz bi¢cimde basi ve sonu belli olan bir donemden
bahsetmek ne kadar dogrudur? Bir akim hemen bitmez, bir diisiince hemen
degismez, kiiltir hemen doniismez, inanglar aninda evirilmez, uygulamalar,
ritlieller, yargilar, onyargilar bigakla kesilir gibi yok olmazlar. Sadece insan
zihninin bir oyunu seklinde “-mus gibi yapmak”, daha kolay anlasilabilir, daha agik
ifade edilebilir diye bir oyun oynanir. Higbir seyin birdenbire ortaya ¢ikmamasi
gibi, hi¢bir seyin birdenbire ortadan kalkmasi da ¢ok olasi degildir. O yiizden,

Garaudy’ye gore; “sanat eserinin gorevi, Diinyayr yeniden ortaya koymak
degil, insamin ozlemlerini ifade etmektir. Bu ozlem diipediiz, diinyadan kurtulmak
kag¢mak olabilir; ya da tersine “ozne’’ye: yani ofkeli ve gii¢siiz birey olarak bana,
ya da tersine, gelecegi kurmakla gorevli tarihsel ve toplumsal bir ortak giiciin
ifadesi olan bana gore diinyayr degistirmekte olabilir” (1966:74). Bu anlamda
sanatsal eserler, yasanmamig bir hayata karsi duyulan 6zlemin, tatmin edilmemis
arzularin yansimasi olarak karsimiza ¢ikar. Yazarm 6zlemini duydugu yasam, ayni
zamanda toplumun yagsamasini ve olmasmi istedigi bir varlik bigimidir. Bunu
toplum istedigi icin eserlerinde islemez, tam tersine kendisinin topluma bigctigi bir
degerdir. Hayaller ve 6zlemler ile kurulan yeni bir diinyanin goriintiilerini sunar.
Olanin olmamasini, olmayanin olmasimi tasarladigi bir diinya prototipidir. Bu
timiiyle farkli bir diinya olabilecegi gibi sadece ayni diinyada insan tipolojisinin
degismesini de isteyebilir.

Sanat eserleri yoluyla insanin duygulari, bakis agilari, diinya goriisleri
begenileri hatta diisiinceleri degistirilebilir. Sanat, insanlarin gereksinimlerine,
korkularma, ¢ikarlarma ve niteliklerine gore degistirebilecekleri ya da
kullanabilecekleri algilar ve diisiinceler sunar. Tiim o6teki simgesel bigimler gibi
sanat da, hazir verilmis bir ger¢ekligin yalnizca yeniden yaratilmasi olmayip insani
yasam ve nesneler konusunda nesnel bir goriise kavusturan yollardan biridir. O,
“gercekligin bir Oykiinmesi degil, bulgulanmasidir” (Cassirer, 1997:172). Sanat,
duyularla algilanan gercekligin bir taklidi olmanin otesindedir. Bu konuda
Adorno’nun soyledigi gibi “sanatin kendi ozellikleriyle ters diistiigii ve yalnizca
var olan gercgekligin ikinci bir kopyasi olarak kaldigi durumlar bir yana, var olan
gerceklik karsisinda ona diisen gorev, bu gercekligin ozii ve imaji olmaktir. Sanat,
diiz anlamda dolayimsiz gerceklige; yani kendi asilligint ve 6ziinii bir til arkasinda
saklayan ve yalnizca simiflandirici olan bir diizenin yararina olarak igindeki kendi
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)

hakikatini baski altinda tutup susturan dis gergeklige iligkin bir bilgi olamaz’
(1985:242). Sanatginin diinya karsisindaki tavrinin yansimasi olan sanat, var olan
gercegin karsisina kendi sOylemiyle ¢ikar. Salt gergegi yansitan, hayatin karsisina
yaraticiligi ile alternatifler iiretebilen sanat¢inin tavri bir bakima Ahmet Cemal’in
de tanimladig1 gibi “Insanin kendini hem oldugu, hem de olmasi gerektigi gibi
gorme gereksinimi, ¢evresini bicimleme girisimlerine de siirekli kaynaklik etmis bir
nedendir. ‘Olmasi gerektigi gibi gérmek’, sanat alamnda estetik diigiinceye etik
bakis agilarim da etkilemis olan bir tutumdur” (2000:26). Olani igslemek yeniyi
yaratmaz sadece bir ayna islevi gorlir. Bir bakima olanin islenmesi sadece
sanatsever tarafindan gercekligin daha iyi algilanmasini saglar.

Sanat, bir anlamda ozlemi duyulan yasamin yansimasi ise, sanatgi,
yagamindaki olaylar tasarlarken ve yapit1 yoluyla ortaya koyarken kullandigr dil
kurgusal, imgesel bir dil olmak zorundadir. Sanat¢i, yapitin igerigi ile kendisi
arasinda bir iliski kurar, bu aslinda onun diinyayr algilama bi¢iminin eserde
somutlasmig halidir. Baska bir degisle, ortaya ¢ikan {iriin onun i¢ diinyasinin
yansimasidir. Bu tavrinin arkasinda yatan neden sanat¢inin toplumsal gorev olarak
algiladigi sorumluluktur. Yasadigi diinyanin olumsuzluklarini, acilarmi, deger
yargilarmi elestirel bir dille ifade ederek toplumsal hafizanin canli tutulmasina ve
daha yasanilir bir diilnyanin olusturulmasina da katkida bulunmay1 amaglar.

Sanat bize insan ruhunun devinimlerini tiim derinlikleri ve gesitlilikleri
verir. Ama bu devinimlerin bigim, 6l¢ii ve ritimleri her hangi bir tek duygu durumu
ile karsilastirilamaz; “duyumsadigimiz, basit veya tek bir duygusal nitelik degildir.
O yasamin kendisinin devingen bir siireci, nese ve keder, timit ve korku, seving ve
umutsuzluk gibi karsit kutuplar arasinda siirekli gidip gelmedir” (Cassirer,
1997:178). Insanin diinyay1 kurgulama ve kendine ait kilma ¢abalar
diistiniildiigiinde, kurgulama ve tasarlama insanin kullandigi en temel arag olur.
Kimi zaman tanrrya, kimi zaman Tanr1 krala hizmet eden, bazen bir devrimin
bayraktarligint yapan sanat, bazen bir ideolojinin propagandasi, daha c¢ok da
bireyin kisisel diinya goriisiiniin yansimas1 biciminde kargimiza ¢ikar.

Sanatin islevlerinden biri insanin igine diistiigli umutsuzlugundan,
parcalanmigligindan, gelecekle ilgili endise ve korkularindan kacabilecegi ve
kendini glivende hissedebilecegi bir siginak sunmasidir. Bu anlamda insanin,
arzuladig1 ya da olmas1 gereken ideal bir diinyanin yaratilmasina katkida bulunur.
Insan, sanat yapitlar1 araciligi ile diisiinsel etkinligini ve 6zlem duydugu gercekligi
ortaya koyar. Ancak, ortaya konan bu gerceklik, yapit kitlelere ulastiktan sonra,
salt sanatgmin kurguladigi bir gerceklikten ¢ok, o gerceklige erisen veya onu
tilketen diger insanlarin da gergekligine doniisiir. Yapita dogrudan ve etkin bir
katilim olur. izleyici ya da okur, o yapit1 yeniden ve kendine 6zgii bir bakis acis1 ve
alg1 ile yeniden yaratir. Sanat¢imin ve iirettigi yapitin giicii, kitleleri kendi yapitinin
kurgulanmas1 ve yeniden iiretimine katabilmeyi basardigi 6l¢iide biiyiik hale gelir.
Bu noktada, sanatin degistirici ve donstiiriicii giicli ortaya ¢ikar. sanat,
cevremizdeki diinyayr farkli bir sekilde kavramamizi saglayacak yeni ve yararh
bakis agilar1 i¢in olanaklar sunabilir. Arnheim’in da sdyledigi gibi “bazen bir
sanatgi yiizyillar boyunca ayni 6ykiiyii, ayni kompozisyonu ve ayni temel konuyu
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aktarabilecegi sihirli bir yaratim amt yakalar ve bunu bir imgeye dokebilir. Bu
imge, insamin ¢evresindeki diinyayr algilama tarzina ¢ok biiyiik bir etki yapar”
(1974:144). Nelson Goodman de benzer bir noktayr vurgular: “eski etiketlerin ve
bakis agilarimin yeni bir suuflandirma ile yeniden iiretilmesi ya da tamamen
baskalart ile yer degistirmesi yeni ufuklar yaratr.” (1968:33). Bir resim ya da
fotograf, goriilmeyen bir ayrintiy1 ya da farklilig1 yakalarsa, diinyamizi ve diinyaya
bakis acimizi yeniden yaratir. Sanatsal iiretimin Ozgiinliigii, kisisel bakimdan
sanat¢inin kendine 0zgii tarzinin olmasindan ziyade, sunum farkina ek olarak
sunulan geleneksel 6gelere yeni bakis agilar1 katabilmekte yatar.

Temsilin Yikimi ve Sanatin sonu Sorunu

Platon ve Aristoteles’in belirledigi ve sanatin ne oldugu, nasil tretildigi ve
ne ise yaradigi yoniindeki “yansitmact” (“mimetic”) anlayis postmodern déneme
kadar siirekli yeni bigimlerle uygulanan ana ilke olmustur. Her yeni akim insan,
doga, imge vb. ile ilgili kendine goére bir gercek iiretmis veya en azindan
gercegi/gercekligi isleme bigimi gelistirmistir. Akimlar arasindaki tek fark ger¢egin
nasil ifade edilecegine yonelik tartismalar ve gelistirilen yeni bakis agilar1 ve
yontemlerdi.

Mimesis’in  yikimi, bagka bir ifade ile gercegin temsil edilip
edilemeyecegine yonelik olumsuzlayici tavir avangard sanat anlayisi ile baslar.
Yirminci yiizyilin bagindan itibaren sanatin goriineni temsil ettigi, edebilecegi ya
da etmesi gerektigi seklindeki bakis agilar1 ve disiincelerinin ortadan kalkmasi
Antik Yunan doneminden beri siiregelen gelenek¢i tavrin yikimina isaret eder.
Artik nesne goriintii ile ilgilenmez, amag ya da ara¢ olmaktan ¢ikan goériintiileme,
taklit etme, anlatma, aktarma, temsil etme gibi iddialar da son bulmak zorundadir.
Taklidi yapilan nesne taklidin kendisine, taklidin araglarina, yontemlerine ya da
amaglarina galip gelmistir. Baska bir ifade ile nesnenin yansitilmasindan ¢ok
nesnenin merkeze alinmasi ve onun dogrudan islenmesi bir tiir temsili demokrasi
yerine dogrudan demokrasi kavrami gibidir. Temsil edilen bir nesne yerine
dogrudan kendisi eylemin giiciine doniisen, s6ziinii baskasinin agzindan degil kendi
agzindan ifade eden bir insanmn varlig: ortaya cikar. “Ifadecilik”, “Cagrisimeilik”,
“Izlenimcilik”, “Yansitmacilik”, “Gergekgilik” gibi temsiliyete, dolayli aktarima ve
anlatima dayanan tanimlarin hepsi bir kenara atilmaya baslanir. Bunun temel
nedeni gorecelik kavramina bagli olarak nesnelligin yikimidir; “sunulan
gercekligin biiyiik oranda bireysel/géreceli oldugu, onu sunan kisinin algisina gore
degistigi ve bu yiizden sadece kismi bir gecerlilik kazandigr séylenebilir”
(Askaroglu, 2016:16). Eger gerceklik goreceli ise degiskendir ve ayniligin olmasi
imkansizdir. Bu agidan gergeklik herkes igin gegerli, genellestirilebilir
olmadigindan zaten yansitilamaz ve herkese ayni sekilde hitap edecek bigcimde
ifade edilemez. Bununla birlikte tiiketim toplumunun yeni tiikketim bigimleri de
yeni sanatsal tretim yontemlerini beraberinde getirir. Bu perspektiften
bakildiginda, sanatin 6ldiigiinii haykiran diisiincelerin olgunlasmasinda, Kiibizmle
baglayarak Dadayla devam eden ve giiniimiizde de farkli adlar altinda etkin olan
anlayislarin, Ozellikle hazir nesne kullaniminin -ki ige, nesnenin ilk
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olusturulmasindaki temsil ettigi islevsellikten vazge¢cmekle baglanir- 6nemli bir
yeri vardir.

Ister islev isterse iiretim bi¢imi acisindan sanatin ldiigiine doniik cok ciddi
savlar ortaya atilmistir. Ozellikle islevsel yonde gelistirilen tartismalarm cogu
sanat-estetik, sanat-yansitma- sanat-idealist diinya tasarimi agisindan olmustur.
Sanatin 6liimii ile ilgili 6ne siiriilen tiim savlarin mantikl bir temele dayanmasinda,
1800’Li yillarin baslarinda yasanan bazi gelismelerin 6nemi bulunur. Bu dénem
kurumsal anlamda kapitalist sistemin yavas yavas koklerinin saldigi, burjuvazinin
onciil feodal yapidan siyrilarak giderek giiclendigi ve gercek kimligine kavustugu
bir donemdir. Bunlara baglh olarak yeni sinif¢1 bakis agisina bagl bigimde yeniden
tanmimlanan giizellik, bi¢im, teknik ve igerik algisinin Bati sanatina yon verdigi
degisimlerden dolay1 derin kirilmalarin ve bunalimlarin da yasandigi bir dénemdir.
Yasanan degisimlerin arka planini olusturan en 6nemli tarihsel gelismenin Sanayi
Cagi oldugunu ve bunun da yeni yagam big¢imlerini zorunlu kildigini belirtmek
gerekir. Artan is¢i ihtiyacinin karsilanmasi, tarimdan sanayiye evirilen tretim
bigimleri ile birlikte kirsal alanlardan kentlere dogru baslayan kitlesel go¢ sadece
yasam tarzinit degil sanat anlayisini da derinden degistirmistir. Kirsal yasamin,
feodalitenin, doga icinde siirdiiriilen yasamin getirdigi dogallik, derinlik ve
duygusallik kendine es durumda bulunan “pitoresk” niteliklerle kendini ortaya
koymus ve sanat da daha klasik, evrensel, dogal ve yansitmaci bir bigimde
iiretilmistir. Ancak kentlesme ve beraberinde gelen modernlesme ile birlikte dogal
kirsal yasamdan bir kopus gergeklesir. Yeni yasam bigimi, hiz, teknik,
sanayilesme, tiretim tekniklerine kosut bicimde sadece maddeyi degil kendi insani
Ozelliklerini de tiiketen bir diinya ortaya cikar. Mekanik iiretimin egemenligine
gegen insan, yasaminda bilincine ancak sonradan varabildigi bir gercek olarak
kendi toplumsal denetimini de yitirmistir; “Kapitalizmin patlama asamasinda her
tirlii feodal baglar kopmus kisisel degerler “kati, duygusuz pegin-odeme”
degerlerine indirgenmistir. Kendi var olusunun bir kosulu olarak iiretim araglarin
ve diretim iligkilerini stirekli bir bicimde “devrimcilestiren” burjuvazi, insan
yasaminin geleneksel diizenini bozmus ve sonu gelmez bunalimlara yol a¢cmistir”
(Caudwell, 1974:39). Bu bunalimlar dogrudan insanin 6zne-nesne konumu,
diinyada kendisini nasil tanimladigi, kendini ne denli 6nemli gordiigii ile ilgilidir.
Sanayinin gelismesi, liretimin bireyselden ¢ikarak kitlesellesmesi ile birlikte insan
olgusu sadece basit bir makinanin iglevselligine indirgenir. Bu da doganin en
onemli unsuru olan insanin aslinda tarihsel 6nemini yitirmesi anlamima gelir ve
yasanan bunalimlar insani boyuttaki algi bunalimlaridir.

Sanat agisindan disiiniildiigiinde, sosyal, kiiltiirel ve ekonomik hayatta
yasanan degisimlere bagli olarak sanatsal iiretimin niteligi, liretim bigimleri, sanata
doniik algi, sanatin igerigi ve teknikleri de degisime ugrar. Ote yandan, bunalim
donemleri bazen, sanatci i¢in toplumsal diizeyde yasanan ve bireyin diinyasina da
genellikle yikict bir bicimde yansiyan sorunlarm farkina varmak sanatsal iiretim
acisindan ¢ok Snemli bir islev olusturur. ilk donem kapitalist iliskilerin giderek
yogunlagmasina kosut bicimde gelisen ve azgin bir rekabete yaslanan ikici Sanayi
Devrimi ile birlikte, sanatgilar insan yagamini daha belirgin 6lgiide belirlemeye ve
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yonetmeye baslayan hiz ve zaman kavramlart dogrultusunda diinyay1 yansitmaya
baslar. Bu donemde ortaya ¢ikan yeni insan-makine iligkilerini Olii doga
betimlemelerinden kopararak daha c¢ok toplumsal yasam biitiinligi iginde
yorumlarlar. Uretimin her bir tiirii gibi, sanatsal iiretim de ©nemli, iistiin ve
seckinci bir eylem olarak kabul edilmekteydi; “Aktarici, yol gésterici, anlam
kurucu, biitiinlestirici, genellestirici gibi sifatlarla nitelenebilen ve bir tiir belgesel
gergeklik iiretme seklinde de goriilmeye baslayan modernist” (Askaroglu, 2015:15)
sanat iginde iretildigi kapitalist sistem gibi kati simf¢1 bir yapiy1r gozler Oniine
serer. Bu smiflar i¢inde, sanatc1 6zgiinliigii, yaraticilig1 ve derinligi ile seckin biri
olarak kabul edilir. Sanatsal iiretim, bireysel diizlemde protest, elestirel, devrimci
olabilirdi, ancak sanata yonelik yiiklenen anlam ve bigilen deger onu sira dig1 bir
nitelige sokuyordu.

Sanatin o6liimii, islevsizlesmesi ya da iddialarmin ve niteliklerinin
siradanlagmasi arasinda biiyiik bir baglanti bulunur. 20. yiizyilin baglarinda hem
birey hem de toplumsal diizeyde yasanan bunalimlarin derinligi giderek artar. Bu
ayn1 zamanda kiiresel ekonomik ve siyasi bunalimlara kosut bicimde seyreder.
Sanatsal teknikler ve ifade bigimlerinde yeni arayiglar oldugu gibi, igerik agisindan
da ¢ok koklii yenilikler ortaya ¢ikar. Her biri kendine gore sanati, sanatgiy1 islevsel
olarak farkli konumlandirmaya ¢abalasa da en yikici sayilabilecek tepki sanati seri
iiretim mantig1 ile 6zdeslestirmek olmustur. “Duchamp, 1914 ’lerde boyama ya da
resmini yapma olgusundan uzaklasarak hazir yapum (ready-made) zerindeki
calismalarina baglar ve insan imgesini Makine imgesiyle ozdeslestirerek burjuva
smifimn, sanat yapitimn kutsalligi, insamin bireyselligi ve yaraticiligi, cinsel
eyleminin tinsel dogasi konularindaki saplantilarini (idees fixes) altiist eder.
Béylece, sanatcinin essizligi ve kacimilmazligina karsi ¢ikarak, sanatgiyi sanat
yapan bir insan konumundan ¢ikararak, basit bir karar verici insan durumuna
yiikseltir’ (Geng, 1983.53). Bu tavir, akademik sanatin yerlesmis geleneksel
degerlerine ve biitiin kurumsal degerlerine bir saldir1, bir bagkaldir1 olarak ortaya
ctkap] Bu anlamda “Dada” bir “Izm” olmaktan ote sanata karsi bir baskaldiri
harefeti olarak nitelendirilebilir. Burada 6nemli olan birkag yenilik 6n plana ¢ikar:

Sanate1 artik kutsal degil siradan bir tireticidir.
Sanat 6zgiin degil, herhangi bir madde {iretimi gibi 6nemsizdir.

Sanate1 toplumun rehberi, aydinlaticisi, kahini olmaktan ¢ikmustir.

Sanatin malzemesi ©6zel degildir. Her sey sanatin kullanabilecegi bir
malzeme haline gelmistir.

Sanat toplumu degistirmez ya da onun gelecegine 11k tutmaz.

Sanat ancak ticaret amaciyla iiretilen herhangi bir malzeme/esya kadar
degerlidir.

Sanat estetikten ibaret degildir. Diisiince de sanatin ¢ok Onemli bir
bilesenidir.

Asil 6nemli olan giizellik ve hosluk iiretmek degil, insanin diisiincesine,

algisina, yerlesik sorgusuzluguna meydan okuyacak yeni bakis acilari

gelistirebilmektir.
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Sanat diinyay1 ne kadar yeni gozlerle gosterebilirse o kadar sarsici ve etkili
olur.
Sanat artik 6zel mekanlar da 6zel insanlarin begenisine sunulmus yapitlar
degil her yerde herkese acik olan bir tiretimdir.

Insanin degisen konumuna, yasadigi sarsict bunalimlara, kimlik ve varhk
arasinda devinen yagsamina odaklanan ve insanin yerine kapitalist seri {iretimin
gegmesiyle kaybedilen degeri, nemi ve islevine bir tepki olarak DADA protest bir
cikis yapar. Asil amaglart artik seckin, Uist siif, gosterisli, ukala, dislayici olarak
gordiikleri burjuva sanatinin ne denli ¢iiriidiigiinii, yapmacik oldugunu, insandan
koptugunu, gerceklerden wuzaklastigini, sisirilip abartildigini, gereksiz yere
yiiceltildigini ve bir tlir tanrisal konuma yiikseltildigini gostermek olmustur. Bu
cikiglar1 ile yeni kurallara sahip yeni bir sanat ortaya koyduklarmi ve artik
geleneksel, gelenekei, burjuva sanatin tabutu bir daha agilmamak {izere mezarina
gomiildiigiinii haykirirlar. Bu haykirma, sanatin 6liimii degil, ona yiiklenen anlam,
islev ve yiicelestirilmis, kutsallagtirilmus, istiinlilk ve 6zgiinlik ile ta¢landirilmig
imtiyazli konumunun gémiilmesidir. Onlara gére sanata yiiklenen anlam kliselerle
doludur, asir1 abartili yorumlarla goklere gikarilmistir ve bu yiizden yasamla sanat
arasindaki baglar kopmus sanat yasamdan, insandan, dogadan bagimsiz bir evrene
doniismiistiir.

Diislinceyi Onceleyen bir tavirla, sanat nesnesini sanat merkezinin ortasinda
kendilerini ve sanatgilar1 goklerde arayan kisilere en temel ihtiyacin giderildigi bir
malzeme bigiminde sunmak devrimci bir yaklasimdi. Bu serginin etkisi oradaki
kisiler {izerinden okunmamalidir, asil etkisi sanrilarin yikilmasi, hayallerin
catirdamasi, riiya alemine gonderilen sanat ve sanat¢inin kendilerini bir pisuvarin
oniinde her insanin yaptigi gibi ¢iglerini yaparken goriintiilemek zorunda
kalmalaridir. Kisacasi gergekligin paramparca olmasini saglayan boylesi bir
yaklagimdi. “Muhtemelen Duchamp’in niyeti, Dada tarzinda, sadece sanat
kurumunu sarsmakti — ama olan sanata oldu; bu darbe, Duchamp in ciiretkar
denemeleri de dahil olmak tizere sanat tarihinin ¢okiisiinii hizlandirds. ... . Sanati
sermayenin sifre ¢oziiciiliigiinden koruyan duvarlar: ytkan Duchamp, geride highbir
sey birakmadi.” (Baudrillard, 2000:22). Elbetteki geride higbir sey birakmamak
cok onemli ve hatta abartili bir diislincedir. Sayet dyle olsaydi Duchamp’tan sonra
iiretilen herhangi bir sanatsal eserin olmamasi ya da tiretilenlerin higbirisinin sanat
olarak kabul edilmemesi gerekirdi.

Sanatin devrimeci yOniinii bir tarafa birakarak kendini var etmek ugruna
Kapitalist iiretim iligkilerine yaslanan, sosyal iist yapinin belirledigi ve tanimladigt
sekliyle sanati algilayan, iireten ve dahasi “pazarlayan” sanatcilar agisindan protest
yaklasim sarsic1 olmustur. Sanatin sanat olarak kabul edilmeyen bir aragla yikima,
diisiinceye yaslanan estetigi reddeden ama ayni zamanda Ozgiinligi, giizelligi,
hosluk duygusunu da sorgulatan yeni bir yaklasimin adidir. Kapitalist meta {iretimi
ile sanat1 eslemek anlamina gelen bu ¢ikisla, ilkel magara duvarlarmma cizilen
resimlerden, Aristo’nun sanat taniminda kullandig1 mimetik etkiye dogru giden ve
bir tirlii bu etkinin disinda yeni bir bakis acisiyla kendini ifade etmeyi
basaramayan sanatin kokensel yikinm gergeklesir. Bu yikim artik geleneksel,
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burjuva, smif¢1 ve bu yiizden de seckin konumdaki sanatin bir daha eski haline
donmesini neredeyse imkansiz kilar.

Sanatin gergek doniim noktasinin Duchamp ile basladigim séylemek bu yiizden
yanlis olmayacaktir. Elbette, onun yaptigi sarsici bir gosteriydi ama onun eylemini
kutsamak onun protesto ettigi sanat algisini ve yiicelestirilmis, kutsallagtirilmig
sanat ve sanat¢l konumlarinin aymsini yapmak anlamina gelecektir. Tekli iiretim
bi¢imi yerini seri iiretime birakmustir. Ozgiinliik ve 6znellik yerine hazir-yapit
(ready-made) olgusu, sanatsal eylemin merkezinde yerini almistir. Giindelik,
siradan, bayagi nesne ylicelestirilen, degerli, siislii sanat nesnesinin baglamini ele
gecirmis ve bir bakima burjuvaziye karsi en egitimsiz, ham, saf haliyle proleterya
bir zafer kazanmustir. Bu durumda sanat, sihirli bir degnekle sihir diinyasindan
alagagi edilmistir. Tiim bayagiligi, ¢irkinligi ve estetik dis1 islevi ile nesne, tiim
diinyay1 hazir-yapit'a doniistiiren bir anti-estetige evrilmistir. Duchamp'in eylemi,
kendi i¢inde son derece kiigiik bir eylemdir, ama ondan itibaren, diinyanin tiim
bayagiligi estetik bir ulama ve buna "karsilik, tiim estetigi de bayagilik konumuna
gecer: Bu iki alan arasinda, terimin geleneksel anlaminda estetige gergekten son
noktayt  koyan bir yer degistirme soz konusudur.” (Baudrillard, 2012:93).
Duchamp'a gore sanat eseri, sanat¢iyla iletisim kurmak i¢in bir arag, izleyicinin bu
iletisim yoluyla, sanat¢iyla ve onun yaratict edimiyle sihirli bir bigimde
0zdeslesmesini saglayan bir ayindir. Duchamp' asil ilgilendiren bir bakima sanat
eserinden ¢ok, sanat eserini yaratan yaratici edimin kendisidir. Sanat¢inin "eseri
gerceklestirmek icin verdigi miicadele bir dizi ¢aba, aci, memnuniyet, ret ve
karardan olusur, bunlar da en azindan estetik diizlemde tiimiiyle bilingli olarak
yapumaz, yapimamalidir da. Estetik diizlemde olmak demek, bu bilingsiz
miicadeleye, tamamen kisisel yaratici siirece duyarsiz kalmak demektir” (Kuspit,
2006:35).

Sanatin 6limii diisiincesini nesneyi estetize ederek ya da estetigi nesnelestirip
cirkinlestirerek ve boylece gézden ¢ok akla hitap eden yeni bir odak olusturarak
ifade eden Duchamp daha da ileri gider. Yeni algiya gore, sanat eserinin hi¢ bir
estetik ¢ekiciligi olmamalidir. Sanatci, gelecek nesillerin kendisini alkislamasi
adina kendini kisitlamamalidir. Bu bakig agisi, kendini burjuva begenisine teslim
eden, akimlarin ilkeleri ile kisitlayan, sanat kavraminin estetige diiskiin kodesinde
bir mahkuma doniistiiren sanatginin 6zgiirlesmesi anlamini da tasir. Sanat¢i hosluk
ve giizellik olgusunu, takintisini bir tarafa birakmali ve zevkli olmaya
calismamalidir, ¢iinkii zevk gorecelidir ve caglara, kisilere, toplumlara, kiiltiire vb.
birgok unsura gore degiskendir. Sanat¢r aymi zamanda iyi olmaya da
calismamalidir zaten yiice, erdemli, giizel, ahlakli vb. tasnifler merkezi konumunu
burjuva kiiltiiriiniin belirledigi seckinci bir bakig agisinin tamimlamalaridir. Bunun
disinda da iyi olabilir. Bu yilizden yine degisken bir sekil alan deger dizgelerinin
kayganligina kapilmadan, sanat¢i sadece ve sadece var olmaya caligmalidir.
Malzemesini olusturan tutkulari ve acilar1 miimkiin oldugunca iyi bir bigimde
aktarmaya calismali, sonra da her seyi kendi akigina birakmalidir. Duchamp,
“sanatgimn yaratici edimiyle ironik bir iliski i¢inde oldugunu, yaratict edimin
amacimin eksik bir bicimde de olsa gercgeklestiren sanat eserini yorumlayip
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toplumsallagtirarak yani diistincelestirip kisisellikten uzaklastirarak bu amact
gegersiz kildigin ileri stirer” (Kuspit, 2006:36).

Bu noktada insanin kendi kendine su soruyu sormas: ¢ok onemlidir: Sanatin
gelencksel anlamindan uzaklagmasi, sanatin sona erecegi anlamim tagir mi? Bu
soruya bir yanit niteliginde Tiilin Bumin, “Hegel’de Sanatin Oliimii Uzerine Bir
Deneme” adli makalesinde “Hegel pek ¢ok seyin sonundan, tiikenisinden s6z eder,
sanatta bunlardan biridir. Sanat, Hegel i¢in insanligin gegmisine ait bir seydir" diye
yazar. Asilmis ya da asilmasi gereken bir basamak oldugu i¢in sanatin Sliimii
Hegel'in disiincesidir. “Sanat tiirlerini mimarliktan baslayarak yontu, resim, miizik
ve siire dogru siralamasmn altinda maddesel olandan, duyumsanabilir olandan bir
uzaklasma saptamas: yatmaktadir” (Bumin, 1998:113). Ote yandan Danto “Sanatin
Sonu” adli makalesinde sanatin sonunun geldigini sodyler ve bununla aslinda
kastettigi sey sanatin tarihsel gelisiminin sonuna gelindigidir. Danto’ya gore 19.
yiizyilla birlikte fotograf ve sinema, kusursuz bir bigimde hareketin de goriintiisii
dahil olmak tiizere goriintiiniin sundugu mekanik anlamlari miikemmellestirmistir.
Yani sanatcilarin yiizyillardan beri ardindan kostugu gercege benzetim ¢abasmi tiim
sanat tiirlerinden daha iyi, hatta miikkemmel olarak gerceklestirmistir. Ama ona gore
bitmesi gereken yerde, resim yoluna devam etmistir. Biten sanat tarihi olmustur.
Boylece sanat kendini tanimlama projesi i¢ine girmis bulunmaktadir (Giderer,
2003:26).

Sanatin sonunun geldigini iddia eden baska bir diistiniir ise Fransiz
Baudrillard’dir. Baudrillard’a gore nesne geleneksel anlatimlarda ve sanatlarda
sadece insana bagl bir gergeklik olarak mevcuttur. Yirminci yiizyilda ahlaki ve
ruhsal (psikolojik) degerlere bagh kalarak var olmayr agmus, insanin golgesinden
ve boyundurugundan kurtulmustur. Kavramsal sanat, minimal sanat, gegici sanat ve
karsit sanat tiim bir seffaflasma, yok olma ve cisimsizlesme estetigi i¢inde sanatin
maddecilestirilmesinden s6z etmektedir; “Sanat ¢ilgin bir reklamcilik alan: igine
sokularak bogulmus béylece simiilasyon gercek sanatin iistiinii Ortmiistiir”
(Giderer, 2003:34). icinde bulundugumuz ¢ag “simiilakr” cagidir ve hicbir yerde
gerceklikle ortiismeyen bir gostergesel iliski vardir. Baska bir ifadeyle sinirsiz
saylda gosteren bulunmakta ve sinirsiz sayida gosterilene denk diismektedir, ancak
gosterenin  gosterdigi net bir gosterilen bulunmamaktadir ve bu ylizden
gostergesizlik i¢inde ylizdiiglimiiz sanal bir diinyanin i¢inde yasamaya baglamis
bulunmaktayiz.

Modern yasamin dinamiklerinin degisimine paralel olarak sanatin da kendini
ifade etme bicimlerinin degismesi kaginilmaz olacaktir. Bu degisimin ilk 6rnegini
pop sanatin ortaya ¢ikmasiyla olacaktir. Pop sanat “gésterim™i, bir baska deyisle
temsil kavramimi ortadan kaldirirken geleneksel sanatin diinya goriisiinii de altiist
etmekten kaginmaz. Bu ¢agin toplumsal yasami algilamasinin sanatta yansimasi
olarak goriilebilir, her seyin popiiler kiiltiire hizmet ettigi bir donemde sanat da
kendini zamaninin degerlerine feda etmistir. O da artik bir tiiketim malzemesi,
modern ¢agin makinelesmeyle baglayan seri {iretimin bir parcasi haline gelmistir.
Bu noktada yirminci yiiz yilin basinda ortaya ¢ikan ve onciiliigiini Duchamp’in
yaptig1 dada ile pop-art arasindaki ¢ok onemli kokensel bir fark bulunur. Dada,
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sanat1 kapitalist burjuva degerlerinden soyutlayarak sanatin bir meta olmasina,
alimp satilmasina karsi bir tavir igerisindeydi. Pop-art ise sanat1 kapitalist burjuva
degerlerine hizmet eden eglence aracina doniistiiriiyor ve onu ticari bir boyuta
tagiyordu.

Sanatin tanimi, igerigi ve bicimsel 6zellikleri ile ilgili bir¢ok tartigsma merkeze
degisik diisiinceleri almasina ragmen, neredeyse hepsi sanatin “nasil” sorusu ile
ilgilenmis ve su ya da bu sekilde mimetik (yansitmaci) bir ozellik tasimistir.
Aslinda nasil sorunu sadece bigimselligin disa yansimasi ve bir sekilde yontem
sorunudur. Bu yiizden, asil mesele “nasil” sorusunun betimleyici ve bol sifatin
kullammin1 gerektiren 0Ozelliginin “ne” sorusu gibi kdkensel sorgulamanin
yapilmasidir. Tammlama igerigi belirleyecek, kapsamin darligi ya da genisligine
isaret edecek ve bdylece sanat sahasmin simirlarini ¢izecektir. Biraz daha
islevsellesen sanat, daha 6nce dokunulmazlik giysisini yavasca siyirmaya da baglar
ve taniminin yansimalar1 dogrultusunda, toplumu isleyen yoniiyle degil dogrudan
toplumun igine girerek onun bir pargasi olmaya yonelir. Yeni bakis a¢ist sanatin
insana yonelik baglantisini bir kenara birakir, sanat¢i1 disgindaki digerleri ile birlikte
hangi baglamda iiretildigine ve sergilendigine dogru bir degisime girer. “Kosuth'un
"Felsefe Sonrasi Sanat"” énermesi, sanat¢imin bugiine kadar onu ugrastirmis olan
"nasil" sorusu yerine, felsefenin varolussal sorusu olan "nedir'i giindeme
tastyordu. Bu sorun kavramsal sanat¢ilar tarafindan sanatin biitiin baglamlar
icinde ele alinacaktir. Gergekligin ele gecirilis seriiveninde gelinen yer imgenin,
nesnenin degil, ideanin/diisiiniin gercekligiydi. Iste tam bu donemde, sanatin
krizinden s6z edilmekteydi ve "sanat 6ldii", bundan nasil c¢ikilir diye
tartistimaktaydi. Ciinkii kavramsal sanat ilk kez sanatin market iliskilerini de
sorgulayip, zorlamaktaydi.”(Beykal,2000:109). Boéylesi bir sorgulama, sanatin
metalagmasi anlamina gelir ki bunun ilk 6rnegi gok daha 6nce ortaya ¢ikan modern
sanat galerileri ile kiiratorliigiin ozellikle 20. yiizyilldaki giderek bir piyasa
olusturmasidir.

Diinyanin neo-liberalizmin yeni bi¢imlerinin {rettigi kiiltiirel, diistinsel ve
ekonomik atmosfer iginde yeniden yapilandirildigi, insan tipolojisinin yeniden
belirlendigi, buna bagh olarak kiiltiirel azmliklarm, marjinal degerlerin,
topluluklarin 6ne alindigr ve karmaligin islendigi postmodern donemde ortaya
cikan toplumsal doniisiimler, yeni diinya diizeni kapsaminda biitiin degerleri
sorgulanir hale getirmistir. “Degisimin kendine ozgii dinamikleri bulunur;
teknolojinin hizi, mekam daraltan, kisaltan icatlar, cevresel etkenler, ekonomik
kaygilar, siyasi kurumlar ve diinyamin icine girdigi yeni paylasim tasarimlari,
uluslar arasi rekabet, ...vb.” (Askaroglu, 2017:73). Burada sayilan tiim 6zellikleri
ile ekonomik iligkilerin bigim degistirmesi ve yeni pazar boliisiimiine denk diisen
boylesi bir ¢agda ya da Fredric Jameson’in “Geg kapitalizmin kiiltiirel mantigi”
olarak adlandirdig1 giiniimiiz diinyasinda sanat da artik eskisi gibi olmayacak ve
yeniye eklemlenmek zorunda kalacaktir. Sanatin giinliik yasama girmesi ayni
zamanda giinlik yasamin degisen degerleriyle de rekabet etmesi gerekligini
getirecektir. Bu noktada ise ya i¢inde yasadigi ¢agin degerlerine teslim olacak ya
da onu agmaya c¢alisacaktir. Simdi soyle bir soru sormak gerekmektedir, ge¢misin
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yiice sanati ¢agin teknolojik ikonlartyla kiyaslandiginda degerini koruyabilir mi?
Kaprow’un orneklemeleri bu soruya cevap olabilir. ona gore, sanat ve yasam rekabet
halindedir. Bir zamanlar sanat yasamdan tstiin gibi gériiniiyordu, ama modern dénemde
yagam daha tistiin gériinmektedir. Yasam agik¢a “bu yaris: kazandigi icin de sanat yasama
katilmaktadir, ya da yasam tarafindan somiirgelestivilmektedir. Sanat, teslimiyeti
nedeniyle miitevazilagmis ve kendinden kuskulanmaya baslamistir. Yani giindelik ger-
cekligin tistesinden gelinemiyorsa her tiir manik depresif sonug¢ pahasina onun par¢asi
olmanmin bir sakincast yoktur.” (Kuspit, 2006 :77). Sandler'e gore, bu gidise karsi
¢ikmaya Kavramsal Sanat cesaret etmistir. Sanatin ne olduguna iligkin diisiinceleri
sistematik olarak yikmis, sanatta indirgenemez olan gelenekleri (rnegin nesnesiz
bir sanat yaratti) diglamustir. “1970'teki Information sergisiyle birlikte Modern
Sanat Miizesi;, Kavramsal Sanatin tizerine onaylayict miihriinii vurmugtur.
Avangard’in inamhrliigi sona ermis ve modernist alan da sona ermistir’. Onun
yerini postmodern durum almaya baslamigtir. Yine Sandler'e gore o giinler soyle
Ozetlenir: “Avant-garde 6ldii, ¢iinkii insanlar, genis ve biiyiiyen kitleler, artik yeni
olana kizginlik iginde tepki vermiyor, eskisi gibi her seye acik olmak icin pek istekli
degiller” (Aktaran Giderer, 2003, :55). Tepkisizlik insanin degisim giicii ve hizi
karsisinda artik savrulur derecede saskinlik yasamasinin ve bu saskinlik i¢cinde artik
saganak bi¢iminde kendisine sunulan kavramlar arasinda diisiinmeye firsat
bulamamasindan kaynaklanmaktadir. Zira yeni insanin herhangi bir seyi uzun
uzadiya incelemek, onu degerlendirmek, derinlemesine ¢oziimleyip anlamak igin
zamani kalmamustir. “Kavramsal Sanat, sanata etki ettigi kadar yeni medyalarin
biiyiimesine de neden oldu. Kavramsal Sanat simirlarin ¢atladigi ve asildigi ilk andi
ve bu ¢atlak sonradan tiim sanat alanina da yayud,. Bugiinlerde sanat tarihi daha
geniys ve eskiden oldugundan ¢ok daha karmasik bir konu haline geldi. Daha once
g0z oniine alinmayan, kenara birakilan, zanaat, tasarim, halk sanati, dis sanat ve
baska kiiltiirlerin sanati gibi bir¢ok alant da i¢ine aldi.” (Smith,2003:33). Tipki
kavramsali isleyen sanat gibi, ortaya kavramlar denizinde ylizer gibi ¢ikan yeni
insan bir yil, bir ay ve kimi tiriinlerde ise bir hafta 6nceki teknolojinin, tasarimin ya
da iiretimin ortaya koydugu metay1 alirken zamaninin/caginin gerisinde kaldig:
sanrist ile hareket edecek kadar sizofrenik tiiketim aliskanligina sahiptir. Bu
sizofreni gergeklikten kopusu ve yanilsamalara dayanan yasamsal tasarimin adini
belirlemekte ve sanat da dahil sanat olmayan her tiirlii liretimi bir kullan-tiiket-at
mantig1 ile islemektedir.

Sanati i¢ine distiigii bu ikili, ¢atigmali durumdan kendini ¢ikarma gabalari
kendini postmodern olarak adlandiracak olan bir anlayisi ¢agin sanatina 6rnek
olarak gosterecektir. Bu cagin en biiyiik 6zelligi geleneksel algiyla celisen, onun
tek seferlik, benzersizlik ve 6zgiinliik etiketi ile kendini tanimladigi 6zelliklerinin
yerine yeniden firetilebilir olmasidir. Walter Benjamin’e gore “sanat yapiti, her
zaman yeniden-iiretilebilir olagelmistir. Insanlarin yapmis olduklari, her zaman
yine insanlarca yeniden yapilabilmistir. Ogrenciler sanat alaminda alistirma
amaciyla, ustalar yapitlarin yayginlasmasini saglamak icin ve nihayet iigiincii
kisiler de kazan¢ ugruna bu tiirden sonradan calismalar: gerceklestirmislerdir.
Buna karsihk sanat yapitimin teknik araciligiyla yeniden iiretilmesi yeni bir
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olgudur; bu olgu tarihsel siire¢ icersinde zaman zaman kesintiye ugrayan,
atthmlart uzun araliklarla gergeklesen, ama gittikce yogunlasan bir gelisme
sergiler” (http://www.fotografya.gen.tr/issue-14). Benjamin’in vurguladigi asil
yenilik yeniden {iiretilebilme olasiligi degil, iiretimin teknik olanaklar ve araglarla
yeniden {iretilmesidir. Teknigin olanaklariyla yeniden {iretilebilen sanat, baska bir
kavramin da sorgulanmasini beraberinde getirir. Ister baskalar1 isterse teknik
olanaklarla {iretilsin, sanat defalarca c¢ogaltilabilirse sanatn bir o6zelligi olan
ozerkligi, Ustlinligii, benzersizligi de ortadan kalkmis olacak gibi goriiniyor.
Burada varligi son bulan sey, 6zel atmosfer kavramiyla ozetlenebilir ve sanat
yapitinin teknik yoldan yeniden firetilebildigi ¢agda giiciinii yitiren, yapitin 6zel
atmosferi olmaktadir. “Yeniden iiretilmisi cogaltarak, onun bir defaya oOzgii
varligimin  yerine, yine onun bu kez kitlesel varligini gecirmektedir”
(http://mww.fotografya.gen.tr/issue-14)

Yeniden ve seri iiretim, ¢okluk, ¢ogaltma, kopyalama gibi kavramlari da hem
cagristirir hem de onlar1 olast ve gerekli kilar. Bu ise resim ve fotograf sanatlar
arasinda ortaya ¢ikan, birbirlerinin trettiklerini, sanatsal deger, 6zgilinliik, tiretim
bigcimleri vb. konularda elestiren ve hatta dislayan tartisma, artik yeni¢agin bir
gercegi olarak gereksiz ve belirsiz bir konuma doniismiistiir. Ama bu, tartismanin
Onemini azaltmamakta, tersine belki de vurgulamaktadir. Teknigin olanaklariyla
¢ogaltim cagi, sanati kiilt temelinden ayirdiginda, sanatin 6zerklik goriinimii de
sonrasiz ortadan kalkmis olacaktir. Sanatin boylece ugradigr islevsel degisim ise
cagin sundugu bakis agisinin bile sinirlarindan disa tasacaktir.

Gilinliimiizde sanatin nasil olmas1 gerektigi ne oldugunun sorgulanmasi sanatin
estetik degerler iretmek gibi bir sorununun ortadan kalkmasi sanatin giinliik yasam
icindeki endiistri {rlinii nesnelere yoOnelmesini de beraberinde getirmistir.
Yenidiinya diizeninin estetik nesnelerini ve goriintiilerini de giinliikk yasam iginde
bulmak miimkiindiir.

Nietzsche'nin “Bdyle Buyurdu Zerdiist” adli kitabinda Tanr1 6ldi! Sozi,
nihilizm cagina giris olarak degerlendirmis, Tanri'y1 6ldiirenin biz oldugumuzu
sOylemistir. Tanrinin bile Olimiiniin ilan edildigi bir diinyada yasami yeniden
anlamlandirmak, yasamda var olabilmek ve geleneksel bigimleri ile tanimlandigi
sekliyle sanat yapabilmek miimkiin olabilir mi? Yoksa teknolojik gelismelerin
insan hayatinin her alaninda sagladigi kolayliklar ve rahathik gibi bu durum
diinyay1 yeniden yapilandirabilmek icin insana verilmis bir sans midir? Insamn bu
yenidiinyay1 kendi lehine gevirebilmesi ona istiin gelmesi miimkiin mii? Modern
olmak demek, Oliimsiizliik diislincesini sorgulamak ve hatta bunun miimkiin
olabileceginden kusku duymak (Nietzsche'nin nihilist ifadesi, "Tanr1 6ldi")
anlamina gelir. Modern zamana uygun olmak, 6liimsiiz ve zamansiz olmaya tercih
edilir olduysa, o halde postmodern olmak demek, hem olimsiizliige hem de
modernlige olan tiim ilginin kaybedilmis olmasi, ikisine de inanmaktan
vazgecilmesi ve yalmzca bosa vakit harcanmasi anlamina gelecektir. Her seyin
metaya ve pazar ekonomisi iginde alicisini bulabildigi bir diinyada sanatin kendisi
de bir meta haline gelecektir ve sanat eserinin lireticisi olarak sanat¢1 da {irlinlerini
pazarlayan bir is adamindan bagka ne olabilir. Sanatin yasadigi ¢cagm toplumsal
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yapisint yansitma Ozelligini diisiindiigiimiizde her seyin ¢ok cabuk tiiketildigi
giiniimiizde sanatta gabuk tiiketilen bir konuma gelmistir. Oyleyse postmodern
cagin sanati da kiiltiiriine paralel olarak cabuk tiiketilen ayakiistii yenilen “Fast
Food” kiiltiirine benzeyecektir. Hizli tiiketilen, modasi ¢abuk gegen siradan bir
tiriin halini alacaktir. Bu ise sanatin biriciklik, 6zgiinliik ilkesinin géz ardi edilmesi
anlamina gelir. Sanatin alir satilir oldugu bir diinyada sanatginin da is adamina
doniismesi dogaldir. Simdi yapilmasi gereken arz talep iliskisini dikkate alarak
neyin para edip etmeyeceginin fizibilitesini yapmak, ona uygun iriinleri
tiretmektir. Bu irlinler ¢cagin gergekleriyle ortiisecek derinligi olmayan tiiketim
kiiltiiriiniin {irtinleri gibi sanat eserinin de derinlikten yoksun anlik gelip gegici
imgelerle olusturulmast  gerekmektedir. Warhol bu imgeleri bulmakta
gecikmemistir, ticari zekdsi sayesinde ¢aginin fetis ikonlarimi bularak bunlar
alicilarin hizmetine sokmustur. Sanatin bir is ve eglenceye doniismesi imgelerinin
de is ve eglence diinyasindan segcmesine neden olmustur.

Yasadigr diinyada her seyin metalastigi diinyada insanin da metalagmasi,
yabancilagmasi ka¢inilmazdir. Gegmiste oldugu gibi sanat insanin igine diistiigii bu
durumdan kurtulmak i¢in bir yol olamaz mi? Nietzsche'ye gore sanat dliimsiizliige
kars1 yapilacak son savunmaydi. Artik tamamen ticarilesmis, is ve eglencenin araci
haline gelen sanat bu islevini yitirmis Olimstizligiin son kalesi de dismiis
durumdadir. Sanatin yanan kiillerinden yeni bir sanat yaratmak miimkiin de
olabilir. Modernizmin sikistig1 ¢agda ortaya atilan “post”, “neo” gibi ekler sanatin
kurtulusu ya da varhigim siirdiirme yontemi olarak goriilse de bu giin bu kavramlar
¢ok da islevini yerine getiren kavramlar degildir ilk bakista. Bir ‘“karsitlik”,
“reddetme”, “inkar”, “asma”, “geride birakma”, “Gtesine ge¢me” anlam ve
cagrisimlarinin iginde yeniden adlandirma islevinin disinda yeni teknolojik, dijital
olanaklar yeniligin kapisim aralayabilir.

Ancak olanaklarin bir firsata ¢evrilmesi, potansiyelin kesfedilmesi ve yeni bir
devrimin ortaya ¢ikmasi i¢in bireysel diizlemden baslayarak ciddi bir arzunun
ortaya ¢ikmasi gerekir. Bunun icin teknolojinin getirdigi rahathiga sirtini
dayayarak, giderek tembellesen, sorgulama yetenegini askiya alan, verili olanla
yetinerek rahatligin sandalyesinden kalkmayan, duyarsizlasan, korlesen ve algisini
kapatan bir insan olmaktan ¢ikmak bir zorunluluktur. Bireyin icinde yasadigi
topluma kars1 duyarsiz tavirlar1 ve sorunlara kayitsiz olmasi sanatgrya da bulasan
bir mikrop olmustur. Bu umursamazlik ve vurdumduymazlik, sanatin da kendine
mal etmeyi basarmis sanat, toplum iginde bulundugu bunalimlara alternatifler
uretmek yerine, kendisi de sorgulamasiz, tasarimsiz, diisiince ve bakis agisi
iretmekten aciz, kisir ve kuru bir eglence eyleminin i¢ine diigmiistir ya da
diisiiriilmiistiir. Iste sanatin asil 6liimiinden bu noktada soz edilebilir. Bu noktada
asil sorun eglencenin olmasi degil, salt eglencenin olmasidir ve dliimii getirecek
olan da sanatin en 6nemli unsuru olan yenilik¢i, devrimci yoniinii kaybetmesidir.

Sanatin Olimiiniin nedeni kitle insaninin, sanati giinlik yasamin kuru bir
pargasindan Gte bir sey olarak gérememesinden de kaynaklanabilir. Bu ise sanatin
siradan olanla es deger oldugu anlamina gelir. Sanata bu bakis acisi sanatin
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degerinin ortadan kaldirilmasi, sanatin anlamsizlastirilmasi anlamina gelir ki iste
sanatin nefesinin kesildigi nokta, 6liimii olarak adlandirilabilir.

Sonuc¢

Biitiin bu sorulardan ve bulabildigimiz cevaplardan sonra su soruyu tekrarlamak
gerekiyor, gercekten sanatin sonu geldi mi? Yoksa biitiin bu sanatin sonu tezleri bilincini
tamamen yitirmis bir donemin kisir déngiisiine aradig1 bir kulp mu? Insanin yasadig
topluma, kendine bu kadar uzak oldugu, yabancilastigi bir diinyada oliimsiizliige
kars1 koyabilecegi alan olan sanata daha fazla ihtiyacimiz yok mu? Sanatin zaman
zaman insanin yasamina paralel olarak bunalimlara girdigi donemler olmasina
ragmen sanat kendi yolunu bulmayr basarmustir. Glniimiiz sanati da iginde
bulundugu kaostan ¢ikmay1 basaracaktir. Sanatin varlik nedeni olan insan, kendi
varhigini ortadan kaldirmadike¢a i¢inde yasadigi ¢agin gercekleri ya da dinamikleri
ne olursa olsun, sanat insanla Ozdes olarak varhigini siirdiirecektir. Olanca
tirkiingliigline ragmen bir anlamda garesiz kaldig1 6liim gergegini kendisi i¢in kabul
edebilen insan, sanatin da bdylesi organik bir sonla karsi karsiya oldugu
varsayimim sanat ve sanatginin ne kadar kabul edecegi de sanatin postmodern
cagdaki yeni yoOniiniin belirleyicisi olacaktir.
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SINOPE MiMARI BEZEMELERI:
Kymation, Anthemion, Yaprak ve Inci-Boncuklar

ARCHITECTURAL DECORATIONS FROM SINOPE:
Kymation, Anthemion, Leaf and Bead-and-Reels

APXUTEKTYPHBIE MATEPHUAJIbI U3 CUHOIIE:
KumoTtonbl, AHTEMOHBI, JIncTs 1 BrokyTepust

Nazh YILDIRIM"

0Z

Bu ¢alismanin amaci Sinope Antik Kenti'nde tespit edilmis mimari bloklar iizerine yer alan
ionkymationu, lesbos kymationu, anthemion, yaprak ve inci-boncuk dizisi gibi mimari
bezemeleri biitiinsel bir bakis agist ve bilimsel bir gézlemle degerlendirmektedir. Calisma
icerisinde ayrintili tanimlamalar, bezemelerin stil kritigi ve tarihlendirme O6nerileri gibi
konulara yer verilmistir. Miizede bulunan 6rneklerin yani sira kentin sur duvarlar1 tizerinde
tespit edilen ve {izerinde mimari bezeme bulunduran devsirme malzemelerden 6rnekler de
bu caligma igerisinde degerlendirilmeye alinmistir. Kentte modern yerlesim ve devsirme
kullanimmin, mimari elemanlarin sayisini azaltmasi nedeniyle konumuzu olusturan
bezemeler smirli sayida ornekle tanimlanabilmektedir. Sayisi sinirli olsa da s6z konusu
ornekler, kentte uygulanan mimari bezemeler hakkinda genel, ancak 6nemli bilgiler
sunmaktadir. Tipolojik ve stilistik olarak bir gelisim ve degisim icerisinde olan bu
bezemeler, kentte Arkaik Doénem'den baglayarak Severuslar Doénemi sonlarmna kadar
faaliyet gosteren 6nemli bir yerel heykeltiraglik atolyeSinin var oldugunu; bu atdlyenin
donemin popiiler mimari bezemelerini yakindan takip ederek uygulayabildigini
kanitlamaktadir. Mimari bezemeler genel olarak degerlendirildiginde kent atolyesinde
kaliteli ve 6zenli bir iscilik anlayisinin var oldugunu séylemek miimkiindiir. Temiz bir
iscilige sahip olan bezemeler arasindaki bos alanlarin da diizgiince perdahlanarak,
piiriizsiizlestirildigi gézlemlenmektedir. Bezeme alanlarinda canli, hareketli ve 1s1k-gdlge
etkili motifler arasinda hemen her dénem uyum ve simetri dikkat ¢ekicidir. Standart
uygulamalarin yani sira bu yerel atlyenin kendine 6zgii, standartlagsmis uygulamalara sahip
oldugu da gozlemlenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Paphlagonia, Sinope, Mimari Bezeme, Kymation, Anthemion, Yaprak,
Inci-boncuk.
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ABSTRACT

The aim of this study is to evaluate the architectural decorations such as ionic and leshian
kymation, anthemion, leaf and bead-and-reels which have been identified in Sinope, with a
scientific observation. In addition to detailed descriptions of architectural decorations,
topics such as the style criticism and dating suggestions of these decorations were included
in the study. Since the use of modern settlements and spolia in the city reduces the number
of architectural elements, the decorations that make up our subject can be defined with a
limited number of examples. Although the number is limited, the examples in question
provide general but important information about the architectural decorations applied in the
city. Architectural decorations, which were in a typological and stylistic development and
change, proved that there was an important local workshop in the city, starting from the
Archaic Period to the end of the Severus Period and this workshop was able to follow and
apply the popular architectural decorations of the period. When architectural
embellishments are generally evaluated, it is possible to say that thecity workshop has a
quality, meticulous and clean workmanship from early to late. In the general decoration
area, the motifs are lively, moving and light-shade effective, and harmony and symmetry
among the motifs are noteworthy. It is observed that the empty spaces between the
embellishments, which have a clean workmanship, were also smoothly burnished. In
addition to standard practices, this local workshop has been observed to have its own,
standardized practices.

Keywords: Paphlagonia, Sinope, Architectural decoration, kymation, anthemion, leaf,
bead-and-reel.

AHHOTAIUA

B wuccnemoBaHMM = OIEHMBAIOTCS  apXHUTEKTYpHbIC YKpalICHHWS JPEBHETO0 Tropoja
Cunone.Takue, kak kumauuu Monunn u Jlecboca, aHTeMOHBI, JHUCTSI U OwxyTepust. B HEM
MOAPOOHO OINHUCHIBACTCS YKAa3aHHBIN MaTepuall, CTHIb YKpAICHWI U BBIIBUTAOTCS CBOM
MOJXOMBI IO TMOBOAY WX AaTupoBaHus. Hapsmy ¢ oOpasmamu U3 My3es, B MCCIEIOBaHUU
TaKKe OLEHMUBAIOTCS OOpa3lbl MaTepUalioB, HAWJCHHbIE HA TOPOACKHX CTEHaX C
aApPXUTEKTYPHBIMHU YKpaIIeHUAMU. B CBS3U ¢ CTpOEHHEM B TOPOAE COBPEMEHHBIX KBAPTAJIOB
U MHOTOYHCICHHOW MepeleNKu, COKpPATHIOCh KOJIMYECTBO apXUTEKTYPHBIX AIIEMEHTOB,
YKpalleHus, OTHOCAIIMEe K TeMme Hamero wuccienopanusa. OmHAKO, HX MOXHO
UAEHTU(HUIUPOBATH C TIOMOIIBIO CYIIECTBYIOIIUX IPUMEPOB.

XoTs UX KOJIMYECTBO OTPaHMYEHO, HO YIMOMSIHYTBIE NMPUMEPHl AAI0T OOIIYI0 U BaXKHYIO
WHPOPMALUIO 00 apXUTEKTYPHBIX YKPAIICHUSIX MPUMEHSIEMBIX B TOPOAe.DTH yKpaIIeHHs,
KOTOpbIE HAXOAATCS B CTaOUM THUIOJIOTMYECKOrO0 M CTHIMCTHYECKOTO Pa3BUTHHU
W3MEHEHHH, ITOKa3bIBAlOT, YTO B TOPOJE CYIISCTBOBANA Ba)KHAs MECTHAs CKYIBITYpHAS
MacTepckas, KOTopas Hadajga CBOE CyIOIECTBOBAaHME C apXaWmdecKoro Iepuoaa u
TpoJIoiDKaNack 10 KoHna mepuoaa CeBepycoB.DTO INOKA3bIBAeT, YTO MacTepcKas CMOria
OCBOWTH TMOMYJISIPHBIE apXUTEKTYPHBIE YKPAIIeHHUs TOT'O BPEMEHH, BHUMATEIFHO CIIEIs 3a
pazButieM. OneHWBas yKpalleHHsS MOXHO OTMETHTb, YTO TOPOJCKas IEeHTpaiIbHAs
MacTepcKasl OTJIMYajach Ka4eCTBOM, OPHTHHAIBHOCTHIO. Hapsmy ¢ »TuM  3amedeHo, 9To
IyCTBIE TPOCTPAHCTBA MEXKIY YKPAIICHUSAMH CIIaKEHBI IPABIIBHON ITOJHPOBKOM.
lapmoHust m cuMMeTpusi MEXOY JKUBBIMH, AKTHBHBIMH M JIETKOTCHEBBIMH MOTHBAMH
OTIIMYaeTCs MPaKTUIeCKH U3 Joboro meprona.Hamo oTMeTHTh, YTO yIOMSIHYTasi MECTHAs
MacTepCKasiMesIa CBOM COOCTBEHHBIE CTaHAAPTHI.

KaroueBbie cioBa: Iladmaronus, CuHOIle, apXWTEKTYpHBIC YKPAIICHHS,KIMOTOHEI,
AHTEMOHBI, JIUCTS, OMKyTepUs
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Nazh YILDIRIM

Bu calismanin amaci Sinope'de bugiine kadar tespit edilmis olan sima,
geison, konsol, arsitrav ve friz bloklar1 gibi, ion ya da korinth diizenine gore
olugturulmus olan mimari elemanlar {lizerinde yer alan ion ve lesbos kymationu,
anthemion, yaprak ve inci-boncuk dizisi gibi mimari bezemeleri biitiinsel bir
gbzlemle degerlendirmektedir. Caligma igerisinde ayrintili tammlamalarin yani sira
bu bezemelerin stil kritigi ve tarihlendirme Onerileri gibi konulara da yer
verilmistir. Farkli mimari elemanlar iizerinde yer alan bu bezemelerin, yiizyillar
icerisinde gostermis oldugu tipolojik ve stilistik gelisim ve degisimler 1s1ginda
kentin yerel atolyesinin faaliyetleri ve Anadolu'nun diger 6nemli sanat atolyeleri ile
olan olas1 iligkileri de tespit edilmeye c¢alisilmistir. Tiim bezemelerin ayrintili
tanimlamalarini i¢eren katalog boliimiine, ayri bir baglik altinda son boéliimde yer
verilmistir.

Calisma igerisinde yer alan mimari elemanlarm timi kentin farkli
noktalarinda gergeklestirilen modern yapilarin temel kazilar1 ve hafriyat ¢alismalar
sirasinda bulunarak ya da satin alma yoluyla elde edilerek Sinop Arkeoloji
Miizesi’nde koruma altina alinmislardir. Miizede bulunan orneklerin yani sira
kentin sur duvarlari tizerinde tespit edilen ve iizerinde mimari bezeme bulunduran
devsirme malzemelerden Ornekler de bu c¢alisma igerisinde degerlendirilmeye
alinmstir.

Tammlama

Calisma kapsaminda degerlendirmeye alinan sima, geison, friz ve arsitrav
bloklar1 gibi mimari elemanlar tizerinde ion ve lesbos kymationu, anthemion,
akanthus ve diiz yapraklardan olusturulan yaprak dizileri ile inci-boncuk dizileri
gibi Antik Donem mimarisinde siklikla karsilasilan kanonik mimari bezemeler
kullanilmustir.

Kentin mimari bezemeleri konusundaki en erken ornekler, pismis toprak
simalar tizerinde yer alan ion kymationu ve inci-boncuk dizisi bezemeleridir (Kat.
no. 1, 2). Pismis toprak bloklarin yani sira yerel tas kullanilarak olusturulan
konsollu (Kat. no. 11, 12) ve konsolsuz (Kat. no. 16) geison-sima bloklari, zengin
bezemelerle siislenmislerdir. Bu bloklar iizerinde a¢ik ve kapali palmetler,
akanthus yapraklari, ¢igek, medusa ya da hashas seklinde diizenlenmis rozetler, ion
kymationlar1 ve bloklarin genelinde sinirlandirict 6geler olarak inci-boncuk dizileri
kullanilmustir.

Tespit edilen friz bloklarinin tamaminda (Kat. no. 3, 4, 5) bloklarin tag
béliimii ion kymationu, friz boliimii girland kusaklari ile bezenmistir. iki ya da iig
faskiali olarak diizenlenmis olan arsitrav bloklarimin (Kat. no. 8, 13, 14) tag
boliimiinde lesbos kymationu, faskialar1 birbirinden ayirmak igin inci-boncuk
dizileri kullanilmistir. Arsitrav ve frizin aym blok iizerinde yer aldigi ornek
tizerinde (Kat. no. 10) bezeme &gesi olarak friz tacinda ion kymationu, frizde
girland kusag, arsitrav tacinda lesbos Kymationu, faskiali arsitravda inci-boncuk
dizileri kullanilmistir. Bu 6rneklerin yani sira yari islenmis bloklar (Kat. no. 6) ve
kentin sur duvarlar {izerinde kullanilmis olan devsirme bloklar1 {izerinde yer alan
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mimari bezemeler (Kat. no. 5, 7, 9, 15) konu hakkinda &nemli bilgiler
sunmaktadir.

Tipolojik ve Stilistik Degerlendirme

a-fon Kymationu

Kent genelinde tespit edilen ion kymationlart genel olarak
degerlendirildiginde, bu bezemenin stilistik olarak bir degisim igerisinde oldugunu
soylemek miimkiindiir. fon kymationlar1 iizerinde goriilen bu degisim, 6zellikle
yumurtalarin formu ile yumurta ve kabuk motiflerinin birbirleriyle olan iligskisinde
gozlemlenmektedir.

Yumurta-mizrak ucu motiflerinden olusturulan erken doénem ion
kymationlarinda, motifler sik dizimlidir ve dolgun yumurtalar asagi dogru
sivrileserek, tiggen bir form olusturmaktadir (Kat. no. 1, 2). Kentte tespit edilen en
erken ion kymationu ornekleri 1951-54 yillar1 arasinda Serapis Tapinag: olarak
tanimlanan yapida gergeklestirilen kazilarda ele gegmistir (Akurgal ve Budde,
1956, s. 27-28, Taf. Xc-d). Bu kazilar sirasinda ele gegcen dokuz adet pismis toprak
sima blogu tizerinde yer alan ion kymationlarinin stilistik agidan iki farkli grup
olusturdugunu séylemek miimkiindiir:

Ik grup igerisinde yer alan, tipolojik ve stilistik olarak aym &zelliklere
sahip olan toplam ii¢ pismis toprak sima blogu pargas1 bulunmaktadir®: Tlk grup ion
kymationlari, ovolo profillidir (Kat. no. 1). Kymationu olusturan {iistten diiz
kesilmis yumurtalar dolgun, yuvarlak ve yumusak hathidir. Etrafi keskin sirthi
kabuklarla gevrili olan sik dizimli yumurtalar asag1 dogru sivrileserek, tiggen bir
form olusturmaktadir. Keskin sirtli mizrak uglari, kabuklar arasina sikistirilmis bir
goriintliye sahiptir. Yumurta, kabuk ve mizrak uglar1 birbirlerinden ince bir hatla
ayrilmaktadir. Bezemeyi olusturan yumurta ve mizrak uglarinimn formu genel olarak
M.O. 6. yiizyil ozellikleri gostermektedir (Baran, 2010, s.91-95, No. TB 12).
Ornegin Delphi Sipnoslular Hazine Binasi tag bloklar1 (Gruben, 2001, Abb. 277);
Labraunda Zeus Tapmagi ve Oikoi etrafinda bulunmus ta¢ bloklar1 (Baran, 2006, s.
28-31, Fig. 11a-h.); Didyma’dan tag¢ blogu (Tuchelt, 1984, Taf. 54.2) ve yuvarlak
altar (Tuchelt, 1991, s. 52, Abb. 84.); Milas Miizesi'nden yuvarlak altar (Baran,
2004, s. 27, Res. 29); Becin friz bloklar1 (Baran, 2004, s. 25-26, Res. 18-22);
Daskyleion lento ve ta¢ bloklar1 (Ateslier, 2001, s. 150-51, Fig. 13-19) gibi
ornekler tizerinde goriilen ion kymationlari konu ile ilgili en yakin karsilagtirma
orneklerini sunmaktadir.

Ikinci grup icerisinde yer alan, tipolojik ve stilistik olarak ayn1 dzelliklere
sahip olan toplam alt1 adet pismis toprak sima blogu parcasi bulunmaktadir?;

! Bu ¢alisma igerisinde stilistik ve tipolojik olarak ayn1 6zellikle gosteren bu 6rneklerden
sadece birine yer verilmistir. Diger 6rnekler icin bkz.: Billot, 2012, s. 222-227, Cat. no. 2,
Fig. 2, 31a; s. 227-228, Cat. no. 3, Fig. 3; s. 228-229, Cat. no. 4, Fig. 4.

2 Bu calisma igerisinde stilistik ve tipolojik olarak ayni dzellikle gdsteren bu érneklerden
sadece birine yer verilmistir. Diger 6rnekler igin bkz.: Billot, 2012, s. 253-254, Cat. no. 21,
Fig. 23; s. 254, Cat. no. 22, Fig. 20; s. 250, Cat. no. 19, Fig. 20-21; s. 250-253, Cat. no. 20,
Fig. 22; s. 254-257, Cat. no. 23, Fig. 25; s. 229-230, Cat. no. 5, Fig. 5.
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Nazh YILDIRIM

Ikinci grup ion kymationlari, stilistik agidan farkliliklar géstermektedir
(Kat. no. 2). Kymationu olusturan yumurtalar, keskin hatli ve sade bir
gorilintiidedir. Asagi dogru sivrilesen uzun formlu yumurtalar, etrafinda yer alan
kabuklardan daha belirgin bir hatla ayrilmaktadir. Birbiriyle temas etmeyen yarim
yuvarlak kesitli kabuklar arasinda yer alan mizrak uglarinin her iki ucu, sivrice
sekillendirilmistir. Keskin ve yiizeysel hatlara sahip olmalariyla ilk gruptan stilistik
olarak ayrilan bu ion kymationu bezemeleri daha geg bir doneme, olasilikla M.O.
5. yiizyila aittir. Ornegin Atina Akropolii Propylon baghklar1 (Robertson, 1929,
Fig. 51); Athena Nike Tapmag: basliklart (Hege ve Rodenwaldt, 1930, PI. 71-73);
Erekhtheion Tapmagi Frizleri (Harris, 1977, 739) ve Nereidler Anitt podyum
frizleri (Coupel ve Demargne, 1969, Pl. 53) iizerinde yer alan ion kymationlari,
stilistik olarak en yakin karsilagtirma 6rneklerini sunmaktadir.

Erken donem ornekleri disinda kentte tespit edilen ion kymationlart,
yumurta-ok ucu motifleri kullanilarak olusturulmuslardir. Tarihsel siireg igerisinde,
bu bezeme dizisini olusturan yumurta motiflerinin giderek yayvanlastigi; yumurta,
kabuk ve ok ucu motiflerinin giderek daha derin oygularla birbirlerinden ayrildig:
gbzlemlenmektedir. Istisnalar bulunmakla birlikte (Kat. no. 9, 15) ion
kymationlarinda kanatlar1 vurgulanmayan ok uglarinin yukaridan asagiya dogru
diiz uzanan seritler seklinde diizenlendikleri gozlemlenmektedir. Konu ile ilgili
olarak M.O. 5. yiizyildan baslayarak Roma Donemi iglerine kadar tarihlendirilen
ion basliklarmin A/B vyiizlerinin ekinus bolimlerindede, yumurta ve kanatlar
vurgulanmamis 0K ucu motiflerinden olusturulan ionkymationlarinin kullanildig:
tespit edilmistir (Yildirim, 2019, s. 127; Yildirim, 2020, s. 2-3).

Ge¢ Hellenistik-Erken Roma Do6nemi'ne tarihlendirilebilecek ion
kymationlari, iki friz blogunun ta¢ boliimleri tizerinde tespit edilmistir (Kat. no. 3,
4). Bezeme ogelerinin timiinde yiizeysel ve sade bir anlatim g6zlemlenen bu
bloklarin tag boliimiinde yer alan uzun ve oval bir forma sahip olan yumurtalar,
kabuklardan ince bir oygu ile ayrilmaktadir. Yuvarlak kesitli kabuklar ile
aralarinda yer alan kanatlar1 vurgulanmamis olan ok ucu motifleri, bir biitiin
halindedir. Motifler birbirlerinden ince ve ylizeysel bir oyguyla ayrilmaktadir. Bir
biitiin halinde olan bezeme 6gelerinin zeminden ayrilmamis sade yapilari, genel
olarak Ge¢ Hellenistik-Erken Roma Donemi o6zellikleri gostermektedir
(Karaosmanoglu, 1996, s. 24-32). Ornegin Ephesos Oktogon Yapis
(Karaosmanoglu, 1996, s. 66, Kat. no. 3, Lev. 2a); Ephesos Augustus ve Torunu
Anmit1 (Karaosmanoglu, 1996, s. 67, Kat. no. 6, Lev. 3b); Ephesos Agorasi
(Karaosmanoglu, 1996, s. 69-70, Kat. no. 12, Lev. 6b) ve Miletos fonik Avlu
(Karaosmanoglu, 1996, s. 72, Kat. no. 18, Lev. 9b) gibi drnekler tizerinde yer alan
ion kymationlar1 benzer bir bigeme sahiptir.

Ugiincii friz blogu (Kat. no. 5) ve yari islenmis dordiincii (Kat. no. 6) friz
blogunun ta¢ bolimiinde yer alan uzun formlu yumurtalar, keskin sirth
kabuklardan derin bir oyguyla ayrilmaktadir. Yumurta, kabuk ve ok maotiflerinin
arasinda yer alan oygular belirgindir. Bu ion kymationlarinin stilistik olarak M.S.
2. yiizy1l 6zellikleri gdsterdigini sdylemek miimkiindiir. Ornegin Ephesos Hadrian
Tapmag: arsitrav blogu (Karaosmanoglu, 1996, s. 79, Kat. no. 36, Lev. 18b);
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Ephesos Celsus Kitaplig1 arsitrav blogu (Karaosmanoglu, 1996, s. 79, Kat. no. 37,
Lev. 19a); Perge Hadrian Zafer Taki arsitrav blogu (Karaosmanoglu, 1996, s. 80,
Kat. no. 39, Lev. 20a) ve Attaleia Hadrian Kapis1 arsitrav blogu (Karaosmanoglu,
1996, s. 82, Kat. no. 44, Lev. 22b) iizerinde yer alan ion kymationlar1, stilistik
olarak benzerdir.

Sinop Cezaevi sur duvarinda devsirme olarak kullanilmis olan konsol
bloklarinin tag boliimiinde yer alan ion kymationlar1 6zellikle Hadrian Donemi'ne
isaret etmektedir (Kat. no. 9). Isik golge etkili ve zeminden biiyiik oranda ayrilmig
motiflere sahip olan bezeme dizilerinde, asagi dogru hafifce sivrilen oval formlu
yumurtalar ile kenarlarinda yer alan yarim yuvarlak kesitli kabuklar, birbirinden
derin bir oygu ile ayrilmaktadir. Yumurtalar arasinda yer alan ok ucu motiflerinin
kanatlar1 vurgulanmistir ve bu agidan kentte tespit edilen sinirli sayidaki 6rnekleri
olusturmaktadirlar.

Arsitrav-friz blogunun friz taci tizerinde yer alan ion kymationunda (Kat.
no. 10) motiflerin belirgin hatlarla birbirinden ayrilmasi ve abartili 151k-golge etkisi
Ge¢ Antoninler-Erken SeveruslarDonemi'ne isaret etmektedir (Karaosmanoglu,
1996, s. 44-56).Bezeme dizisinde oval formlu yumurtalar, yarim yuvarlak kesitli
kabuklardan derince bir oygu ile ayrilmaktadir. Kabuklar ve kanatlari
vurgulanmamus olan ok ucu motifleri belirgin hatlarla vurgulanmuglardir. Ornegin
Ephesos Serapis Tapmagi (Karaosmanoglu, 1996, s. 93, Kat. no. 71, Lev. 36a);
Smyrna Agoras1 (Karaosmanoglu, 1996, s. 93-94, Kat. no. 72, Lev. 36b);
Hierapolis Tiyatrosu (Karaosmanoglu, 1996, s. 95, Kat. no. 75, Lev. 38a) ve Perge
Stadion (Karaosmanoglu, 1996, s. 95-96, Kat. no. 76, Lev. 38b) 6rnekleri tizerinde
yer alan ion kymationlari, stilistik agidan benzerlikler icermektedir.

Geison-sima blogu tizerinde yer alan ion kymationu da (Kat. no. 12) Geg
Antoninler-Erken Severuslar Dénemi'ne isaret etmektedir. Blok tizerinde korunmus
olan, oval formlu yumurta motifleri, kabuklardan belirgin ve derin bir oyguyla
ayrilmaktadir. Keskin hatli  kabuklarin  yukar1 dogru fazlaca agildig
gozlemlenmektedir. Asagiya dogru diiz seritler biciminde uzanan kanatlari
vurgulanmamis olan ok ucu bezemeleri, ince ve keskin hatlidir (Karaosmanoglu,
1996, s. 44-51; Can,2005, s. 93-95).

Devsirme olarak kullanilmis olan blok {izerine yer alan ion kymationunda
(Kat. no. 15) asag1 dogru belirgin sekilde sivrilesen yumurtalarin etrafinda yer alan
kabuklar, yuvarlak formlar1 ile yumurtalarla organik bagini biiylik oranda
kaybetmistir. Yumurtalar arasinda yer alan ok ucu motifleri tipolojik olarak
farkhliklara sahiptir. Usluplasmis bir kalp seklinde diizenlenmis olan ok uglari,
yukar1 dogru ikiye ayrilarak catallanmaktadir. Sinirlt sayida 6rnekle tanimlanan,
yukari dogru catallanarak iki yana dogru kivrilan isluplasmis ok ucu motiflerinin,
Pamphylia atdlyesinin M.S. 2. ylizyi1ldaki 6zgilin bir yaratist oldugu (Tiirkmen,
2007, s. 68-69) ve bu tiir uygulamalarin yumurtalar arasinda farkli 6gelerin yaygin
olarak kullanildig1 Suriye atdlyesinin etkisinde kalinarak ortaya ¢ikmis olabilecegi
diisiiniilmektedir (Tirkmen, 2007, s. 69, Lev. 66.1). Benzer ornekler Ksanthos
Tiyatrosu arsitrav frizi (Karaosmanoglu, 1996, s. 103, Kat. no. 95, Lev. 48a);
Aspendos Tiyatrosu sahne binasi alt kat sima blogu (Can, 2005, s. 93-95, Res. 7-8;

113



Nazh YILDIRIM

Tiirkmen, 2007, s. 210, Kat. no. 120) ve Kilikia Demircili Prostylos Planli Tapinak
Mezar kapi lentosu (Kaplan, 2006, s. 103, Res. 12) iizerinde tespit edilmistir.
Sinope ornegi stilistik olarak Pamphylia atdlyesinin yaratis1 olan Aspendos
Tiyatrosu oOrnegi ile yakindan iligkili goriinmektedir ancak belirgin bir kalp
seklinde tsluplasmis ok ucu motifleriyle adi gecen orneklerden farklilasarak
ozgiinlesmektedir.

b-Lesbos Kymationu

Bu bezeme dizisi, ion kymationlarina oranla kentte daha az Ornekle
tanimlanmaktadir. Lesbos kymationlar1 devsirme olarak kullamlmis konsolsuz bir
geison-sima blogunun geisipodes dizisi iizerinde (Kat. no. 7), faskiali olarak
diizenlenmis bir arsitrav blogunun ta¢ bolimiinde (Kat. no. 8) ve arsitrav-friz
blogu (Kat. no. 10) tespit edilmistir.

Kyma reversa profilli orneklerin tiimiinde lesbos kymationlarmin ana
yapraklarmin tizengi seklinde diizenlendigi ve bezemeyi olusturan 6gelerin stilistik
olarak benzer 6zelliklere sahip olduklar1 gézlemlenmektedir. Anadolu'da Augustus
Donemi'nden baslayarak Roma Imparatorluk Doénemi iglerine kadar iizengi
seklinde diizenlenmis olan ana yapraklar, lesbos kymationlarimin karakteristik bir
ozelligidir (Weigand, 1914, s. 72-78 Beil. 5; Ganzert, 1983, s. 123-202, s. 177-178;
Rumscheid, 1994, s. 258-263; Vandeput, 1997, s. 151). Ana yapraklar iizengi
seklinde diizenlenmis olan lesbos kymationlarinda ana yapraklar belirgin, kalin ve
diiz Kkesitli olarak islenmistir. Orta yaprak damarlar1 yukar1 dogru hafifce agilarak
ana yapraklarla birlesmekte ve ana yapraklar {ist bolimde dairesel bir kavis
yaparak gozleri olusturmaktadir. Damla seklindeki gozler, dolgun ve belirgindir.
Ana yapraklarin arasinda yer alan keskin sirth ve kalin sapl ara yapraklar "Y"
bi¢iminde her iki yana agilan, bagimsiz yapraklar seklinde diizenlenmistir.
Ornekler arasinda ozellikle devsirme olarak kullamilnus konsolsuz geison-sima
blogu (Kat. no. 7) ve arsitrav blogu (Kat. no. 8) iizerinde gézlemlenen, ana yaprak
cercevelerinin hacimli ve belirgin yapisi, damla seklindeki dolgun gozler ve
bagimsiz "Y" bi¢imli dolgun ara yapraklar, stilistik olarak M.S. 2. yiizyilda
ozellikle Hadrian Donemi'ne isaret etmektedir. Ornegin Miletos Giiney Agorasi
Propylonu (Koster, 2004, s. 122-132, Taf. 83-2; 88-3); Ephesos Celsus
Kiitiiphanesi (Strocka, 1978, Pl. 282, Abb. 3); Ephesos Hadrian Tapmag: (Strocka
1978, PI. 287, Abb. 13) ve Attaleia Hadrian Taki (Kogel-Erdem 1995, s. 52, Lev.
22-3) gibi ornekler tizerinde yer alan lesbos kymationlari stilistik olarak benzer bir
biceme sahiptir.

c-Anthemion (A¢ik-Kapah Palmet Dizisi)

Kentte anthemion dizisine sahip olan mimari bezeme 6rneklerinin sayisi
siirlidir.  Agik ve kapali palmetlerin ters ya da diiz sekilde yan yana
yerlestirilmesiyle olusturulmus olan anthemionlar siklikla geison-sima bloklarmin
sima boliimiinde (Kat. no. 11, 12, 16) kullamlmislardir. Orneklerde palmetleri

olusturan yaprak sayilarmin tarihsel siire¢ igerisinde degistigi; palmetlerin erken
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orneklerde alti, daha ge¢ Orneklerde dort yan yapraktan olusturuldugu
gozlemlenmektedir.

Stilistik olarak benzerliklere sahip olan ve olasilikla ayn1 yapiya ait olan iki
konsollu geison-sima blogu 6rneginin (Kat. no. 11, 12) sima boliimlerinde yer alan
anthemionlar, a¢ik ve kapali palmetlerin diiz olarak yerlestirilmesi ile
olusturulmustur (Basaran, 1989, s. 56 Tip D). Bezeme dizilerinde palmetler,
ortadaki ana yapragin her iki yanmna diiz olarak yerlestirilmis toplam alti yan
yapraktan olugsmaktadir. Palmetlerde i¢ ve dis yan yapraklarin ortadaki ana yaprak
ile baglantis1 yoktur. Ana yaprak ile organik bagi olmayan sade ve kaln
yapraklardan olusan anthemion dizileri genel olarak yayvan, yilizeysel ve sematik
bir goriintiiye sahiptir. Ana yapragin yan yaprak kiimelerinden bagimsiz olarak
islenmesi, yan yapraklarin dogrudan alt silmeden ¢ikmasi, palmet yapraklarinin
dogalligim yitirerek yiizeysellesmesi, dis yan yapraklarin alt silme lizerinde ice
dogru hafifce kivrilarak yandaki dis yaprak ile koprii olusturmasi gibi 6zellikler
genel olarak Geg¢ Antoninler-Erken Severuslar Donemi'ne isaret etmektedir
(Vandeput, 1997, s. 159-169; Can, 1999, s. 26-33). Ornegin Nikaia Tiyatrosu sahne
binasi kaidesi (Yalman, 1981, s. 31-34; Kogel-Erdem, 1995, Lev. 34-2); Smyrna
Agorasi arsitrav blogu (Basaran, 1995, s. 70-71, Kat. no. 54, Lev. 15b); Ephesos
Tiyatro Gymnasiumu arsitrav blogu (Basaran, 1995, s. 56, Kat. no. 39, Lev. 15a);
Sagalassos Asaglr Agora kuzey yiiz geison-sima blogu simasi (Vandeput, 1997, s.
162, Pl. 66-4) ve Aspendos Tiyatrosu sahne binasi alt kat nis simas1 (Can, 1999, s.
69, Kat. no. 9, Lev. 17a; Can, 2005, s. 93, Res. 14) iizerinde goriilen a¢ik ve kapal
palmetlerden olusturulan anthemion o&rnekleri, stilistik olarak en yakin
karsilastirma Orneklerini sunmaktadir.

Konsolsuz geison-sima blogunun simasi lizerinde yer alan 6rnek olasilikla
en ge¢ tarihli anthemiondur (Kat. no. 16). Blogun sima blogu iizerinde yer alan
anthemionda, agik ve kapali palmetler, ana yapragin her iki yanina yerlestirilmis
toplam dort yapraktan olusmaktadir. Oldukga yayvan ve seyrek bir bigimde
yerlestirildigi gozlemlenen palmetler birbirinden bagimsiz, dogal olmayan ve
sematize bir goriintiiye sahiptir. Bu stilistik 6zellikler genel olarak Orta ve Geg
Severuslar Dénemi'ne isaret etmektedir (Basaran, 1989, s. 59). Ornegin Ephesos
Agorasi arsitrav blogu (Basaran, 1995, s. 57, Kat. no. 41, Lev. 16¢); Perge Giiney
Hamam Propylonu konsollu geison-sima blogu simasi (Tirkmen, 2007, s. 235,
Kat. no. 14) ve Side Nymphaionu arsitrav blogu (Basaran, 1995, s. 88, Kat. no. 77,
Lev. 24a) tizerinde yer alan anthemion dizileri, en yakin karsilastirma 6rneklerini
sunmaktadir ancak Sinope 6rnegi, ana yaprak ile organik bir bagi olmayan i¢ ve dis
yan yapraklarm altta birbirlerine baglanip, ige dogru hafifce kivrilarak
sonlanmasiyla ve fazlaca sematize olmus goriintiisiityle adi gecen orneklerden
farklilasarak 6zgiinlesmektedir.

e-Yapraklar (Akanthus ve Diiz Yapraklar)

Akanthus yapragi seklinde olusturulan kivrikdal bezemesi diginda bagimsiz
akanthus yapragi seklindeki bezemeler (Korkut, 2013, s. 265-270) kentte sikca
kullamlmstir.  Ornegin geison-sima blogunun simas1 altinda, akanthus ve
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kamis/diiz yapraklarm doniisiimlii olarak yerlestirilmesiyle olusturulan bir yaprak
dizisi yer almaktadir (Kat. no. 16). Bezeme dizisinde bagimsiz akanthus
yapraklarmm ana Ve Yyan damarlari derin oygularla belirtilmistir. Yaprak
motiflerinin kenarlar1, Sivrice bigimlendirilmistir. Tag yapraklar, en iistte disa
dogru hafifce kivrilarak sonlanmaktadir. Akanthus yapraklarmin arasinda yer alan
diiz/kamig yapraklarmin ince digbiikey bir profil seklinde belirtilen ana damarlar
disinda sap, yan damar ya da yaprak kenarlar1 gibi detaylar belirtilmemistir. Diiz
yapraklar da en iistte disa dogru hafifce kivrilarak sonlanmaktadir.

Kamug/diiz yapraklardan olusturulan bezeme dizisi Erken Imparatorluk
Doénemi'nden  baglayarak  ge¢  donemlere  dogru pek c¢ok  kentte
karsilasilabilmektedir (Leon, 1971, s. 278, Taf. 27-1, 2). Ornegin Pergamon
Dionysos Tapinagi (Koster, 2004, Taf. 131-3.); Sardes Gymnasiumu (Koster, 2004,
Taf. 135-4); Hierapolis Tiyatrosu (Vandeput, 1997, PI. 90-1); Aphrodisias Hadrian
Hamamui (Vandeput, 1997, PI. 75-3); Miletos Kuzey Alan Propylonu (Koster, 2004,
Taf. 124-4) gibi ornekler lizerinde yer alan akanthus ve kamis/diiz yapraklar yan
yana dizilerek birlikte kullanilmiglardir.

Bu o6rnek disinda kentte geison-sima bloklar1 (Kat. no. 11, 12) yer alan
konsollar ve bagimsiz konsollar (Kat. no. 9) iizerinde siisleyici 6ge olarak
bagimsiz akanthus yapraklar1 kullanilmistir. Orneklerde "S" profilli konsollarin
cephesi, bir ion bashiginin yan yiizii seklinde diizenlenmistir. Bu béliimlerde
pulvinus diiz yapraklar seklindedir ve iki pulvinus birbirine yalanci-balteus teknigi
ile baglanmistir. Konsollarin alt boliimleri biiyiik akanthus yapraklari ile
siislenmistir. Akanthus yapraklarinin ana damar, yan damar ve yaprak kenarlari
derin oygularla belirtilmistir. Tag¢ yapraklar, en tstte disa dogru hafifce kivrilarak
sonlanmaktadir.

Antik Donem mimarisinde Hellenistik Dénem'den baslayarak (Rumscheid,
1994, s. 263-269) Roma Imparatorluk Dénemi boyunca siklikla kullanilan bir
bezeme olan akanthus yapraklar1 (Alzinger, 1974, s. 126-131; Vandeput, 1997, s.
129-142) Hadrian Do6nemi'nden itibaren konsol altlarinda da siisleyici bir 6ge
olarak Anadolu'nun pek ¢ok kentinde sik¢a kullanilmislardir (Kogel-Erdem, 1995,
s. 96; Vandeput, 1997, s. 181-182).

f-Inci-Boncuk Dizisi

Inci ve boncuk dizileri (Wesenberg, 1971/72, s. 1-13) kentte en sik
karsilagilan mimari bezemedir. fon ve lesbos kymationlar1 ya da anthemionlar gibi
ana mimari bezeme dizilerinin alt bolimlerinde sinirlandirict bir 6ge olarak
kullanilmig olan bu bezeme dizisi ayrica arsitrav bloklarinda faskialar1 birbirinden
ayirmak i¢in de kullanilmistir. Tespit edilen tiim 6rneklerde inci-boncuklar, 2 inci+
1 boncuk seklinde klasik dizilime sahiptir.

Pigsmis toprak simalar iizerinde yer alan inci-boncuk dizileri kentte tespit
edilen en erken 6rneklerdir. Bu inci-boncuk bezemeleri, ion kymationlariyla paralel
olarak stilistik acidan iki farkli grup olusturmaktadir: Ik grupta yer alan inci-
boncuklar, astragal profillidir (Kat. no. 1). 2 inci + 1 boncuk seklinde diizenlenen
bezemelerde, inciler makara, boncuklar kiire seklinde diizenlenmistir. Inciler, iistte

116



Sinope Mimari Bezemeleri: Kymation, Anthemion, Yaprak Ve Inci-Boncuklar

yer alan her yumurta ve mizrak ucuna denk gelecek bicimde, aksial bir diizen
icerisinde yerlestirilmistir. Bezeme dizisini olusturan motifler birbirlerine fazlaca
yaklastirilmis gériintiileriyle bir biitiin halindedirler. Inci-boncuklar stilistik olarak
ion kymationlariyla paralel bigimde M.O. 6. yiizy1l ézellikleri gostermektedir ve ilk
grup ion kymationlarinda adi gegen karsilastirma 6rnekleri, inci-boncuk dizisi igin
de gegerlidir.

Ikinci grupta yer alan astragal profilli inci-boncuk dizisi yine 2 inci + 1
boncuk seklinde diizenlenmistir (Kat. no. 2). Bu bezeme dizisinde inciler makara
seklinde diizenlenmisken, boncuklar farkli olarak, daha oval sekilde
diizenlenmistir. Inci-boncuklar stilistik olarak M.O. 5. vyiizy1l &zellikleri
gostermektedir (Eran, 2019, s. 135) ve ikinci grup ionkymationlarinda adi gegen
karsilagtirma 6rnekleri, inci-boncuk dizisi i¢in de gegerlidir.

Tarihsel siire¢ igerisinde incilerin makara formundan eskenar dortgen
forma, boncuklarin ise kiire formundan giderek uzaklasarak badem ve altigen
forma dogru tipolojik bir degisim igerisinde olduklari; motiflerin birbirlerinden
giderek uzaklasarak alana yayildiklar1 gézlemlenmektedir (Karaosmanoglu, 1996,
s. 37-51).Ornegin faskiali arsitrav frizi iizerinde yer alan inci-boncuk dizilerinde
(Kat. no. 8) inciler eskenar dortgen, boncuklar uzun bir badem seklinde
diizenlenmistir. Bezeme dizisinde motiflerin tiimii gevsek bir bi¢imde
yerlestirilmislerdir.Faskiali iki arsitrav blogu iizerinde yer alan inci-boncuk dizileri
(Kat. no. 13, 14) olasilikla en ge¢ 6rneklerdir (Karaosmanoglu, 1996, s. 51-56).
S6z konusu bezeme dizilerinde inciler tam olarak eskenar doértgen, boncuklar
altigen formdadir. Ogelerin arasmin daha da acildig1 gozlemlenen her iki drnekte
motifler ortalarindan gegen ince bir ipgikle birbirine baglanmiglardir.

Genel Degerlendirme ve Sonu¢

Sinope, Karadeniz kiyis1 boyunca tek dogal liman olmasi ile cografi ve
stratejik olarak énemli bir konuma sahiptir (Akurgal, 1956, s. 47-61; Erzen, 1956,
S. 69-72; Boysal, 1959, s. 23-29; Barat, 2012, s. 25-64). Antik Donem boyunca
onemli bir ticari merkez olan Kkent, bu ozelliginden dolay1 giiniimiize kadar
kesintisiz olarak yerlesim gormiistir ancak bu durum, kentin antik mimari
dokusunun bozulmasini da beraberinde getirmistir. Kentin sur duvarlarmm
ingasinda, 6nceden var olan mimari malzemelerin biiylik oranda devsirme olarak
kullamlmasi da (Texier, 1862, s. 622; Akurgal, 1956, s. 51; Redford, 2014, s. 27-
61) kentte insa edilen yapi tiirlerinin ve mimari elemanlarin tespit edilmesini
zorlastirmaktadir. Modern yerlesim ve devsirme kullaniminin mimari elemanlarin
sayisini azaltmasi nedeniyle konumuzu olusturan mimari bezemeler simirl sayida
ornekle tanimlanabilmektedir.

Sayist sinirli olsa da konumuz kapsaminda degerlendirmeye anilan mimari
elemanlar kentte uygulanan mimari bezemeler hakkinda genel ancak onemli
bilgiler sunmaktadir. Tespit edilen bezemeler Antik Dénem mimarisinde 6nemli bir
yere sahip olan, uygulandigi yapiya daha estetik ve etkileyici bir goriinti
kazandiran mimari bezemelerin Sinope'de de uygulandigini; dolayisiyla kentte
erken donemlerden baglayarak faaliyet gosteren ve olasilikla bolgede dnemli bir
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yere sahip olan, yerel bir heykeltiraglik at6lyesinin var oldugunu kesin olarak
kanitlamaktadir. Ornekler Pergamon, lonia ya da Pamphylia gibi Anadolu'nun
diger 6nemli sanat atolyelerinde yaygin olarak kullanilan mimari bezemelerin, kent
atolyesinde de yakindan takip edilerek benzer sekilde uygulandigini ortaya
koymaktadir. Bu yerel atélyenin Osmanli Dénemi'nin sonlarma kadar varligini
stirdiirdiigiine dair 6énemli bilgiler de s6z konusudur. 1923 yilindan sonraki niifus
miibadelesinde, Prokonnesos mermer ocaklarinda calisan ve adayi terketmek
zorunda kalan ustalarin yerine Sinop-Ayancik'tan gelen tas ustalar: yerlestirilmistir
(Asgari, 1978, s. 469). Bu durum kentte erken donemlerden beri siire gelen 6nemli
bir tas isciligi gelenegi oldugunun ipuglarini vermektedir.

Mimari bezemeler genel olarak degerlendirildiginde kent atdlyesinde
kaliteli, 6zenli ve temiz bir is¢ilik anlayisinin var oldugunu séylemek miimkiindiir.
Bezeme alanlarinda canli, hareketli ve 151k-golge etkili motifler arasinda hemen her
donem uyum ve simetri dikkat cekicidir. Orneklerin cogunlugunda maktap
kullamimina isaret eden izler, higbir sekilde géze batmamaktadir. Bu durum matkap
kullanimi sonrasinda olusan delik ve yuvalarin 6zenlice tiraslanip diizeltilmesine
ustalar tarafindan oldukg¢a dikkat edildigini gostermektedir. Temiz bir is¢ilige sahip
olan bezemeler arasindaki bos alanlarin da diizgiince perdahlanarak,
plriizsiizlestirildigi gozlemlenmektedir.

Var olan mimari bezemelerin timi birlikte degerlendirildiginde kentte
Arkaik Donem'den baslayarak Severuslar Donemi sonlarina kadar, Anadolu'nun
diger sanat atolyeleri ile paralel bir bigimde tipolojik ve stilistik olarak bir gelisim
ve degisimin s6z konusu oldugunu sdylemek miimkiindiir. Ornegin kentte en ¢ok
kullanilan bezeme olan inci-boncuk dizilerinde makara seklinde olan incilerin
tarihsel siire¢ igerisinde eskenar dortgen forma dogru; kiire seklindeki boncuklarin
ise badem ve altigen forma dogru bir degisim igerisinde olduklar
gozlemlenmektedir. Inci-boncuk dizilerinden sonra kentte en ¢ok kullanilan ikinci
bezeme dizisi olan ion kymationlarinda da stilistik bir degisim s6z konusudur.
Yumurta-mizrak ucu motiflerinden olusturulan erken dénem ion kymationlarinin
sonraki drneklerde yumurta-ok ucu motiflerinden olusturuldugu; motiflerin belirgin
oygularla zamanla giderek birbirinden daha fazla ayrildigi gézlemlenmektedir.
Anthemion bezemelerinde de benzer bir durum s6z konusudur. Erken &rnekler
toplam alti yan yapraktan olusturulurken, sonraki oOrneklerde yaprak sayisi
azaltilarak dort yapraktan olusturulmuslardir.

Standart uygulamalarin yani1 sira bu yerel atolyenin kendine 0zgi,
standartlasmis uygulamalara sahip oldugu da gozlemlenmektedir. Ornegin birkag
istisna disinda, ion kymationlarinda yer alan ok ucu motifleri, hemen her déonem
kanatlar1 vurgulanmadan yukaridan asagiya dogru diiz uzanan seritler bigciminde
sekillendirilmislerdir. Kanatsiz ok ucu motifinin, ion basliklar1 dahil olmak iizere
tim mimari elemanlarda tespit edilmesi, bu motifin yerel atdlyede hemen her
donem degistirilmeden uygulandigina isaret etmektedir. Devsirme pervaz blogu
iizerinde yer alan, yukari1 dogru ikiye ayrilarak catallanan ok ucu motifi,
isluplagmis kalp seklindeki diizenlemesiyle diger oOrneklerden farklilagarak
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ozglinlesmektedir. Bu durum bezeme dizilerinde diger atdlyelerin etkisi ile farkli
uygulamalara da yer verilebildigine isaret etmektedir.

Modern yerlesim ve devsirme kullanimi nedeniyle kentin antik donem
mimari bezemeleri kisith 6rnekle tanimlanmaktadir. Bolgenin yerel atdlyeleri ve
atolyeler arasi iligkileri konusunda daha genis ve kapsamli bilgilere ulagmak, hem
kent hem de bolgede gergeklestirilecek kapsamli arastima ve kazilar sonucunda
elde edilecek arkeolojik verilerin artmasi ile miimkiin olacaktir.
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KATALOG

Kat. No.: 1

Env. No.: 3.53.54 (Billot, 2012, Fig. 2a)

Buluntu Yeri: Serapis Tapinagi (?) Kazilar1 Tiir: Sima Blogu

Malzeme: Pigmis Toprak

Uz.:54cm Gen.:21.3cm Yiik.:17.2cm

Bezeme Tammi: Sima blogu iizerinde yer alan motifler dolgun, yuvarlak ve
yumusak hathdir. fon kymationu, ovolo profillidir. Dolgun ve uzun yumurtalar
asag1 dogru sivrileserek, {iggen bir form olusturmaktadir. Yumurtalardan ince bir
oygu ile ayrilarak, onlara biiyiikk oranda bagimli olan kabuklarmn orta boliimleri,
keskin sirthidir. Her bir yumurtanin arasinda, ortasi keskin bir sirtla vurgulanan
mizrak uclar1 bulunmaktadir. Mizrak uclarinin ist boliimii, kabuklar arasinda
sikistirilmig bir goriintiiye sahiptir. Her bir yumurta ve mizrak ucu, asagida yer alan
makara bicimli incilerin iizerine dogru hizalanarak sonlanmaktadir. Ion
kymationlarini altta sinirlandiran inci-boncuk dizisi, astragal profillidir. 2 inci + 1
boncuk seklinde diizenlenen bezeme dizisinde, motifler birbirlerine fazlaca
yaklastirilmis sekilde yerlestirilmistir. Inciler makara seklinde, boncuklar kiire
seklinde diizenlenmislerdir. inciler, {istte yer alan her yumurta ve mizrak ucuna
denk gelecek bicimde, aksial bir diizen icerisinde yerlestirilmistir. Blokta aslan basi
seklinde diizenlenmis bir ¢orten bulunmaktadir.

Tarihlendirme Onerisi: M.O. 6. yiizyl.
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Kat. No.: 2

Env. No.: 3.61.54 (Billot, 2012, Fig. 23a)

Buluntu Yeri: Serapis Tapinagi (?) Kazilar1 Tiir:Sima Blogu

Malzeme: Pigsmis Toprak

Uz.:30.7cm Gen.: 12.7cm Yiik.:17.3cm

Bezeme Tamm: Sima blogu iizerinde kabartma derinligi az olan motifler keskin,
yiizeysel ve sade bir goriintiidedir. Asagi dogru hafif¢e sivrilen yumurtalarin
etrafinda yer alan yarim yuvarlak kesitli kabuklar, ince bir hat seklindedir.
Yumurta ve kabuklar birbirinden ince bir oygu ile ayrilmaktadir. Aralarinda
belirgin bir mesafe bulunan kabuklar arasinda yer alan mmzrak uglar1 basitge
diizenlenmistir. Her bir yumurta ve mizrak ucu, asagida yer alan iki inci lizerine
dogru uzanarak hizalanmaktadir. fon kymationlarini altta smirlandiran astragal
profilli inci-boncuk dizisi, 2 inci + 1 boncuk seklinde diizenlenmistir. Inciler
makara seklinde, boncuklar hafif oval sekilde diizenlenmistir. Inciler iistte yer alan
her yumurta ve mizrak ucuna denk gelecek bigimde hizalanmistir.

Tarihlendirme Onerisi: M.O. 5. yiizy1l.
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Kat. No.: 3

Env. No.: 13.1.78

Buluntu Yeri: Camikebir Mah.
Dolma Sokak. Satin alma

Tiir: Friz Blogu

Malzeme: Yerel kumtasi

Uz.:56cm Gen.:36¢m Yiik.:25cm

Bezeme Tanimi: Blogun friz taci tizerinde yer alan ion Kymationunda kabartma
derinligi azdir. Ogelerde yiizeysel ve sade bir anlatim s6z konusudur. Asag1 dogru
hafifce sivrilen oval formlu yumurtalar, kabuklarindan ince ve yiizeysel bir
oyguyla ayrilmaktadir. Kabuklar yuvarlak kesitlidir. Kabuklar ve ok ucu
bezemeleri birbirlerinden ylizeysel, ince bir oygu ile ayrilmistir. Bezeme 6gelerinin
tiimil bu gorintiileriyle bir biitiin halindedir. Asag1 dogru diiz bir bicimde uzanan
ok uglarinin kanatlar1 vurgulanmamistir. Yumurta, kabuk ve ok uglari, altta yer
alan astragal profilli silmeye hafif¢ce temas ederek sonlanmaktadir. Blogun diiz
profilli friz boliimiinde boga baslar1 tarafindan tasinan girland bezemeleri yer
almaktadir. Girland boslugunda doldurma motifi olarakphiale kullanilmigtir (Boga
ve girland bezemeleri konusunda bkz.: Yildirim, 2020, Kat.no. 1)

Tarihlendirme Onerisi: Ge¢ Hellenistik-Erken Roma Dénemi.
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Kat. No.: 4

Env. No.: 5.58.84

Buluntu Yeri: Buluntu vyeri

belli degildir.

Tiir: Friz Blogu

Malzeme: Yerel kumtasi
Uz.:1.29cm Gen.: 55cm Yiik.:24cm
Bezeme Tammmu: Blogun friz taci lizerinde yer alan ion kymationu belirgin ovolo
profiline sahiptir. Bezeme 6geleri yumusak ve dolgun hatlidir. Uzun ve oval bir
forma sahip olan yumurtalar, kabuklarindan ince ve vyiizeysel bir oyguyla
ayrilmaktadir. Kabuklar, yuvarlak kesitlidir. Kabuklar ve ok ucu bezemeleri
birbirlerinden ince bir oygu ile ayrilmistir. Bezeme Ogelerinin timii bu
goriintiileriyle bir biitiin halindedir. Asagi dogru diiz bir bi¢imde uzanan ok
uglarinin kanatlar1 vurgulanmamustir. Blogun diiz profilli friz béliimiinde boga
baslar1 tarafindan taginan girland bezemeleri yer almaktadir. Girland bosluklarinda
doldurma motifi olarak cicek sekilde diizenlenmis rozetler kullanilmistir (Boga ve
girland bezemeleri konusunda bkz.: Yildirim, 2020, Kat. no. 2)
Tarihlendirme Onerisi: Ge¢ Hellenistik-Erken Roma Dénemi.
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Kat. No. 5

Envanter Numarasi: -

Buluntu Yeri: Sinop Orduevi

Mevki Sur Duvari Devsirme

Blogu

Tiir: Arsitrav-friz Blogu

Malzeme: Yerel kumtasi
Uz.: 2.60m Gen.: - Yiik.: 0.57m
Bezeme Tamim: Blok {izerinde yer alan bezemeler olduk¢a canli ve plastik bir
iscilige sahiptir. Friz taci tizerinde yer alan ion kymationu, ovolo profillidir. Uzun
formlu yumurtalar, belirgin oval bir sekil alarak, kabuklardan derin bir oyguyla
ayrilmaktadir. Kabuk ve ok uglarmin arasindaki bosluklar belirgindir. Asag1 dogru
diiz bir bicimde uzanan ok uclari, keskin sirth bir hat seklinde diizenlenmistir ve
kanatlar1 vurgulanmamistir. Yumurta, kabuk ve ok uclari, altta keskin sirth bir
silmeye temas ederek sonlanmaktadir. Friz boliimii boga ve kog baslari tarafindan
tagman girland bezemeleri ve girland bosluklari ¢igek sekilde diizenlenmis rozetler
ile bezenmistir (Boga ve girland bezemeleri konusunda bkz.: Yildirim, 2020, Kat.
no. 4)
Tarihlendirme Onerisi: M.S. 2. yiizyil.
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Kat. No.: 6

Env. No.: 43.1.78/2

Buluntu Yeri: Incedayr Mah. Satin

alma.

Tiir: Yar1 Islenmis Friz Blogu

Malzeme: Yerel kumtasi

Uz.:114cm Gen.:31cm Yiik.:47cm
Bezeme Tammm: Yari islenmis blogun friz tacinda yer alan ovolo profilli ion
kymationunda yumurtalar, uzun ve oval formludur. Yumurtalar kabuklardan derin
ve belirgin bir oyguyla ayrilmaktadir. Bezeme dizisinde yumurta, kabuk ve ok
uglarinin arasmdaki bosluk belirgindir. Yumurtalarin etrafinda yer alan kabuklar
diiz bantlar seklinde diizenlenmistir. Asag1 dogru diiz bir bi¢imde uzanan, yarim
yuvarlak kesitli ok uc¢larinin kanatlar1 vurgulanmamistir. Yumurta, kabuk ve ok
uclari, altta ylizeysel bir taenia profiline temas ederek sonlanmaktadir. Blok
tizerinde girland ve phialeler yari islenmis bir bigimde birakilmistir (Girland ve
phiale konusunda bkz.: Yildirim, 2020, Kat.no. 10)
Tarihlendirme Onerisi: M.S. 2. yiizy1l.
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Kat. No.: 7

Env. No.: -

Buluntu Yeri: Sinop Sur Duvari Devsirme Blogu

Tiir: Konsolsuz Geison-Sima Blogu

Malzeme: Yerel kumtas: Olgiiler: ?

Bezeme Tammu: Devsirme olarak kullanilmis olan blogun sima boliimii tamamen
yipranmus durumdadir. Blogun iizerinde yer alan ion kymationlarmin kii¢iik bir
boliimii korunmustur. fon kymationunda ovolo formlu yumurtalar kabuklardan
belirgin bir oygu ile ayrilmaktadir. Kabuklar arasinda yer alan ok uglari, yukaridan
asagiya dogru diiz sekilde uzanmaktadir. Kymation dizisinin altinda yer alan diiz
bir profilden sonra kymareversa profilli lesbos kymationu yer almaktadir. Lesbos
kymationunun ana yapraklari tizengi seklinde diizenlenmistir. Ana yaprak
cergeveleri belirgin, kalin ve diiz olarak islenmistir. Orta yaprak damarlar1 yukari
dogru hafifce acilarak ana yapraklarla birlesmektedir. Ana yapraklar iist boliimde
dairesel bir kavis yaparak gozleri olusturmaktadir. Damla seklindeki gozler, derin
oygularla oldukca belirgin olarak islenmistir. Ana yapraklarin arasinda yer alan
keskin sirtli, kalin ve uzun sapl ara yapraklar, "Y" bi¢ciminde her iki yana acilan,
bagimsiz yapraklar seklinde diizenlenmistir. Blok en altta geisipodes dizisi ile
sonlanmaktadir.

Tarihlendirme Onerisi: M.S. 2. yiizyil.

127



Nazh YILDIRIM

Kat. No.: 8

Env. No.:13.1.74

Buluntu Yeri: ?

Tiir: Arsitrav Blogu

Malzeme: Yerel kumtasi

Uz.:89cm Gen.:27cm Yiik.:33cm

Bezeme Tammm: Faskiali olarak

diizenlenmis  olan  blogun tag
boliimiinde kyma reversa profilli lesbos kymationu yer alir. Lesbos kymationunda
ana yapraklar lizengi seklinde diizenlenmistir. Ana yaprak uglar1 ve ana yapragin
gergeveleri belirgin, kalin ve diiz olarak islenmistir. Orta yaprak damarlar1 yukari
dogru hafifce agilarak ana yapraklarla birlesmektedir. Ana yapraklar, iist boliimde
dairesel bir kavis yaparak damla seklindeki belirgin gozleri olusturmaktadir. Ana
yapraklarm arasinda yer alan keskin sirtli, kalin ve uzun sapl ara yapraklar, "Y"
bigiminde her iki yana agilan, bagimsiz yapraklar seklindedir. Lesbos kymationu
altta inci-boncuk dizisi ile sinirlandirilmustir. Blokta faskialar birbirinden astragal
profilli inci-boncuk dizisi ile ayrilmistir. 2 inci + 1 boncuk seklinde diizenlenmis
olan bezeme dizilerinde inciler eskenar dortgene yakinlagan bir goriintiiye sahiptir.
Boncuklar badem seklinde diizenlenmistir. inci ve boncuklar, ortalarmdan gecen
ince bir ipgikle birbirine baglanmaktadir.
Tarihlendirme Onerisi: M.S. 2. yiizyil.
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Kat. No.: 9

Env. No.:-

Buluntu Yeri: Sinop Cezaevi Sur Duvari Devsirme Blogu

Tiir: Konsol

Malzeme: Yerel kumtas: Olgiiler: ?

Bezeme Tamm: Devsirme olarak kullamilmis olan konsol blogunun tag
boliimiinde yer alan ion kymationu ovolo profilidir. Oval formlu yumurtalar asag
dogru hafif¢e sivrilmektedir. Yumurtalar ve kabuklar derin bir oygu ile birbirinden
ayrilmaktadir. Yumurtalar arasinda yer alan ok motiflerinde, ok uglar1 belirgindir
ve tam ortada kabuklara hafifce dokunmaktadir. Blokta "S" profilli konsollarin yan
cephesi voliitler ve alt voliitten yukari dogru uzanan ii¢ kapali yarim palmet ile
bezenmistir. Konsollarin 6n cephesi, bir ion basliginin yan yiizii seklinde
diizenlenmistir. Bu bdliimde pulvinus pullu diiz yapraklardan olusturulmustur.
Balteus yan yana iki diiz bant seklindedir. Konsollarin alt bdliimleri, biiyiik
akanthus yapraklari ile siislenmistir. Akanthus yapraklarinin derince oyulan ana
damarlar1 belirgindir. Yan damar ve yaprak kenarlar1 derin oygularla belirtilmistir.
Tag yapraklar, en iistte disa dogru hafif¢e kivrilarak sonlanmaktadir.
Tarihlendirme Onerisi: M.S. 2. yiizyil.
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Kat. No.: 10

Env. No.: 13.30.70

Buluntu Yeri: Buluntu yeri belli degildir.

Tiir: Arsitrav-Friz Blogu

Malzeme: Yerel kumtasi

Uz.:108cm Gen.: 52cm Yiik.: 61cm

Bezeme Tamimi: Blogun bezemelerini

olusturan motiflerin her biri canli ve dolgun

bir iscilige sahiptir. Friz tacinda yer alan

ion kymationu, belirgin bir ovolo profiline

sahiptir. Zeminden biiyiik oranda ayrilmis
olan yumurtalarin oval formu belirgindir. Yumurta motifleri kabuklardan derin bir
oyguyla ayrilmistir. Yumusak hatli kabuklar ve ok uglari, yuvarlak kesitlidir. Asagi
dogru diiz bir bigimde uzanan ok ug¢larinin kanatlar1 vurgulanmamistir. Blogun diiz
profilli friz boliimiinde boga ve kog baslar1 tarafindan taginan girland bezemeleri
ile girland bosluklarinda phiale ve cicek sekilde diizenlenmis rozetler yer
almaktadir (Boga ve girland bezemeleri konusunda bkz.: Yildirim, 2020, Kat.no.
8). Frizden arsitrava gegis, tacnia ve kymareversa profilleri ile saglanmigtir. Kyma
reversa profili lesbos kymationunda ana yapraklar tizengi seklinde diizenlenmistir.
Bezeme dizisinde ana yaprak uglar1 ve ana yapragin ¢erceveleri belirgin, kalin ve
diiz olarak islenmistir. Orta yaprak damarlar1 yukar1 dogru hafifce acgilarak ana
yapraklarla birlesmektedir. Ana yapraklar iist boliimde dairesel bir kavis yaparak
gozleri olusturmaktadir. Damla seklindeki gozler, belirgindir. Ana yapraklarin
arasinda yer alan keskin sirtli, kalin ve uzun sapli ara yapraklar, her iki yana
acilarak "Y" bi¢imi olusturan bagimsiz yapraklar seklinde diizenlenmistir. Arsitrav
boliimiinde faskialar birbirinden inci-boncuk dizileri ile ayrilmustir. Inci-boncuk
dizileri, astragal profiline sahiptir. 2 inci + 1 boncuk seklinde diizenlenmis olan
bezeme dizilerinde inciler eskenar dortgene yakinlagan bir goriintiiye sahiptir.
Boncuklar badem sekilden uzaklasarak hafifce uzamistir. Inci ve boncuk motifleri
ortalarindan gecen ince bir ip¢ikle birbirine baglanmaktadir.
Tarihlendirme Onerisi: Ge¢ Antoninler-Erken Severuslar Donemi.
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Kat. No.: 11

Env. No.: 13.26.70

Buluntu Yeri: Buluntu vyeri belli

degildir.

Tiir: Konsollu Geison-Sima Blogu

Malzeme: Yerel kumtasi

Uz.:71cm Gen.:50cm Yiik.:68cm

Bezeme Tanmmm: Blok {izerinde

yukaridan asagiya dogru anthemion

dizisi, inci-boncuk dizisi, akanthus
bezemeli konsollar ve bezemeli kasetler kullanilmistir. Blogun simasi iizerinde,
acik ve kapali palmetlerin yan yana yerlestirilmesi ile olusturulan ikili palmet
dizimi, kyma rekta profillidir. Palmetler, ortadaki ana yapragin her iki yanina
yerlestirilmis toplam alt1 yapraktan olugsmaktadir. A¢ik palmet motiflerinde i¢ ve
dis yan yapraklar iki yana dogru agilarak, kapali palmet yapraklar1 ice dogru
hafifce kapanarak sonlanmaktadir. Dogrudan alt silme {izerinden ¢ikan i¢ ve dig
yan yapraklarin ortadaki ana yaprak ile baglantis1 yoktur. Dis yan yapraklar, altta
ice dogru hafifce kivrilarak sonlanmaktadir. Sade ve kalin yapraklardan olusan
palmetler yayvan, ylizeysel ve sematik bir goriintiiye sahiptir. Anthemion, altta
inci-boncuk dizisi ile sinirlandirilmustir. 2 inci + 1 boncuk seklinde diizenlenen
bezeme astragal profillidir. Eskenar dortgen seklinde inciler ve uzun badem
seklinde boncuklar, ortalarindan gegen ince bir ipgikle birbirine baglanmaktadir.
Inci-boncuk dizileri ayrica geison blogunun altinda yer alan konsol ve tavan
kasetlerinin etrafinda da siirlandiric1 6geler olarak kullanilmistir. Blogun korunan
tavan kasetleri, medusa basi ve hashas kapsiilii ile siislenmistir. Bloklar1 alttan
destekleyen konsollar iizerinde biiyiik akanthus yapraklar1 kullanilmistir. Akanthus
yapraklarmin ana, yan damar ve kenarlar1 derin oygularla belirtilmistir. Tag
yapraklar, en iistte hafifce disa dogru kivrilarak sonlanmaktadir.
Tarihlendirme Onerisi: Ge¢ Antoninler-Erken Severuslar Donemi.
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Kat. No.: 12

Env. No.: 13.27.70

Buluntu Yeri: Buluntu yeri
belli degildir. Tiir: Konsollu
Geison-Sima Blogu

Malzeme: Yerel kumtasi

Uz.: 88cm Gen.: 71cm Yiik.: 68cm

Bezeme Tanmimi: Blok iizerinde yukaridan asagiya dogru anthemion dizisi, inci-
boncuk dizisi, akanthus bezemeli konsollar, bezemeli kasetler ve ion kymationu
kullanilmistir. Blogun simasi iizerinde, acik ve kapali palmetlerin yan yana
yerlestirilmesi ile olusturulan ikili palmet dizimi, kyma rekta profillidir. Palmetler
toplam alt1 yapraktan olusmaktadir. Dogrudan alt silme {izerinden ¢ikan i¢ ve dis
yan yapraklarin ortadaki ana yaprak ile organik bir baglantis1 yoktur. I¢ ve dis yan
yapraklar, altta birbirlerine baglanip, ice dogru hafifce kivrilarak sonlanmaktadir.
Sade ve kalin yapraklardan olusan palmetler yayvan, yiizeysel ve sematik bir
goriintiiye sahiptir. Anthemion, altta inci-boncuk dizisi ile sinirlandirilmistir. 2 inci
+ 1 boncuk seklinde diizenlenen inci-boncuk dizisi, astragal profillidir. Eskenar
dortgen seklinde inciler ve uzun badem seklinde boncuklar, ortalarindan gegen ince
bir ipgikle birbirine baglanmaktadir. inci-boncuk dizileri ayrica konsol ve tavan
kasetlerinin etrafinda kullanilmistir. Blogun korunan tavan kasetleri ¢igek seklinde
diizenlenmis rozetler ile siislenmislerdir. Konsollarin iizerinde biiylik akanthus
yapraklar1 kullanilmistir. Akanthus yapraklariin ana, yan damar ve kenarlar1 derin
oygularla belirtilmistir. Ta¢ yapraklar, en istte hafifce disa dogru kivrilarak
sonlanmaktadir. Blogun geisipodes dizisi altinda ayrica ionkymationu bezemesi yer
almaktadir. Ovolo formlu kymation dizisinde oval formlu yumurtalar
kabuklarindan belirgin ve derin bir oyguyla ayrilmistir. Yumurtalardan derin bir
oygu ile ayrilmis olan keskin hatli kabuklarin yukari dogru daha fazla acildigi
gozlemlenmektedir. Kabuklar arasinda yer alan ve asagiya dogru diiz seritler
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biciminde uzanan ok ucu bezemeleri, ince ve keskin hatlara sahiptir. Ok ucu
bezemelerinin kanatlar1 vurgulanmamustir.
Tarihlendirme Onerisi: Ge¢ Antoninler-Erken Severuslar Donemi.

Kat. No.: 13

Env. No.: 4.4.73

Buluntu Yeri: Ada Mahallesi
Tiir: Arsitrav Blogu

Malzeme: Yerel kumtasi
Uz.:138cm Gen.: 47cm  Yiik.:
18cm

Bezeme Tammu: Iki faskiali sekilde diizenlenmis olan blogun iizerinde yer alan
faskialar, astragal profilli inci-boncuk dizileri ile birbirinden ayrilmustir. 2 inci + 1
boncuk seklinde diizenlenmis olan bezeme dizilerinde inciler eskenar dortgen,
boncuklar altigen formdadir. inci ve boncuklar, ortalarindan gegen ince bir ipgikle
birbirine baglanmaktadir.

Tarihlendirme Onerisi: Severuslar Dénemi.
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Nazh YILDIRIM

Kat. No.: 14

Env. No.: -

Buluntu Yeri: ?

Tiir: Arsitrav Blogu

Malzeme: Yerel Kumtasi

Uz.:86cm Gen.: 60cm Yiik.:

49.5cm
Bezeme Tammm: Ug faskiali sekilde diizenlenmis olan blogun faskialarm
birbirinden ayirmak i¢in kullanilmis olan inci-boncuk dizileri astragal profillidir. 2
inci + 1 boncuk seklinde diizenlenmis olan bu bezeme dizilerinde inciler eskenar
dortgen, boncuklar uzun altigen formdadir. Inci ve boncuklar ince bir ipcikle
birbirine baglanmaktadir. Blogun alt yiizeyinde kivrikdal motifi ile bezenmis bir
soffit bulunmaktadir. Bezemede sarmallar1 olusturan dallar kivrim yaparak
uzanmakta ve kivrim bosluklarinda spiraller meydana getirmektedir. Dallar diiz ve
diiz profilli bir bant seklinde diizenlenmistir. Ustteki ana dal ile spiralin birlesim
noktasinda ayrica kiiciik bir yaprak motifi yer almaktadir. Bezeme, kenarda dikey
olarak yerlestirilmis, i¢i ucta hafif kivrilan bir motif ile sinirlandirilmstir.
Tarihlendirme Onerisi: Severuslar Dénemi.
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Kat. No.: 15

Env. No.: -

Buluntu Yeri: Sinop Sur Duvar1 Devsirme Blogu

Tiir: Pervaz Blogu

Malzeme: Yerel kumtas: Olgiiler: ?

Bezeme Tamm: Devsirme olarak kullanilmis olan pervaz blogu iizerinde ion
kymationu yer almaktadir. Blogun en iistiinde yer alan belirgin trokhilos profilinin
altinda yer alan ion kymationunda yumurtalar asagi dogru belirgin sekilde
sivrilesmektedir. Yumurtalarin etrafinda yer alan kabuklar, yuvarlak formlar ile
oval formlu yumurtalarla organik bagini kaybetmistir. Yumurta ve kabuklar
arasinda yer alan ok uclari1 bir kalp seklinde diizenlenmistir. Kalp seklinde
iisluplasan ok ucu motifleri yukar1 dogru ikiye ayrilarak ¢atallanmaktadir. Kabuk
ve ok uglari, altta yer alan diiz silmeye hafif¢e dokunarak sonlanmaktadir.
Tarihlendirme Onerisi: Orta/Ge¢ Severuslar Dénemi.
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Kat. No.: 16

Env. No.: -

Buluntu Yeri: Buluntu yeri belli
degildir.

Tiir: Konsolsuz Geison-Sima Blogu

Malzeme: Yerel kumtasi

Uz.:135 cm Gen.:65 cm Yiik.:20 cm

Bezeme Tammm: Blogun  sima

boliimiinde yer alan anthemion, agik ve

kapalt palmetlerin yan yana
yerlestirilmesi ile olusturulmustur. Kyma rekta profilli sima {izerinde yer alan
palmetler, merkezde yer alan ana yapragmn her iki yanina yerlestirilmis dort
yapraktan olugmaktadir. Ana yaprak ile organik bir bagi olmayan i¢ ve dis yan
yapraklar altta birbirlerine baglanip, ice dogru hafifce kivrilarak sonlanmaktadir.
Yayvan ve seyrek bir bigimde yerlestirildigi gézlemlenen palmetler cansiz, dogal
olmayan ve sematize bir goriintiiye sahiptir. Sima altinda yer alan kavetto profilli
boliimde, akanthus ve diiz yapraklari doniistimlii olarak yerlestirildigi bir bezeme
dizisi yer almaktadir. Bu bezemede diiz olarak yerlestirilmis olan akanthus
yapraklarmin ana damar, yan damar ve kenarlari, derin oygularla belirtilmistir.
Akanthuslarin tag yapraklari, en iistte disa dogru hafifce kivrilarak sonlanmaktadir.
Akanthus yapraklariin arasinda diiz ve sade yapraklar yer almaktadir. Yapraklarin
ince bir disbiikey profil seklinde belirtilen ana damarlar1 disinda sap, yan damar ya
da yaprak kenarlar1 gibi detaylar belirtilmemistir. Bu yapraklarin uglar1 akanthus
yapraklar1 ile benzer sekilde en yukarida disa dogru hafifce kivrilarak
sonlanmaktadir. Geison blogu en altta geisipodes dizisi ile sonlanmaktadir.
Tarihlendirme Onerisi: Ge¢ Severuslar Dénemi.
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KAZAK TURKLERINDE SUNNET TORENi
CIRCUMCISION CEREMONY IN KAZAKH TURKS
IIEPEMOHMS OBPE3AHUSA Y KABAXCKHUX TYPKOB

Giilzana NAUANOVA”™

0Z

Toplumlarm kimliklerinin olusumunda &nemlilik arz eden davraniglar, orf ve adetler,
gelenekler ve goérenekler, bayramlar, torenler gibi uygulamalar kiiltlir hazinelerinin birer
ogesidir. Yagamlarinin nemli evrelerinden olan dogum, ¢ocukluk, siinnet, evlenme, 6liim
gibi konulardaki davraniglar1 yine kiiltiir hazineleri dgeleri arasinda yer almaktadir. Biitiin
toplumlarin kiiltiirel 6zellikleri ve kimlikleri hakkinda bilgiler veren kiiltiir hazineleri
oldugu gibi Kazak Tiirklerin de degerleri, inanislari, ritiielleri, gelenekleri, goérenekleri
vardir. Toplumsal uygulamalar, toplumun kimliginden izler tasiyan en 6nemli degerlerden
biridir. Bu toplumsal uygulamalardan biri de stinnet torenleridir. Her milletin kendine ait
halk kiiltiri ve an’anesi vardir. Siinnet torenlerinin ve bunun yaninda diger halk
unsurlarmin degisik tarzda icra edilmesi bunun agik gostergesidir. Siinnet gelenegi dini bir
gelenek olarak Arap iilkelerinde ortaya ¢cikmis ve daha sonra Miisliiman olan diger iilkelere
yayilmistir. Bu yayilma sirasinda her millet kendi ekonomik tezahiirlerine gére ve yasayis
tarzlarina gore bu gelenegi kabullenmistir. Bu gelenegi kendi kiiltiirel yasamina gore alan
ve gergeklestiren milletlerden biri de Kazak Tiirkleridir.

Kazak Tiirkleri, kendi yagsam kosullarina gére siinnet gelenegini almistir. Kazak Tiirklerinin
tarihin gegmis donemlerinde gocebe bir hayat slirmeleri bu gelenegin gergeklestirme
asamasinda da farklilik géstermistir. Ancak yerlesik bir hayata gectikten sonra bu
kutlamalarda bir takim degisiklikler ve eklemeler ortaya ¢ikmistir. Bu ¢alismada Kazak
Tiirklerinde Siinnet Toreni basligi altinda bu gelenegin Kazak Tiirklerindeki karsiligi
ayrintil bir sekilde agiklanmaya caligilmistir.

Anahtar Kelimeler: Toplumsal Uygulamalar, Kazak Tiirkleri, Siinnet, Gelenek, Halk
Kiiltiirii

ABSTRACT

The behaviors that are important in the formation of the identities of societies are the
elements of cultural cultural treasures such as customs and traditions, conservative and
customs, festivals and ceremonies. The behaviors of the ones in subjects such as birth,

* ORCID: 0000-0002-2923-9643, Ardahan Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Tiirk
Dili ve Edebiyati Doktora 6grencisi, guzi-erke@mail.ru
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childhood, circumcision, marriage, death are among the elements of cultural treasures. As
well as cultural treasures that provide information about the cultural characteristics and
identities of all societies, the beliefs, rituals, histories and guards of Kazakh Turks. Social
practices are one of the most important values that bear traces of the identity of the society.
One of these social practices is circumcision ceremonies. Every nation has its own folk
culture and motherhood. It is clear that circumcision ceremonies and other folk elements
are performed in different styles. The tradition of circumcision originated in Arab countries
as a religious tradition and later spread to other countries that were Muslim. During this
spread, each nation adopted this tradition according to their economic manifestations and
according to their way of life. The Kazakh Turks are one of the nationalities who take this
tradition according to their own cultural life and realize it.

Kazakh Turks have taken the tradition of circumcision according to their living conditions.
The fact that the Kazakh Turks lived a nomadic life in the past periods of history also
differed in the realization phase of this tradition. However, some changes and additions
emerged after these settlements. In this study, it is tried to explain in detail the equivalent of
this tradition in Kazakh Turks under the title of Circumcision Ceremony in Kazakh Turks.
Keywords: Social Practices, Kazakh Turks, Circumcision, Tradition, Folk Culture

AHHOTALUA

[ToBeneHue, KOTOPOE UIPacT BAXKHYIO POJIb B (hOPMHUPOBAHUH CaAMOOBITHOCTH OOIIECTBA,
SIBJISICTCSL  DJIEMEHTOM KYJBTYPHBIX KYJIBTYPHBIX IICHHOCTEH, TaKMX Kak oOObIYaum |
TpaauIlINY, KOHCEPBATUBHBIE M 00bIYaM, (pecTHBANN U 1epeMoHuu. IloBeaenne moaeii mo
TaKUM IIpeAMeTaM, Kak POXKICHHE, IeTCTBO, 0Ope3aHue, Opak, CMepTh, SIBISETCS OAHUM U3
JIEMEHTOB KYJIBTYPHBIX COKPOBMII. A Takke KyJIbTypHbIE COKPOBHMILA, KOTOpBIE
NPEIOCTaBIAIOT MH(DOPMAIMIO O KYIbTYPHBIX OCOOEHHOCTSAX M CaMOOBITHOCTH BCEX
o0LIeCTB, BEpOBAaHMAX, pHUTyanax, ucTopun u crpaxax Kaszax Typkos. CouuanbHble
NPaKTUKK SBIIAIOTCS OOHOM M3 HauOosiee Ba)KHBIX LIEHHOCTEH, KOTOpPBIE HECYT CIEbl
UISHTUYHOCTH obuiecTBa. OJHA M3 9THX COLMANIBHBIX NMPAKTHK - oOpe3anue. Y KaXIoro
Hapo/ia CBOSI HAPO/HAsI KyJIbTypa U MaTEPUHCTBO. DTO SIBHOE YKa3aHUE HA TO, YTO PUTYAIIbI
oOpe3aHuss M Apyrue HapoOHBIE DIEMEHTHI BBIIOJHAIOTCS B PasHbIX CTHIAX. Tpaguims
oOpe3aHuss BO3HMKJIA B apaOCKMX CTpaHaX KakK peNUTHO3Has Tpagulys, a 3aTeM
pacnpocTpaHmiiack Ha JpYrue CTpaHbl, KOTOpble ObUIM MycyiabMaHaMH. Bo Bpems sToro
pacIpocTpaHeHusl Kax/as Halusl MPUHsUIAa 3TY TPAIMIHUI0 B COOTBETCTBUH CO CBOUMHU
SKOHOMHUYECKUMH TPOSIBJICHUSIMM M B COOTBETCTBHMM C MX cTwieM >xu3Hu. OnHa u3
HaIlMOHAJILHOCTEH, KOTOpask MPUHUMAET U BBITIOIHSIET 3Ty TPAJULIUIO B COOTBETCTBHUHU C €€
KynbTYpHOH >kH3HbI0 — Kazax Typku.

Kazax Typku npuHSIN Tpagunuio oOpe3aHHsl B COOTBETCTBHM C UX YCIOBHSIMH >KHU3HH.
Tor ¢dakr, uro Kazax Typku BeAyT KOUEBYIO )KHU3Hb B IPOILIbIE IEPUOIBI HCTOPUH, TAKKE
OTIIMYasICs Ha 3Tare peayin3aluu 3TOH Tpaauluy. TeM He MeHee, HEKOTOpble N3MEHEHHS U
JIOTIOJTHEHUSI TOSIBIJIMCH TI0CJIE 3THX IOCENEeHHil. B 3ToM wmccnenoBaHMM IOIMBITAINCH
moapoOHO OOBACHUTH AKBUBANEHT d3Toi Tpamuimu y Kazax TypkoB monx Ha3BaHHEM
Hepemonus obpesanus y Kazax Typkos.

KaroueBsie CaoBa: Coyuanvuvie Ilpakmuxu, Kaszaxckue Typxu, Obpesanue, Tpaduyus,
Hapoonas Kyremypa.

1. Giris

Stinnet (Kazak Tirklerinde-Siindet) dini bir gelenektir. Bu ayin ilk 6nce Arap
iilkelerinde ortaya ¢ikmis daha sonra tiim miisliman halklara yayilmistir. Bilim
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adamlar1 ve tarihgiler siinnet derisinin ¢ikarilmasinin MS 7. yiizyilda bircok Arap
kabilesi i¢in tipik bir olay oldugunu iddia ediyorlar. Siinnet bir ¢ocugun hayatinda
onemli ve neseli bir olay olarak kabul edilir. Biiyiiksehir camisinin imamlarindan
birine gore, Kazakistan ve tiim miisliman diinyasinda siinnet, 6nemli dini

torenlerden birisi olarak goriilmektedir
(https://kz.otyrar.kz/2012/07/s%D2%AFndet-toji-m%D2%B1sylman%D2%93a-
mindet-tojj/).

Bayik, siinnet sozciigiiniin farkli dinlerdeki manasini ¢aligmasinda su sekilde
belirtmistir:

“Arap¢a Hitan, erkek cinsel organumin ucundaki derinin bir boliimiiniin ya da
tiimiiniin  kesilmesi anlamina gelir. Yahudiler ve bazi Hristiyanlarin yam swra,
diinyanin her yerinde, ¢esitli geleneksel toplumlarda dinsel agidan biiyiik 6nem
tasir. Uygulamamn kékeni eski ¢aglara dayanmaktadir. Tiirk¢e'de “Hitan”
sozciigiinii karstlayan manada kullanilan “stinnet” sozciigii Arapga kékenli olup,
ilk anlamyla “islek yol” demektir (Bayik, 1985: 19)].

Stinnet, miisliman halklar1 arasinda O6nem verilen bir gecis toreni ile
uygulandigindan Kazak Tiirklerinin Islam dinine mensup olmasi ve dini
duyarligindan dolay1 ebeveynlerin sorumluk hissettigi bir dini vecibedir. Bu
yiizden bu merasim 6zel olarak diigiin torenleri ile kutlanir.

Her miisliiman erkegin siinnet olmasi halk arasinda kabul gérmiis dini bir kural
seklinde uygulandigi gériinmektedir.

Kazak Tiirklerinin siinnet torenlerinde siinnet olacak olan c¢ocugun psikolojik
acidan rahatlamasint ve sakinlesmesini saglamak i¢cin c¢ocugun dedesi,
biiyiikannesi, annesi ve babasi tarafindan halk arasinda kaliplagsmis olan asagdaki
sozler sdylenmektedir:

«AlraMa#ITbI aTKa MIHZIH, «Asamayl atka mindin,
MycChUIMaHIBIK TAKKA MIHIIH, Musulmandik takka mindin,
CyHpeTke OThIpFaHbIH -UMaHIbl OOIFaHBIH. Stindetke otirganin-imandi
bolganin.

ToiipIH TOMNIAN, TyMaHbI OOIFAHBIH,» Toyn toylap, dumandi bolganin,»

2. Erkek Cocuklar Kac¢ Yasinda, Hangi Mevsimde Siinnet Edilir
Kazak Tirklerin halk kiiltiirinde erkeklerin ge¢is donemi olan siinnet islemi icin
cocuk ata biner yasa gelmelidir yani ti¢ yasa gelen erkek ¢ocugun siinnetinin
yapilmasi gerekmektedir.
Erkek cocugunun siinnet edilmesi Kazak halkinin islam dinin kabul ettikten sonra
geleneklerine aldiklar1 bilinmektedir gelen geleneklerden biridir. Kazak Tiirkleri
Islam dinine gore ogullarina mutlaka siinnet ayini yaparlar ve bu vesileyle siinnet
toreni (siindet toyu) diizenlerler. Siinnet, cocuklar kiigiik yaslardayken (3, 5 veya
7) yapilir. Kazak Tirklerinin kiiltliriine gore ¢ocuk tek sayi yasinda siinnet
ettirilmelidir.
Kazak Tiirklerinde g¢ocugun siinnetinin olacagi mevsim de ¢ok onemlidir. Yaz
mevsiminin ¢ok sicak olan aylarinda siinnet yapilmamaya 6zen gosterilir daha ¢ok
agustos, eyliil, ekim aylarinda siinnetin yapilmasina dikkat edilir.
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2. 1 Siinnet Kiyafeti

Cocuk siinnet olduktan sonra Kazak Tiirklerinin milli kiyafeti olarak bilinen nakish
pantolon ve gomlek giydirilip siislii sapkalar takilarak siinnet alanina ¢ocuk ata
bindirelerek getirilir.

Konuyla ilgili kaynak kisimizin degindigi siinnet kiyafeti dikkat c¢ekicidir: Kazak
Tiirklerinde siinnet esnasinda ¢ocuga genis ve uzun “siindetjeide” “stindetkorpe”
adi verilen giysi giydirilir. Cocuk, yaras1 tamamiyla iyilesinceye kadar bu giysiyi
giymelidir. Doktorlara gore siinnet olan c¢ocuk sentetik kumash giysiler
giymemelidir (K.K.1).

2. 2 Siinnete Kimler Cagrilir? Cagri Nasil Yapilir?

Kazak Tiirklerinde siinnet diigiiniiniin eski 6zellikleri siinnet yapilacak ¢ocugun
kendisi gidip herkesi davet etmesi ile baglar. Yoldan gegenler bile davet edilir
ayrica siinnet olacak olan ¢ocuk siinnet torenine davet ettigi kisilere siinnet
diigiiniinde tatli dagitir bu davranis ¢ocugun yetiskinliginin bir birey oldugunun
isareti olarak sayilir.

Siinnet ayinine baslamadan 6nce ¢ocuga en iyi kiyafetlerini giydirirler ve ¢ocuk bir
ata bindirilir. Daha sonra, eyerinin On tarafina hurjun'a yiyecekler asilir daha sonra
yetiskinlerden biri, at1 kontrol altina alir ve ¢ocuk tiim akrabalarin1 komsularini ve
dostlarin1 davet etmeye gider. Giiniimiizde ise bu gelenek yavasga kaybolmustur.
Bunun yerine sadece davetiye gétiirerek insanlar davet edilmektedir (K.K.2).

2. 3 Siinnet Esnasi

Her toplumun kendine ait gegmisten giiniinmiize siiregelen gelenek goérenekleri
vardir. Bu gelenek goérenekler zaman gecince sartlara gore degismis ya da
gelistirilmistir. Kazak Tiirklerininde bir gecis donemi olan siinnette birtakim
geleneklerin uygulamakla beraber degistigi de goriinmiistiir. Tiirklerde oldugu gibi
Kazak Tiirklerinde kirve ve kina gecesi yoktur. Siinnet, insana &zel bigilen
vazifelerden birisidir. Boylece ebeveyinler bir gorevden kurtulurlar. Tiirkler de
siinnet inan¢ bakimindan aym esaslara dayanmaktadir. Hem dini hem kiiltiirel
olarak ayni denilebilir. Sadece diigiin esnasinda bazi kiiltiirel degisiklikler
mevcuttur. Tiirkler de kirve olay1 vardir. Kirve aile arasinda sevilen veya aile
disinda akraba yahut cocugun babasmin yakin bir arkadasi olabilir. Halk
geleneklerine gore siinnet esnasinda diigliniin masraflarimi tizerine alan, gocugun
elinden tutan ona cesaret veren ve daha sonraki donemde ¢ocugun iizerinde babasi
kadar hakki olduguna inanilan kisilere denir.

Konuyla ilgili su goriisler belirtilmistir: Eskiden ¢ocuga siinneti imam yapardi,
simdi ise profesiyonel doktorlar yapmaktadir. Her koyde imam bulunmamaktadir.
Koyde stinnet edilecek ¢ocuklar hazirlanip imama haber verilir. Gelen imam koyde
siinnet i¢in hazirlanan kag erkek ¢cocuk varsa siinnetini yapard: (K.K1).

Stinnet olacak olan ¢ocuk ilk dnce psikolojik olarak rahatlamasi saglanir sonra da
hazirlanmis olan siinnet yatagma ¢ocuk yatirilir. Stinnet olacak ¢ocuga temiz bir
giysi giydirilir ve kalin bir battaniyeye sarilip yanina tiirlii oyuncaklar ve lezzetli
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ikramlar konulur ve ¢ocugu oyalamak ic¢in ayni zamanda korkmamasi i¢in soyle
denilir: Simdi bu adamin seni kontrol etmesine izin ver yag siirsiin baksin bocekler
falan yokmu diyerek mollay: tanistirir. Sonra deneyimli mollalar s6ze baslar; hadi
bakalim, vay iyi bir delikanliymig! diyerek ¢cocugun cinsel organinin kesecegi yeri
belirlemek i¢in derisinin kii¢iik bir cildini dondiirerek ovalayarak, Bismillahi
Rahmani Rahim! Bu ¢ocuk Allah’in kulu, Peygamberin iimmeti oldugu icin
stinnetledik, siinnetini kabul et Allah! diyerek siinnet duasin yapar ve sonrasinda
Allahu Akbar! Allahu Akbar! Allahu Akbar! Lailaha Illallahu ua lil lahi ualhamdu!
diye ¢ocugun etrafinda oturanlar tekbir getirirler o anda molla, hizli bir sekilde
onceden belirten deriyi tiras bicagi ile kesiverir bir yandan da kanin akmasini
onlemek i¢in Onceden yanma hazir koymus iyot ile pastdrize edilen pamukla
kesilen yeri bastirir. Koyulan pamuk yerinde kalip kimildamamasi i¢in ve kesilen
yeri mikrop kapmamasi i¢in iistiine kase gibi bir seyleri listiine kapatarak koyar
(K.K.3).

Siinnet tdreni icin ebeveynler ve akrabalar bir araya gelir ¢ocuga yoresel giysi
giydirilir, koyun yada inek kesilir ve ¢esitli milli yemeklerle dolu bir masa
diizenlenir. Herkes iyi dilekler dileyerek siinnet olan ¢ocuga hediye ya da para
takarlar. Kazak Tiurklerinde siinnet olacak ¢ocuk siinnet alanina ata binmis
vaziyette veya siislenmis iki tekerlekli bir araba igersinde getirilir gocuk
cesaretlensin korkmasin diye siislenmis olan yatagimin etrafinda genellikle savasgi
tarz1 kisilerde olabiliyor (K.K.4).

Stinnet esnasinda ¢ocugun agzina lokum verilir ve “Olduda bitti masallah” diye
climleler sdylenir (K.K.1).

Kazak Tiirklerinde siinnet esnasinda sdylenen 6zel sarki su sekildedir:

CYHJIET TON

basa, 6aa-6ai FymeIp,
KyaHBIIIbI MOHT'1 KBI.
OTBIPHINTHI CYHICTKE,

JKiriTTiKTiH amasr OyII.

Hoacrypimizai 6en anmpl,
Ennmiy ici oHaJIIbL.
OTeninTi mMaphI3bL,
2KacanpInTsl :K0paJIFBL

KytTbI OONCHIH CYHAETI,
On-Myxamer ym0eri.
OpbIiHIanAbl OUIAFbI
ATta-aHaHBIH MIHAETI.

MychUIMaHIBIK-UMaHbBIH,
Exennirig 611, )KaHBIM.
Toii >xacamnThl aralibIH

SUNDET TOY
Bala, bala-bal gumur,
Kuanig1 mangi jir.
Otiript1 siindetke,
Jigittiktin ald1 bul.

Dasturimiz bel aldi,
Eldin isi onald1.
Otelipti parizi,
Jasalipti joralgi.

Kutt1 bolsin siindeti,
Ol-Muhamet timbeti.
Orindald1 oydagi,
Ata-ananin mindeti.

Musulmandik-imanin,

Ekendigin bil, janim.
Toy jasapt1 agayin
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[Hamkin 6apibIK KUFAHbIH. Sasip barlik jiganin.

OMipain 6ip Geneci, Omirdin bir belesi,

MyCBUIMaH/IBIK YKOHI OCHI. Musulmandik joni osi.

KyanbIin xyp okeci, Kuanip jur akesi,

Kekke xerin Tebeci. Kokke jetip tobesi.

AMaH-eceH JKeTeiiK, Aman-esen jeteyik,

Tolnapeina keneci. Toylarina kelesi (Makin, 2009: 31)].

2. 4 Siinnet Sonrasi
Kazak Tirklerinde slinnet toreni Onemsenen ve cesitli gelenekler esliginde
uygulanan bir ge¢is dénemidir. Bu yiizden siinnetten sonra ¢ocugun siinnet diigiinii
yapilir bu diigiinde yoreye ait geleneksel bir sofra kurulur ayrica hediye “toybastar
gelenegi” ile verilir ardindan bazi eglenceler diizenlenir &zellikle de Kazak
Tiirklerinin diigiin térenlerine asiklar davet edilir ve atigmalar1 izlenir.
Stinnet sonrasinda siinnet diigiinleri 6nemli etkinliklerdir bu etkinliklerde Kazak
Tiirklerinin olmazsa olmazi atigsma gelenegidir. Siinnet diigiiniine gelen misafirleri
ve siinnet ¢cocugunu eglendirmek ve hosca vakit gecirmek amaciyla yérenin bilinen
asiklar1 davet edilir boylece Kazak Tiirklerindeki atisma gelenegi de siirdiiliirmiis
olur.
Stinnet yapildiktan sonra hoca gelip evde mevliit okur ve yakin akrabalarma,
arkadaslarma yemekler ikram edilir. Yakin akrabalari ve anne tarafi sevinerek
siinnet olan ¢ocuga at, tay, koyun verip sapan giydirirler. Gelen misafirlerde hediye
veya para verirler. Stnnet diigiinii erkek ¢ocugun 3-7 yaslar1 arasinda yapilir.
Stinnet olduktan sonra en yakin zamanda siinnet diigiinii diizenlenir sadece
cocugun eglenmesi i¢in degil cocugun siinnet oldugunu duyurmak
amaclanmaktadir. Herkes diigiin yapmak zorunda degildir. Maddi durumu elverisle
olan aileler diigun yapmaktadir. Siinnet diigliniinde kiz kovalamaca (kiz kuu),
kokpar, atisma (aytis), gilires gibi spor oyunlar1 olmaktadir. Ayrica Kazak
Tirklerinde siinnetten sonra siinnet diigiinii olur bu esnada ¢esitli geleneksel
yemekler ve tatlilar hazirlanip ikram edilir (K.K.5).

3. Sonuc¢
Gecis donemlerinden biriside siinnettir. Siinnet islam dinine gore yerine getirilmesi
gereken 6nemli vazifelerden birisidir. Bu vazifeyi yerine getirmek bireyin anne ve
babasina diismektedir. Siinnet erkeklige gecisin ilk adimi olarak goriilmektedir. Bu
yiizden Kazak Tiirk halki da bu déneme olduk¢a 6nem vermektedirler. Belli bir
yasa gelen ¢ocuk aile bireyleri tarafindan tertip edilecek bir térenle siinnet ettirilir.
Kazak Tiirklerin’ de ¢ocuk i¢in goérkemli bir diiglin tertip edilir. Aile dostlarinin
davet edildigi bu diigiinde cocuk, kiiltiirleri g¢ergevesinde, geleneksel siinnet
elbisesi giyer. Stinnet diiglinii ortamina ¢ocuk at {izerinde getirilir. Giizel elbiseler,
siislii giysiler, ¢ocuga gosterilen ilgi, cocugun moralini diizeltmekte ve motive
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etmektedir. Siinnetten sonra ¢ocuk i¢in mevlit okutulunur, iyi dilekler dilenir ve
cesitli hediyeler kabul edilmektedir.
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ABSTRACT

Throughout the ages, the development of human character has always been an important
issue for the establishment of a good society. Since Platon and Aristoteles, who handled
morality and education, up to the present educational sciences and psychology, many books
with various views have been written, and many researches have been carried out. Besides,
scientific studies have focused upon human nature and tried to explain it through genetic,
socio-genetic, social or sociocultural approaches, according to which they developed
educational systems and institutions in order to have humans act in the desired way. Since
the primitive religions and beliefs, which emerged in order to explain the mysterious natural
events, and get rid of the fear of the unknown, up to the present heavenly religions, it has
always been an important goal to direct human behaviour into a moral and socially acceptable
set of conduct.

By setting the Victorian period as the basis of her novels, Jane Austen deals particularly with
the morality of the period. As a realist author, she attaches great importance to the depiction
of her female characters in their struggle to overcome their depravity and achieve higher
social status. In Northanger Abbey, a novel of her early period as an author, the protagonist
Catherine Morland needs to construct a new existence and attain a new personality by
transforming herself from the poor villager girl into an acceptable woman in an aristocratic
circle. Her lack of education, ignorance of human nature and aristocratic circles, as well as
loneliness with no experienced adult to guide her leave her alone in a seemingly hostile and
indifferent environment, where she has to find her own path by her own means. She finds
herself amid the world of aristocrats and her personality develops in line with the choices and
decisions she makes. This article, which examines her character development, aims to trace
personality development through social and psychological terms, and analyse the
transformation in her attitudes and perceptions.
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(074

Insanin kisilik gelisimi ¢aglar boyunca iyi bir toplumun kurulmasi agisindan ¢ok énemli bir
konu olagelmistir. Ahlak ve egitim konusuna egilen Platon ve Aristoteles’ten giiniimiiz
egitim bilimleri ve psikoloji alanmna gelene kadar, ¢ok cesitli goriisleri yansitan kitaplar
yazilmis ve bilimsel bircok arastirma yapilmistir. Ustelik, bilimsel calismalar insan dogasma
yonelerek genetik, sosyo-genetik ve sosyal ya da sosyo-kiiltiirel agilardan insan kisiliginin
bilesenlerini ortaya koymaya c¢alismis ve insanm istenen davraniglari sergilemesini
saglamaya yonelik egitim kuramlar1 gelistirmislerdir. Ilk basta bilinmeyen doga olaylarim
aciklamak ve bilinmeyenin yarattigi korkular1 asabilmek adina ortaya ¢ikan ilkel dinlerden
gliniimiiz semavi dinlere kadar insanin kisilik gelisimini olumlu bigimde gergeklestirmek
onemli bir hedef olarak belirlenmistir.

Viktorya donemini temel arkaplan olarak benimseyerek, ozellikle ahlak konusu etrafinda
kisilerini kurgulayan Ingiliz yazar Jane Austen, realist akimin bir temsilcisi olarak, kadm
kisilerinin bulundular1 yoksunluk durumunu agmalarini romanlarmda 6nemli bir sorunsal
olarak igler. Onun ilk dénem romanlarindan birisi olan Northanger Abbey’de romanin bas
kisisi olan Catherine Morland, egitimsiz ve yoksul bir kdylii ailenin kiz1 olarak kendini soylu
ve zengin bir ¢evrenin i¢inde kurmak ve yeni bir kimlik kazanmak zorundadir. Egitimsizligi,
insanlar1 ve yeni cevreyi tanimamasi, kendini bulma yolunda kendisine yol gosterecek
deneyimli birilerinin eksikligi ile kendini aristokratlarin degerleri ile belirlenmis bir diinyada
bulur ve kisiliginin gelisimi diger insanlarla nasil iletisim kurduguna bagl bicimde belirmeye
baslar. Onun kisilik gelisimini inceleyen bu makale, sosyal ve psikolojik agilardan kisilik
gelisiminin izlerini siirmeyi ve degisimi ¢éziimlemeyi amaglamaktadir.

Anahtar Sozciikler: Northanger Abbey, Kisilik Kurgusu, Olgunlagma, Cinsiyet Rolleri,
Kadm Kimligi

AHHOTAIIUA

Pa3BuTHe TMYHOCTH 4YeslOBeKa OBLIO OYEHb BAXKHBIM BOIIPOCOM [UISl CO3/IAHHUS XOPOIIEro
ob1ecTBa Ha MpoTshkeHuH BekoB. HauwHas ot [lnatoHa u Apucrorens 10 HalIuX JHEH, B
00JIaCTH TIeJATOTMKU U TICKXOJIOTUH 00pabaThiBaeTcsi TeMa Mopaii U odpa3oBanus. Ha oty
TeMy OBUIN HallMCaHbl KHUTH, OTPaKarolne IUPOKHUH CIIEKTp MHEHHH. Bpino u3nano MHOro
Hay4HBIX HccienoBaHHMN. Kpome TOro, HayuHble HCCIENOBaHHMA BENHUCh B OONACTH MO
U3yYEHHIO TIPUPOJBI YeJIOBEKa M B HEM, C TOUKH 3pEHHS T€HETHKHU, 00CYKAAIUCH BOIPOCH
YeJoBeYecKOil JmyHOCTH. Bemach paboTra MO H3YYCHHIO COLUATBHO-TCHETHUYECKUX H
COILMATBHBIX WM COLMOKYIBTYPHBIX aCIIEKTOB, IBITAINCH PACKPBITH YEPThI IMUYHOCTH. bbimn
pa3zpaboraHsl 00pa3oBaTeNbHBIE TEOPUHM C IMEM0 TOTO, 4YTOOBl JIFOOU  CMOTIIH
JEeMOHCTPHPOBATH Kelnaemoe moBeneHne. Cravana ObUIH TepBOOBITHBIE penurun. OHU
BO3HHUKJIH C IIEI0 00BSCHEHHS HEN3BECTHBIX IPUPOIAHBIX SABJICHUH U IPEOIOJICHNUS CTPaXOB.
Kak BaxHas 1enb, Obula OmNpeneicHa HAIpPaBICHWE IO3UTHBHO pEaM30BaTh Pa3BUTHE
JIMYHOCTH JI0 CETOAHSIIHIX TPATUIHMOHHBIX PEITUTHH.

Bpuranckas mucarensania [xeitn OCTHH NPUHUMAET BUKTOPHAHCKYIO 3TI0XY B Ka4eCTBE
OCHOBHOTO (hOHA B CBOMX poMaHaX. Kak ImpeacTaBuTeNb pealuCTHIECKOro ABMKCHUS, OHA B
CBOMX pPOMAaHax OITMCHIBAET XM3Hb OCTHBIX JKCHIIMH W IMOMOTAaeT MM BBIHTH M3 3TOTO
ToJIoXKeHns. B omHOM W3 ero paHHMX pOMaHOB ,,HopraHrepckoe ab0aTCTBO®, BEXYIINM
mepcoHaxkeM sBisgercs Kotpur Moprann. Kak mous HeoOpa3oBaHHOW u  OemHON
KPECThSIHCKOW CeMbH, OHa JO/DKHA YTBEPAWTHCS B OnaropogHoil u Ooraroil cpeme u
nprobpecTy HOBYIO JMYHOCTh. OHa HeoOpa3oBaHHAs, HE 3HAKOMAa C HOBBIMH JIIOJbMHU H
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HOBOM cpezloﬁ, HCHBITBIBACT HEAOCTATOK B ONBITHBIX JIHOAAX, KOTOPBIC 6y}.‘[yT BCCTH €ro Ha
IyTH K 06p€T€HI/IIO cebs. Ona rnomnagacTt B Mup, OHpeHeHﬂCMLIfI HEHHOCTAMU apHUCTOKPATOB.
PasBurtHe ero TMYHOCTH HAUMHAET MPOABJIATHECA B 3aBUCUMOCTH OT TOI'O, KaK OHa O6Hla€TCH
C Jpyrumu. B CTaTbC, HUCCICAYCTCA PA3BUTUC JIMYHOCTU TJIABHOI0 II€pCOHAXa,
MPOCICIKMUBACTCA U AHATIU3UPYCTCA €ro COUAJIBHOC U IICUXOJIOT'MYECKOC ITOJIOKCHUC.
KuarwueBble cioBa: HopmaHeepCKoe a66amcm60, U3MEeHeHUue JaUu4YHoCcmu, co3peesatue,
2€H()€prl€ POTU, JHCEHCKAA UOEHMUYHOCTD

Introduction

Jane Austen set her novels in the end of the 18th century England, where the
main elements to define the typical society of the time were agriculture, mostly crude
village life, small landowning and fate of young girls depending on their beauty,
characters, morality and chastity. So, in such an atmosphere, what is the position of
a young lady from a village, as the daughter of a farmer couple with almost no
landowning, and therefore no proper love, education and social guidance? This is the
story of Catherine Morland in Northanger Abbey, and to answer this question means
to explain her fate and personality development.

There have been debates for a long time as to whether a person is the product
of their social environment, or from a fatalistic point of view, they just take after
their parents both in appearance and character. Away from the philosophical
arguments, most of which try to lean on the research data of various disciplines trying
to define the development of human character, it would not be wrong to say that
“[As] conventional wisdom would have it, [...] a person is the product of the
company he or she keeps” (Snyder and Smith, 1986: 65). Although it does not shed
light on the development character as a whole, this simple sentence forms the basis
of the complex human personality development, as it is refers to the fact that humans
are social beings in which they interact and transform each other.

Although some people might argue just the opposite, it seems that one’s
character is shaped mostly in the social and cultural environment the person grows.
If one surrounds themselves with negative people, they will adapt to their negative
character traits such as lying or cheating. If one is surrounded by positive people,
they will eventually become as positive as them. When examined closely, it can be
seen that one’s religious belief, cultural values, normative behaviours, choices, liking
and disliking, perception of other cultures and the general view of the world is
extremely similar and compatible with those of his close surrounding, such as their
family and friends. If the child grows up in such an environment, it becomes
relatively easier to trace the stages of their character development. However, what
happens if parental relationships, childhood memories and building relationships
outside of home influence this process? Is this process the same in all people? What
are the stages of this development and at what ages do we observe them? Are there
differences in the experiences of females and males?

Novels (realist and naturalist novels in particular) attempt to define and
reflect the social and psychological reality of the individual and society through
objective fiction, and so they position their characters in various social atmospheres
so that they can exhibit different perspectives of reality. “With a view to reflect the
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human, society, nature and the interaction among them, the novel, which constructs
its presence upon plot and story, has always aimed to establish a connection with
life and the community through the creation of characters” (Askaroglu, 2018: 2020).
In Jane Austen’s Northanger Abbey, the main character, Catherine Morland,
undergoes a transformative psychological process and is presented by the author so
as to find answers to the upper questions. Coming from a village where nothing ever
happens, she goes to Bath for a couple of weeks and not only gains valuable
experiences but also meets interesting new people who help her find out who she
really is. With the psychological approach regarding friendships, this article analyses
all the crucial factors such as parental affection and its impact on one’s self-
confidence that contribute to forming Catherine Morland’s character.

It can be claimed that Jane Austen uses Catherine to prove that despite the
obstacles she encounters due to her social, cultural and economic status as a female,
Catherine is a true heroine. This means that if the intentions are of good nature (as is
the case with Catherine), a person will overcome the negative things that might keep
them from achieving their goals. By doing that, Austen manages to make the reader
see their own prejudices in regards to individuality. Lots of things happen
unconsciously, which is why it is necessary to recognize one’s misconceptions about
physical beauty, for instance. Placed amid a traditional society by Jane Austen,
Catherine is expected to overcome not only her economic and social status but also
obstacles of her gender roles, because “gender is in no way a stable identity or locus
of agency from which various acts proceed” (Butler, 2004: 900).

First, 1 will discuss the character development of Catherine Morland by
going through the essential points that have an impact on her personality such as her
childhood, her family constellation and how much love she receives from her
parents. Then, | will analyse to what extent she changes herself after forming
relationships with her boyfriend Mr. Tilney, his family and Isabella. Next, | will
compare Catherine to Isabella, who is portrayed as the complete opposite of the
former by keeping in mind that Austen uses irony and binary oppositions in the form
of themes, motifs, values and even characters in order to indirectly state her opinion.
This will be supported by Derlega’s and Winstead’s edition of Friendship and Social
Interaction (1986) as well as Demir’s edition of Friendship and Happiness (2015).

Characterization of Catherine Morland

Jane Austen introduces her protagonist with the use of her most common
stylistic device - irony. Her description of Catherine is clearly exaggerated and often
times implies criticism of Victorian society through the presentation of a beautiful
female figure. As an example, by claiming that due to certain unchangeable
predispositions, Catherine cannot influence “[her] situation in life, the character of
her father and mother, her person and disposition” (Austen, 1813: 7), Austen lets
Catherine Morland appear as if she were obstructed in developing her full potential.
However, this can hardly be a reasonable excuse for a person’s inability to make
something out of oneself. Yet, society is a crucial factor in terms of how one is
regarded as an individual. If a person does not fit into the social value system, they
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are usually excluded from the group and treated like a second class citizen. Austen
wants to highlight that despite lesser outer circumstances such as the familial
background or looks, Catherine still has the tools to become successful in creating
meaning out of a weird position she is thrown into in a mostly hypocritical society.

However, Austen tries to convey her message in a humorous and sometimes
heart-breaking manner — as is suitable for the use of irony. Describing Catherine as
having “a thin awkward figure, a sallow skin without colour, dark lank hair and
strong features” as well as stating that she was rather interested in “boy’s plays”
(1813: 7), Austen is not only preventing the reader from building positive feelings
towards her main figure but also gendering her character traits. Hence, not fitting
into the common beauty standards for women at that time, Catherine is automatically
assumed to be an outcast and seems to behave like a boy since she enjoys playing
with dirt instead of occupying herself with her dolls which again is used to give voice
to the opposite argument and view- namely that especially children should not be
told which toys they could play with and that everybody is allowed to behave in their
own way regardless of society’s allotted gender roles.

Another crucial point is that Austen judges Catherine from the very
beginning when stating that she was “occasionally stupid” just because she needed
someone to teach her something instead of figuring it out on her own which is
considered to be normal especially for a child. It is obvious that Austen uses this
exaggeration to mock society’s general approach to education. Instead of letting
children enjoy their free-time, they are expected to learn everything as quickly as
possible to become capable and wise adults so that their parents no longer have to
keep an eye on them once they have grown up. Nevertheless, it does provoke the
reader when all the things that Catherine is bad at are listed because she might have
not found the right hobby for her yet or - being only ten years old - she is probably
too young to be interested in learning French or playing the piano. Still, Austen gives
her credit for being even-tempered although mentioning at the same time that
Catherine is rather annoying and finds pleasure in the simple things in life like
“rolling down the green slope at the back of the house” (1813: 7). Therefore, Austen
uses her words wisely since she never writes something unless it does not have a
deeper meaning. When complimenting someone she makes sure to also express the
negative side of a character to let them appear realistically with human flaws.

However, connecting looks with likeability, Jane Austen sees Catherine in a
different light now that she has become beautiful. Not only has she grown up but her
interests have also become more feminine saying that Catherine now prefers
“cleanliness” over dirt and even “grew smart” (Austen, 1813: 7). Nevertheless, in
her parents’ eyes she only looks “almost pretty” which immensely flatters Catherine
who - in Jane Austen’s words - cannot ask for more since she used to be an ugly
duckling. Her development into a more heroine-like figure - meaning, becoming
more beautiful - is based on superficiality and on fitting to society’s depiction of how
a girl is supposed to be. In addition, as a female figure she can never remain immune
to the oppression inflicted by the men around; “Henry’s attempts to transform
Catherine into a reassuring feminine figure by correcting her language and taming
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her imagination are initiated in a manner that further reveals his ‘odd ways,’ the
distance between his wobbly self-identity and the gendered role he is expected to
play” (Wylie, 2007: 140). Therefore, in a way, Tilney becomes like the “shadow
arhcetype” defined by Carl Gustav Jung, and the consummation of the female
(Catherine) and the male (Tilney) forms a grown up, matured heroine.

Moreover, Catherine forces herself to like something she does not just
because this is how she should behave according to society. Consequently, it leads
to the loss of individuality when everyone is interested in the same things and all
people behave in the same way. Having hardly read a book before for the sole
purpose of self-entertainment, Catherine starts to obsessively consume every literary
work that counts as a classic one just to learn some quotations by heart and apply
them to her life. Without any real role model in her surrounding, Catherine uses
reading as a means of learning about the world and teaching herself valuable lessons
in regard to behaviour and self-confidence. Besides, she now manages to observe
other people doing something culturally meaningful like listening to someone
playing the piano instead of doing it herself which can be considered as a tiny step
into the right direction towards becoming more sophisticated and therefore more
heroine-like. Despite all this personal growth and Catherine’s happy emotional state,
Austen still thinks she is just a naive teenager.

Unfortunately, no one seems to recognize Catherine’s potential. In Bath, she
is introduced into a whole new world full of balls, gowns and sophisticated people.
Again, having no real guidance except for Mrs. Allen, who is too busy with her own
appearance, Catherine can only observe this new phenomenon from outside instead
of actively taking part in it. Although she would love to dance, she cannot do so
without a partner. Thus, she and Mrs. Allen - having no acquaintances in the pump
rooms - feel extremely unwelcome and treated as outcasts by the other guests. When
Catherine is finally approached by two gentlemen who compliment her on her
beauty, her mood immediately lightens up as if seeking approval and interest
especially from men. At the present, being pretty appears to be her only goal in life.
However, the next day continues to be like the ones before according to the principle
she fatally follows not to get hurt: “looking at everybody and speaking to no one”
(Austen, 1813: 14).

In fact, lacking parental affection, Catherine has to seek approval and
interest from strangers and since the next equivalent to a mother and father during
that time was a husband, Catherine is so influenced by Mr. Tilney - whom she
automatically connects and falls in love with - that she cannot avoid feeling sad after
she does not see him again, at least not in the following days. Still, someone has
finally noticed Catherine’s potential. Nevertheless, she should be careful in order
not to be too dependent on someone else.

Thus, Catherine’s parental relationship is a crucial point when it comes to
understanding her character. Having ten children, it is impossible for her parents to
give each and every single one of them the same amount of attention, guidance and
love. Despite wanting only the best for all her children, Mrs. Morland had to decide
who of them needed nurturing the most. So, she laid her focus on the youngest

151



Mediha ASKAROGLU

siblings while the elder ones had to have enough discipline to teach themselves. Even
though it is not Mrs. Morland’s fault that she does not have enough time for all her
children, this should not be an excuse for not offering them all at least a little love.
When Catherine leaves to go to Bath, the only concerns her mother has is that first,
she should always keep herself warm enough and secondly, she should always be
aware of how much money she spends. Instead of worrying about her, giving her
extra pocket money® or at least showing her some sort of physical intimacy like
giving their daughter a hug, her parents remain calm and unbothered, keeping
Catherine’s departure rather cold and distant.

Due to this lack of love from her family, Catherine all the more tries to have
empathy towards her fellow people. When asked by Mrs. Hughes to take care of a
young lady, she could not be happier. Especially after Catherine misses her
appointment with Miss Tilney, she deeply regrets it because on the one hand she
accidentally insults her - at least she thinks she did - and on the other hand she does
not want to be perceived in any negative way since her main purpose in life is to get
consent from others. By following this principle, she does a lot of overthinking which
leads to false assumptions. For example, when General Tilney insists on his walk
with Miss Tilney - therefore sending Catherine away - she starts to read into things
such as the General expressing some sort of hostility towards her, which is probably
not true. This behaviour unconsciously makes her sad but at least she stays humble
which is a positive character trait. Nonetheless, this can be seen from a different
perspective like when John Thorpe tells her that the General thinks of her as “the
finest girl in Bath” to which she replies, “Oh! Nonsense! How can you say so?”,
showing that Catherine does not think too highly of herself (Austen, 1813: 51).
Nevertheless, after she is sure that Mr. Tilney’s family likes her, she is greatly
relieved and finally starts to relax and enjoy her time with Henry.

Unfortunately, Catherine’s constant struggle with how other people perceive
her leads her to have high expectations of others. She is so focused on having a good
time that she cannot enjoy the moment in real life. Since imagining how something
should happen never corresponds to how it actually happens, Catherine is unhappy
and annoyed by every little thing even when the General is nothing but nice to her.
Clearly, she is confused by her emotional state since there seems to be no logical
reason for it which is why it is important for her to take a step back and reflect her
mindset. She would have benefitted greatly from a trustworthy mother figure in that
situation instead of a friend like Isabella who misunderstands the whole thing and
only blames the Tilneys for not being friendly enough even though in fact they were.
Catherine’s focus should be on learning how to be happy instead of always finding
something to criticize is what the focus should be on. Another example is that
Catherine forces herself to remain as a guest at Northanger Abbey even though,
being Mr. Tilney’s love interest, she is soon supposed to be a part of the family. She

1 Her father gives her ten guineas but Austen mentions in the same sentence that hundred pounds
would be more appropriate (Austen, 1813: 10).
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is truly lacking knowledge about how she should handle compliments and nice
gestures.

However, Catherine manages to be nice to everyone except herself. She is
so focused on pleasing everybody that she does not admit to being neither very fond
of nor interested in Isabella’s brother John Thorpe who also happens to be her brother
James’s best friend. This behaviour can be explained with Heider’s Theory of
Cognitive Organization (Heider in Perlman and Fehr 1986, 17): “consider the case
where P likes O, and O likes X, but P has no attitude towards X. In this situation, P
would be apt to develop a positive attitude towards X so as to achieve symmetry.”
In order to not hurt anybody’s feelings, she puts her own ones aside which is a
character trait that shows a lot of reasonable behaviour in a seemingly polite society
such as the one of the 19" century.

Even though Catherine has grown so much over these past couple of weeks,
she is not immune to getting hurt. General Tilney, not having said to her personally
that she had to leave their residence immediately or telling her the reasons for his
sudden decision, leaves her to draw assumptions that are probably false and only
depress Catherine more. Since it is not in her control how others act towards her, she
should actually stop thinking about possible hostile motives from her boyfriend’s
father and reflect everything that she has gained from the experiences outside her
hometown. Nevertheless, coming back to her parents highlights the fact that she
needs to move out and be on her own to keep her new level of self-confidence. When
her daughter obviously seems to be bothered by something after she returns home
froma long vacation, it is again not the best way to just leave her alone for the simple
explanation that she is probably too tired from the journey. The problem is that her
parents do not even seem to care since they do not even try to understand what went
wrong, thus neglecting their responsibility as parents of a teenage daughter who
especially needs their comfort during that phase in her life.

All of this shows that Catherine is trying to find out who she really is as a
person and where her place in society is. Since she has neither meaningful
relationships with her parents nor any friends and therefore no person to help her
through the difficulties in life, she tries to adapt into this new life that Bath offers by
using books as role models. This is not always useful because fiction rarely
corresponds to reality and can therefore cause serious problems like when she
accuses General Tilney of having murdered his wife because of her obsession with
Gothic novels where these scenarios can be found quite often. Confiding into friends
or romantic partners helps her more just like Mr. Tilney makes her see the absurdity
of her imagination and therefore giving her a much needed reality check. In addition,
moving away from one’s hometown - at least for a couple of weeks - is in itself
frightening and stressful especially when it is the first time and one has no friends.
Catherine is forced to learn the hard way that not everyone is to be trusted but she
takes the lesson and grows through it. It requires enough courage to go to Bath and
thanks to that she learns valuable life lessons that could have never been taught to
her in her village.
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As Erikson according to Manago and Vaughn states: “An important
component to psychological health and well-being in lifespan development is
learning to build meaningful relationships outside the family during the transition to
adulthood” (2015: 187). While Catherine is quite devastated to not see Mr. Tilney
again with whom she had such a deeply emotional connection, she is not only happy
about meeting Isabella - hence forming a new relationship - but also relieved that
this helps her deal with her heartache. Austen fittingly explains that “[friendship] is
certainly the finest balm for the pangs of disappointed love”. Therefore - Mr. Tilney
apparently being Catherine’s first love interest - it is normal that she is helplessly
overwhelmed, does not understand her feelings and has no idea how to react
properly. Due to her new friend who has experience with these kinds of things, she
gets the much needed emotional support.

Despite all of her achievements, Catherine has one problem that she needs
to solve on her own and which keeps her from expressing her true self: speaking out
her mind. Putting her good intentions aside, honesty sometimes really is the best
policy because hiding from someone who clearly has a crush on one for instance, is
at least not a long-term coping mechanism and also unfair for said person who is
better off with the truth than relying on false hopes. Another example is that, when
Catherine is basically thrown out of Northanger Abbey, she prefers not to speak out
her mind - therefore avoiding any more conflicting situations - just as Eleanor does
it who also seems to be uncomfortable and does not know how to behave in that
situation. Whether Catherine’s reaction is right or not depends on her priorities:
pleasing others always comes first whereas doing what she actually wants to is on
the second row.

Characterization of Isabella Thorpe

Contrary to Catherine Morland, Isabella Thorpe is depicted in a much more
elegant way. She is considered to be so beautiful and stunning by her fellow people
that even her younger siblings try to imitate her, hence Isabella functions as a role
model. Even Catherine’s brother, James Morland, seems to be fully compelled by
Isabella’s charm when telling his sister that she is the best companion anyone could
have asked for since amongst other things Isabella keeps her good manners and
virtues high.

It is obvious that Austen uses these different approaches - characterizing her
main figures - to state from the very beginning that between these two friends a
conflict will arise. Since irony always means the opposite, the underlying message
therefore is that despite that Catherine does not have the ideal circumstances
regarding her family background and outer appearance, her character is nevertheless
heroine-like for she is selfless and courageous to find her own way in life. Isabella
on the other hand is not lacking anything that a true heroine needs. Her mother is a
widow and her father used to be a lawyer. Thus, she does not come from a rich family
and “has no fortune at all” (Austen, 1813: 107-108). So, she fits perfectly into the
role of a beautiful young woman who is dependent on a man to secure her living
standards.
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However, her personality compared to Catherine appears to be the exact
opposite. At first sight, Isabella seems to be rather open when she is directly
addressing Catherine and telling her that she looks just like her brother, therefore
mentioning right away how she knows her. This could be a strategy of hers to make
sure that nothing will stand in the way of her and James’ relationship. Furthermore,
this would explain why even though they just met, Isabella is already seeing
Catherine as a friend, simply because she is her brother’s girlfriend. Catherine being
naive does not suspect anything since she is grateful for every friend that she
encounters while being alone in this new town. So, she is more than happy and
relieved when Isabella shows her around and therefore introduces Catherine to this
new and unfamiliar society.

Another point that underlines the fact that Isabella is of great use for
Catherine is that she is four years older than her and therefore has more knowledge
about things such as clothing, flirtations and balls that are still unknown to Catherine.
Hence, Isabella again functions as a role model for others, especially for people like
Catherine who greatly lack self-confidence and therefore are in desperate need of
someone who guides them through life. In addition, Catherine can learn from her by
doing that. So, she learns important lessons from her friend and applies them to life.
According to Lott’s and Lott’s Classical Conditioning Approach the “basic premise
of reinforcement theories of attraction is that we like people who provide us with
rewards.” (Lott and Lott in Perlman and Fehr, 1986: 11). An individual experiences
some kind of reward and all the factors surrounding them such as time, place, people,
etc. automatically become associated with having gotten the reward (Lott and Lott
in Perlman and Fehr, 1986: 11). So, “[any] person who is present when we are
rewarded comes to be liked” and the more often this happens, the more the person is
liked (Lott and Lott in Perlman and Fehr, 1986: 11). Consequently, we do not like
people who are on the one hand not instantly “reinforcing our behaviour” and who
on the other hand are getting in the way of us getting the reward/ being rewarded
(Lott and Lott in Perlman and Fehr, 1986: 11).

Henceforth, these two benefit from each other which is the foundation for
their rapidly growing strong bond. They seem to be always united whether it is about
attending the pump rooms or the chapel the following day. This seemingly intense
friendship makes them appear like soulmates who have known each other since
forever and cannot live without one another. Catherine has finally found a female
role model who can offer her guidance, support in life changes and love that she has
been devoid of in her family home. This is also the reason why Catherine starts to
admire her new best friend in a seemingly obsessive manner, for example when she
is watching Isabella move and analysing her aura. The reason for this might be that
Isabella is her first real friend, hence the first person apart from her family that she
has ever been attached to and since this is all new to Catherine, her exaggerated
fascination in Isabella is usual.

However, as the story continues, Isabella’s fagade starts to slowly break
down. A common phenomenon when it comes to friendships where one person starts
a romantic relationship with their significant other, is that they neglect their friends.
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Despite praising Catherine always in the highest manner, hence, acting like she
cannot live without her, Isabella seems to care less and less about her when she is
engaged with her brother James. This probably shows Isabella’s intention right from
the start: as long as her love interest is not around, she uses other relationships as a
fill-in to overcome her loneliness. The fact that she turns to friends in that situation
is not what is remarkable but that she lets them fall after James is there again, is
morally questionable since therefore all her nice words and gestures cannot be
authentic. Thus, pretending to be someone else is the wrong approach to deal with
feelings of solitude.

While Catherine is described rather negatively by Jane Austen claiming that
she would be too ugly and stupid to be a heroine, Isabella seems to be perfect for this
role since she is beautiful and everybody likes her. The major difference is that
Catherine can be read like an open book. She cannot hide anything even if she wants
to. Isabella on the other hand appears to be the ideal person though her behaviour is
often times very exaggerated. But she slowly reveals her true self as the story goes
on. Contrary to Catherine being an open book whose thoughts and feelings can be
guessed very easily, Isabella hides behind her social and likeable facade that she
creates to get her goal in life: a man who is able to secure her living standards. For
this, she does not mind using people and hurting them.

According to Aristoteles there are three kinds of friendships: “friendship for
the sake of utility”, “friendship for the sake of pleasure” and the “perfect friendship”
(Aristoteles in Snyder and Smith, 1968: 64). Since Isabella willingly befriends
Catherine just because she is her boyfriend’s sister, their friendship fits to the first
kind mentioned by Aristoteles who would furthermore describe this relationship as
an “imperfection” since the use for the person is only one-sided (Aristoteles in
Snyder and Smith, 1968: 64). Even though Catherine does benefit from Isabella as
well, she is repeatedly let down by her once James is there to keep Isabella company
- not to mention when the two break up in the end and Isabella continues to use
Catherine who by that time has figured out her tactic.

Conclusion

Summing up, the overall message in Jane Austen’s Northanger Abbey when
it comes to her two main female characters is that one should not judge a book by its
cover. Austen tries to convey this message in a humorous way by using irony.
Portraying Catherine in a rather negative way and claiming that she cannot fulfil her
potential because she does not have the circumstances such as attraction and a loving
family, the reader is led to believe that Catherine cannot be a true heroine despite her
good character. Isabella on the other hand, being pretty and intelligent, fits more
likely into the common prototype of how a woman has to be in the 19™ century.
Contrary to Catherine, who seems to be a lost lamb, Isabella knows exactly what to
do in order to achieve her goals. But as the story goes on, it becomes evident that
the first impression does not always turn out to be true. Catherine, despite all of her
obstacles, becomes a wise young woman who manages to see behind Isabella’s
fagade who is now left with no soon-to-be husband or best friend. All of her beauty
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does not change the fact that she has truly made a huge mistake and can hopefully
learn from it to find her way in life just like Catherine does in the end.

Starting with gender roles, people should never be put in a box labelled
accordingly to societal norms because this endangers their individuality. If all people
act and look the same, there is no meaning in life anymore especially not when it
comes to building deep emotional relationships. So, society should allow each
individual to express themselves freely without being judged for it. Especially
children should have the right to display their personality consisting of certain
tendencies and preferences no matter whether these are considered rather
(un)suitable for male or female. If a child is raised like this, society will become
more tolerant, kinder and more open and negative character traits such as the ones
that Isabella has will lessen.

In addition, beauty and intelligence do not always go hand in hand just as
proven by Catherine and Isabella’s development. Even though Catherine lacks both,
she is the one who undergoes a major development. Having no support system, she
manages to find a boyfriend with a loving family and a best friend from whom she
learns much even though it turns out that Isabella is not a real friend. Catherine goes
through many obstacles, for example, trusting the wrong person and becoming too
obsessed with her and almost letting that person ruin her relationship with her
boyfriend, and finally benefits from it with huge personal growth. In the end, she is
capable to tolerate Isabella’s behaviour even though this has hurt her a lot. Due to
her residence in Bath, she becomes an adult which would have never happened if
she had not built relationships outside of her family.

Isabella, contrary to Catherine, is perceived to be more heroine-like, being
more beautiful and self-confident. Unfortunately, she has not found her place in life
since she uses people to get what she wants. Even though Catherine is in a more
urgent need to stay friends with Isabella who used to be the female role model the
former never had, it is Isabella who suffers the most from their break-up, being left
with nothing but her regret and shame. The book has an open ending and therefore,
the reader does not know whether Isabella really learns from her mistakes or not, but
at least Austen’s intention - to prove the reader with their prejudices about heroine-
characters wrong - has been successfully conveyed.
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SANLIURFA TEK TEK DAGLARI NEOLITiK DONEM
FAUNA VE FLORASINA GENEL BiR BAKIS

SANLIURFA TEK TEK MOUNTAINS NEOLITHIC PERIOD
AN OVERVIEW OF FAUNA AND FLORA
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OBb30P ®AYHbI U ®JIOPHI

Hatice TOSYAGULU CELIK"
Bahattin CELIK"*

0Z

Giinimiizde ¢ok sicak ve kurak bir iklime sahip Sanlwurfa’nin, Neolitik dénemdeki
ekolojisine benzer bir bdlge olan ve kent merkezinin yaklasik 42 km dogusunda yer alan
Tek Tek Daglari, batida Harran doguda ise Ceylanpinar ovalari tarafindan sinirlanan algak
plato karakterinde olan bir bolgedir. Yaklagik alan1 19,335 hektar olup jeolojik yapisi
kirectaglarindan olusmaktadir. Tek Tek Daglar1 alaninin yaklasik %801 cayir-mera, %13’
tarim arazisidir. Tek Tek Daglar1 ve ¢evresi Tarihi ve Kiiltiirel Miras yoniinden oldukga
zengin bir bolgedir. Gobekli Tepe ile ayni déneme tarihlenen Harbetsuvan Tepesi ve
Karahan Tepe'nin kesfi bolgeyi bir kez daha onemli kilmistir. Tek Tek Daglar1 sinirlari
icerisinde bulunan diger eski yerlesim yerleri Sogmatar ve Suayb Sehri antik
yerlesimleridir. Bu yerlesimler de Kalkolitik donemden Geg Roma donemine kadar iskan
gbrmiis yerlesimler olarak kargimiza ¢ikmaktadir. Tek Tek Daglar1 vejetasyon agisindan,
Iran-Turan fitocografik bolgesinde yer almaktadir. Tek Tek Daglarinda ¢ok gesitli bitki
turleri bulunmakla beraber yabani bugday ve arpa tiirleri de tespit edilmistir. Ayni zamanda
bolgede ¢ali tipi smifina giren melengi¢ ve incir agaglari da bulunmaktadir. Tek Tek
Daglar1 bolgesine ¢ok yakin Susuz Daglar zirvesinde yer alan Gobekli Tepe’de yapilan
arkeobotanik analizlerde de giiniimiizde gozlemlenen benzer bitkilerin kalintilarina
rastlanmistir. Gobekli Tepe’nin arkeofaunal incelemelerinde de Yyine giniimizde de
bulunan ceylan, tilki, ¢61 varani gibi hayvan tiirlerine rastlanmistir. Bu ¢alisma, bolgede
Neolitik donemde flora ve fauna olarak ele gecen buluntularla giintimiizdeki buluntularin
bir 6n karsilagtirilmasi niteligini tagimaktadir. Gelecekte Tek Tek Daglarinda yer alan
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Sanhurfa Tek Tek Daglar1 Neolitik Donem Fauna Ve Florasina Genel Bir Bakis

Harbetsuvan Tepesi ve Karahan Tepe’de ele gecen buluntular sayesinde daha kapsamli bir
calisma yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tek Tek Daglarn, Flora, Fauna, Neolitik Donem, Harbetsuvan
Tepesi, Gobekli Tepe, Karahan Tepe.

ABSTRACT

Sanlwrfa, which has a very hot and dry climate today, is a region similar to the ecology of
the Neolithic period and is a region with a low plateau character bordered by Tek Tek
Mountains, which is located approximately 42 km east of the city center, and Harran in the
west and Ceylanpmar plains in the east. Its approximate area is 19,335 hectares and its
geological structure consists of limestones. Approximately 80% of the Tek Tek Mountains
area is meadow-pasture and 13% is agricultural land. Tek Tek Mountains and its
surroundings are a very rich region in terms of Historical and Cultural Heritage. The
discovery of Harbetsuvan Hill and Karahan Tepe, which are dated to the same period as
Gobekli Tepe, once again made the region important. Other old settlements within the
borders of Tek Tek Mountains are the ancient settlements of Sogmatar and Suayb Sehri.
These settlements appear as settlements that were inhabited from the Chalcolithic period to
the Late Roman period. Tek Tek Mountains are located in the Iran-Turan
phytogeographical region in terms of vegetation. Although there are a wide variety of plant
species in Tek Tek Mountains, wild wheat and barley species have also been identified. At
the same time, there are melengi¢ and fig trees in the bush type class in the region. In the
archaeobotanical analyzes carried out in Gdbekli Tepe, located on the summit of Susuz
Mountains very close to Tek Tek Mountains region, the remains of similar plants observed
today were found. In the archaeofaunal studies of Gobekli Tepe, animal species such as
gazelles, foxes and desert varane were found. This study is a preliminary comparison of the
finds obtained as flora and fauna in the Neolithic period in the region and today's finds. In
the future, a more comprehensive study will be carried out thanks to the finds uncovered in
Harbetsuvan Hill and Karahan Tepe located in Tek Tek Mountains.

Keywords: Tek Tek Mountains, Flora, Fauna, Neolithic Period, Harbetsuvan Tepesi,
Gébekli Tepe, Karahan Tepe.

AHHOTAIIUA

B nacrosiiee Bpemst B [llannbrypda, o4eHb )KapKuidl U CyXOH KIMMaT, 3/eCh €CTh PErHOH
MOXOXKMM Ha JKOJOTUIO IIEpUOJa HEONMUTa, 3TO HEBBICOKOE IUIATO, PACIIOIOKEHHOE
IpUMEpHO B 42 KM K BOCTOKY OT IIEHTpa, Topojia Ha BOCTOKE OpaHMYEHHOE paBHHHAMU
JIxeilnaHnelHap, a Ha 3amaje — ¢ ropogoM Xappas, -3To ropel Tek Tek. Ero npumepnas
wiomiaas cocraBisier 19,335 ra, a reoorudeckoe CTpOSHUE COCTABIISIOT W3BECTHSIKOBBIC
kamuH. Ilpumepno 80% momaan rop Texk Texk - 310 syroBele mactOmmia, a 13% -
CEIIbCKOXO3SIMCTBEHHBIE yroabsi. C TOYKM 3pEHHST HCTOPHUYECKOTO M KYJIbTYpPHOTO
Hacienus,- Topel Tek TeKk M HMX OKPECTHOCTH SIBIAIOTCS OYCHb OOTraThIM PETHOHOM.
Otxpertue Kapaxan-Tene ' Xonm XapOenyBaH, OTHOCAIIHICSA K TOMY K€ IIEPHOAY, YTO U
I'é6exnmu Teme, cHOBa chenmano 3TOT PernoH BaKHBIM. B mpemenax rop Tek Tek ects
JIpYTHE CTapble IOCENeHHs- 3TO aHTW4HbIe moceneHus Cormarap u ropox Illya6. Otu
TIOCETICHNS BRITVISAAT KaK ITOCEIEHUsI, KOTOphIe OBUIM 3aCeNIEHbI C MEepHosia YHEOIUTa 10
MO3JHET0 pUMCKoro mneprozaa. C TOYKH 3pEeHUs] PacTUTEIBHOIO MOKPOBa, ropsl Tek Tek,
pacmonoxkensl B Wpano-Typanckom ¢uroreorpaduaeckom paifone. B ropax Tek Tek,
Hapsoy ¢ MIAPOKAM Pa3HOOOpa3weM BUIOB PACTCHHH, Taroke ObUTH OOHAPYKEHBI THKAs
MIEHNIIa ¥ S9YMEHb. B TO e Bpems, B 3TOM pailiOHE MPOM3PACTAIOT, OTHOCSAIINECS K
KYCTapHHKOBBIM BHJaM, - MEJICHIWY M HH)KUPOBBIE 1epeBbsi. B xoze apxeoboTaHN4IecKoro
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aHanm3a, nposeaeHHoro B ['€0exmm-Tene, pacnonokeHHoM Ha BepmuHe CyCy3CKHX TOp B
HETOCPEeICTBEHHOM O0m30cTH OT pernona Tek-Tek, Obuti 00HAPYKEHBI OCTATKH ITOTO0OHBIX
pacTeHmWii, BCTpevarommecs 3Jech B  Hacrosmiee Bpems. CeromHs, B Xoje
apxeohayHUCTHUECKUX HccieqoBanuii B ['€0ekmu-Terne ObUTH OOHAPYKEHBI TAaKUE BHIBI
JKUBOTHBIX, KaK ra3elid, JINCHl U IYCTHIHHBIC BapaHbl. DTO HCCIICOBAHUE IMPEICTABIISCT
co00i1 peBapuTeNIbHOE CPaBHEHHE HAXOI0K, OOHAPY)KEHHBIX B 3TOM PETHOHE B IIpoIecce
uccienoBanus (Giaopel U (GayHBl MEpUONa HEONUTa, TaK U CETOMHAIIHMX HaxOmoK. B
OynymeM Oyrger mnpoBeneHO Oosee TIOMHOE HCCIEOBaHUE Ojarojaps HaxojaKaMm,
oOHapyKeHHBIM Ha xomMme XapOeryBaH n Kapaxan-Tene, pacnolokeHHBIX B ropax Tek
Tex.

KuroueBnie cnoBa: [oput Tex Tex, @aopa, @ayna, Snoxa Heonuma, Xoam Xapbeyysan,
TI'éoexnu Tene, Kapaxan Tene.

1. Giris

Son yillarda Sanlurfa ilinde yogun olarak Neolitik donem {izerine galismalar
yapilmaktadir. Calismalardan anlasildigi kadariyla Neolitik donemde Sanliurfa’nin
oldukg¢a verimli oldugu ve giiniimiizde Tek Tek Daglar1 cografyasini andiran bir
fauna ve floraya sahip oldugu ele gecen veriler dogrultusunda dile getirilmektedir
(Harita 1). Sanlurfa ilinde yapilan ¢alismalar, Canak Cémleksiz Neolitik donemin
icinde farkli bir evrenin varligina igaret eden yerlesimlerin tespit edilmesini
saglamstir. Yiiksekligi 600m ile 1000m arasinda degisen, daglik kesimlerde
kurulan bu yerlesimlerin daha ¢ok avci ve toplayici bir ekonomiye dayali yasam
seklini benimsedikleri anlasilmaktadir. Tarimla ugrasmayan ancak tarima alinacak
tahillar1 kiiltlire almaya basladiklarma dair izlerin bulundugu ve yabani hayvanlari
avlayan, evcillestirmeye gitmeyen bu topluluklarin yasadiklar1 yerler, bugiin i¢in
kazis1 yapilmis veya yapilmakta olan Gobekli Tepe, Nevali Cori, Sanlurfa-Yeni
Mahalle, Karahan Tepe ve Harbetsuvan Tepesi yerlesimleridir. Bu 6zellik, yine
Sanlurfa’da bulunan heniiz kazis1 yapilmamis Hamzan Tepe, Sefer Tepe, Tash
Tepe, Kurt Tepesi gibi benzer yerlesimlerde de s6z konusu olmalidir. Bolgedeki
yerlesimlerin diger bir 6zelligi de hepsinde Gobekli Tepe ve Nevali Cori’de oldugu
gibi “T” seklinde dikilitaglarin bulunmasidir. Ayrica, baska bélgelerde de bu
kiiltiiriin varligina isaret eden ancak tam olarak lokalize edilemeyen, Adiyaman ve
Gaziantep miizelerinde bulunan birer eser de bu doénemin O6zelliklerini tasiyan
benzer buluntular1 temsil etmektedir. Tek Tek Daglarinda Neolitik dénemler
disinda, Kalkolitik Dénemden baslayarak Bizans donemine kadar kesintisiz bir
kronoloji veren yerlesim merkezlerinden biri de Sogmatar yerlesimidir (Albayrak
2010, 99; Albayrak 2019a, 177; Albayrak 2019b, 271; Albayrak & Mutlu 2015,
259; Albayrak, Mutlu, Mutlu & Celik, 2019, 264; Albayrak & Mutlu, 2018, 525;
Albayrak & Mutlu, 2019, 651).

Tek Tek Daglari, Sanlhurfa kent merkezinin yaklasik 42 km dogusunda,
Harran Ovasi ile Viransehir Ovalarimin arasinda Sanlhurfa-Mardin karayolunun
giineyinde, kuzey-giiney yoniinde uzanmaktadir. Bolgenin alan1 19.335 ha.’dir.
Jeolojik yap1 agirlikl olarak kirectaslarindan olusmaktadir. Tek Tek Daglar1 batida
Harran, doguda ise Ceylanpmar ovalar1 tarafindan sinirlanan algak plato
karakterindedir. Bolgede, Ust Miyosen Asimim Yiizeyi ve Ust Pliyosen Asmim
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Yiizeyi olmak {izere 2 farkli agimim yiizeyi ayrilmistir. Alanda Kontinental iklim
ozelligi agir basmaktadir. Yazlar1 ¢ok kurak ve sicak, kislar1 bol yagislh, nispeten
tliman gegmektedir. Tek Tek Daglari mevsimsel bir drenaj agina sahip olup,
stirekli akan bir akarsu mevcut degildir. Alanda herhangi bir gl veya yiizeysel su
kiitlesi bulunmamaktadir. Sanlrfa, Iran-Turan fitocografik alanina girmekte olup
Tiirkiye Florasi’nda kullanilan grid sisteme gore de ¢aliyma alam C7 karesine
dahildir (Kaya & Ertekin 2009, 79-96).

2. Neolitik Donem Faunasi

Glineydogu Anadolu Bolgesinde, Canak Comleksiz Neolitik donemin en
erken safhalarini yansitan; Cayonii, Hallan Cemi, Kortik Tepe, Gusir Hoyiik,
Hasankeyf HoOyiik, Nevali Cori, Gobekli Tepe, Sanhurfa-Yeni Mahalle, Karahan
Tepe, Sefer Tepe, Hamzan Tepe, Tash Tepe, Kurt Tepesi ve Harbetsuvan Tepesi
gibi yerlesmelerin kesfedilmesi, Neolitik yasam bigiminin ortaya ¢ikisinda
bolgenin dnemli bir role sahip oldugunu gostermektedir. Bu yerlesimlerin erken
evrelerinde, daha ¢ok avci ve toplayici bir ekonomiye dayali yasam seklini
benimsedikleri anlasilmaktadir. Avcilikta, Natufian donemden gelen “Ceylan Avi
Gelenegi” ve buna bagli olarak ¢akmaktagindan yapilan alet ¢esitliliginin artmasi,
bu tiir yasam seklinin yaklasik 1000 yil boyunca kiilt yapilari insa ederek devam
etmesini saglamustir. Olasilikla, bélgede M.O. 9. bin yilin sonlarindan itibaren bu
tarz yerlesimlerin istleri toprakla ortiilerek terk edilmis, ovalarda ve su
kenarlarinda ilk tarmmc1 topluluklarin yasadigi yerler kurulmaya baslanmistir.

Tek Tek Daglar1 ve ¢evresi tarihi ve kiiltiirel miras yoniinden oldukga zengin
bir bolgedir. Gobekli Tepe ile aym boyutlarda ve ayn1 doneme tarihlenen Karahan
Tepe'nin kesfi bolgeyi bir kez daha énemli kilmustir (Celik 2011, 241-253). Gegmis
donemlerde bolgede Incir, Badem ve Antep Fistigi asilamasinda kullanilan
menengic agaclarinin varligr bilinmektedir. Karahan Tepe ve Harbetsuvan
Tepesi’nde yapilan kaz1 ¢alismalarinda Tavsan, Ceylan ve Yabani Eseklere ait hem
kemik kalintilarina hem de arkeolojik kalintilara rastlanmigtir (Resim 1).

Tek Tek Daglar1 igerisinde; 2000 yilinda tespit edilmis Karahan Tepe ile
2014 yilinda yapilan yiizey arastirmalari sirasinda tespit edilmis olan Harbetsuvan
Tepesi bolgenin Neolitik Doneme tarihlenen yerlesimleridir (Celik 2000, 6-8;
2011, 241-253; 2016, 1-9). Tek Tek Daglar1 Milli Parki’nda yapilan arastirmalar,
Neolitik Dénemden 6nce bolgede ¢ok az da olsa iskdn oldugunu gosteren yerler de
tespit edilmistir. Gleye Allas Tepesi ve Yildizhi Siluba Mevkii Epi-Paleolitik
Doneme tarihlenen bdlgedeki en eski yerlesimler karsimiza ¢ikmaktadir.
Harbetsuvan Tepesi Neolitik yerlesimi Sanlwurfa ilinin Eyyiibiye ilgesi sinirlar
icinde bulunur (Celik 2015a, 12-14; 2015b, 81). Harbetsuvan Tepesi, Sanliurfa’nin
yaklagik 55 km dogusunda Tek Tek Daglar1 olarak bilinen bir platonun iginde
(Celik 2015a, 12-14; 2015b, 81) deniz seviyesinden yaklasik 714 m yiikseklikte,
39° 15' 8,76" Dogu, 37° 2' 55,23" Kuzey koordinatlar1 arasinda yer alir (Celik
2016, 422). Harbetsuvan Tepesi Canak Comleksiz Neolitik Dénemin B evresine
yaklasik M.O. 9100-8400 yillar1 arasina tarihlendirilmektedir (Celik 2019, 24-38).
Harbetsuvan Tepesi’'nde yapilan kazilarda bazi mekanlarin i¢inde bol miktarda
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hayvan kemigi ele gegmistir. Ayrica, mimari yonden ahsabin ¢ok az kullanildig:
daha ¢ok tag mimarinin agirlikli olarak kullanildig1 ortaya ¢ikartilmustir. Analizleri
devam eden hayvan kemikleri, ¢ogunlukla g¢ok parcalanmis kirik olarak ele
gecmistir. Daha simdiden Yeni Mahalle ve Gobekli Tepe’de ele gegen hayvan
kemiklerinden yola ¢ikarak Harbetsuvan Tepesi’nde; Ceylan, Tilki, Koyun-Keci,
Yabani Sigir, Domuz. Geyik, Yaban Esegi gibi hayvanlarin kemiklerinin ele
gegecegini sOylenebilir.

Gobekli Tepe’de yapilan kemik analizlerinde memeliler ve kuglara ait
kemikler ele ge¢mistir. Memelilerden yogun olarak, ceylan, yabani sigir, yaban
esegi, koyun-kegi, yaban domuzu, tavsan, kizil geyik, kurt ve yabani kedi gibi
hayvanlara ait kemikler ele gegmistir (Peters & Shmidt 2004, 183). Kuslardan ise
Kartal, Akbaba, Ordek, Kaz, Bildircin, Keklik, Turna, Baykus, Saksagan, Karga
gibi kuglara ait kemikler ele gegmistir (Peters & Schmidt 2004, 206). Benzer bir
durum Sanlrfa Balikligdl civarinda bulunan Yeni Mahalle yerlesiminde de ele
geemistir. Buna gore, ceylan, yabani sigir, yaban esegi, yaban domuzu, kizil tilki,
tavsan, koyun-kegi, boz ayiya ait kemikler ele gecmistir (Celik 2007, 173).
Gliniimiizde, Tek Tek Daglarinda ¢ok az da olsa Ceylan, Keklik, Bildircin, Kizil
Tilki, Akbaba, Kartal, Tavsan, Baykus yabani olarak goriilmektedir. Diger
hayvanlara ait kayitlara rastlanmamustir. Ancak, Gobekli’de ele gegen pek ok
hayvan kabartmast Neolitik Donemde bolgenin faunasinin olduk¢a zengin
oldugunu gostermektedir (Peters & Schmidt 2004,179-218).

3. Neolitik Dénem Florasi

Tek Tek Daglar1 bolgesinde mevcut arazi kullanimi, kirsal yerlesimler
disinda, agirlikli olarak dogal cayir, tarim, mera, zayif bitki Ortiisii alan1 gibi
kullanimlardan olusmaktadir. Tek Tek Daglar1 Milli Park alaninin en biiyiik kismi
yani yaklasik %80’i ¢ayir-mera, %130 tarim arazisi ve geriye kalan kisimlar da
diger arazi kullanim smifina girmektedir. Tek Tek Daglarinda Karahan Tepe ve
Harbetsuvan Tepesinde kazilar yapilmasimna ragmen simdiye kadar botanik
kalintilara ¢ok az rastlanmistir. Bunlarin da heniiz analizleri yapilmamistir. Ancak,
benzer cografik ozeliklere sahip Gobekli Tepe’de yapilan botanik analizler bize
bolgedeki Neolitik doneme ait bitki Ortlisi hakkinda az da olsa bilgiler
vermektedir. Gobekli Tepe’de ele gecen cok az karbonlasmis bitki ornekleri
sayesinde, yabani tip einkorn, arpa, mercimek, tanimlanamayan bazi tahil taneleri,
bozkir ¢ayirlari, badem ve erik meyvesi ¢ekirdeklerinin yani sira ¢avdarin varhigini
ortaya ¢ikmigtir. Ayrica, menengic, badem, sogiit, Giilgillerden ali¢ ve yabani ahlat
agaci ve mesenin varligina da rastlanmistir (Neef 2003, 13-16).

Benzer bir durum Sanlwrfa-Yeni Mahalle i¢in de gegerlidir (Celik 2007,
172-173). Arkeobotanik analizler sonucu, yabani fistik, badem, arpa, yabani
bugday, einkom bugday:, emmer bugday: seklindedir. Ayrica, yassi bezelye
tohumu, taskesen otu, bakla, tanimlanabilir aga¢ parcasi olarak da yabani fistik,
yabani badem ve mese agacina ait parcalar ele gegmistir. Burada onemli olan
ornekler, kiiltiire alinmis oldugunu bildigimiz ve diger Neolitik yerlesimlerde de
rastlanilan kiltiire alinmig arpa ile yine kiiltiire alinmusg iki tiir bugdaydir. Kiltiire
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alimmig arpa ve bugday tanelerinin bulunmus olmasi, Yeni Mahalle yerlesiminin
tarimsal faaliyetler bakimindan Gobekli Tepe'den farkli olarak beslenme
aligkanliklarmin tarima dayali oldugunu gostermektedir. Olasilikla bunun sebebi,
Yeni Mahalle yerlesiminin Harran Ovasi’nin hemen kuzeybati kosesinde ve bir
dere kenarinda yer almasidir. Bu durumu silikali dilgilerin fazla olusu da
desteklemektedir. Gobekli Tepe yerlesim yerinde cografik yapidan dolay1 tarim
alam hemen hemen yok gibidir.

Yeni Mahalle yerlesiminde ele gegen bitki kalintilari, sayica az olmakla
beraber bitki tiirleri bakimindan Gobekli Tepe’ye gore oldukga zengin bir gesitleme
vermigtir. Yeni Mahalle'de bulunan arpa, einkorn ve emmer bugday: gibi tahil
kalintilar1, Nevali Cori ve Cayonii'nde de karsimiza ¢ikmakta ve bu tiirler tarima
alimmug ilk tahillar olarak bilinmektedir. Gobekli Tepe yerlesimi ile Yeni Mahalle
yerlesimi cografik agidan pek ¢ok farkliliklar gosterirler. Gobekli Tepe suyu
bulunmayan yiiksek bir platonun {izerine kurulu iken Yeni Mahalle suyun
kenarinda yer alan bir tepenin tizerine kurulmustur. Dolayisiyla, Yeni Mahalle bitki
verilerini Gobekli Tepe ile karsilagtirmak bize saglikli sonuglar vermeyebilir.
Ancak Gobekli Tepe ile Tek Tek Daglari igerisinde yer alan Harbetsuvan Tepesi ve
Karahan Tepe bitki kalintilar1 yiiksek olasilikla birbirine ¢ok benzer olabilirler.

Giiniimiizde ise Tek Tek Daglarindaki Milli Park Alani bitki ortiisiine
baktigimizda, 6zellikle yabani fistik, incir, ali¢, badem, yabani bugday ve arpa gibi
pek ¢ok benzer bitki tiiriiyle karsilasmak miimkiindiir (Kaya & Ertekin 2009, 79-
96).

4. Degerlendirme Ve Sonug

Tek Tek Daglar1 ekolojisine bakildiginda, bdlgede yapilan kazilarda ele
gegen buluntulardan yola ¢ikarak Neolitik donemde yabani hayvan ve bitki oOrtiisii
acisindan oldukea zengin oldugu anlasilmaktadir. Bu durumu en iyi kanitlayan sey
ise kazilarda ele gegmis olan karbonlagsmis bitki kalintilar1 ve yabani hayvan
kemikleridir. Bolgedeki kazilarda ele gegen karbonlagmis bitki kalintilar1 yaklasik
11.000 yillik oldugundan giiniimiize ¢ok az oranda gelmektedir. Bu nedenle
bolgenin bitki taksonlar1 yeterince belirgin degildir. Tek Tek Daglar1 cografyasi ile
benzer bir yerde kurulmus olan Gobekli Tepe’nin en alt seviyelerinden elde edilen
arkeobotanik kalintilarin 6n analizleri sonucu, diisiik yogunluklu yabani tip einkorn
(kiiciik kizil bugday ya da siyez bugdayi), arpa, mercimek ve muhtemelen
tanimlanamayan tahil taneleri, bozkir cayirlar1 (otlar1), badem ve erik meyvesi
cekirdeklerinin yani sira ¢avdar varligim ortaya ¢ikarmustir. Ayrica, menengig,
badem, sogiit / kavak, Maloideae (Rosaceae) (ali¢ ve yabani ahlat agaci dahil) ve
mesenin varhgina da rastlanmistir (Neef 2003, 13-16). Bu sinirh c¢alismaya
dayanarak, Gobekli'de komiirlesmis bitki kalintilarinin ¢ok nadir oldugu o6ne
stirtilmiistiir (Peters ve Schmidt 2004, 179-218). Bununla birlikte, sinirli 6rnekleme
kapsami ve dolgunun tahmini biiylikligline kiyasla etkilenen diisiik toprak hacmi
g0z Oniine alindiginda su anda mevcut olan botanik veri setlerinin az 6nce isimleri
sayilan taksonlar1 temsil etmesi olas1 goriinmemektedir. Bu nedenle, tahillarin ve
bakliyatlarin toplanmis gidalar veya agirlikli olarak evcillestirilmis iiriinler olarak
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durumunun giivenilir bir sekilde degerlendirilmesi su anda miimkiin degildir
(Asouti & Fuller, 2013, 299-345). Tiirkiye’de komsu bolgelere nazaran Neolitik
doneme ait yapilan kaz1 sayist olduk¢a az olmakla beraber buna baglh olarak da
arkeobaotani ve arkeofaunal analizler de olduk¢a azdir. Ozellikle arkeobotanik
analizler bitkisel kalintilarin oldukca kiigiik boyutlar da olmasi ve ¢ok az
konsantrasyonlar da bulunmasi sebebiyle daha da azdir (Cappers, 2014, 205-222).

Tek Tek Daglar1 igerisinde bulunan ve Neolitik Doneme tarihlenen
Harbetsuvan Tepesi’nde yapilan kazilar sonucu ortaya ¢ikan mimariye
baktigimizda daha ¢ok tas mimarinin yogun olarak hakim oldugu goriilmektedir.
Ayni durum bolgede yer alan Karahan Tepe igin de gecerlidir. Bu durum olasilikla
Tek Tek Daglar1 bolgesinde Neolitik Donem’de pek fazla agacin olmadigini veya
biiyiik ve uzun agaglarin olmadigimi gostermektedir. Neolitik doneme ait bolgedeki
hemen biitiin yerlesimlerin mimarisinde yer alan dikilitaglar iist yapiy1 ayakta tutan
birer paye gibi kullanilmaktadir. Bu da yine bolgede paye yerine gecebilecek
saglam agaclarin fazla olmadigimi bu nedenle tas payelerin kullamldigini ortaya
koymaktadir. Gliniimiizde, Tek Tek daglar1 ¢ok uzun bir zaman boyunca Pictacia
terebinthus L. subsp. palaestina (Boss.), giiniimiizde bilinen adiyla menengic ile
kapl iken antropojenik faktorler sebebiyle giiniimiizde yerlerini tarim yapilamayan
¢iplak kayalik alanlara birakmustir. Ancak alan 1962 yilindan itibaren koruma
altina alindigindan beri bu tiire artik koruma alani igerisinde dogal vejetasyonunda
rastlanilmaktadir (Kaya & Ertekin 2009, 79-96). Ayrica, Tek Tek Daglar1 yagis ve
su kaynaklarmin yetersizligi sebebiyle yar1 kurak bir bélgede bulunmaktadir (Kaya
2014, 27-35). Giiniimiizde yapilan calisma sonuglarina gore korunan alanda
yaklasik 335 bitki tiirii mevcuttur. 7 taksonun endemik oldugu belirlenmis olup en
fazla tiir sayisina sahip ilk 5 bitki familyas1 da su sakildedir: Fabaceae, Asteraceae,
Brassicaceae, Lamiaceae ve Apiaceae’dir ki Tiirkiye’de yapilmis pek ¢ok floristik
calisma sonucuyla da bu sonug paralellik gostermektedir (Kaya & Ertekin 20009,
79-96). Neolitik donemde muhtemelen giinlimiize gore daha fazla bitki tiirii
mevcuttu ancak ele gegen karbonlasmis buluntular su an i¢in oldukca smirh
oldugundan simdilik kesin bir sey sOylemek ¢ok zor goriinmektedir. Ancak,
Gobekli Tepe’de ele gecen bir kabartmada konut gibi yapilmis {i¢ yapinin etrafinin
bitkisel c¢itlerle cevrildigi bu citlerin ise ortadan siklastirmak icin baglanmis
olduklar1 goriilmektedir (Notroff ve dig. 2016, Fig. 5.8). Ayrica, Gobekli Tepe’deki
10 ton agirhginda olan yekpare tasglarin tasinmasinda da kenevir liflerinden
yapilmig iplerin kullanilmis oldugu tahmin edilmektedir. Bu durum, bize bitkilerin
Neolitik Donemde Gobekli Tepe insanlari igin  vazgegilmez oldugunu
gostermektedir.

Gerek Gobekli Tepe, gerekse Nevali Cori, Harbetsuvan Tepesi, Karahan
Tepe ve Yeni Mahalle’de ele gegmis olan hayvan kemiklerinin yogun olusu
Neolitik Dénemde boélgenin faunasinin ¢ok zengin oldugunu gdstermektedir.
Ayrica bolgedeki biitiin Neolitik yerlesimlerde ele gecen hayvan kabartmalar1 ve
heykelleri de bu durumu destekler niteliktedir. Bununla birlikte glinlimiizde Tek
Tek Daglarmin ve bolgenin Neolitik donemdeki faunasindan hemen hemen higbir
hayvan kalmamistir. Sadece, koruma altina alinmis olan ceylan, tilki, tavsan ve
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varan giiniimiizde de goriilmektedir. Bu ¢aligma giintimiize kadar yapilmis olan az
miktardaki caligma sonuglarmin birarada toplanarak nerede bulunuldugunu
gOstermesi agisindan sadece bir deneme niteliginde olup gelecekte bolgede tespiti
yapilmis olan arkeolojik alanlarin kazilarmin yapilmasi ve oralardan elde edilecek
olan arkeobotanik ve arkeozoolojik buluntularin analizleri dogrultusunda daha da
net bilgiler elde edilecek olmasi gerekliligini de gostermektedir.

Katki Belirtme

Bu c¢aligmalar; T.C. Kiiltiir ve Turizm Bakanhgi, Kiiltiir Varliklar1 ve
Miizeler Genel Miidiirliigii’niin izni, Eyyiibiye Belediye Bagskani Mehmet Kus’un
katkilar ile gergeklestirilmistir.

Kaynakc¢a

ALBAYRAK, Y. (2010). Antik Ddénemde Edessa (Urfa). Tiydem Yaymecilik,
Ankara, 2010.

ALBAYRAK, Y. (2019a). Gobekli Tepe’den Edessa’ya Sanlrfa, Arkeoloji ve
Sanat Yayinlari, Istanbul, 2019.

ALBAYRAK, Y.. (2019b). “Sogmatar”, Harran ve Cevresi Arkeoloji, Surkav
Yayinlari, No. 55, Sanliurfa, 2019, 271-284.

ALBAYRAK, Y., & MUTLU, S. 1. 2015. “Sogmatar Kutsal Alan1 Ve Yakin
Cevresi Yiizey Arastirmast 20137, 32. Arastirma Sonuclar1 Toplantis.
02-06 Haziran 2014 Gaziantep. 2. Cilt, Kiiltiir Varliklar1 Ve Miizeler
Genel Midiirliigii Yayinlar1 Yayin No. 168/2, Ankara, 2015, 259-278.

ALBAYRAK, Y., & MUTLU, S. I. 2018. “Sogmatar Nekropolii 2016 Yil
Temizlik Calismalar1”, 39. Kaz1 Sonuglar1 Toplantisi. 22-26 Mayis 2017
Bursa. 3. Cilt, Star Matbaacilik, Bursa, 2018, 525-544.

ALBAYRAK, Y., & MUTLU, S. 1. 2019. “Sogmatar Nekropolii 2017 Yili
Temizlik Caligmalar1”, 40. Kaz1 Sonuglar1 Toplantisi, 3. Cilt, Ankara,
2019, 651-668.

ALBAYRAK, Y., MUTLU, S. i, MUTLU, S., & CELIK, B. (2019). “Sogmatar’da
Sunakli Kaya Oyugu Mezarlar”, Karadeniz Uluslararas: Bilimsel Dergi,
Volume: 41, 263-274.

ASOUTI E. & D. Q. FULLER (2013) “A Contextual Approach to the Emergence
of Agriculture in Southwest Asia Reconstructing Early Neolithic Plant-
Food Production” Current Anthropologie Say1 54/3, 299-345.

CAPPERS R.T.J. (2014) “Archaeobotanical Evidence of Agriculture in Neolithic
Turkey” The Neolithic in Turkey 10500-5200 B.C. Environvemt
Settlement, Flora, Fauna, Dating, Symbols of Belief, withviews from
North, South, East and West, Eds. M. Ozdogan-N.Basgelen —
P.Kuniholm, Arkeoloji ve Sanat Yayinlari, [stanbul, 205-222.

CELIK B. (2000) “E New Early-Neolithic Settlement: Karahan Tepe.” Neo-Lithics
Say1 2-3/00, 6-8.

CELIK B. (2007) “Sanlurfa Yeni Mahalle-Balikligdol Hoyiigi”, Anadolu’da
Uygarligin Dogusu ve Avrupa’va Yayuum Tiirkiye'de Neolitik Dénem

166



Hatice TOSYAGULU CELIK - Bahattin CELIK

Yeni Kazilar Yeni Bulgular, Haz. N. Basgelen ve M. Ozdogan, Arkeoloji
ve Sanat Yayinlari, Istanbul, 165-178.

CELIK B. (2011) “Karahan Tepe: A New Cultural Centre in Urfa Area in Turkey”,
Documenta Praehistorica Sayi 38, 241-253.

CELIK B. (2015a) “Differences and Similarities Between the Settlements in
Sanlhurfa Region where “T” shaped Pillars are Discovered” TUBA-AR
Say1 17, 9-24.

CELIK B. (2015b) “Sanhurfa Ili Yiizey Arastirmas1”, Belgii, Say1 2, 9-99.

CELIK B. (2016) "A small-scale cult centre in Southeast Turkey: Harbetsuvan
Tepesi" Documenta Praehistorica Say1 43, 421-428.

CELIK B. (2019) “Neolitik Donem Kiilt Merkezi: Harbetsuvan Tepesi.”,
Karadeniz Uluslar arast Sosyal Bilimler Dergisi Volume 43, 24-38.

KAYA O. F. & ERTEKIN, A. S. (2009). “Flora of the protected area at the Tektek
Daglar1 (Sanlhurfa-Turkey)”, OT Sistematik Botanik Dergisi, Vol. 16, No.
2, 79-96.

KAYA O. F. (2014). “Phytosociological Analysis on The National Park of The Tek
Tek Mountains, Sanlurfa, Turkey, Bangladesh Journal of Botany, Vol.
43, No. 1, 27-35.

NEEF, R. (2003). “Overlooking the Steppe-Forest: A Preliminary Report on the
Botanical Remains from Early Neolithic Gobekli Tepe (Southeastern
Turkey)” The Newsletter of Southwest Asian Neolithic Research, Neo-
Lithics 2/03, 13-16.

NOTROFF J. — O. DIETRICH — K. SCHMIDT (2016) “Gathering of the Dead?
The Early Neolithic Sanctuaries of Gobekli Tepe, Southeastern Turkey.”
Dead Rituals, Social Order and the Archaeology of Immortality in the
Ancient World “Death Shall Have No Dominion” Eds. C. Renfrew- M.J.
Boyd-I. Morley, Cambridge University Press, 65-81.

PETERS J. & K. SCHMIDT (2004) “Animals in the symbolic world of Pre-Pottery
Neolithic Gobekli Tepe, south-eastern Turkey: a preliminary assessment”
Anthropozoologica Say1 39/1, 179-218.

167



Sanhurfa Tek Tek Daglar1 Neolitik Donem Fauna Ve Florasina Genel Bir Bakis

Harita 1. Sanliurfa bolgesinde bulunan Neolitik merkezlerin yerleri.

Resim 1. Karahan Tepe’den Kazima Teknigi ile Yapilmig Hayvan Figiirleri.

168




Karadeniz Uluslararasi Bilimsel Dergi
Volume: 47, Autumn-2020, p. (169-182)
ISSN: 1308-6200 DOI Number: https://doi.org/10.17498/kdeniz.770894
Research Article
Received: June 18, 2020 | Accepted: September 2, 2020
This article was checked by intihal.net.

KAZAK ULUSAL(GELENEK VE GORENEK) MASALLARINDA ULUSUN
OZBILINC IMGESI OLARAK “HAN” KAVRAMI

CONCEPT «KHAN» IN KAZAKH LIFE AND TRADITIONAL FAIRY
TALES AS AVIEW OF KAZAKH MENTALITY

KOHIEIT «XAH» B KASAXCKHUX HAPO/IHBIX CKA3KAX KAK
OCOBEHHOCTb MEHTAJIBHOCTHU 2THOCA

Katira BALABEKOVA®
Camila OTARBEKOVA™

0Z

Makale Kazak folklorunun en milkemmel ornekleri olarak bilinen ulusal masallarin dil
birimlerinin sozciiksel ve anlamsal arka planininda halkin yiizlerce yillik diinya goriistine
iliskin biligsel bilgiler igerdigini ve dil birimlerinin kavramsal analizi ile ulusal diinya
goriigiintin birligi ve genel manevi kavramlarin belirlenebilecegini ifade etmektedir. Folklor
metinleri Kazak halkinin 6zbiling dogasini tamimak ve halk kiiltiiriniin temellerini
belirlemekte ¢ok onemli rol iistlenmektedir. Ciinkii bu olgular halkin asil “hafizas’” ve
yiksek kiiltiiriniin bir gostergesi konumundadir. Halkin 6zbilincini daha iyi anlamay1, ruha
niifuz etmeyi ve ulusun diinya imajini bu ulusun gézleriyle gormeyi saglayan kavramlardan
biri de “han” kavramidir. Han kavraminin siklikla kullanimi, eski dénemin sosyal yapisinin,
iilkeyi yonetme sisteminin bir yansimasi olarak karsilanmaktadir. Bundan yola ¢ikarak
masallarda gecen “han” ve onun tiim niteliklerinden giiclii ve zayif yanlari, olumlu ve
olumsuz aligkanliklari, zeka ve insanlik tutumlari, gelenek ve gorenekleri izlemesi, vs.
ozellikleri ile degerli bilgileri saglayan etnokiiltiirel bilgi merkezi kavramsal gergevenin
olusumunun temeli olacaktir. Masallarin dilsel-istatistiksel analizi sonucunda Kazak
masallarinda “han” sézciigiiniin ¢ok yaygin sekilde islek oldugu ve “patsa, padsa(padisah)”
sOzcligiiniin nadir bir sekilde kullanildig1 ve ayni zamanda niivel dedigimiz kisa Gykiiler
grubunda ele alinan Tiirk halklarinin ortak masallarinda rastlandig tespit edilmistir.
Tiirkiye Tiirkleri ve Ozbek halk masallarinda “patsa, padsa” sozciigii iilkenin hiikiimdar1
seklinde aktif olarak kullanilmaktadir. Her iki s6zciigiin kullanim 6zelliklerine gore Tirk
dilinin Oguz grubunda “padsa, padsah” s6zciigii ¢ok islek oldugu ve Kipgak grubunda ise
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“han” sozciigiiniin yaygin olarak kullanildigini goriilmektedir. Bu nedenle, halk masallarin
sozliiksel katmani, ayni ulusun eski, orijinal kelime dagarcigini tanimanin ve bdylece
dilbilimsel dogaysin1 algilamanin bir araci olabilmektedir.

Anahtar Sozciikler: han kavramu, dilbilim istatistigi, folklor, halk masallari, etnokiiltiirel,
sozciiksel katman, ozbiling

ABSTRACT

The article states that the lexical and semantic background of the language units of folk tales
contains cognitive information about the centuries-old worldview of the people, the
conceptual analysis of which can determine the unity of the national worldview and general
spiritual concepts. Folklore texts are important in recognizing the mental nature of the
Kazakh people and determining the basic basis of folk culture, because they are, in fact, the
"memory" of the people, an indicator of the high culture of the people. One of the concepts
that allows to better understand the mentality of the people, to penetrate the spirit and see the
world image of the nation through the eyes of this nation - the concept of the khan. After all,
the frequent occurrence of the word khan is a reflection of the social structure of that period,
the system of governing the country. Thus, in the fairy tale about the khan, all his qualities:
strengths and weaknesses, positive and negative habits, intelligence and humanity, customs
and traditions, etc. The warehouse of ethnocultural information, which provides such features
and valuable information, will be the basis for the formation of the conceptual framework.
The result linguostatistic analysis of fairy tales, it became known that the Kazakh fairy tales
found a very large number of words "Khan" and the word king is very little that he found in
fairy tales, common to the Turkic peoples, which are considered today in a group of short
stories tales. And in the Turkic and Uzbek folk tales, as the ruler of the country, the Royal
word asset was spent. In contrast to the peculiarities of the use of Khan and Royal words in
each national lexicon, it can be noted that in the languages belonging to the Oguz branch of
the Turkic languages, the Royal word prevails, and in the languages of the Kipchak group,
the word Khan is widely used. Thus, the lexical layer of folk tales can become a means of
learning the indigenous vocabulary of this people, learning through it the linguistic and
cultural reality.

Key words: concept of the khan, linguostatistics, folklore, folk tales, ethnocultural, lexical
layer, mentality.

AHHOTAIUA

B craTbe KOHCTAaTHpYyeTCs, YTO JIMHIBUCTUYECKHE M CEMAaHTHYECKUE SI3BIKOBBIC CIMHMIIBI
HAapOIHBIX CKA30K, M3BECTHBIE KaK JIydlne oOpasibl Ka3aXxCKOro (hoNbKIopa, Comepkar
MO3HABATENbHYI0O MH(OPMAIMIO O MHPOBO33PEHHH JIIOJCH COTEH JIET W YTO EAUHCTBO
HAIMOHAJILHOTO MHUPOBO33PEHHS W OOMIEOYXOBHBIX IIPEACTABICHHUI MOXET OBITh
OIpeNIeNIeHO MyTeM KOHIENTYAIFHOTO aHAIN3a A3BIKOBBIX eIMHHL. DONBKIOPHBIE TEKCTHI
UTPalOT OYEeHb BaXKHYIO POJb B OCO3HAHHHM MHPOBO3PEHMS Ka3axCKOro Hapoja H B
OIpe/IeNIeHUH OCHOB HApOAHOM KyJBTYpPBI, IOTOMY YTO 3TH SIBJICHHS - TJIaBHAS «IIaMSTh»
JIONEH M ITOKA3aTeNb MX BBICOKOH KynbTyphl. OfHa U3 KOHIENTOB, ITO3BOJIIOMIMX JIFO/ISM
JydIe MOHATh MUPOBO3PEHHE, MPOHUKHYTH B YLy M YBHICTh HAIIMOHAIBHBIA 00pa3 MUpa
TJ1a3aMH 9TOr0 HapoJa, - 3TO KOHLENT «XaH». [10TOMY 4TO CIIOBO XaH SIBISIETCS OTPaKSHUEM
COLIMANILHON CTPYKTYPHI TOTO MEPHO/A, IOKAa3aTeJIeM CUCTEMBI YIIPABICHHUS CTPAHOM.
Ucxons u3 3Toro, B cKa3zkax o "xaHe" YIIOMHHAETCS M €r0 CHJIBHBIC W CIIa0ble CTOPOHEI,
TIOJIOXKHUTEIIbHBIE U OTPUIATENbHbIC IPUBBIYKH, WHTEIUICKT M YEIOBEYSCKUE OTHOLICHHS,
TpPaJULIKA ¥ OOBIYAH U T. 1. SIBIISIOTCS OCOOCHHOCTSIMH, KOTOPOE MPEJOCTABISIET IEHHYIO
nHpopmanuio s GOPMUPOBAHKS KOHIIETITYaJIbHOM OCHOBEI.
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B pesynbTare TMHrBOCTaTHCTHYECKOr0 aHANIN3a CKa30K OBLIO YCTAaHOBJICHO, YTO B Ka3aXCKUX
CKa3Kkax CJOBO «XaH» BCTpEYaeTcsi B OONBIIOM KOJMYECTBE, a CIIOBO «CYJITaH»
yroTpeOiisieTcs O4eHb Majlo, B OCHOBHOM, BCTpEYaeTcsl B CKa3Kax, OOMIMX JUIS TIOPKCKUX
HapOJI0B, KOTOPBIE CErOJIHS PACCMATPUBAIOTCS B TPYIITE CKa30K HOBEILI.

A B TIOPKCKHX U Y30€KCKHX HApOJHBIX CKa3KaX, NPaBUTENs, B OCHOBHOM, Ha3bIBAIOT
cynTaHoM. B 3aBHCHMMOCTH OT OCOOCHHOCTEH YIOTPEOJICHHSI CIIOB «XaH» M «CyITaH» B
Ka)X/IOM HapOJHOM JIEKCHKOHE MOXXHO 3aMETHTh, YTO Ha S3bIKaX, BXOIIINX B OTY3CKUH
BETBb TIOPKCKHMX S3BIKOB, NMPE00JIafiaeT CIOBO Iapb, & Ha S3BIKE KBHITYAKCKOW TPYIIIHI
HIUPOKO YHOTpeOIsieTcs CI0BO XaH. 3HAUUT, JIEKCHYECKUIl ClI0ll HapOAHBIX CKAa30K MOXKET
CTaTh CPEICTBOM IO3HAHMA KOPEHHOI'O CIIOBAPHOIrO 3amaca 3TOro Hapoja, IO3HAHUS Yepes
HETO JINHTBOKYJIbTYPOJIOr MY€CKON JIeHCTBUTENBHOCTH.

Kniouesvle cnoea: xonyenm xaw, IUHSEOCMAMUCMUKA, (QOTLKIOP, HAPOOHblE CKA3KU,
IMHOKYIMYPA, NEeKCULECKUIl NIACH, MEHMATUmen.

Giris

Kazak yazili nesrine en yakin tiir masallardir. Gelenek ve gorenekle
ilgili(turmis-salt ertegileri) masallarin olaylarmin gercege yakin olmasi, yani sira
demokratik dogasinin hakim olmasi hususu da agirhk kazandirmaktadir.
Arastirmacilar herhangi bir folklor metnini gesitli yontem ve agilardan
yaklagsmaktadir. Arastirma sirasinda Konu, tiir, dil incelemelerini gbz oniinde
bulundurarak dilbilimsel kiiltiiriin dogasina 6zel dikkat gosterilmesi gerekmektedir.
Ciinkii folklor, estetik etmen ile birlikte, halkin tarihi hafizasini tanitma araci olarak
hizmet etmektedir. Bu baglamda Kazak halk masallarimin dilbilimsel-kiiltiirel
tanmitim agisindan incelenmesi dnemlidir. Kiiltiiriin {ist dilini olusturan ana terim, dil
ve kiiltiiriin sdzciiksel temelini baglayan anahtar kelime olarak kabul edilen kavram
“insanin 6zbilingsel diinyasindaki kiiltiiriin ana konumu”dur (Stepanov, 1997: 16).

Bugiin biligsel dilbilim, dilbilimsel kiiltiirel tanitim g¢alismalari, kavram
bilimi meselelerinin ana odagi {izerinde olmasi tesadiif degildir. V.A. Maslova’nin
belirttigi gibi, “dil insanlari, ulusu, etnik gruplar1 kavramlar sayesinde birlestirir”
(Maslova, 2005: 38). Bu nedenle, kavramlar {izerinde ¢alismak halklar arasidaki
dilbilimsel kiiltiir baglarin taninmasinda 6nemli yere sahiptir. Bunu yapmak igin,
bilgi sozciiksel diizeyden alinir, ¢iinkii sadece sozciiksel katman temeli sayesinde bir
kavrami olusturan bir dizi Ozellikleri tiiretmek miimkiindiir. Metnin belirli
kavramlar1 yansitan bir bilgi kaynag1 olarak ele alinmas1 dilbilimsel kiiltiirel-tanitim
sorunlarn ¢6ziilmesini saglamaktadir. Halk masallar1 her zaman gergekligin bir
aynasi olarak kabul edilmez, ¢iinkii folklor tiiriiniin dogasinda bulunan birgok
onkosullar bulunmaktadir. Ancak bir masalda, herhangi bir halka ait ozellikleri
bulmak miimkiindiir. Rus halk masallar1 arastirmacis1 V.V. Kolesov, “dil hizla
degisen bir fenomen degildir, bu nedenle belirli bir zaman ve mekanin 6zbilincinde
biriken kavramlarin koruyucusu hizmetini istlenebilir” sonucuna varmistir
(Kolesov, 2004: 72).

Masallar, diinyanin folklor imajin1 yapilandirmaya imkan saglayan
dilbilimsel ve etnokiiltiirel arastirmalar i¢in zengin bir malzeme kaynagi olarak
hizmet eder. Masallarin dili, atalarimizin goriisleri, inanglari, gelenek ve gorenekleri
hakkindaki bilgi kaynagi ve onun timsali atasdzleri ve deyislerde, deyim ve
metaforlarda vb. korunmustur. Dolayistyla bir halkin 6zbilincinin bir tezahiirii olarak
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masallarin 6nemini not etmek de 6nemlidir. Ayn1 konu iizerinde benzer bir fikir,
Tiirk masallar1 aragtirmacisi Sibel Turhan Tuna’nin ¢aligmalarinda da goriilebilir:
“Dil, bir sanat aracidir, bir edebiyat kaynagidir, felsefe, bilim, genel olarak insan
bilimidir, yani insan1 tanima aracidir. Ana dilin {iriinii olan masallar, yaratici
Ozgiirlige dayanan estetik, egitimsel deger metinlerinden olusur. Anlatici metne
anadillerinden sozciiklerin giiciinii verir ”(Tuna, 2013: 36).

(Dil, sanatm, onun bir kolu olan edebiyatin, felsefenin, bilimin (kisacasi) insanin,
kisinin kendini ifade etme aracidir. Felsefenin ilgilendigi s6z ve onun bir anlami olan
logos yine ana dilin iiriiniidiir. Diger bir ana dil iiriinii olan masal ise, yaratici ifade
Ozgiirligiinden hareketle hem estetik hem de 6gretici nitelikte metinler ortaya koyar.
Masal anlaticisi, yarattigi diissel metinde ya da anlattigi anlatida kahramanlarina
kendinden bir seyler kazandirdig1 gibi, ana dilden aldig1 s6z giicti ile metni vermek
istedigi mesaja goére yonlendirilir.) Ancak, masallarm insanin 6zbilingsel
dogasindaki yerine gelince, bilim adamu fikrini su sekilde devam ediyor:

Masal, i¢inde insan varolusunun ifade buldugu didaktik bir betimlemedir, ancak
buradaki insan her yoniiyle ele alinan insan degil, didaktik temaya hizmet eden
insandir, bir bagka ifadeyle masal, insan yagamini anlamlandirdigi kadar ona anlam
katan edebiyat iiriinlerinden biridir. (Tuna, 2013:303)

Kazak dilbiliminde halkin, ulusun etnobilingsel dogasini ve diinya goriisiinii
o dilin kullanicisi ile baglantili olarak diisiinen bilim adami1 C. Mankeyeva: “Her dil,
biinyesinde tarihi, kiiltiirii, bilgiyi ve zevkleri, karakteri ve bilinci, meslegi ve yasam
tarzini, gelenekleri ve bilgeligi koruyan sembolik bir sistemdir. Bu igerigin yapisina
gore, sadece sembolik bir sistem degil, bir kiiltiirdiir. Bu nedenle, ¢alismasinda
geleneksel yapisal dilbilimin olanaklart sinirlidir. Ciinkii bu durumda, dilin islevi
sadece iletisimsel degildir, ayn1 zamanda (dil) - etnik kiiltiir bilgisini toplar, korur,
ulastirir, bir sonraki kusaga aktarir ve sonugta bir biitiin olarak olusturur.” fikrini ileri
siirmektedir (Mankeyeva, 2008: 153-156).

Yontem. Kazak halkina ait giindelik hayat ve gelenek gorenek (turmus-salt
ertegileriymasallar1 arasinda insan, toplum ve ¢evre kavramlarinin 6zel bir yeri
mevcuttur. Herhangi bir olaymm veya fenomenin bir topluma yansidigi
disiiniildiigiinde, o toplumdaki insanlarm etkilesimleri farkli sosyal grubu ve hatta
smifsal durumlar1 yansitir. Bu sosyal iliskileri yansitan dil birimlerinden biri de,
unvan ve gesitli meslek adlaridir. Kazak masallarinda ¢ok sik rastlanan unvan adlari
su sekildedir. Ornegin, han, padsa, vezir, taksir gibi en yaygin kavramlar, o sirada
devlet yonetimi sistemini, feodal sosyal sistem de dahil olmak tizere ¢esitli sinif
iligkilerini anlatmaktadir. Eski Kazak toplumundaki unvanlarin dille ilgili dogasin
ele alan bilim adamm N. Asimbayeva, iilke tarihindeki yonetigimin yapisini analiz
ederek tilkenin yonetisiminin gelisim agamalarini su sekilde a¢iklamaktadir: devlet
isleri yonetimi, oncelikle eski donemlerde hanedan yonetimine, ulusun idaresi,
hanlik idaresi, askeri idare ve diger birgok tipe ayrilmistir ”(Asimbayeva, 2009: 17).
Hanlik toplumu muhtemelen uluslarin birlesmesi ve devlet seviyesine kadar
kazanilmast ile baglantilhidir. Unlii Tiirkolog V.V. Bartold, han sézciigiiniin kokeni
ile ilgili ifadesini bir drnek olarak dile getirebiliriz: “VI. yiizyillda Orta Asya’da
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biiyiik bir gdcebe Tiirk devleti kuruldu. O bir Tiirk Kaganlig: idi. Iste, han sozciigii
0 yandan bu sozciiklerin kisaltmasindan tliretilmistir”. Bartold, 1943: 56).

Biiyiik a¢iklama sozliiklerine bakildiginda han sozciigiiniin karsiligi feodal
cagdaki bazi1 Tiirk ve Mogol halklarinca kullanilan tilkenin iktidar yetkilisi anlamina
gelmektedir (KDAS, 1986: 56). Sozciigiin kullammu ile ilgili yorum yapan
akademisyen A. Kaydar, onun eski zamanlardan beri Kazak topraklarinda ve komsu
Tiirk ilkelerinde tilkeyi ve devleti yoneten en yiiksek idari mevkilere sahip olan
kisilere ve onlara ait en iist mertebeler, unvanlar olarak tanimlamaktadir. Bununla
birlikte “han” soézciigiiniin eski bir Tiirk sozciigii ve Tiirk, Mogol ve Tatar hanlar
icin “kagan, hakan” — “hiikiimdarlar hiikiimdar1” anlaminda kullanilan bir unvan
oldugunu séylemektedir. Orhun ve Yenisey yazitlarinda da gegmekte olan bu sézciik
baslangigta bir “kabile lideri” olarak tanimlanmaktayken, daha sonra “devletin iistiin
hiikiimdart ...” anlami veren kavrama degismistir (Kaydar, 2013: 184-185). Ayni
goriis B.Y. Vladimirtsev’in arastirmasinda gegmektedir: “Mogol kabileleri savasg ve
avcilik sirasinda liderlerini segmisler. Ayni lider daha sonra baris zamaninda bir lider
olarak kalmistir. Onlara genellikle han denirdi”(Vladimirtsev, 1958: 253). Bu
nedenle han, Tirk ve Mogollar igin ortak bir terim olarak karsilanmaktadir. Bu
baglamda, ozellikle unvan isimlerini inceleyen N. Asimbayeva’nin ifadesinin
temelsiz olmadigini belirtmek isteriz: “Genel olarak, “han” sozciigiiniin etimolojisi
hakkindaki goriisler yukaridaki “kagan” ile ilgili sOylenen gergeklere
dayanmaktadir. Bununla birlikte, “kagan” s6zctigiiniin Tiirkge ve Mogolca’da “han”
sozcligiiniin kisaltilmis bir sekli oldugunu, ayni zamanda eski Tiirk yazitlarina
dayanarak, “kagan” sozciigiiniin saf bir Tirk sozctigii ve Mogolca’da “han”
sOzciigiine paralel olarak yasadigi fikrini destekledigimizi ifade etmek isteriz.
Ancak, dikkat edilmesi gereken bir hususta Kazak Hanligi doneminde “han”
kavraminin anlami ve islevinin, eski “kagan” kavramu ile ve ortagcagdaki “han”
ismine karsilik gelmemektedir... Eger ortagag “han” adinin semantik yapisinda,
hukuki biling agisindan “diktator” veya “tiran” gibi kavramlari bulabilirsek, Kazak
devletindeki “han” adinin semantik yapisi bu semantige hakim degildir ve o
toplumdaki ““alan demokrasisi” ile dogrudan iligkili olmaktadir. Oysa ki, tilkenin
hiikiimet sistemi ve iktidar1 sézliigiliniin bir baska 6zelligi, kavramin her tarihi cagda
anlamlarimin ve sekillerinin siirekli degismesi s6z konusudur. Ancak, onun sekli,
yani dig 6zelligi korundugu halde bile, devlet yapisindaki siyasal sistemden dolay1
kavramin anlambilimi yapisinda mevcut olan deferansiyel anlam 6gesi aym bigimde
sergilenmez” (Asimbayeva, 2009: 48).

Sonuclar. M. Avezov’un siniflandirmasina dayanarak, bahsedilmekte olan
masallar arasinda sosyal bilincin olusumunu yansitan halk(turmis-salt ertegileri)
masallarint ayr1 basliklar altinda incelemeye karar verdik. Bu konu cergevesinde
smiflandirilmis 53 halk masali(turmis-salt ertegileri) segilerek, sézciiklerin kullanim
sikligim1 belirlemede folklor dilinin bir takim 6zelliklerini tanimlamak miimkiin
olmustur (Babalar s6zi, 2011: 9-369). Halk(turmus-salt ertegileri) masallar1 da dahil
olmak iizere Kazak masallarinin istatistiksel analizi sonucunda, bu masal grubunda
en sik kullanilan kelimelerin istatistiklerinde ve bu donemin sosyal iligkilerini
yansitan “han, oglan, kiz, padsa, adam, vezir” sozciiklerinin pek ¢ok sayida
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kullanildig1 tespit edilmistir. “Han, vezir, padsa” gibi kavramlar1 donemin iilke
yonetme sistemini gosterirken, “erkek, kadin, baba” gibi sozciikleri bir aile
kavramini ¢agirigtirmaktadir. Masallar tizerinde yapilan dilsel-istatistiksel analizi
sonucunda, Kazak masallarinda “han” sozciigiiniin ¢ok yaygin bicimde rastlandigt
ve “padsa” soziigiiniin nadiren kullanildigi ve bugiinlerde niivel dedigimiz kisa
Oykiiler grubunda ele alinan Tiirk halklarmin ortak masallarinda gectigi
bilinmektedir. Tiirk Tiirkleri ve Ozbek halk masallarinda ise, iilkenin hiikiimdari
bigiminde aktif olarak kullanilmaktadir. Her iki sozciigiin kullanim 6zelliklerine
gore Tirk dilinin Oguz grubunda “padsa, padsah” sozciigli ¢ok islek oldugu ve
Kipgak grubunda ise “han” sozciigiiniin yaygin olarak kullanildigimni goriilmektedir.
Bu nedenle, halk masallarin sozliikksel katmani, ayni ulusun eski, orijinal kelime
dagarcigimmi tanmimanin ve bdylece dilbilimsel dogaysini algilamamn bir araci
olabilmektedir.

Tartiysma. “Han” kavrami, en yaygin kullanilan kelime oldugu i¢in masal
kullammindaki ana birimi konumuna ge¢mektedir. Sozciigiin sik¢a goriilmesi, 0
donemin sosyal yapisinin, iilkeyi yonetme sisteminin bir yansimasidir. Ornegin,
“han” sozcigli masallarda 1023 kez kullanilmistir. Onun sozciik sekilleri ve
kullanim siklig1 su sekildedir: Ustelik kok veya yalin halde - 580, hana - 103, handa
- 3, hanlariniz - 1, hanlarm - 3, hanlarim - 2, hanla - 6, handan - 11, hanin - 260, ham
- 16, haniniz -1, hanm - 1, hanindan - 1, haninin - 4, hanina -1, hanim -13, hanimiz -
9, hanmimu - 2, hanimdan - 3, haneke - 2, haneken - 1 kere. Ayrica, “han” s6zctigiinden
tiretilen hanlik sozciigii 7 kere kullanilim bulmustur. sozciik bigimlerinin siklig
asagidaki gibidir: hanhg: -3, hanligin -1, hanhiga -2, hanlikla -1, hanhktaki -1,
hanliklarinin -1, hanligi -1, hanligimiz -1, hanhigina -1, hanligimi -2 kere gegmistir.
“Han” s6zcligiiniin sozliikteki kullanim sikligi su sekilde gegmektedir:
Resim 1. Sozciiklerin kullanim siklig

XaH 146

Xanra 29

Xanna
XaugapabiH
XaHabl
XaHIBIFBIMIBI
XaHapIFBIHA
XaHIBIFBIHBI3
XaHIBIK
XaHIbIKKa
XaH3aga
XaH3aIaHbIH
XaHMEH
XaHMbIH
XaHHBIH
XaHia
XaHIIaCHLIHBIH
XaHbl
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Masalda “han” ve onun tiim karakter niteliklerinden giiclii ve zayif yanlari, olumlu
ve olumsuz aliskanliklari, zeka ve insanlik tutumlari, gelenek ve gorenekleri
izlemesi, vs. ozellikleri ile degerli bilgileri saglayan ulusal 6zbiling ayrintili olarak
tartisilmaktadir. Arastirmacilara (V.Y. Propp) gore, halk masallarinda bir takim
onkosullar bulunmaktadir. Iginde tasvir edilen yasam gercegi, tiir ozgiirliigii
acgisindan ele alinmasi gereken hususlardandir. Ciinkii zaman ve mekanin sinirlari
acik olmadigindan, masallar sosyal iligkileri tasvir edebilir konumdadir.

“Comart/Cémert” masalinda, gegmiste, halkin handan eziyet ¢ektikleri dar
zamanlarin birinde.

“Kedey Kizi men Han Balasi/Yoksul Kizi ile Han oglu” masalinda, eski
zamanlarda bir han halkin1 toplamig ve bir ferman sdylemis.

“Han men Vazir/Han ile Vezir” masalinda, bir zamanlar bir han ve onun
bilge bir veziri yagsamus.

“Han Kiz” masalinda, eski zamanlarda bir han varmus.

“Sakirat ve Sakir’ masalinda, bundan kag yil, kag¢ yiizyil evvel yasandigi
belirsiz bir zamanda, bir tilkede, ata soyundan bu yana iktidar sahibi bir han
varmis.

“Onege/Ornek” masalinda, giinlerin birinde, hanin biri carsiy1 gezmektedir,
orada kafasina ve ayaklarina birer altin pargasi yerlestirmekte olan bir adam
goriir.

“At Baguvs1 Kul/Seyis Kul” masalinda, eski zamanlarda, asil bir hanin ti¢
tulpar/kitheylan ati1 varmus, han bu atlar1 kendinin en sadik bir kolesine
baktirirmis.

“Alpiska Kelgennen Akil Sura/Altmis Yasina Gelen Insana Gidip Akil
Damis” masalinda, gegmiste, hanin biri hakimiyetindeki halkina seslenir.
“Jalayirhan men Sagat/Jalayirhan ve Saat” masalinda, eski zamanlarda, bir
hanin ¢ocugunun olmadigi bir zamanlarda, esi birdenbire gebe kalmus.
“Kedey Kiz1 men Han Balasi/ Yoksul Kiz1 ve Han Oglu” masalinda, eski
zamanlarda hanmn biri halkini toplamus ve bir ferman ¢ikarmuis.

“Jeti Onerpaz/Yedi Sanat¢” masalinda, bir zamanlar mali miilkii
digerlerinden pek ¢ok zengin bir han yasamus.

“Usar Hannin Balasi/ Usar Hanin Oglu” masalinda, bir zamanlar Usar Han
adinda bir han varmus.

Masallarda yer alan zaman kavrami wuzun zaman dnce, eskiden, gegmiste,
giinlerin birinde, ¢ok eski zamanlarda, mazide gibi sozciikler ve sézciik gruplari
ile verilmektedir ve hanlarin saltanatiin tam zamanimi net bir sekilde
yansitmamaktadir.
Mekan kavrami, yani olaylarin nerede gerceklestigi hakkinda neredeyse higbir bilgi
yoktur. Ornegin,

“Ayaz Biy/ Ayaz Bey” masalinda, Jaman yani Ayaz Biy Aksa Han’in
tilkesindeki evini tasidigi soylenmektedir, ancak Aksa Han’in iilkesinin
bulundugu yerden bahsedilmez ve tarihi kaynaklarda da Aksa Han hakkinda
higbir bilgi yoktur.
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Hanlarm isimleri. Kazak tarihinde hiikiim siiren hanlarin isimleri bilinmektedir.
Oysa ki, masallardaki zikredilen hanlar kimlerdir? Ornegin,

e “Korgen Tiistin Orindaluv/Bir Riiyanin Gergeklesmesi” masalinda, adi
gecen hanin ad1 Kayran’dir.

e “Vazir men Sal/Vezir ve Ihtiyar” masalinda, Seypin adinda bir han varmus.

e “Ayaz Biy” masalinda, eski zamanlarda Madan adinda bir han yagarmus.
Masal karakteri Jaman, hanin iilkedeki evine el koyarmus.

e  “Sibizgmm SiryDidiigin Sirr” masalinda, Tahir Han’in huzurunda
yalnizca insanlarin degil, hayvanlarin da hizmet ettigini herkese bilsin,
caliver diidiiglinii! — diye Han emreder diidiik¢iiye.

e “Usar Hannin Balasi/ Usar Han’m Oglu” masalinda, bir zamanlar Usar Han
adinda bir han vard.

Bu nedenle, masallarin ger¢ek tarihte, belirli bir zamanda, belirli bir yerde
gerceklestigine dair yorumlar sdylemek de zordur. I¢inde ad1 gegen hanlarm tarihte
var oldugu siiphelidir. Ancak masallarin aym dénemin sosyal iliskilerinin tasviri
hanlar iizerinde yapilan niteliklerden goriinmektedir. Ornegin, masallarda Han
asagidaki sekilde tasvir edilmistir:

1. Siilalesinden bu yana idarecidir (Sakirat ve Sakir);

2. Sayisiz mal ve miilk sahibi (Yedi Sanatc1);

3. Han 6liirse, hanin oglu han olur (Yoksul Kizi ve Han Oglu).

Ornegin, “Han Kiz1” masalinda, “Oh, kizim, sen akillisin, ben bir aptalim, iilkeme
gel, sehri idare et!” seklinde gegmektedir. “Sakirat ve Sakir” masalinda, hanin iilkeyi
ta siilalesinden yonettigi soylenir: “Bundan birkag¢ yil ve birkag yiizyil evvel,
siilalesinden beri tllkeyi yoneten bir han vardi. Boéylece, hanlik makami uzun
zamandir, babadan ogula miras alinmistir. Bununla birlikte, Ayaz Biy’in kara halk
arasindan ¢ikip bir han haline gelmesi ve bazi hanlarin bilge bir erkegi yerine bir han
tayin etme davramglari tesadiif degildir. Bu kadar ¢ok olay olmamasina ragmen,
halkin hayal diinyasinin bir anlayisinda akil ile hani yerinden kaydirma ihtimalinin
miimkiin oldugunu gosteren bir tasvir olarak sdylenebilmektedir. Masallarda bir han
tasviri tutum ve davrams acgisindan iki haysiyet sahibi oldugunu dikkatle
vurgulanmasi gereken konulardandir. Han bir yandan sadece, akilli ve beceriklidir;
ote yandan kana susamus gaddar, kurnaz, zalim vb.

“Ayaz Biy” masalinda, Madan Han’in vezirlerini insanin, kusun ve bitkilerin en
kotiistinti bulmalarini istemesi onun bilgeligini gostermektedir. Masalin olay orgiisii
esnasinda vezirlerinin arabozucu niyetli davranislarma kanan Han Jaman’i(insan
arasidaki kotii) Barsakelmes’e gonderir, ancak sonra hatasini itiraf eder: “Vay bak
bak! Ne zaman geldin? Haydi, anlat bakalim hikayeni! der. Jaman: Yasadigim
olaylar pek uzun degil. Vezirler beni ugurladiktan sonra, a¢ bir aslan pesimi
birakmadi. Ben “Barsakelmes’e gidip bir diisman devredecegime, bu canavarin
haline bakayim! dedim ve kilicimi ¢ektim ve pesine diistiim. Onu kdyiime gotiiriip
bir kafese attiydim. Ancak hayvan ordan kagti. Ben de su anda, acaba, canavar sizin
saraya mi girdi diye diigiinliyorum!? Han ne diyecegini bilmez, sasirir. Sanki yerin
altina diigmiis gibi hisseder kendini ve: “Sugluyum, bir hata yaptim, seytanin
vesvesesine kapildim, ona neden olanlar ise su vezirlerim. Onlar sizin ve benim i¢in
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bir tehdit olacak. Simdi sen kalk ve bagka bir iilkeye tasinman gerekir.” der. Jaman
bu davranig karsiliginda memnun kalir ve taginmaya kara verir. Han birkag deve
ganimet ve degerli egya yiikletir ve Jaman’1 Aksa Han’in iilkesine tagir. Jaman Aksa
Han’m tilkesinde saygin bir kigidir (Babalar sozi, 2011: 12). Ayn1 zamanda, Madan
Han veizrlerini ¢esitli muammalarla cezalandirir ve boylece hatalarim kabul ettirir
(Babalar sozi, 2011: 16).

“Sakirat ve Sakir” masalinda, “Han iivey annesinin szlerine kanar ve ¢ocugu evden
kovar (Babalar sozi, 2011: 72).

“Korgen Tiistin Orindaluvy/Bir Rityanin Gergeklesmesi” masalinda, hamn vezirleri
“Tazsa Bala’dan kurtulduk, Tazsa 6ldii ve artik dul kadin hanimiza kaldi” diye
sevingle bagirisirlar. O zaman Tazsa: “Bakin, insan kanmi igmekten memnun
olmayan ve daima koétiiliik diisiinen hanimiz mu 61dii, yoksa Tazsa oglan han yerine
bir han olarak hayata mi1 déndii? der. Gidip baktiklarinda cesedin hana ait oldugu
ortaya cikar. Boylece, birine 6liim dileyen gaddar han, dlimiine yakilir, kemikleri
kiil olup kdmiir ve kara yag ile karigir ve oliir. Akilli Tazsa oglan hanin sarayini viran
eder, serveti ve zenginligini adaletle esitler ve zayif insanlara dagitir. (Babalar sozi,
2011: 99).

“Comart/Comert” masalinda, eski giinlerde, ahalinin han tarafindan eziyet ¢ektigi
zamanin birinde, ¢ok adil ve zengin bir han yasamis. Halki ondan oysa halkindan
memnunmus. Hamin kirk veziri ve bu vezirler arasinda ¢ok zengin, sert ve sag
kesmek yerine kelle kesen ¢ok tinlii Kasim ve Manap adinda iki veziri varmis. Han
¢ok zeki bir insanmis. Hanin déoneminde baris saglanmis ve ahali kendi aralarinda
iyi gecinirlermis. Giinlerin birinde han iki vezirini yanina ¢agirir ve soyle der: Ya,
hiirmetli vezirlerim, ben siz ikiniz diger vezirlerimden daha akilli, daha diisiinceli
bilirim. Bu yiizden size bir sey danmismak ve sual etmek isterim!” der. “Buyurun,
buyurun, efendim! diye iki vezir bas egip itaat ederler. “Sdyleyeyim, degerli
vezirlerim! Siz ¢ok zengin, mutlu ve comertsiniz. Ama sizce bu comertligin kaynagi
nedir? Comertlik servetten mi, yoksa niyetten mi dogar? Comertlik zenginlikten
degil niyetten dogar. Eger niyetiniz yoksa, ne kadar zengin olursaniz olun, cémert
olmayacaksiniz, cimri olacaksiniz” der Han giilerek (Babalar sozi, 2011: 124).
“Alpiska Kelgennen Akil Sura/Altmis Yasina Gelene Akil Danis” masalinda, eski
zamanlarda, hanin biri tebaasina seslenir. Biitiin ahali toplandiktan sonra han:
“Kimsenin ailesinde altmis yasin1 doldurmus babasi var ise, hemen ihtiyar
bozkirlara gotlirip birakmalidir. Ciinkii altmis yasinda bir ihtiyarin ne lizumu
vardir? Ne ise ne de giice yardimi vardir. Evde yemek ve icmek disinda yapacak bir
seyi yok. Bu nedenlerle ihtiyarlardan kurtulun! Emrimi yerine getirmeyenlerin
kellesini kesecegim!, der (Babalar sozi, 2011: 160). “Han men Jigit/Han ile
Delikanli” masalinda, “Ya, efendim! Obiir diinyadan babamzin yiiziigiinii
bulamadim, sadece babamin yiiziigiinii buldum. Eger giderseniz, babamzi ve
yiiziiginii bulacaksiniz ve ruhlardan birgok g¢uval altin ile giimis alacaksiniz.
Babaniz “gelsin, bu ganimetlerden alsin” diye oradan selam yollayip sizi
beklemektedir. Mal miilke tamah etmeyen han, yiiz deve odun(seksevil) yaktirir ve
kendini atese verir. Boylece han obiir diinyaya go¢ eder. Geng adam muradina erer
(Babalar sozi, 2011: 256). Ornek getirilen bu alintilar, iilkeyi yoneten hanlarim dilsel
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kimlikleri hakkinda ayrmtili bilgi saglamaktadir. Bilgilere gore, bir hanin nasil
olmasi gerektigi sorusunun cevabini halk masallarinda bulmaktayiz. Ornegin,

e Han ahalisinden, ahalisi ise handan memnunmus. Han ¢ok zeki biriymis. Bu
hanin doneminde baris saglanmis ve halk kendi arasinda iyi
gecinirmig(Comert masali).

e Jaman tahta oturduktan sonra, savagsiz, bes hanlhigin yerlesimlerini
birlestirmis ve halklar arasinda dostluk kurdurmus. Ulkelerinde
adaletsizlikle karsilasan kimse varsa, gelip Jaman’in iilkesine siginmis.
Ayaz Biy cok adildir. Hak ile yonetti. Zayif olanlara yardim etti. (Ayaz Biy
masali)

e Handa 40 kisinin akl1 oldugu bir gergektir. Ancak bir yerde Samir adinda bir
ihtiyar adam var. Bu ihtiyarda 40 hanin akli var. O ihtiyari buraya misafirlige
davet et, diye han vezirine emretmis (Vezir ve Thtiyar masali).

Bu alintilar, o donemde daha iyi bir yasam, adalet, baris, tek basinda 40 kisiye ait
akil olan iilkenin hiikiimdar1 i¢in halkin goriisiiniin, anlayiginin ve 6zbilincinin bir
tezahiirtidiir. Tim masallardan smif farkliliklar1 dikkat ¢ekmektedir. Masallarda
hanlar ve padsalar 6zel hakimiyetini agik¢a gésterir ve kendilerini basit halktan daha
iistiin goriirler.

“Han” sdzciigiiniin yani sira “padsa” sozciigii de pek ¢ok yerde kullanilmaktadir.
“Padsa” sozciigh sectigimiz tiim masallarda 521 kere gegmektedir. Onun sodzciik
sekilleri ve kullanim siklig1 su sekilde devam etmektedir: Kok veya ismin yalin
halinde - 277, padsaya - 69, padsadan - 13, padsayla - 5, padsanin - 115, padsam - 7,
padsamiz - 9, padsamizdan - 1, padsayi - 6, padsam - 2, padsasin - 1, padsasma - 4,
padsasmnin - 3, padsasin - 1, padsalarmin - 1, padsalarm - 1, padsalarmna - 1,
padsalarini - 1, padsalariniz - 1 kere gegmektedir. Bunlarla birlikte padsalik sekli ti¢
kere kullanilmustir. Onun kullamm sikligi asagidaki gibidir: padsaliga - 1,
padsaligimi - 2 Kker. Bu esnada “han” ve “padsa” sozciiklerinin sozciiksel tanimi
yakindir.

“Pad-sa” (f.b.i.). 1.Ulkenin eski hiikiimdarimin en yiiksek idari unvani. 2. Rus
hiikiimdarinin unvani(gar) (KDAS, 1983: 640). Bu tamimlar “han” ve “padsa”
sozciiklerinin birbirinden farkliliklarin1 ayiramaz. Masal dilinde “han” sozciigiiniin
“padsa” sozcligiine nispeten oldugu gibi iki kat daha sik kullanilmasi, “han”
unvaninin uzun zaman once kaliplastigim gostermektedir. “Patsa” (Farsga birlesik
isim: “Pad-sa” ), Farsca “pad-sa” sozctigiinden Kazak diline ge¢gmistir. Anlami: Eski
devletlerin hiikiimdarlarmin adi ve Rusya ile Bulgaristan ¢arlarma verilen namdir
(Kazakistan. MA, 2005: 329).

“Padsa” sozciigiiniin masallarda kullanim bicimi su sekildedir. Ornegin, “Jaman
Adam/ Kotii Adam ...” masalinda, bir zamanlar bir kral varmis. Padsa eli bos
otururken yanma bas vezirini ¢agrir ve: “Sana bes giinlilk bir siire/miihlet
verecegim, benim bu soruma yanit bulman gerekir. Her seyden 6nce, kot bir insani
kim iyi yapar? Sonugta, kim iyi bir insam1 kotii yapar? Bu iki soruya yanit bul!
Bulamazsan basindan olacaksin!, der...” Sonra padsa babasi der: “Ben bir yanlig
yaptim, ben bir aptalim” diye yaslar i¢inde kizina “senin zeki oldugunu bilmezdim,
bilgeliginden haberim yoktu” sozleri ile goriisiir. Han sonra oturdugu tahtini kizinin
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esine verir. Boylece Jaman Giilcevher’in sayesinde iki sehre “padsa” olarak oturur
(Babalar sozi, 2011:31).

“Malik Patsa” masalinda, cellatin biri “¢ekin” emrini alir almaz Anuarbek’in
boynuna bir ip baglayip ¢ektigi sirada Usen atlayrverip Anuarbek’in boynuna ip
¢eken cellatin kellesini ak baltasi ile ugururken, 6te yandan Asan da bir iri yari cellati
yumruguyla devirir. O zaman, Anuarbek igin endigelenen ve aglasan bir¢ok insan
“eyvah, haydi ne dururyorsunuz, beraberce basalim” sozleri ile baskin yaparlar.
Once Malik Patsa’mn, sonra yedi mollanm/imamin kellelerini ugururlar (Babalar
s6zi, 2011:63)

“Zengin ve Divane” masalinda, Sonra oglan padsaya gelir (kizin babasi) ve: “Ben bir
yolcuyum ve hedefi vurup kendimi neselendirmek istedim, ama kimse bana bir
yayini vermedi. Efendim, bana birinin yayini verin, ben de kendimi deneyeyim!, diye
ricada bulunur. Padsa ¢ocuga g6z gezdirdikten sonra ve soyle der: “Zavalli, bu
haliyle nisan1 vurabilir mi?” diye disiintir. “Haydi, vur bakalim!” diye birisinin
yayini uzatir. Cocuk bir kavak agacinin ucundaki nisan1 vurur. Bu olanlar1 izleyenler
“Padsanin damadi kel bir divane oldu” diye oglani hali tizerine oturtup gotiirtirler.
“Yapmazsam, soziinii tutmayan biri olurum, eger yerine getirirsem, kizim ister mi
istemez mi?” diye meraklanir. Sonunda kendi kendine diistintirken aklina bir sey
gelir ve: “bu durumu kizima sdyleyeyim, kizim ne diyecek, bakalim? der. Kizina
olanlar1 bir bir anlatir. Kiz1 “Baba ben evlenecegim, ¢iinkii Tanri’nin buyurdugu
yazgisi bu olabilir” diye yanitlar. Boylece kral kizini taz oglanla evlendirir. Kiz kel
kocasina iyi bakar. Onlar gesitli ilaglarla kel bagini tedavi eder. Tedavi sonrasi kel
oglan yakisikli bir delikanliya doniisiir. Aradan birkag yil gecer. Padsa, kiz1 ve
damadina, kirk deve mal miilk yiikler ve kirk kole esliginde ayr1 otaga tasir(Babalar
sozi, 2011: 141).

“Aldiyar Patsa” masalinda, “Ey, ahali, yedi yasindaki Aldiyar’in akli benden ¢ok
daha ilerideymis. Bundan boyle tiim padsaligimi bu ¢ocuga verecegim. Artik
padsaniz yedi yasindaki Aldiyar olacak.” Boylece Aldiyar yedi yasinda tahta ¢ikti
(Babalar sozi, 2011: 147).

Yukarida belirtilen niivel masallarin birgogunda “han” sozctigii/kavrami yerine
“padsa” sozcligii sik kullamilmistir. Niivel masallarm ¢ogunun disaridan gelme
hikayeleri oldugu dusiiniildiigiinde, nedenini anlamak zor degildir. “Padsa”
sozciiginiin/kavraminin esas olarak baska dillerden gelen masallarla beraber geldigi
goriilmektedir. Ornegin, Ozbek ve Tiirk Tiirkleri halk masallarmda “han” kavrami
yerine “padsa” sozctigii kullamlmaktadir.

“Malika Hiisnabad” masalinda, kiz o giin bir bulmacadaydi. Padisah, “Bilmeceyi
¢ozersen seni affedecegim” der. Kiz, “Karganin “kar” demesi, kocasini oldiiren ve
onu yok eden bir kadin anlamina gelir” diye cevap verir (Murtazayeva, 2017: 96).
“Hakim balik¢ining ugli/Bilge Bir Balik¢1 Oglu” masalinda, Padsa ihtiyara seslenir:
“Bu balig1 nerede alip getirmigsen, yoldasim da kirk giin i¢inde bulacaksiniz. Yoksa
seni dar agacinda asacagim.” der. Sonra padsa adamlarmna yash adamin oglunu
cabucak bulmalarim emreder. Iki adam cocugu kalabaligin bulundugu meydan
getirir. Padsa ¢ocuga der: “Devlerin mekaninda altin bir havuz varmis. Bu havuzu
getir. Eger getirmezsen, asilacaksin, ” der (Murtazayeva, 2017: 288).

179



Kazak Ulusal(Gelenek Ve Gorenek) Masallarinda Ulusun Ozbiling imgesi Olarak...

“Egri va Tugri/Egri ve Dogru” masalinda, “Padsa etrafa haber salar: “Kiz1 kim
iyilestirirse onu ona verecegim.”, der. Cok kisi iyilestiremedikleri i¢in canlarindan
olur. Bir¢ok hekim kizi iyilestirmeyip daragacina asilir (Murtazayeva, 2017: 351).
“Ziyod botir/Ziyat Kahraman” masalinda, padisah: “Hala boyle kot seylerle mi
ugrasiyorsun?, diye celladini ¢agirir ve ddiiriilmesini emreder. Sonra vezirlerden biri
padsanin ayaklarma diiser ve Ziyad kahramanin sugunu ister. Padisah, vezirin
sOzlerini gérmezden gelemez ve Ziyad kahramani 6liimden kurtarir, ancak onu
sehirden siirer (Murtazayeva, 2017: 9).

Tirkiye Tirklerinin “Urusun Padsa” masalinda “padsa” sozcigii 13 kere
kullanilmistir: Giz da dedi ki: Bennen bir olasan her gun garnin doyurun dedi. Sona
Urus’un patisahi bizim Turkiye’nin patisana bi oklaga gondermis. Bu oklanin galin
basi, ince bagim bilise bilsin, bilmese onnan eylaniye harbim var. Bizim Tiirkiye’nin
patsd diislinmiye varmis. O zamana gadar gizi yanina gelmis, boba ne diisiiniiyon.
Gizim Urus’un patsa bi okld gondermis Bu oklavanin galin basi, ince basini bilise
bilsin, bilmese eylaniye harbim var, demis. Onun ¢iin diisiiniiyom. Boba hes telas
etme, ben bi ahil diisliniirim demis. O zamana gadar zindandaki 6lanin yanina
gelmis. Urus’un patsa bobama bi okla gondermis. Galin basi, ince basi bilise bilsin,
bilmese onunan eylaniye harbim var demis. [15, 369]. veya Bunu bobasi oglanin
dedi gibi yapmus. Oklai gondermis. Urus’un patsd bunu bildi. Ben bi ¢it at
gonderiyom, ikisi bi kesimde, bi boyda birbirinden he¢ ayird olaca yogumus. Bunun
hangisi tay at, hangisi ek at (yas1 biiyiik olan) oldugunu bilise bilsin bilmese onnan
eylaniye harbim va demis. Bizim Turkiye’nin patsa elmis. Baba sen né diisiiniiyon
demis. Urus’un patsa bi ¢it at gondermis. Hangisi tay at, bunu bilise bilsin, bilmese
onnan eylaniye harbim var, demis. Onun ¢iin diisiiniyom demis. Boba sen heg
diisinme demis. Zindandaki oglanin yanna gelmis. Bobama Urus’un patsa bi ¢it at
gondermis. Hangisi ek at, hangisi tay at oldlinu bilise bilsin, bilmese onna eylaniye
harbim var, demis. Oglan ondan golay ne var demis. Atlara yedi gun arpa yedirsin.
Gole atlar1 siirsiin: Ek at kenardan dolanir iger; tay at darpili golun igine girer iger.
At1 o zaman damgalasin, gondersin, demis. Aymi oglan dedi gibi yapmus.
Damgalamis gondermis. Urus’un patsa Tiirkiye’de ne §adar ¢ok bilen (bilgili) varisa
buruya gondersin demis (Arslan, 2017:370].

Okul ders kitaplarinda yer alan masallar1 dilbilimsel-istatistiksel bakimindan
arastirma yapan Bayram Bas, masallarin dilini gelistirme ¢aligmalarini, ¢ocuk dilinin
sozciik dagarcigini artiracak bir vasita olarak ele almis ve kullanim sikligr yiiksek
sozciikleri belirlemistir. Ayni konu {izerindeki sozciiklerin sirasinda iilke yonetimi
sistemine iligkin “padisah” sozciigiiniin 1810 kere, “sehzade” sozciigiiniin 371 kere
ve “valide sultan” 6zel isminin 64 kere kullanildigini tespit etmistir (Bas, 2012: 130).
Bu veriler ¢er¢evesinden yola ¢ikarak Tirk dilinde “han” s6zciigiiniin yaygin olarak
kullamlmadigin1 gérmekteyiz. Tirk dillerinin Oguz grubunda “padisah” sozciigii
cok islektir; Kipcak grubunda ise “han” sozctigii yaygin olarak kullanildigi tespit
edilmistir.

Sonug¢
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Her durumda kavrami ve kavramsal yapiy1 tesekkiil ettirici kavramlardan
olustugu bilinmektedir. Bu nedenle kavramsal analiz sirasinda, aym kavramla ilgili
bilgi dili birimleri kullanilarak ger¢eklestirilmistir. Benzer sekilde, dilbilimsel-
istatistiksel analiz, belirli bir dénemin dilsel verilerine dayanarak, onu kullanan
halkin bilis, canlilik ve hayati degerini belirleme olasiligim1 gostermektedir.
Masallarm dili izerinden milletin veya etnik grubun deger sisteminin incelenme
yontemi ile Kazak halkinin kendine has diinya goriisiinii belirlememize imkan
saglamaktadir. Istatistiksel veriler, dilin biriktirici islevini yani imla hakki ile bilis
boslugu islevinin agik bir gostergesi olarak kanitlanmaktadir. Sosyal ve diger
kosullarin etkisi altinda olusan bir ulusun ozellikleri, onun &zbilingsel varligini
olusturmaktadir. Oysa kendi sirasinda ise dilde kilitlenmekte ve sembolik birimlerin
anlambiliminde tezahiir bulmaktadir. Yukarida ele aldigimiz analizler, masal dilinin
halkin 6zbilingsel durumunu tammlamak i¢in bir vasita olabilecegini
gostermektedir. Ustelik halkin ydnetim yapisina yansidigi net bir sekilde
goriilmektedir. Ayrica “han” sdzciigliniin istatistikleri, yani yiiksek kullanim sikligi,
sadece ayni déonemde yOnetim sisteminin bir tezahiirii degil, ayn1 zamanda halkin
yoneticiye karsi tutumunun bir tezahiirii olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Halk
masallarinda, “han” tebaasi tarafindan sevilmektedir, handa 40 kisinin akl
mevcuttur ve bilgeligi yiiziinden saygi duyulmaktadir, basit halk arasindan “han”
secilme ihtimali agirliklidir, “han” halkla danisir, layik goriip hak ettiyse tahtin
birbaskasina verecek kadar samimidir. Biitiin bu olgu, bozkir demokrasisinin
olmasimndan mi1, yoksa halkin inancindan mi kaynaklanmaktadir? Halk masallarinda
hanin tiim nitelikleri anlatilmaktadir. Onun kimi zaman ¢ok gii¢lii ve zayif yanlari,
iyi ve kotii aliskanliklari, bilgeligi ve insanlig1 ayrintisiyla ifade edilmektedir. Bu
nedenle, hanin imaj1 iki sekilde viiku bulmaktadir. Birincisi, han ¢ok adil, bilge ve
beceriklidir. Ote yandan kana susamus gaddar, kurnaz, acimasiz, zalim vb.
Dolayistyla masallarda han kavrami tiim varligi ile halkin bilisinin bakis agisindan
oldugu anlamina gelmektedir.

Masallarmn dilinde, “han” sozctigiiniin “padsa” sozciigiine nazaran iki kati
kadar kullanilir olmasi, “han” sézctigiiniin bir unvan olarak daha erken donemlerde
kaliplastigin1 gostermektedir. “Padsa” sozciigiiniin Kazak halkinin tarihinde pek yer
almamis olmasi, onun yonetim sistemindeki yerini almamasindan kaynakladigin
bildirmektedir. “Han ve hanlik” toplumu uluslarin birlesmesi ve devlet seviyesine
erismesi ile baglantili olmalidir. Orta Asya’daki gogebe Tiirk devletinin “Tiirk
Kaganat1” olarak adalndirilmasi konusu “kaganat” sozciigiiniin “hanlik” sozciigiine
bir temeli olduguna dair tarihi kanitlar s6ylemektedir. Tarihi veriler sadece donemin
sosyal yapisini degil, halk masallarinin s6zliiksel katmani ayn1 zamanda eski, orijinal
sozciikleri tanimanin ve bu baglamda dilsel kiiltiirel varligimi da bir ara¢ olarak
ortaya koymaktadir. “Han” ve “padsa” sozciiklerinin her biri, halklarin
masallarindaki kullanim o6zelliklerini gostermektedir. Bu sekilde Kazak halkinin
orijinal masallarinin, Tiirk halklarma ortak olan masallar1 veya yabanci iilkelerden
giren masallardan ayirt edilebilecegine inanmaktayiz. Sonu¢ olarak, bir dil
bilinyesinde bulundurdugu ulusun tarihini ve kiiltiiriinii koruyan etnokiiltiirel bilgi
kaynag1 oldugunu sdylemek miimkiindiir.
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TURKIYE’DEKI SOMALILI GENCLERIN GOZUNDEN KADIN
GENITAL MUTILASYONU BIiR iINSAN HAKLARI iHLALi MIiDiR?

FROM THE POINT OF VIEW OF SOMALIS YOUTH IN TURKEY: IS
FEMALE GENITAL CIRCUMCISION A VIOLATION OF HUMAN
RIGHTS?

SIBJASIETCSI I HAPYIIEHUEM YEJOBEUYECKUX ITPAB
TEHUTAJBHASI MYTHJISIIIUAS HA )KEHCKHX MTOJOBBIX OPTAHAX
C TOUKH 3PEHMSI MOJIOJBIX COMAJIMULIEB TPOKUBAIOIIHAX B
TYPLIUN?

Betiil AKALIN"

(0V/

Kadm genital mutilasyonu literatiirdeki diger adiyla kadin siinneti, tibbi olmayan nedenlerle
dis kadm genitalinin kismen veya tamamen ¢ikarilmasini iceren kadin cinsel organinin
cerrahi degisikligi olarak tanimlanmaktadir. Genellikle kiigiik yaslarda yapilan, farkli dinlere
mensup tlkelerde goriilebilen, ¢ogunlukla geleneksel sebeplere dayandirilan ve pek cok
olumsuz sonuglar1 tanimlanan uygulama, kadinlarin insan haklarmnin ihlali, en yiiksek saglik
standardimna erigim hakkinin ihlali, cocuk haklarinin ihlali, ayrimcilik, cinsiyetler arasi koklii
esitsizlik olarak kabul edilmektedir. Ote yandan diinya genelinde sayr dnemli &lgiide
azalmamakta ayrica aragtirmalara gore kadm genital mutilasyonu 52 milyon kadinin dérte
birine saglik profesyonelleri tarafindan yapilarak uygulama tibbilestirilmektedir.
Uygulamanin ¢ogunlukla gériildigii tilkelerden biri Somali’dir. Egitim amaci ile Tiirkiye’ye
gelen yeni nesil Somalili gengler tarafindan siinnetin nasil algilandigmi ortaya koymak bu
¢alismanin konusunu olusturmaktadir. Calisma kapsaminda olusturulan sorularla genglerin
konuya yaklagimimin ne sekilde oldugu ele alinmistir. Calismada kadinlarin olast magdur
olmasina karsin erkeklere oranla uygulamaya daha sicak baktiklari tespit edilerek; insan
haklart ihlali olarak gormedikleri seklinde degerlendirilmistir.

Toplumun siinnet uygulamasina bakis agisini her iki cinsin farkli yorumlamasi 6zellikle
erkeklerin ataerkil kokenli diisiinceden uzaklagsan ve siinnete karsi olan bakis agilarini
topluma ifade edecekleri sosyal kamu bilgilendirilmelerinin yapilmasi sadece saglik icin
zararlarin1 anlatan bilgilendirmelerin yaninda kadin siinneti ile olan savagta destekleyecegi
olacagi kanaatine varilmistir.

“ ORCID: 0000-0003-0402-2461, Dr.Ogr.Uyesi, Saglik Bilimleri Univversitesi, Saglik
Bilimleri Fakiiltesi, Saglik Yonetimi Boliimii, betul.akalin@sbu.edu.tr
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Tiirkiye’deki Somalili Genclerin Géziinden Kadin Genital Mutilasyonu Bir insan...

Anahtar Kelimeler: Kadin genital mutilasyonu, kadin stinneti, Somalili gengler, insan
haklar

ABSTRACT

Female genital mutilation, also known as female circumcision in literature, is defined as the
surgical alteration involving partial or complete removal of the external female genitalia for
non-medical reasons. This practice, usually carried out at an early age, can be observed in
countries with different religions. It is mostly carried out due to traditional reasons and has
many negative consequences. It is considered as a violation of women's human rights, the
right to access the highest health standards, children’s rights, discrimination, and fundamental
inequality between genders. Despite these labels, the number has not decreased significantly
worldwide, and according to researches, one-fourth of the 52 million women undergo female
genital mutilation, which turns this practice into a medical fact. Somalia is one of the
countries where the practice is mostly common. The main objective of this study is to
determine how the issue of female circumcision is perceived by the young Somalis who come
to Turkey for educational purposes. With the questions prepared within the scope of the
study, the approach of young people to the subject is discussed. In the study, it has been
determined that although women are the potential victims, they are more inclined to undergo
the practice than men and that they do not regard it as a human rights violation. It has been
concluded that different interpretation and perception of circumcision practice by both
genders will support the fight against female circumcision, in addition to informing about the
harms for health, in which social public information, where males are also let to express their
point of view against circumcision and take a stance against patriarchal-based thinking
ingrained in society.

Keywords: Female Genital Mutilation, Female Circumcision, Somalis Youth, Human Rights

AHHOTAIUA

Kaneuamue xupyprudeckue OIEpalMyd Ha JKEHCKUX IIOJNOBBIX OpraHax, M3BECTHBIC B
MEIUIIMHCKOH JHMTepaType Kak KEHCKoe oOpe3aHue, ONpelessioTcs KaKk XHUpYypruyeckasi
MoAu(UKaIUs KEHCKUX T'€HHTAaIHH, KOTOpas BKIIOYaeT B cebe YacTHYHOE WM IIOTHOE
yIaJeHne HapyXHBIX >KEHCKHX ITOJOBBIX OPraHOB MO HEMEOWIMHCKUM NpHiuHaM. Takas
MpaKTUKa OOBIYHO OCYLIECTBIIAETCS B MOJOIOM BospacTe. OHa 3aMedyeHa B CTpaHaxX C
PasHBIMH PENIMTHUSAMH M B OCHOBHOM, ONHUpAeTcs Ha TPaIULMK OOLIECTBa M KOTOpas UMeeT
MHOXKECTBO HETaTUBHBIX IOCHeAcTBUi. OHa paccMaTpuBaeTcsi Kak HapylleHHE IpaB
JKEHIMH, HapyIIeHUe IpaBa Ha JOCTYII K BBICOYAMIIINM CTaHAAPTaM 3J0POBbs, HapyIIEHHE
npaB JeTeld, TUCKpUMHHALMA U (yHIaMeHTaJIbHOEe HepaBeHCTBO Mexxay nonamu. C apyroit
CTOPOHBI HAJ0 OTMETHTb, YTO YHCIIO JKSHIIMH C TEHUTAJIbHOH MYTWIILHMEH B MHpe
CYIIECTBEHHO HE yMeHbmIaercs. OIHAKo, COTNIACHO HCCIEIOBAaHHSAM, Y YETBEpTH U3 52
MWUIHOHOB O KEHIIMH Takas Olepalus IPOBOJWIACH CO CTOPOHBI CIELHAINCTOB
3paBOOXpaHEHHsI. DTO O3HAYAET, YTO HAYAJIOCh MPUMEHEHNE OQUINATIBHBIX MEIUIIMHCKHX
yeiyr. CoMalt - OflHa M3 CTPaH, IIe Yallle BCEro BCTpevaeTcs Takas npakThka. [Ipeamerom
JaHHOTO HCCJIEHOBAaHMsS SBISETCSA MOKA3aThb, KaK BOCHPHHUMAETCS HOBBIM IOKOJCHHEM
MOJIOJIBIX COMAJIMILEB, MPUEXaBIIMX B TypLUHUIO C IENBIO TTONy4eHHs 00pa30BaHus, CMBICT
obopesannss. C IOMOIIBIO BONPOCHHMKA, CO3JAHHOTO B paMKax HCCICIOBaHMS,
TIpesCTaBIseTCs MMOAX0 MOJIOABIX JIOJEH K MCCIeAyeHMOH TeMe. Y CTaHaBIMBAeTCs, YTO
MOJIOJI0€ TIOKOJIeHHEe Oonee omoOpsieT oOpe3aHne y MYKYHH, 4eM HCKOJIEYCHUE KEHCKHUX
TIOJIOBBIX OpraHoB. OIHAKO, HE CYMTAIOT 00pe3aHNe y )KEHIIHH HAPYLICHHEM ITPaB YeJIOBEKa.
Hano ormernTs, 4TO pa3Hast HHTEPIIPETALMSI CO CTOPOHBI OOIIECTBA 10 TOBOY O0Ope3aHus,
O0COOCHHO MYXKCKasg TOYKAa 3pEHHs, OTXOMIMmIasi OT MaTPHApXaJbHOTO MBIIIICHUS W
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HampaBJieHHas] TPOTHB 00pe3aHuss W MHPOPMUPOBAHHE OOIIECTBA, MOXET IOIIEPKATh
00pr0Oy MPOTHB KaJlCUAIOIUX OMEPAIUId Ha JKEHCKUX TOJIOBBIX OpPraHax, BPEIHOMY IS
3II0POBBL.

Knrwouesvle cnoea. zenumanvHaio Mymuisyus JCEHWUH, KdaedeHue IHCEHCKUX NOI06bIX
0p2ano8, COMATUNCKAsL MOTO0ECH, NPABA 4el08eKd

1. Giris

Kadin genital mutilasyonu, dis kadin genitalinin kismen veya tamamen
cikarilmasimi veya genital organlarm tibbi olmayan nedenlerden &tiirli bagska
yaralanmalarini kapsayan tiim prosediirleri iceren (WHO, 2012: 1;2001:11; Yirga
vd., 2012: 45) kadin cinsel organinin cerrahi degisikligi olarak tammlanmaktadir
(Yirga vd., 2012: 45). Kadin genital mutilasyonu, literatiirde kadin siinneti (female
genital cutting/female circumcision) olarak da adlandirilmaktadir (Donohoe,
2006;WHO, 2012: 1;2001: 11). Kadin siinneti terimi, halen yaygin olarak
kullanilmakta ve uygulandigi topluluklardaki insanlarin ¢ogunlugu tarafindan tercih
edilmektedir (WHO, 2001:11). Bundan dolay1 ¢alismada kisim kisim kadin siinneti
ifadesine yer verilecektir.

Kadin genital mutilasyonu 4 tiirde siniflandirilmistir. Tip 1(Klitoridektomi)
uygulama, klitorisin ve/veya slinnet derisinin kismen ya da tamamen ¢ikarilmasi; Tip
2(Eksizyon) uygulama, Kklitorisin ve labia minoranin kismen veya tamamen
cikarilmast ve bazen labia majorasmin ¢ikarilmas: veya yok edilmesi; Tip
3(Infibulasyon) uygulama, vajinal acikligin bir kaplama miihiir olusturulmasi
yoluyla daraltilmasi; son olarak Tip 4(Diger) uygulama, tibbi olmayan amaglarla
disi cinsel organlarina daglama, kazima, delme gibi biitiin zararli prosediirlerdir
(Rouzi vd., 2001: 569; WHO, 2012: 1). Bu uygulamalar, 6zel bigaklar, makaslar,
usturalar veya cam pargalar1 kullanilarak gergeklestirilmektedir. Bunlara ilaveten
Sudan'm dogusunda keskin taglar, Etiyopya'nin bazi bdlgelerinde koterizasyon
(yanma), Gambiya'daki bazi1 bolgelerde parmak tirnaklari kullanilmaktadir (WHO,
2001: 17). Bu uygulamalarda kullanilan aletler nadiren sterilize edilmekte ve nadiren
anestezi yapilmaktadir (Burson, 2007; Slack, 1988: 442). Genel itibariyle operasyon
ozel olarak belirlenmis koyiin yash bir kadini tarafindan gerceklestirilmektedir
(WHO, 2001: 17; Burson, 2007). Bu islemler biitliniiyle geleneksel uygulamalarla
devam ettirilmektedir (WHO, 2001:17). Bunlardan hareketle bu uygulamalarin tibbi
kurallara uygun bir sekilde yerine getirilmedigi sOylenebilir. Ayrica toplumsal olarak
gerceklestirilen bir uygulama oldugu yorumu yapilabilir.

Kadin siinneti; Miisliimanlar, Hristiyanlar (Katolikler, Protestanlar ve
Misirlt Hristiyan) ve Animistler de dahil oldugu farkli dinlere mensup bireylerin yani
sira ilgili iilkelerdeki herhangi bir inanci olmayan insanlar tarafindan da
uygulanmaktadir (WHO, 2001:23). Dolayisiyla kadin siinnetinin herhangi bir dini
inan¢ kaynakli olmadigi, bir¢ok dini inang ve toplumlarda uygulanageldigi yorumu
yapilabilir. Diger taraftan kadin genital mutilasyonun uygulanma nedenleri olarak
ise “sosyo-kiiltiirel, hijyenik ve estetik, manevi ve dini, psiko-seksiiel” (WHO,
2001:23), ayrica “kizin cinsel kisitlama, kadinlik, sayginlik ve olgunluk” gibi temel
sosyal normlara uygun olmasmi sagladigi inancidir(WHO, 2012: 1). Kadmn
stinnetinin uygulanmasi noktasinda birden ¢ok sebep bulundugu ifade edilebilir.
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Afrika'nin biiylik bolgelerinde eski geleneksel bir uygulama olan kadin
genital mutilasyonu (Yirga vd., 2012: 45), Afrika'daki bir¢ok iilkede, Asya ve Orta
Dogu'daki bazi iilkelerde ve Avrupa'daki bazi gogmen topluluklarinda, Avustralya,
Kanada, Yeni Zelanda ve Amerika Birlesik Devletlerinde daha az oOlgiide
uygulamaktadir (UNICEF, 2010: 2). Giiniimiizde ise Diinya genelinde bu
uygulamadan yaklasik 200 milyon kiz ve kadin etkilenmistir. Bu uygulamalar bazen
bebeklik ile 15 yaslar1 arasinda, bazen de yetigkin kadinlarda yapilmaktadir. Ayrica
Diinya ¢apinda, 2030 yilina kadar her y1l 4,6 milyondan fazla kadinin bu uygulamaya
maruz kalacagi tahmin edilmektedir. 2015-2030 yillar1 arasinda, 68 milyon kiz
¢ocugu bu zararli uygulamay1 ortadan kaldirmak igin gereken 6nem verilmemesi
durumunda risk altinda oldugu ifade edilmektedir (United Nations, 2019). Kisaca
ifade etmek gerekirse kadin siinneti her yil milyonlarca gen¢ kizi ve kadim
etkilemesinin yaninda diinya ¢apida yirmi dokuz tlkenin kiiltiiriine ve kimligine
gomiilmiis olan bir gelenektir (Llamas, 2017: 6).

Kadin siinnetinin saglik, sosyal ve ekonomik bakimdan birtakim olumsuz
sonuglar1 bulunmaktadir. Bunlar; bakteriyel ve viral enfeksiyonlari, gebelikle ilgili
komplikasyonlar, psikolojik problemler (Klein vd., 2018:1), sezaryen, postpartum
kanama, uzun siire hastanede kalma, bebek resiisitasyonu, 6lii dogum veya erken
yenidogan oliimii, diisiik dogum agirhigt (WHO, 2006:1835), iligki sirasinda agri,
cinsel tatmin ve istek azalmasi, siddetli agri, kanama, sok, enfeksiyonlar, idrar ve
diski gegisinde zorluk, kan kaybi, perinatal mortalitenin artmasi (Berg vd., 2010: 3-
4), infertilite (Almroth,2005:385;Burson, 2007), cinsel islev bozuklugu (Alsibiani
vd., 2010: 723), lireme saglig1 lizerindeki olumsuzluklar (Saglik Bakanligi, 2009:
19), psikolojik travma, olayla ilgili endise, sinirlilik, depresif belirtiler (Burson,
2007) bu sonuglardan bazilaridir. Bu uygulamanin diger elestirilen yonii ise
uluslararasi olarak kizlarin ve kadinlarin insan haklarmin ihlali (WHO, 2008:8;
Kaplan vd., 2011; United Nations, 2019), en yiiksek saglik standardina erisim
hakkinin ihlali (WHO, 2008:9), ¢cocuk haklarinin ihlali (United Nations, 2019), asir1
bir ayrimeilik sekli (Kaplan vd., 2011; United Nations, 2019), zararl bir uygulama
(WHO, 2008:8), cinsiyetler aras1 koklii esitsizlik (Basar, 2017: 133; United Nations,
2019) olarak kabul edilmektedir. Bunun i¢cin de 2008 yilinda UNFPA (Birlesmis
Milletler Niifus Fonu) ve UNICEF (Birlesmis Milletler Cocuklara Yardim Fonu),
hem kadin siinnetinin terk edilmesini hizlandirmak hem de sonuglarina 6zen
gostermek icin en biiyiik kiiresel program olan FGM Ortak Programimi kurmustur
(United Nations, 2019). Bunlarin yaninda uygulama ekonomik bir yiikii beraberinde
getirmektedir. Adam ve arkadaslarinin (2010:281) yaptigi calismaya gore alt1 Afrika
iilkesinde kadin siinnetiyle iliskili gebelikle ilgili komplikasyonlarin yillik
maliyetleri 3,7 milyon dolardir ve bu uygulamadan dolay1 yapilan saglik harcamasi
15-45 yaslar1 arasindaki kadinlar i¢in % 0.1 ila 1'i arasinda degismektedir. Alti
Afrika tilkesinde 2,8 milyon 15 yasindaki kadin niifusunun, kadin siinnetinin
gebelikle ilgili kanamayla iligkisi sonucunda 130.000 yasam yili kaybi
beklenmektedir. Kadin genital mutilasyon uygulamalar1 hem iilkeye finansal
bakimdan yiik getirmekte hem de bireylerin yasam siiresini kisaltmaktadir.
Dolayisiyla kadmlarin yasam kalitesini de olumsuz yonde etkilemektedir.
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Kadin siinneti, yillardir Afrika’nin birgok iilkesinde uygulanan bir zuliim ya da kadin
siddeti olarak goriilmektedir. Ote yandan bu uygulama gelenegini devam
ettirmemenin ise tiim aile i¢in utang, damgalanma ve toplum tarafindan kabul
gormeme (UNICEF, 2005: 35), soyutlanma(tecrit), kiiltiirel yapidan diglanma (Yirga
vd., 2012: 45) gibi sosyal sonuglart bulunmaktadir.

Bu diislinceden yola ¢ikarak, Tiirkiye’ye egitim amaci ile gelen Somalili
genclerin kadin siinneti konusunda nasil bir bakis acisina sahip olduklarini
arastirmak arastirmanin amacini olusturmaktadir.

2. Materyal Ve Metod
Calisma tanimlayici ve kesitsel niteliktedir.

2.1. Arastirmanin evreni ve 6rneklem secimi:

Caligma evrenini Tiirkiye de 6grenim goéren ve 01.09/01.12.2019 tarihleri
arasinda ulagilabilen tiim Somali uyruklu gengler, 6rneklemini ise seckisiz olmayan
ornekleme yonteminden amagl 6rnekleme yolu ile ulasilan, ¢alismaya goniillii
olarak katilmay1 kabul eden toplam 145 Somalili gen¢ olusturmaktadir. Calismaya
dahil edilme kriterleri; Somali vatandasi olmak, Tirkiye’de ikamet etmesi ve
caligmaya goniillii olarak katilmay1 kabul etmesidir. Arastirmaya katilmayi kabul
eden gengler ile yiiz yiize, mail veya telefon yolu ile yaklagik yarim saat goriisiilerek
anket formu doldurulmustur.

2.2. Veri Toplama

Verilerin toplanmasinda; tamimlayici bilgi formu (yas, cinsiyet, egitim
durumu) ve litaratiir incelemesi ve bes Somalili geng (dort erkek, bir kiz) ile yapilan
odak grup goriismesi sonunda olusturulan ve genglerin 6zellikle kadinlarin cevap
vermede ¢ekingen davranmalar1 g6z Oniinde bulundurularak kendi deneyimlerini
degil sadece kadin mutilasyonuna bakiglarini 6lgen 22 sorudan olusan anket formu
kullanilmustir.

2.3. Verilerin Analizi ve Yorumu:

Elde edilen veriler, bilgisayar istatistik paket programu ile degerlendirilerek
istatistiksel analizleri yapildi. Calisma verileri degerlendirilirken tanimlayici
istatistiksel metodlar1 (Frekans, Yiizde, Ortalama, Standart sapma), gruplar arasi
farkliliklarin degerlendirilmesin de Ki-kare testi kullanildi. p<0.05 istatistiksel
anlamlilik olarak degerlendirildi.

3. Bulgular

Arastirmaya katilan Somalili genglerin yas ortalamasinin ¢ogunlukla 18-24
yas aralifinda (%84,8), %55,2’sinin kadin %44,8’inin erkek oldugu saptanmistir
(Tablo 1).
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Tablo 1. Aragtirmaya Katilan Somalili Genglerin Sosyo Demografik ve Kadin
siinnetini Tamimlayic1 Ozelliklerine Gére Dagilimi

Ozellikler Say1 (%  |Ozellikler Say1 %
(n) (n)
Cinsiyet Erkek 65 44,8 [Sizce kadinDini inanclar 35 24,1
Kadin [80 55,2 [siinnetinin [Toplum tarafindan kabul65 44,8
amaci nedir?Bakireligin korunmas (6 4,1
Kadin cinsel istegini azg8 9,9
Hepsi 18 12,4
Higbiri 3 2,1
T0p|am 135 93
Yas Gruplar1  [18-24 (123 [84,8 Size siinnél#Basit bir cerrah848dahi26 17,9
25-31 19 (13,1 tarif etKolay islem 33 22,8

32-38 2 1,4 |deseler hant®En agir tibbi mi&hale 8 5,5
39-45 (1 0,7 [tibbi 2 |Zannedilenden 8gha kot@7 18,6

miidahale 1 Diger 7 45 31,0
olarak Toplam 139 95,8
diisiiniirsiinii

z?

Hangi  yaslar0-5 [28 [19,3
arasi kadin5-10 (100 69,0

siinneti 10-15 16 [11,0
yapiliyor? 15+ |1 0,7
TOPLAM 145 [100

Aragtirmaya katilan Somalili gencler kadin siinnetinin hangi yaslar arasinda
yapildig1 konusundaki soruya en ¢ok %69 oraninda kadin stinnetinin 5-10 yas
arasinda ardindan %19,3 oraninda ise 0-5 yas arasinda yapildigini belirtmislerdir
(Tablo 1).

Somalili gengler kadin siinnetinin amacinin ¢ogunlukla %44,8 ile toplumsal
kabul goérme, %24,1 dini inanglar ve %12,4 oraminda ise hem dini inan¢ hem
toplumsal kabul gérme hem bakireligin korunmasi hem de kadin cinsel isteginin
azaltilmasini saglamak olarak hepsini birlikte diistindiiklerini belirtmislerdir (Tablo
1).

Gengler kadin siinnetini hangi tip cerrahi miidahale olarak tamimlarsiniz
soruna; %31,0 (25 kadin, 20 erkek) oraninda “Diger, %22,8 “kolay islem” (17 kadin,
16 erkek), %18,6 “zannedilenden daha koti” (16 erkek, 11 kadin), %17,9 “basit bir
cerrahi miidahale” (19 kadm, 7erkek), %5,5 “en agir tibbi miidahale” (3 erkek,
Skadin) olarak belirtmislerdir (Tablo 1).
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Tablo 2. Somalili Genglerin Kadin Siinneti Konusundaki Goériislerinin Cinsiyete

Gore Dagilimi

Sorular

SS1. Kadin siinneti
hakkinda bilginiz var
mi?

SS4. Kadmin siinnet
edilmesini dogru
buluyor musunuz?
SS6. Kiziniz olsa

sunnet yaptirir
mismiz?

SS8.Siinnet igin
kullanilan
aletler(jilet) size
korkutucu geliyor
mu?

SS9.Kadin siinnetinin
bosanmaya neden
oldugunu diisiiniiyor
musunuz?
SS10.Kadin  Siinneti
Somali’nin bir
gelenegi mi?
SS11.Ulkenizde
stinnet olmayan kizlar
var m1?

SS13. Ulkenizde
kadm siinneti sizce
hijyen ¢ercevesinde
mi yapiliyor?

SS14. Kadin siinneti
kadmnlara fiziksel
acidan zarar1 var m1?
SS16. Kadm
stinnetinin  kadinlara
ruhsal acidan zarari
var mi1?

SS17. Kadin
siinnetinin  kadinlara
cinsel iligkileri ve
kadms1 duygular
acisindan zarar Verici
oldugunu diistiniiyor
musunuz?

Evet
Erkek
N %
57 87

7
5 7.

7
5 7.

7
55 84

.6
25 39

A
45 69

2
44 68

.8
30 47

.6
32 50

.8
57 87

v
59 92

2

Kadin

75

18

19

59

37

65

46

33

33

54

42

% N
94 132

22 23

24 | 24

75 114

49 62

82 110

57 90

43 63

44 65

70 111

59 101
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Total

Hayir
Erkek
N %
8 12
3
60 92
3
60 92
3
10 15
A
39 60
.9
20 30
.8
20 31
3
33 52
A4
31 49
2
8 12
3
5 T
8

Kadin

61

60

19

38

14

34

43

42

23

28

Total
N
12

121

120

77

34

54

76

73

31

33

%
8.3
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SS19.Kadin 4 6. 16 20 20 13 61 93 61 78 122 84.
stinnetine devam 2 5 .8 .8 2 1
edilmeli mi?

SS21. Somalideki 1 33 52 38 53 71 49 30 47 33 46 63  43.
saglik A4 5 .0 .6 5 4
gorevlileri/caliganlart

bu uygulamayi kadina

kars1 bir tiir siddet ve
insan haklar1 ihlali
olarak goriiyorlar mi1?
SS22. WHO’nun 50 79 43 58 93 64 13 20 31 41 44 | 30.

tanimina gore 4 A A .6 9 3
stinnetinin tibbi

olmayan nedenlerle

kadin lireme

organlarin1 yaralayan

her tiirli

prosediir”’genital

sakatlama”

kategorisinde

degerlendiriyor, sizce

bu dogru mu?

SS23. Kadin siinneti 34 54 35 47 69 47 29 46 38 52 67 | 46.
yapilmayan dis .0 9 .6 .0 A 2
tilkelerde

bulundugunuzda

kadin stinneti

hakkinda acgik

konusabiliyor

musunuz?

Somalili genglerin kadin siinneti hakkinda %91 nin bilgisi olup, %8,3 {iniin
bilgisi yoktur. Kadin stinnetini %83,5 oraninda dogru bulmamakta, %15,9 oraninda
dogru bulmaktadirlar. Dogru olduguna inanan 23 gencin 18(%22,8)i kadin, 5(%7,7)
i erkektir (Tablo 2).

Genglerin %82,81 kiziniz olsa siinnet yaptirir miydiniz sorusuna “hayir”
cevabmi verirken, %16,6’s1 “evet” cevabin1 vermistir. Cocuklarina siinnet
yapilmasina evet diyen genglerin %24’ kadin, %7,7’si erkektir(Tablo 2)..

Kadin siinneti i¢cin kullanilan aletlerin korkutucu oldugunu diisiinen geng¢ orani
%78,6’dir(Tablo 2).

Stinnetin bosanmaya neden oldugunu diisinen gen¢ oram %42,8,
bosanmaya neden olmadigini diislinenler ise %53,1’dir. Bosanmaya neden oldugunu
belirten gengler arasinda %49,3’i kadin, %39,1°1 erkektir (Tablo 2).

Somalili genglerin %75,9’u kadin silinnetinin {ilkelerinin bir gelenegi
oldugunu diistinmekte, %23,41 diislinmemektedir. Gelenek oldugunu diisiinenler
arasinda kadinlarin oran1 %82,3, erkeklerin orani1 %69,2°dir (Tablo 2).
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Somali’de siinnet olmayan kadinlarin var olduguna inan geng orani %62,1,
inanmayan %37,2 oranindadir. Siinnet olmamis kadin olmadigina inanan gencler
arasindaki oranlar ise kadinlar %42,5, erkekler %31,3’diir (Tablo 2).

Kadin siinnetinin hijyen kurallar1 ¢er¢cevesinde yapildigina inanan genglerin
oram %43.,4, inanmayanlarin oran1 %52,4’diir (Tablo 2).

Kadin siinnetinin kadinlara fiziksel agidan zarar verdigini diisiinenlerin orani
%44,8, zarar vermedigini disiinenlerin oran %50,3’diir. Zarar vermedigini
diisiinenler arasinda kadinlarin orani %56, erkeklerin orani ise %49,2’dir. Zarar
verdigini diisiinenler arasinda erkekler %50,8, kadinlar %44 oranindadir (Tablo 2).

Kadin siinnetinin kadinlara ruhsal agidan zarar verdigini diislinenlerin orani

%76,6, zarar vermedigini diislinenlerin oran1 %21,4 diir. Zarar verdigini diisiinenler
arasinda kadinlarin orani %70, 1, erkeklerin orani ise %87,7’dir (Tablo 2).
Kadin siinnetinin kadinlara cinsel iligkileri ve kadinsi duygular agisindan zarar verici
bir uygulama oldugunu diisiinenlerin oran1 %69,7, zarar vermedigini diisiinenlerin
orani %22,8’dir. Zarar verici oldugunu diisiinenler arasinda erkeklerin oran1 %92,2
olup, kadmlarin oran %59,2’dir. Zarar vermedigini diisiinenlerin %7,8’1 erkek,
%39,4 kadindir (Tablo 2)..

Ulkenizde kadin siinnetine devam edilmeli mi? Sorusuna %84,1 hayir,
%13,8 evet cevabi verilmistir. Siinnete devam edilmemeli diyenlerin oranlar1 esit
iken, devam edilmeli diyenler arasinda kadinlarin oranmt %20,5, erkeklerin orani ise
%6,2’dir (Tablo 2).

Somalili genglerin iilkelerindeki saglik ¢alisanlarmin kadin siinnetini bir
cesit siddet ve insan haklar1 ihlali olarak goriip gormedikleri sorusuna %49 evet,
%43,4 hayir cevabi verilmistir.

WHO’nun tanimina goére siinnetinin tibbi olmayan nedenlerle kadin lireme
organlarint yaralayan her tiirli prosediir’genital sakatlama” kategorisinde
degerlendiriyor, sizce bu dogru mu? Sorusuna genglerin %64,1°1 evet dogru, %30,3
hayir dogru degil cevabim vermislerdir. Hayir diyenlerin %41,9’u kadin, %20,6’s1
erkek iken Evet diyenlerin %58,1°1 kadin % 79,4’ erkektir.

Ulkeniz disinda kadin siinneti yapilmayan dis iilkelerde bulundugunuzda
kadin siinneti hakkinda a¢ik konusabiliyor musunuz? Sorusuna evet diyenlerin orani
%47,6, hayir diyenlerin oran1 %46,2°dir (Tablo 2).

Tablo 3. Cinsiyete Gore Anlamli Iliski Gosteren Kadin Siinneti Konusundaki Bazi
Sorular

BOYUTLAR Erkek(n) | Kadin(n) | df | Ki- p
kare

SS4. Kadmin sunnet edilmesini | Evet | 5 18 1 6,052 | 0,014

dogru buluyor musunuz? Hayir | 60 61

SS6. Kizmmiz olsa siinnet yaptirir | Evet | 5 19 1 6,871 | 0,009

misiniz? Hayir | 60 60

SS16. Kadin siinnetinin kadmnlara | Evet | 57 54 1 0,012

ruhsal agidan zarar1 var mi1? Hayir | 8 23 6,371
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SS22. WHO’nun tanimima gore | Evet | 50 13 1 7,053 | 0,008
slinnetinin tibbi olmayan | Hayir | 43 31
nedenlerle kadin iireme organlarini
yaralayan her tiirli
prosediir’genital sakatlama”
kategorisinde degerlendiriyor,
sizce bu dogru mu?

Aragtirmaya katilan Somalili genglerin cinsiyeti ile kadinin siinnet edilmesinin dogru
bulunmas1 arasinda anlamli bir farklilik bulunmustur (Tablo 3). Kadinlar, kadin
stinneti uygulamasini erkeklere oranla daha dogru bulmaktadir.

Arastirmaya katilan Somalili genglerin cinsiyeti ile olasi kiz evladinin siinnet
ettirilmesi karar1 arasinda anlamli bir farklilik bulunmustur (Tablo 3). Kadinlar, olast
kiz evlatlarini siinnet ettirme kararina erkeklerden daha yatkindir.

Aragtirmaya katilan Somalili genglerin cinsiyeti ile kadin slinnetinin ruhsal agidan
zarar1 oldugu kanis1 arasinda anlamli bir farklilik bulunmustur (Tablo 3). Kadin
siinneti uygulamasinin ruhsal agidan zarar verdigi diisiincesi kadinlara oranla
erkekler de daha fazladir. Arastirmaya katilan Somalili genglerin cinsiyeti ile
WHO’nun taniminda kadin siinnetinin tibbi olmayan nedenlerle kadin iireme
organlarin1 yaralayan her tiirli prosediir” genital sakatlama” kategorisinde
degerlendirilmesi arasinda anlamli bir farklilik bulunmustur (Tablo 3 ). Diinya
Saghk Orgiitii’niin kadim siinneti degerlendirilmesini erkekler kadinlara gére daha
dogru bulmaktadir.

4. Tartisma

Tirkiye’ye egitim amact ile gelen Somalili genglerin kadin siinneti
konusunda nasil bir bakis agisina sahip olduklarini arastirmak aragtirmanin amacini
olusturmaktadir.

Aragtirmaya katilan Somalili gencler kadin siinnetinin iilkelerinde
cogunlukla 0-10 yas arasinda yapildigini diisiinmektedirler. Yapilan literatiir
taramasinda uygulama yasinin iilkeden iilkeye degismekle birlikte bebeklik
doneminden baslayarak 13-14 yaslarina kadar herhangi bir donemde
gerceklestirildigi bilgisi verilmistir (SOYER, 2014).

Somalili genclerin kadin siinnetinin amacinin ¢ogunlukla toplumsal kabul
gorme olarak nitelendirmeleri WHO’nun kadin siinneti raporunda kizlarm
yasadiklari fiziki ac1 ve travmaya karsin, ¢evresi tarafindan kabul gérme, gurur verici
bulma ve maddi hediyeler ile sosyal bir avantaj olarak algilanan bir durum olarak
bildirmesi ile uyumlu bulunmustur (Frader ve ark,1998).

Somalili genglerin kadin silinneti hakkinda bilgi sahibi olduklarmi ve
kadinlarin da erkeklere oranla bilgi sahipliginin daha yiiksek oldugu saptanmistir.
Marie Bassili Assaad (1980) ‘m yapmis oldugu arastrmada ise Misir’da geng ve
egitimli kadinlarin konuyla ilgili bilgi boslugu oldugunu ve gelenekselci egitimsiz
annelerin siinnet olmama durumunu kavrayamamasini sasirtict bulmadigini
belirtmistir.
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Kadmn siinneti islemini totalde dogru bulmadiklari, kadinlara nispeten
erkeklerin dogru bulmama orammnin daha yiiksek oldugu ve kadin siinnetinin Somali
devleti i¢in bir gelenek oldugu bulunmustur. Marie Bassili Assaad (1980) ‘mn Misir’
da yapmis oldugu arastirmada durum ¢aligmasi yapmis olup Fatma adinda miisliiman
bir kadinin kadin siinnetine bakis agisini ele aldig1 boliimlerde; kendisinin de siinnet
oldugu bunun bir gelenek oldugunu ve kadmlarin da kadin siinnetini dogru
bulduklarini belirtmistir. Ayrica bu ¢alismada Fatma’nin kendi kizlarini da siinnet
ettirdigi ve bu durumu esiyle birlikte karar verdigini vurgulams olup erkeklerinde
kadin siinnetine 6nem verdigine yer vermistir. Bu ¢alisma da Somalili genglerin kiz
cocuklarma siinnet uygulamayi diisiinmediklerini ve de kadinlara nispeten
erkeklerde olas1 kiz ¢ocuklarini siinnet ettirmeme diisiincesinin daha yiiksek oldugu
saptanmustir. Islemde kullanilan aletlerin korkutucu geldigi, erkeklerin de kadinlara
gore silinnet aletlerini daha korkutucu buldugu bulgusu da kadmlarin siinneti
destekler nitelikte oldugunun bir géstergesidir. Ayrica islemin hijyenik kosullarda
gerceklestirilmedigi ve de kadinlarin erkeklere gore uygulamanin hijyenik
kosullarda gergeklestirilmedigi bilgisine daha fazla sahip oldugu belirtilmistir.
Islemin hijyenik kosullarda gergeklestirilmemesi bilgisine ragmen uygulamanin
devam ettirildigi ve yaygin olmasi bu ¢alismadaki 6nemli bulgulardan biridir.

Kadin siinnetinin bosanmaya ¢ogunlukla neden goriilmedigi ancak neden
gorenler arasinda kadinlarin erkeklere oranla daha ¢ok oranda olmasi kadinlarin
kendini topluma kabullendirme konusunda kime ve neye karsi yaptigi da bu kisimla
celismektedir. Ulkede siinnet olmayan kiz ¢ocuklarmin var oldugunu diisiinenler
genelde erkekler bulunmus, kadinlar bu saymin az oldugunu belirtmislerdir. Bu
bulgulardan yola ¢ikarak Somali’de kadin mutilasyonunun 6zellikle kadinlar
tarafindan kabul gordiighh ve bununda diger bulgularla beraber geleneklere
bagliliktan 6te bir sey olmadigi ve toplumda kabul kilinmak adina yaptirildigr adina
desteklendigi sonucuna varabiliriz.

Aragtirmamiz da katilimcilarin yaridan fazlasi kadin siinnetinin fiziksel
acidan zarara sebebiyet vermedigini belirtmiglerdir ve bdyle diisiinenlerinde
cogunlugunu erkekler olusturmaktadir. Katilimcilarin yarisi bu fikirde olmasina
karsin Diinya Saghk Orgiiti’'niin 1998 de yaymmladig1 literatiirde fiziksel
komplikasyonlar 6zetlenmis ve komplikasyonlarin ortaya ¢ikmasi kesme derecesine
operatoriin becerisi, ¢evredeki alanda kullanilan aletlerin temizligi ve c¢ocugun
fiziksel durumu gibi ¢esitli faktorlere bagli oldugu ifade edilmistir(WHO,1998:5.25).
Buna ek olarak Diinya Saglik Orgiitii’niin 2016 da yayinladig1 bildirgede ise kadin
siinnetini ‘T1bbi gereklilik yoklugunda saglikli genital dokuya miidahale ettiginden
ve bir kadinin fiziksel ve zihinsel saglig1 i¢in ciddi sonuglara yol acabileceginden,
siinnetin ayni zamanda bir kisinin ulasilabilir en yiiksek saglik standardina sahip
olma hakkinin ihlali olarak gérmesi, arastirmamizda ¢ikan fiziksel zararin olmadigi
kanisiyla ¢elismektedir (WHO, 2016). Keza siinnetin fiziki olarak zarar vermedigini
diisiinenler erkeklerden ¢ok kadinlardir.

Kadinlarin erkeklere nispeten islemin fiziksel acidan zarar vermedigi
diistincesine daha yatkin oldugu sonucunun, operasyona kendi cinsleri maruz kaldigi
halde ¢ikiyor olmasi sasirtict bir durumdur. Buna nispeten siinnetin totalde ruhsal
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acidan zarara sebebiyet verdigi kanisi yiiksek oranda agir basmaktadir. Ruhsal
acidan zarar verdigini diisiinenler ise ¢ogunlukla erkeklerdir. Yine diinya saglik
orgiitiniin 2016 da yaymladigr bildirgede islemin psikolojik risklerinin
smiflandirilmis olmasi bu goriisii desteklemektedir. Bildirgede risk faktorleri bagligi
altinda psikolojik riskler ti¢ baslikta toplanmigtir. Travma sonrasi stres bozuklugu
(TSSB), Anksiyete bozukluklar1 ve Depresyon (Vloeberghs ve ark.,2012). Yine
baska bir makalede, uygulanan kadin siinnetinin haliisinasyon gérme, hafiza kayb1
gibi bir ¢ok ruhsal soruna neden oldugu vurgulanmistir (American Academy of
Pediatrics Committee on Bioethics, 1998). Farkli ruhsal sorunlardan da bahsedildigi
bir arastirma da, dzgliven yitirme, fobi, depresyon gibi durumlarin olusup, bu
durumlarin intiharla sonuglanabildigi verilerine ulagilmistir (Akmese, Bilge. 2014).
Caligmada kadinlar siinnetin ruhsal zarara erkeklerden daha az sebebiyet verdigini
belirtmislerdir. Benzer sekilde WHO’ nun 1998 de yayimladigi bildirgesinde
Somali’de yapilan bir arastirmada 8-16 ya aras1 159 kizdan siinnet an1 ve sonrasinda
iyilesme donemine dair deneyimlerini ¢izmeleri istenmistir. Biitiin kizlar siinnet
olduklar1 tam giin, saati, yaslarmi, siinnet¢inin kim oldugunu ve prosediiriin nerede
gerceklestigini dogru bir sekilde hatirladiklart belirtilmistir (WHO, 98; s.32). Bu
durum ruhsal agidan biiyiik problemlerin yasanmadigini da goéstermektedir.

Arastirmamiz da ek olarak erkeklerin kadinlara oranla islemin ruhsal agidan
zarar verdigini daha fazla diisiiniiyor olmalari ¢ekici bir sonu¢ vermistir. Fiziksel ve
ruhsal etkilerin yam sira olarak, slinnetin kadinlara cinsel iliskileri ve kadinsi
duygular agisindan zarar verici oldugunun diisiiniildiigii sonucuna da varilmaktadir.
Calismamizi destekler nitelikte olan bir DSO ¢alisma grubunun 2006 yilinda
yaptiklari ¢alismada, genital mutilasyon operasyonu gegirmis kadinlarin bazilarinda
cinsel tepkinin ve tatminin azaldigini, diisiik orgazm sikligini (anorgazmi), ek olarak
cinsel iliski sirasinda vulvar bolgesinin agrisina (disparoni) maruz kaldiklarini
bildirmistir (WHO, 2006). Kuzey Sudan’da yapilan farkli bir arastirmada, incelenen
4024 kadnlardan tip III slinnetine maruz kalanlarm %80’inden fazlasinin orgazm
bilmedigi veya yasamadig1 verileri kaydedilmistir (Shandall, 1967).

Erkeklerin de kadinlara oranla siinnetin cinsel iligkileri ve kadins1 duygular1
acisindan zarar verici oldugunu daha fazla diisiinmeleri sasirtici bir sonug
olusturmustur. Genel ifadeyle toplamda bu isleme devam edilmemesi gerektiginin
diistintildiigii sonucu bariz sekilde goriilmektedir. Erkeklerin de kadinlara nispeten
siinnet uygulamasina devam edilmemesi diislincesine daha yatkin olduklar1 daha
once bahsettigimiz kiz ¢ocuklarini siinnet ettirmemeyi diisiinmeleri sonucu birbirini
destekler niteliktedir. Somali’deki saglik gorevlileri/calisanlar1 bu uygulamay1
kadina kars1 bir tiir siddet ve insan haklari ihlali olarak gérmiislerdir. Kadinlarin da
erkeklere oranla Somali’deki saglik gorevlileri/caliganlari bu uygulamay1 kadina
kars1 bir tiir siddet ve insan haklar1 ihlali olarak gordiikleri diisiincesine daha fazla
katilmaktadirlar. Katilimeilarca Diinya Saghk Orgiitii’niin tamnndaki genital
sakatlik degerlendirilmesinin dogru oldugu kanisma varilmistir. Erkeklerin de
kadinlara gore bu tanimi daha dogru buldugu, genel sorulara verilen yanitlarla
ortiisiir sekilde goziikmiistiir. Kadm siinneti yapilmayan dig {lkelerde
bulunuldugunda kadin siinneti hakkinda agik¢a konusulabilecegini durumuna gogu
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cevapta tstiinliik saglandig1 gibi erkeklerin, kadinlara oranla bu kaniya daha yatkin
oldugu saptanmistir.

Aragtirmaya katilan Somalili genglerden kadin olanlar; kadin siinneti
uygulamasini erkeklere oranla daha dogru bulmakta, olasi kiz evlatlarmi siinnet
ettirme kararma erkeklerden daha yatkin, kadin siinneti uygulamasinin kadinlara
hem fiziksel hem ruhsal agidan zarar verdigi ve bunun bir genital sakatlik oldugu
diistincesine erkeklere oranla daha az inanmaktadirlar (Sekil 1).

==@==|adin =@=—crkek

Kadinin sinnet
edilmesini dogru
buluyor musunuz?

Kadin stnnetini 100 .
— B 90 Kiziniz olsa stinnet
genital sakatlk" olarak s
80 ettirir misiniz?
tanimlar misiniz? 70
60
50
Kadin stinnetine devam 40 Sizce kadin stinneti
edilsin mi? bosanma sebebi mi?
Sizce kadin slinnetinin Sizce kadin stinneti
cinsel iliski ve kadinsi Somali'nin bir gelenegi
duygular agisindan... mi?
Sizce kadin slinneti Sizce kadin slinneti
kadinlara ruhsal zarar hijyenik olarak mi
veriyor mu? yapilyor?

Sizce kadin slnneti
kadinlara fiziksel zarar
veriyor mu?

Sekill: Kadm Genital Mutilasyonu ile Ilgili Baz1 Sorulara EVET diyenler

5. SONUC

Stinnet, tarihin eski zamanlarindan beri yaygin uygulanan cerrahi bir
islemdir. Kadinlara uygulanan siinnet ise kadinin cinsel yasami ile dogrudan dogruya
ilgilidir. Kadin siinnetinin uygulandig1 toplumlarda s6z konusu uygulama “kadin
iizerinde ataerkil kontroliin bir tezahiirii” olarak gelisim gdstermistir. (UNICEF
2013: 115).

Bu zamana kadar bir faydast kanitlanmamig olan kadin genital
mutasyonunun, Somali de hala devam etmesinin nedeni olarak daha ¢ok geleneksel
ve sosyal yasam kaynakli diisiince oldugu tespit edilmistir. Bu islemin gesitli fiziksel
ve ruhsal komplikasyonlara sebebiyet verdigi bilinci Somalili gengler tarafindan
kabul edilmekle birlikte uygulamaya 6zellikle kadinlar daha sicak bakmakta ve bir
kisim gelecekteki olast kiz c¢ocuklarmma siinnet uygulamasi yaptirmayi
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ongormektedirler. Yukarida elde edilen sonuglar dogrultusunda kadin mutilasyonu
uygulamasinda yas grubunun kiiciik olmas1 ve hijyenik kosullarda gergeklesmedigi
bulgularindan da yola ¢ikarak her ne kadar saglik i¢in zararli oldugu ve buna dair
cesitli bilgilendirmelerin daha 6nce yapilmis olmasina karsin pekte istenilen sonucu
dogurmadig1 dolayisiyla 6zellikle kadinlarin siinneti bir insan haklar1 ihlali olarak
yorumlamadigi sonucunu dogurmaktadir. Toplumun siinnet uygulamasina bakis
acisint her iki cinsin farkli yorumlamasi o6zellikle erkeklerin ataerkil kokenli
diisiinceden uzaklasan ve siinnete karsi olan bakig agilarini topluma ifade edecekleri
sosyal kamu bilgilendirilmelerinin yapilmasi sadece saglik i¢in zararlarini anlatan
bilgilendirmelerin yaninda oldukga destekleyecegi olacagi kanaatine varilmustir.
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Insan davranislarinin kokeni konusunda birbiriyle ¢elisen pek cok goriis vardir. Sosyolojik,
psikolojik, pedagojik, metafizik agiklamalar genel anlamda insan davranislarini “6zci” ve
“tdzcii” seklinde iki ana smiflandirma altinda ele alir. Ozcii bakis agisi, genetik, sosyo-
genetik ve dinsel motifler iizerinden agiklama yaparken, t6z konusuna egilen yorumlar ise
genellikle egitim, kiiltiirel ortam, aile yapisi, deneyimler, sanat gibi insan iligkilerine dayanan
ve ¢ogu insan {retimi olan olgular1 6ne ¢ikarir. Her iki goriisii de kapsayan eklektik
yaklagimlar da s6z konusudur. Edebiyat, daha ziyade insanin duygu ve diisiince diinyasinin
sekillenmesi agisindan Snemli bir isleve sahiptir ve estetik, diisiinsel ya da duyusal etki
yaratarak kurgulama yoluyla ikinci tlirden bir bakis agisina denk diiser.Romanlar, tiyatro
oyunlari, Oykiiler, siirler ve diger edebi kurgular vasitasiyla dili kullanarak insanin
bicimlendirilebilecegini, davraniglarinin degistirilebilecegini, kisiligin olusturulabilecegini,
hatta diisiincelerinin, bakis agilarinin, ideolojisinin, inanglarinin ve diinyayr algilama
bigimlerinin de yeniden tasarlanabilecegini gosterir. Bu agidan edebi yapitlarla,
yazarin/sairin toplumsal bir etkisi ve islevi ortaya ¢ikar. Kiiresellesmenin basat unsur haline
geldigi cagimizda, edebiyatin 6liimii {izerine agitlar yakmaya baslanmis olsa da her ¢agin
kendine 6zgii bir ruhu vardir. Edebiyat da ¢aga uygun bi¢imde kendini kiillerinden yeniden
dogurmus ve yeni bigimler ve teknikler altinda yeniden kurmayr basarmistir. Bu makalede,
edebiyatin birey ve toplum yasaminda istlendigi roller ve islevler ekseninde, yazar, sair,
sanat, edebiyat, ideoloji, toplumculuk, estetik degerler gibi pek ¢ok 6ge kuramsal bir sekilde
tartigilacaktir.

Anahtar Sézciikler: Edebiyat, fdeoloji, Toplum, Birey, Kurgu, Kisiligin Bicimlendirilmesi,
Edebiyatin Etkisi
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ABSTRACT

There are many conflicting views on the origin of human behaviour. Sociologic, psychologic,
pedagogic and metaphysic explanations handle human behaviours under two main topics as
“genaologic” and “materialistic”. The first view centers its arguments around genetics, socio-
genetics and religious narratives, whereas the second brings forth such phenomena as
education, cultural atmosphere, family structure, experiences, and art, which are based on
human relations and man-made. There are, of course, eclectic approaches, which try to
combine both classifications. Literature has an important function in the shaping of human
emotions and ideas, which makes it akin to the second view as it creates an aesthetic,
ideologic and emotional effect through constructing fictional themes, plots and characters.
By means of novels, theater plays, stories, poetry and other fictional genres, literature shows
that through the use of language, humans can be shaped, their behaviours can be transformed,
identities can be designed, and their ideas, points of view, ideologies, beliefs and the way
their perceive the world can be constructed. In this regard, the effect and functions of literay
works, poems and authors become visible. In our age, where globalisation has become the
main dominant reality, although some began to mourn upon the death of literature, every age
has itw own soul. Literature, like other fields, has also created itself from its own ashes, and
managed to construct its identity adopting new approaches and techniques. In this article,
such concepts as author, poet, art, literature, ideology, communalism, aesthetic values will
be theoretically discussed with a view to the roles and functions of literature in the lives of
individuals and community.

Key Words: Literature, Ideology, Society, Individual, Fiction, ldentity Construction,
Literary Influence

AHHOTAIUA

VmeroTcst MHOXKECTBO MPOTUBOPEUYMBHIX  B3MJIAAOB 110 IOBOAY HPOUCXOXKICHHS
yenoBedeckoro mnoseneHus. CoOIMONOrHYecKre, INCUXONOTHYECKHEe, INeAaroruyecKue H
MeTadu3nueckue 00bICHEHHs OOBIYHO PACCMATPUBAIOT YEJIOBEYECKOE MTOBEACHHE 110 JIBYM
OCHOBHBIM KJIACCU(HKAIHIM: “ICCEHIMANNCTCKOE” U “cyOcTaHImaibHoe”. B To Bpems, kak
JCCEHIMAIUCTCKAs TOYKA 3pPEHUS JaeT OOBACHEHWS, OCHOBAaHHBIE Ha T'eHETHYECKHX,
COLIMANIbHO-TeHETHYECKUX ¥ PENUTHO3HBIX MOTHBAX, HMHTEPIIPETAMH, KaCaIOIIHecs
npenMeTa, oOBIYHO MOAYEPKUBAIOT (DaKThl, OCHOBAHHBIE HA YEJIOBEYECKHE OTHOIIECHUS,
TaKUX Kak o0pa3oBaHHeE, KyIbTypHas Cpela, CTPYKTYpa CeMbsi, OIIBIT, HCKYCCTBO; KOTOPHIE,
B OCHOBHOM, coO3JaHbl JrogpbMHU. CyImIecTBYIOT TaKXKe JKICKTHYECKHUE IOIXOMB,
oxBaTbIBafomue oba B3MIAAa. Jluteparypa Urpaer BaKHYIO posib B (DOPMHUPOBAHHHM MHUpPa
YYBCTB M MBICIICH YEIOBEKa M COOTBETCTBYET BTOPOMY THITY ITEPCIIEKTUBBI U IOCPEACTBOM
XYIO)KECTBEHHOH JIUTEpaTypbl, coO3[aBas OICTETHUYECCKHH, WHTEIUICKTYalbHBIH  WIIH
ceHcOpHbIA 3d¢dext. OH NOKa3bIBaeT, YTO HCIONB3Ys S3BIK B POMaHAaX, TeaTPAIbHBIX
NOCTaHOBKAX, paccka3ax, CTHXaX W MAPYIHX JIUTEPAaTYpHBIX IPOU3BEACHHAX MOXHO
(OpMHPOBATH YEINOBEUECKHUI yX, H3MEHSTh YeJIOBEUECKOE ITOBEICHNE, INYHOCTH U Jaxe
WX MBICIH, B3MJIAIBI, WACONOTUIO, YOSXKIOCHHS M CHOCOOBI BOCHIpUATHS MHUpa. B stom
OTHOIIIEHUH COMUANBHBIA dS(dekTr ©u (YHKOHMS NHCATeNs/TIodTa MPOSBIAECTCS B
JUTEPATYpHBIX NPOM3BEACHWAX. B  Hamy »smoxy, Koraa riodanusamds —crana
JOMUHHUPYIOIUM (haKTOpOM, He CMOTPS Ha TO, YTO HaYaJId OIUIAKUBATh CMEPTh JIUTEPATYPHI;
BCE TakW, MOXKHO CKa3aTh, 4YTO KaK[as d3I0Xa MMEET CBOM nyx. Jlureparypa Takxke
BO3pPOAMIIACH M3 IEIUIa B COOTBETCTBUH C JIOXOW M CyMesaa BOCCTAaHOBUTH Ce0S B HOBBIX
¢dopmax u Meromax. B Hukecnenyromed cTaTbeé MHOTHE JIEMEHTHI, TaKUe KaK IHCaTeb,
MO3T, MCKYCCTBO, JINTEPATYpa, MICOJOTHS, COLHMAIN3M, SCTETUYECKHE IIEHHOCTH, OymyT
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TEOPETHYECKA OOCYXKIAThCS OCHOBBIBASCh HAa CTEPXKEHb pojeld W (YHKIHUH, KOTOpbIE
nurepaTypa 0eper Ha cebsi B MPOTSHKEHUH )KU3HHU YeJIOBeKa U BCEro OOIIECTBa.

KaroueBbie ciioBa: qumepamypa, uoeonozus, oOwecmeo, TUYHOCHb, XY00HCeCmBeHHAA
aumepamypa, hopmuposarue TUNHOCMU, GIUSHUE TUMePanypbl.

Yazar' kimdir? Cagimnin gelisen olaylarinin etkisinde kalarak, siradan bir insan
gibi, siyasi sdylemlere, politikacilarin anlattiklarina, gazetelerde yazilan ya da gorsel
medyanin sundugu bi¢imlendirmelere gore sekillenen bir nesne midir? Yoksa
yarattigi yapitlarla kitlelere ilham veren, toplumun Kkiiltiirel, sosyal ve siyasi
yonelimlerini sekillendiren, mevecut durum ile gegmisin elestirel okumasini yapan ya
da gelecekle ilgili yeni varolus bigimleri 6nerebilen ve bdylece etkilenmeden ziyade
etkileme islevi goren bir 6zne midir? Bu sorularin yanitlari, yazarin toplumsal
konumu, siyasal durusu ve tarihsel silireclerde oynadigi rol goz Oniinde
bulundurularak verilebilir.

Yazar, gelisim gosteren, siirekli yeninin pesinde olan, bulundugu ¢agin tesini
gorebilen, miimkiin olabilecek ve hatta imkansiz olami bile ¢agdaslarindan once
hissedebildigi 6l¢iide onemli ve etkili olur. Bulundugu c¢agin 6zelliklerini siradan
insanlardan, kimi zaman da o dénemin siyaset ve fikir adamlarindan bile daha iyi
irdeleyebilen bir konumda oldugu siirece tarih sahnesinde 6nem kazanmig ve hak
ettigi yeri alabilmistir. Urettigi yapitlar kimi zaman ilkel insanin hayati anlamasi ve
anlamlandirmasi i¢in bir arag, kimi zaman da dini otoritenin pekistirilmesi i¢in
muazzam bir gli¢ olmustur. Bazen Kkitlelerin hognut olmadigi yasam kosullarini ve
mevcut diizeni degistirecek ara¢ ve hatta insanin giinliik siradanlikta yasayamadigi,
tatmin edilmemis gereksinimlerinin gidericisi ve yoksulluk/yoksunluklarin yerini
alan bir alternatif olasiligini ortaya koymustur.

Antik Yunan déneminde, ana edebi tiir siir ve tiyatroydu. Euripides, Aiskhylos
ve Sophocles gibi oyun yazarlarinin irettigi trajedi ve Aristophanes’in komedileri o
dénemin yapisina kimi zaman eklemlenen kimi zaman da elestirerek karsi duran
yapitlardi. Bu yiizden, edebiyatin gerekliligi islevsel agidan ele alinmaktaydi. Platon
“idea” ve “form” kavramlarini 6ne atarak, taklit 6gesinin sahteligine vurgu yapmaya
girigir. Taklit 6zden bir uzaklasma oldugundan sairin yaptig1 gercegin carpitilmasi
oluyordu, bu yilizden Platon edebiyat1 ve genel anlamda sanati zararli bulur. Onun
ogrencisi Aristo ise hocasmnin aksine trajedi ve komedi tiirlerine egilerek, ikisi
arasinda bir ayrima gider. Ona gore trajedi, 6rnek kisileri, olaylari uygun bir dille ve
ahlaki amagcla ele aldig1 i¢in ¢ok 6nemli bir egitim islevi goriirken, uygunsuz olan
kisileri, konular1 uygunsuz bir dille isleyen komedi ise ahlaki agidan zararl bir igleve
sahiptir. Her iki filozofun yaklasimi edebiyatin islevleri iizerine odaklanir.

Donemin edebiyat-ahlak ya da edebiyat-siyaset iliskisine yonelik, o6zellikle
edebiyatin ahlak kurallarinin 6gretilmesi ve diizenin pekistirilmesi i¢in kullanimina
ornek olarak Sophocles’in yazdigir “Oedipus Rex” (Kral Oedipus) gosterilebilir.
Oyunun basinda, giiclii ve sevilen bir kral olarak goriilen Odipus’un sarayinin oniine
halk toplanir. Koro vasitastyla sikintilarm, isteklerini aktaran ve diislincelerini ifade

! Yazar s6zclgu, bundan itibaren edebi yapit Ureten sair, masalci, 6yki yazari, oyun yazari, ozan vb. tim kisileri
kapsayacak anlamda kullanilacaktir.
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eden halk, Thebes’te (Tebai) yasanan biiyiik felaketin ¢oziilmesini ister. Cocuklar
0lii dogmakta, hayvanlar telef olmakta, ekinler kurumaktadir. Bu durum tanrilarin
bir laneti ile agiklanir. Tanrilarin olusturdugu diizene karst gelmek, oliimliilerin
iradelerini ortaya koymas1 ya da hiyerarsik diizenin ihlal edilmesi karsiliginda bir
felaket getirecektir. Bu diisiince ile birlikte, oyunun olay orgiisii giderek gegmis
zamana dogru agilir ve olaylar siirekli dogaiistii giiglerle baglantili olarak izleyiciye
aktarilir. Ahlaki ve hiyerarsik diizenin siirdiiriilmesi i¢in oyunda edebiyatin
kullanimin1 maddeler halinde su sekilde gosterilebilir:

e Kral Laius ve Kralice Jocasta'ya tanrilardan bir kehanetin iletilmesi. Tanr1
kavraminin, hiyerarsik diizende kral ya da kraliceden ¢ok daha iistte oldugu ve her
seyi belirleyen, Apollon, Posedion ya da Zeus gibi tanrilarin olusturdugu
kozmogonik diizenin asla bozulmamasi, onlara karsi ¢ikilmamasi gerektigi
hissettirilir.

o Kehanet: kral ve kraligenin dogacak ¢ocugu babasimin katili ve
kardeglerinin babasi olacaktir. Kader anlayiginin yansimasi olan kehanet, 6nceden
bazi seylerin belirlenmis oldugunu ve buna karsi c¢ikilamayacagini gostermesi
agisindan 6nemlidir. Insanin evreni olusturan tanrisal, metafizik giicler karsisinda
caresiz oldugunu, gii¢siizliglinli ve kaderinin kac¢inilmazligini gosterir. Kehanetin
icinde yer alan diisiince ensest kavramina denk diiser. Bu iliski, toplumsal ahlak
yasalarmin en biiyiik su¢ olarak gordiigii durumdur. Bu yiizden, bilingaltina yonelik,
oyunun i¢inde sunulan bu yaklagim, korku, dehset ve tiksinti duygusunu uyandiracak
bigimde islenir.

o Kehanete karsi ¢ikis. Bu, mevcut diizene karst bir baskaldiridir. Diizene
yonelik herhangi bir meydan okuma, asla cezasiz kalmayacaktir. Zaten, yeni dogan
¢ocugun oldiirilmemesi kehanetin gergeklesmesi igin uygun bir zemin olusturur.

o Kehanetin gergeklesmesi. Tanrilarin 6nceden bildirdigi olaylar kahinin
agzindan aktarilmistir ve bunlar Laius, Jocasta ve Odipus’un i¢inde oldugu ama asla
fark etmedikleri bir bicimde gerceklesir. Odipus, komsu iilkeye gitmeye karar verir.
Yolda yash bir adam ve usaklar1 ile karsilasir. Yol verme tartismas: bir kavgaya
doniisiir. Odipus kendisine saldiran askerleri ve yasli adami 6ldiirtir. Thebes’e gelir
ve kenti kusatan Sfenks’in bilmecesini ¢ézerek onu yener ve sehri kurtarir. Halk onu
hemen sahiplenir ve yeni 6len krallarinin yerine Odipus yeni kral olur. Jokasta ile
evlenir ve ondan ¢ocuklari olur. Bu olay o6rgiisii yoluyla, ekonomik ve siyasi diizenin
yansimasini saglayan kozmogonik, dini diizenin insanin iradesi ve giiciinden daha
giiclii oldugu gosterilir. insanlar ne yaparlarsa yapsmlar, kendileri icin tanrilar
tarafindan yazilan kaderden asla kacinamazlar. Boylece, diizene karsi ¢ikma
diistincesinin insanlarin bilingaltinda “basarisizliga mahkum olacak” sekilde islenir.

e Tanrilarin gazabi. Sosyal diizen bozulmustur. Ensest iliskinin sonucu her
yerde hastaliklar, kitliklar, kurakliklar ve kirgmlar bas goéstermistir. Diizenin
bozulmasi insanin eliyle gergeklesmistir ve bu yiizden tiim iilke bunun bedelini 6der.
Insanlarm bilingaltina yonelik yapilan cagr1 diizen korunmadigi zaman tiim
insanlarin ~ yitkima  ugrayacagi, yoksullasacagi, hastalanacag, kitlikla
karsilasacagidir. Bu yilizden diizeni bozan her kimse onun bulunup cezalandirilmasi
gerekir.
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e Diizenin yeniden kurulmasi. Sorgulamalar sonucunda, kahinin de yardimiyla
diizenin bozulup kaosun ortaya ¢ikmasina neden olan kisinin Odipus oldugu ortaya
cikar. Diizenin tekrar kurulmasi i¢in tanrilara karsi ¢ikanin tanrilarin emrettigi
sekliyle cezalandirilmast gerekir. Odipus kendi cezasimi kendi elleriyle uygular.
Kendi gozlerini soker, atar. Sonra bir zamanlar krali oldugu iilkeyi hem ¢ocugu hem
de kardesleri olanlarla birlikte terk eder. Odipus’un cezaya itiraz etmesi bir yana
kendi kendini cezalandirmasi, diizene karsi ¢ikisin  kaginilmaz olarak
cezalandirilacagr diislincesini mesrulagtirma yontemidir. O kadar kaniksanmig bir
diizen vardir ki cezanin tanrilar tarafindan verilmesine gerek yoktur. Diizenin
saglayicist olan kral Odipus, diizeni bozan kendisi bile olsa cezasini verecektir.
Boylece tanrisal diizenin kutsiyeti, giicii pekistirilmis ve insanlara dogru ahlaki
davranig 6gretilmis olur.

Edebiyatin ahlak, din 6gretimi ya da diizenin, hiyerarsinin korunmasi ve
pekistirilmesi i¢in bir arag olarak kullanilmasina dayanan yaklasim, farkli bigimlerde
¢aga uygun bir sekilde yeniden uyarlansa da giiniimiize kadar gelmistir. Antik Yunan
ve Roma donemlerinde, mitolojik kozmogoninin temsil ettigi tanrisal diizeni, ahlaki
ve insan niteligini isleyen edebiyat, Orta Cag Avrupa’sinda Hiristiyanlik 6gretisinin
emrine girmistir. Dinin etkisinde ve dini etkileyen edebi yapitlarin yontem olarak
kullandig1 sanat araci alegori idi. Bir kavram insan bigimine sokulurdu. Bu insan tek
boyutlu bir bakis agisi ile sunulur ve insanin sadece o yoniinii imlerdi. Davranislari,
sOyledikleri temsil ettigi deger ile Ortiisiir, belirli bir olay orgiisii i¢inde ise diger
alegorik figiirlerle iletisime sokulur ve iyi-koétii, giizel-¢irkin, sadik-hilekar, sabirli-
aceleci, dindar-kafir vb. karsit degerler karsisinda okuyucunun bir taraf tutmasi
saglanirdi. Olay orgiileri basit bir yapiya sahipti ve yazarin 6n plana ¢ikartmak
istedigi deger hep dogru davranisi sergileyen taraf olarak sunulurdu. Bu durumlarda,
ozellikle estetik, felsefi ya da elestirel yonii zayif olan tiyatro izleyicisi ya da okur,
sunumun taraflihgmi gérme sansina pek sahip olmadigindan kendisine sunulan
durumu mutlak dogru olarak idrak ederdi.

Ortacag Avrupa’sinin dine dayali otekilestirici yaklasimlari, koyu bir
Hiristiyan diisiincesine dayanmaktaydi ve sadece diizenin siirdiiriilmesine aracilik
yapabilecek “miracle” (mucize), “morality” (ahlak) oyunlarina dayanan, Isa’nin ve
havarilerinin hayatini isleyen yapitlara izin vermekteydi. Donemin genel edebi
anlayismi gostermesi agisindan, Ingiliz edebiyatinda énemli bir yere ve etkiye sahip
bir 6rnek verilmesi diisiincenin tarafliligi gostermesi bakimindan 6nemlidir. John
Bunyan tarafindan, dini alegori tiiriinde yazilmig olan “The Pilgrim’s Progress”
(“Hact’nin Yolu”) adli yapit su sekildedir:

Yapitta bir anlatict vardir ve anlattig1 olayin bir riilyadan olustugunu aktarir.
Anlatict tek basina dogamn i¢inde uyuyakalir ve rityasinda Christian (Hiristiyan)
adinda bir adam goriir. Bu adam derin ruhsal sikintilar igindedir. Dogalistii bir rehber
olarak ortaya ¢ikan Evangelist, Christian’1n yanina gelir ve onun Yikim Sehri’ni terk
etmesi gerektigini sOyler. Evangelist, “Kurtulus”un Zion Dag1 olarak bilinen Kutsal
Sehir’de oldugunu belirtir. Bunun {izerine, Christian ailesini kendisine eslik etmek
icin ikna etmeye calisir, ama basarisiz olur. Yola koyuldugunda karsisina birgok
zorluk ¢ikar. lk olarak, Umutsuzluk Batakligi’na saplanir, fakat oradan kurtulmay1
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basarir. Diinyevi Bilge ile karsilasir ve bilge ona dinden ayrilarak, diinyada mutlu
bir yasam siirmesi konusunda nasihatte bulunur. Bunu reddeden Christian Iyiniyet’in
evine sigmir. lyiniyet, ona Tefsirci’nin evine ugramasm sahik verir. Christian,
Tefsirci’nin evine ugrar ve inang konusunda ¢ok 6nemli bilgiler kazanir.

Kurtulus yiiksek ve asilmasi zor duvarlarla ¢evrilidir ve Christian duvarlarin
etrafinda yiiriirken birdenbire Hz. Isa’m mezarini ve hag’1 gériir. Bunu gordiigii
anda, sirtinda tasidigi biiyiik yiik omuzlarindan diiser. Orada, dogaiistii gii¢leri temsil
eden Ziyali Kisiler vardir ve onlardan birisi Kutsal Sehir’e Christian’in girigini
saglayacak olan bir giris kagidi verir. Ancak Christian uyuyakalir ve kagidi
kaybeder. Kurtulus’a ulasabilmesi i¢in ¢ok 6nemli olan kagidi kaybettigi icin
Christian kendin suglar ve doviinmeye baslar. Geldigi yolu tekrar arastirarak, kagidi
bulmay1 basarir. Yoluna devam eder ve Giizellik Sarayi’nin igindeki dort kadinla
karsilagir. Oraya sigindiginda, kadinlar ona yemek verir ve ona sarilirlar.
Asagilanma Vadisi’ni astiktan sonra, Christian kendisini Oldiirmeye c¢aligan
Apollyon canavar1 ile karsilagir. Christian elindeki kilici ¢eker ve canavari
oldiirmeyi basarir. Cole benzeyen Oliimiin Golgesi Vadisi’ni asarak Kutsal Sehir’e
yonelir.

Sehre varmadan &nce, kendi memleketinden tamdigi inangl ile karsilasir.
Onlara, Geveze adinda {igiincii bir haci katilir. Christian Geveze’yi azarlar ve onu
kovar. Bu arada Evangelist onlarin yanina varir ve onlar1 ahlaksizligin kol gezdigi
Kibir kasabas1 hakkinda uyarir ve ya Christian ya da Inangli’dan birisinin bu
kasabada Glecegini sdyler.

Iki haci kisa siire icinde Kibir kasabasma varir ve oranmmn iinlii pazarim
gezmeye baslar. Onlar1 bastan ¢ikarmaya ¢alisan kasaba halkina direnirler ve bu
yiizden halk onlarla alay eder. Kasaba halki, kendi yerel inanglarina hakaret ettikleri
gerekgesiyle Christian ve Inancli’y1 hapse atar. Yargilanan ikiliden Inancli kendini
savunur, fakat idam edilir. Christian tekrar hapse atilir. Hapisten kagmay1 basarir ve
yolculuguna devam eder.

Yolda, Umutlu adinda baska bir yolcu ile tanisan Christian onunla iyi anlagir.
Yolda, karsilarina dini diinyada ¢ikar saglamak amaciyla kullanan bir yolcu ¢ikar,
ama Christian onun arkadashigini reddeder. Ikili Rahatlik diizliigiine ulasir ve orada
iyi bir hatip olan Demas adl1 bir kisiyle karsilasirlar. Demas onlarin aklin1 giimiisle
celmeye calisir, ama iki haci aday1 oradan ayrilir. Geceyi gegirmek i¢in, Siiphe
Kalesi’ne siginan ikilinin karsisina kalenin sahibi Dev Umutsuzluk ¢ikar. Onlar1
tehdit eden Dev Umutsuzluk, karisinin da yardimiyla onlar1 ele gecirir, hapseder ve
onlara igkence eder. Christian ve Umutlu Vaat’in anahtariin kendilerinde oldugunu
animsarlar. Vaat’in anahtar1 Siiphe Kalesi’nin tim kapilarin1 acgabilmektedir,
boylece her ikisi de oradan kagmayi basarirlar.

Yollarina devam eden Christian ve Umutlu Kutsal Sehir’in yakinlarinda Nefis
Daglar’na yaklasirlar. Bilge ¢obanlarla karsilasan ikiliye, cobanlar Hata ve Thtiyat
adli tehlikeli daglar konusunda uyarida bulunurlar. Bu daglarda, daha 6nceki hacilar
hayatlarii kaybetmistir. Cobanlar ikiliye Dev Umutsuzluk tarafindan kor edilen
bir¢ok kisinin yakinlardaki mezarlarin arasinda nasil dolastiklarint gdsterirler. Ayni
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zamanda ikiliye kestirme yollara sapmamalar1 gerektigini sylerler ¢linkii kestirme
yollar onlar1 cehenneme gétiirebilir.

Iki haci Cehalet’le tamisirlar. Cehalet iyi bir yasam siirmenin insanm dini
inancini kanitlamasi igin yeterli oldugunu diisiinen parlak bir gengtir. Christian onu
azarlar ve Cehalet onlarin yolundan ayrilir. Daha sonra, Yalakalik ile karsilagirlar ve
Yalakalik onlara bir ag ile tuzak kurar ama basarili olamaz. Tamistiklar1 diger bir kisi
ise Tanritanimaz’dir ve onlara Kutsal Sehir’in var olmadigin1 anlatmaya cabalar.
Ona da kulak asmayan ikili uyku veren Biiyiilii Topraklar’dan gecmeye calisir.
Uykuya yenik diismemek i¢cin Umutlu’nun gilinahkar gegmisini ve dini inanglarini
tartisirlar ve oray1 agsmayi basarirlar.

Christian ve Umutlu nese i¢inde Kutsal Sehir’in bulundugu Beulah iilkesine
varirlar. Her yer ¢ok giizel ¢icekler ve meyvelerle dolup tagsmaktadir. Burada biraz
dinlendikten sonra, sehrin kapisina ulagmalari igin kopriisii olmayan bir nehirden
gegmek zorundadirlar. Christian nehri gegmeye caligirken bogulmaya baglar, fakat
Umutlu ona Hz. Isa’nin sevgisini animsatir ve bdylece giivenli bir sekilde nehirden
¢ikmay1 basarir. Kutsal Sehir’in sakinleri ikiliyi nese i¢inde karsilarlar. Boylece
anlaticinin  riiyast mutlu bir sekilde sona erer. Yapitin diger boliimleri de
bulunmaktadir, ancak dini dgretilerin merkeziligini ve 6tekilestirici yapisini ortaya
koymak agisindan sadece bu boliim iizerinde durulacaktir.

Alegorik figiirlerin islenmesi yoluyla, John Bunyan’in The Pilgrim’s Progress
yapit1 okurlarina ve tiyatro olarak sergilendigi i¢in izleyicilerine din inancinin hangi
niteliklere sahip olmasi gerektigi konusunda bilgiler verir. Yedi 6liimciil giinahtan
bahsedilir ve her birisinin sahip oldugu olumsuzluklarin neler oldugu aktarilir. Hangi
degerlerin iyi oldugu ve benimsenmesi gerektigi izleyiciye gosterilir. Bdylece,
edebiyat yoluyla dini ve ahlaki 6gretiler yine diizenin ve hiyerarsinin stirdiiriilmesi
icin bir ara¢ olarak kullanilmis olur.

Siyasal ya da ahlaki bilgilendirme araci olarak edebiyat yeni sayilmaz. Ayrica
alegori de uzun zaman boyunca bunun ifadesinin araci olarak kullanilmistir. Fakat
burjuva ¢ag oncesi edebiyat, dine ve ayinlere bagl oldugundan, yasam pratiginden
bagimsiz olmak gibi bir iddias1 yoktu, dolayisiyla ‘gerceklik pargalari’nin alegorik
temsili, bir kurumsal meydan okuma olarak ayni etkiye sahip degildi. Feodal diizenin
eslikcisi seklinde ortaya cikan eski edebi, felsefi ve diislinsel mirasin yeniden
kesfedilmesine dayanan akim Klasizm (kimilerine gore Neo-Klasizm), evrensellik
ilkesini 6ne ¢ikartarak, toplumsal hiyerarsinin, feodal diizenin, dinin konumunu
belirlemeye ve diizenin siirmesini saglamaya girisir. Akimin ilkelerini en iyi bigimde
dile getiren kisi, An Essay On Criticism adli yapitiyla Alexander Pope’tur. Burada
sadece edebi elestirinin ve sairligin nasil olmasi gerektigi lizerine diisiincelerini
sunmaz. Yapitta anlatilan her tiirlii olumlu nitelik evrensel insan iyiligini imleyen,
Hiristiyanligin da yapilmasini uygun gormedigi ya da tavsiye ettigi degerlerdir. Pope
yedi 6liimciil glinahin bir boliimiinii isleyerek, edebiyat elestirmeni ile sairin nasil
yaklagim gostermeleri gerektigini ortaya koyar. Boylece, edebiyat elestirisi, sairlik
ve ahlaki, dini diizen arasinda bir baglanti saglanmis olur.

Klasizm (ya da Neo Klasizm) akiminin en ¢ok 6vdiigii deger olan evrensellik
ve hiimanist degerler, batiya ve Hiristiyanlik dinine 6zgii bir yerellik tagir.
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Shakespeare’dan once, evrenselligi dini diizenin yeni akilcilikla birlesimi gibi
gosteren yaklasimlara 6rnek olarak John Milton’un Paradise Lost yapiti 6rnek olarak
gosterilebilir. Yaradilis mitinin yeniden kurgulanmasi olan yapitin i¢inde giinah,
varligin amaci, dinin nitelikleri vb. pek ¢ok 6ge ilahi diizenin gdstergeleri olarak
kullamilir. Dénemin en onemli edebi tiirti tiyatroydu ve bu ylizden Cristopher
Marlowe’un trajedi tiiriindeki yapiti Doctor Faustus yine hiyerarsik diizenin
isleyisine yonelik onemli 6gretiler igeren bir yapit olarak karsimiza gikar. Insanm
evrendeki konumunu, 6liim izlegi etrafinda sekillendiren Marlowe, donemin giderek
daha baskin rengine doniisen, akilcilik, sorgulama, bilim gibi unsurlari oyunun igine
dahil eder. Faustus karakteri bir bilim insanidir. Bilime ve Ogrenmeye asir1
diiskiindiir. Deneyler yapmakta, edebiyatla ilgilenmekte, insan ruhunu ¢ézmeye,
anatomisini anlamaya, doga kanunlarini irdelemeye caligmaktadir. Ama oliimlii
olma gibi bir zaafi vardir. Oliimiin kendisinden ¢ok, merakini gideremeyecek, daha
fazla sey ogrenemeyecek olmaktan korkar. Faustus, siirsiz bilgiye a¢ biri olarak
betimlenerek, aslinda yeni Ronesans insaninin temsiline doniigiir ve onun diinyasi
dini otoritenin yerine aklin ve bilimin gegmesi anlamina gelir. Ancak, Marlowe onun
bu o6zelliklerini olumlar gibi goriinse de karsisina Mephisto’yu ¢ikartarak aklin ve
bilimsel a¢ligin 6liimciil giinahlardan biri olan kibir ve ac¢gozlIiiliik ile baglantisini
kurar. Mephisto, Faustus’un kendisine ruhunu satmasi karsiliginda ona ¢ok uzun bir
Omiir ve bilgiye sinirsizca erisme olanagi verecektir. Bilgiye susamuglik, bilimsel
merak, akil ile seytanin 6zdeslestirildigi oyunda, sirf bilimsel merakim gidermek i¢in
Faustus ruhunu seytana satar. Oyunun iginde Faustus’un hangi agliklarim giderdigi
aktarilir ve oyunun sonlarina dogru pismanlik duymasi, tanridan af dilemesi anlatilir.
Bu oyun vasitasiyla, dini otoritenin, hiyerarsik diizenin aklin karsisinda daha 6nemli
giicler oldugu ve akli yiiceltmenin, bilimsel merak duymanin ruhunu seytana
satmakla esdeger oldugu bilingaltina islenmis olur.

Farkli donem ve anlayislara uygun bigcimde verilen 6rneklerden anlasilacagi
iizere, yazar bir siyasetci ya da yapitlar bir siyasi sOylem degildir. Ancak, hem kisa
hem de uzun vadedeki etkisi, ¢aglari kapsayan kalicilig1, tislup, islenis tarzi ve estetik
nitelikleri ile edebiyat insam yonlendirici ya da toplum kurucu 6zelliktedir. insanin
hayal giiciinii harekete gecirebilmesi ya da siradan bir olayin ya da nesnenin sira dis1
bir sekilde sunumu ve farkli bakis agilar1 getirmesi bakimindan, cogunlukla kigkirtict
olarak sunulan siyasi hitap ve sdylemlere gore, hem edebiyat hem de yazar daha
biiylik bir etkiye ve doniistiirme becerisine sahiptir. Bir yaratim girisimi olarak
edebiyat genellikle duraganlasamaz, ancak kurumlarin, kisilerin hizmetine girebilir.
Edebiyatin devingen 6zelligi siirekli yeninin arayisi iginde olmasindan kaynaklanir.
Bir kisir dongii seklinde, gembersel bir hareket halindedir. Yeniyi yaratir, yeni bir
alg1 kurar ve doniistiirmeye baslar. Ortaya yeni ¢ikan ‘yeni’, kisa siire i¢inde ‘eski’ye
doniisiir. Dolayisti ile eskilesen yeninin, yenilesen eskiye doniismesi gerekir: eskiyen
doniistiigiinde, bu eski haline yani ilk bi¢gimine bir doniis degildir. Bu degisimin hizi
ve niteligi edebiyatin saf yaratim disinda hangi amaglar i¢in ne kadar biiyiik bir gii¢
tarafindan kullanildigina baglidir. Kisaca edebiyatin yenilenmesi veya eskimesi
yazarlarm olusturduklar1 yeni bir diinya algisinin ideolojik yansimasinda yatar.
Buradaki sorun edebiyatin siyasallagsmasi ya da ideolojinin edebiyata doniismesidir.
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Edebiyat ideoloji degildir, ama ideolojilerin itici giicii ya da temelini olusturan ana
unsur olarak karsimiza cikabilir. “Sanat tek basina dogruluk ve ozgiirliik getirecek
bir dirilisi saglayamaz ama, sanat olmadik¢a bu dirilis bicimini bulamaz,
bulamayinca da hicbir seye benzemez. Kiiltiir ve onun gerektirdigi bagintili
ozgiirliigiin bulunmadigi toplum ne kadar diizenli olursa olsun bir vahsi ormandur.
Onun icin de her ger¢ek sanat yaratist yarin i¢in bir mustudur” (Camus, 1998:60).

Bu baglamda, Neo Klasizm ilkelerinin feodal yapiyla baglantili degerler
dizgesi sundugu diinya yavas yavas doniisiir. Feodal diizen topraga dayali bir yagsam
Onerisiydi. Sanayinin gelismesi, teknolojik buluglar, yeni hammadde erisimi birgok
Sanayi girisimini ortaya ¢ikarir. Sanayide ¢alisacak insan giicline daha fazla ihtiyag
duyulur. Ticaret, girisim, iiretim, pazarlama gibi unsurlar ekonomik diizenin yeni
unsurlarint beraberinde olusturmaya baglar. Artik toprak sahiplerinin, lordlarm,
krallarin, onlar1 destekleyen kilisenin ve tarimin yerini kapitalistler almistir. Kirsal
yerlerden kentlere gocler baglar. Yeni bir yagam tasarimi olusur. Kentlerin i¢inde
ekonomik varolus miicadelesine girigen isgilerin, kadin ve ¢ocuk caliganlarin yeni
diinyasidir bu. Ancak ekonomik agidan yiikselen sinif kapitalistler olsa da heniiz yeni
diizenin efendisi onlar degildir ve girisimlerinin dzgiirlesmesi i¢in gii¢ ve iktidari ele
gecirmeleri gerekir. Onlarin yeni bir insan tipine, yeni diinya kavrayisina, yeni bir
diizene gereksinimleri vardir ve bu yenilik eskinin reddine dayanmalidir. Roman
tiirli tam da bu arayisin bir sonucu olarak ortaya ¢ikar; kitlelere hitap eden ¢ogulcu
tiyatronun ve siirin yerine bireyi isleyen ve onun diinyasina hitap eden roman
bireyciligin yiikselisine karsilik gelir. Bunun igin Romantizm ve daha sonrasinda
Realizm akimlar1 hem siir hem de roman tiiriinde bireyi isleyerek, o6zgiirliik, esitlik,
adalet kavramlarmi ileri siirer, bireyi kutsar, ama ayn1 zamanda kapitalist diinya
goriisliniin ve degerler dizgesinin benimsenmesini saglar.

Edebiyat anlamdir, hayat1 anlama ve anlamlandirmadir. Anlamsiz olan sadece
karigiklik, insanin dogasina ters diiser, korku ve karamsarlik yaratir. Bu ylizden insan
her zaman cevresini, dogayi, kendi cinsini, evreni, maddeleri, sosyal olaylar1
anlamak ve kendi giivenligini 6ne ¢ikararak icinde yasanilabilen bir diinya yaratma
cabasina girmistir stirekli. Romantizm, insanin duygularina yonelerek kendini
anlamasi i¢in bir vasita olusturmaya ¢alismustir. William Wordsworth ve Samuel
Taylor Coleridge’in ingiliz edebiyatinda romantizmin temellerini attig1 yazilarinda
birey, doga, yalin dil, duygular, cosku, hayal giicii, 6zgiirlilk gibi degerler 6ne
cikartilir. Siirlerde doga iginde insan betimlemeleri, insanin i¢ diinyasina egilerek
onun duygularim tammlamayi, ozgirlilk duygusunu ve bireyin benzersizligini
islemeye girisir. Romantik sairlerin isledigi diisiinceler sadece akilla ilgili
olmamaliydi. Sairlerin bu diinyay1 giizellestirmesi de gerekmektedir. Bu giizel kilma
eylemi ise, ancak insanin hem kendi dogasini anlamasi ve sosyallestirmesi, hem de
iizerinde olumsuz etki yapan, sosyal, kiiltiirel, siyasi ya da ekonomik kosullarin
giderilmesi ile miimkiindiir. Bu yiizden romantik siirler dokunulmamis dogayi,
gorlilmemis mekanlari, daha 6nce betimlenmemis duygular1 giizel egretilemeler,
yeni imgeler yoluyla estetize etmeye baslarlar. Sanayilesmenin ortaya ¢ikardigi
kentlesme, yigmlarin gogii, issizlik, calisma kosullarinin kotiiliigii, yoksulluk,
barinma sorunu gibi olumsuzluklarin Gistiinii ortecek nitelikte edebi yapatlar iiretirler.
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Wordsworth gibi yeni kapitalist diizenin savunucusu olan Lord Byron ve
Percy Bysshe Shelley de romantizmin daha ileri bigimlerinde deneyci siirler yazar.
Gergeklikten kopusun ve diis diinyasina sigmmmanin Onerileri olan fantastik
mekanlarin, dogaiistii kisilerin ve olaylarin islenmesi 6ne ¢ikar. Romantik sairlerin
bu egilimine 6rnek olarak “Ode On A Grecian Urn” verilebilir. Bu siirde, bir mezar
kabartmasina dikkat ¢ekilerek Yunan doneminde betimlenen bir ilkbahar festivali
islenir. Iki as1gin dudaklar1 birbirini dpecek kadar yakin durmaktadir ama birbirine
dokunmamugtir. Sair, tensel amaca ulagip birlesmenin mi yoksa ger¢eklesme
olasiligini siirekli bir sekilde hissetmenin mi daha giizel oldugu {izerinde durur.
Yaklagimi bellidir ve duygunun eylemden daha {istiin olduguna inanir. Bu siirde,
nesneye sahip olmanin degil onu sahip olma diisiincesinin 6nemine dikkat ¢ekerek,
maddi yoksunlugun diisleme ile giderilmesi dolayli bir énerme olarak sunulur.
Sunulan deger soyut bir 6zgiirliikk duygusu, diisiincesidir. Anlam deneyimlerle degil
hayal giicii ile kurulabilir. Iste edebiyat, tim bu anlam ugrasilarinin ve olumsuz
etkilenmelerin iistesinden gelme savasinin, baska bir degisle Ozgiirlesmesinin
somutlasmig hali olarak gosterilir. Modern sanatin tiimii, bir dl¢iide, “ozgiirliik icin
verilen bu savagsin tiriinii” sayilir. Her ne kadar “dliimsiiz estetik kurallardan, nesnel
standartlara ve baglayici geleneklere duyulan gereksinmeden soz edilse de, sanatta
bireyin ozgiirliige kavusmasi, dig otoritelerin tiimiinden kurtulmak, tiim engel ve
yasaklara karsi aldirmasiz bir tavir almak, modern sanatin en onemli ilkesidir”
(Hauser, 1984:141). Sanat insanin yasaminda etkinlestikge 6zgiirliikler kazanilabilir
ya da Ozgirliikler kazanildik¢a sanat daha bilyiik giizellikler sunabilir. Ancak
romantik edebiyatin sundugu giizellik duygusunun kime gore tanilandig1 6nemlidir.
Bu kentte yoksulluk i¢inde yasayan is¢ilerin, kadinlarin ya da ¢ocuklarin giizellik
beklentisi degildir.

Samuel Taylor Coleridge, “Rhyme Of Ancient Mariner” siirinde bireyi ve
cok uzak iilkelere, buzlarla kapli denizlere giden denizcilerin hikayesi anlatilir.
Denizcilerden birisi denizciler tarafindan ugursuzluk getirecegine inanilan bir sug
isler, bir deniz kusunu (Albatros) 6ldiiriir. Sonrasinda felaketler baslar. Oradan oraya
stiriiklenen denizciler, susuz kalirlar. Olmeleri gerekirken bir tiirlii 6lemezler, ruhlar1
yitip gider ve yasayan birer 6lilye doniisiirler. Lanetlenen denizcilerin yasadiklarini
aktaran yasli denizci, yeni bir gergeklik boyutu koyar ortaya. Bu varlik evreni
metafiziktir. Hayal diinyasinin avutucu etkisini ortaya koyar ve derin insan
korkularma, inanca, metafizik algilara yer verir. Hayal giicii ile varolus, varolusla
edebiyat birbirinin i¢ine sokulur. Bu yilizden edebiyatsiz bir varolusun, bir yasamin
ya da yasamdan uzakta bir edebiyatin tek basina var olmadigi 6nerilir. Bu yiizden
bir siir duygu evrenimizin yansimasidir. Olaylar karsisinda zihin gonliin denizinden
aldigt nem yikiinii yagmura cevirir, bir firtina kopartabilir, diger insanlarin
yuvalarinda siddetli bir sarsint1 yaratabilir. Her hayati yagamas1 miimkiin degildir
insanin, ancak siirler, romanlar yoluyla ya da Oykiilerle bagka hayatlar1 yasayabilir,
baskalarini anlayabilir, tavir gelistirebilir. Her insanla iletisim kurma olasiligimiz
olmadigindan tiim insanlar1 tantyamayiz, ama siirler, oyunlar, romanlar, dykiiler bize
baska insanlarin ozelliklerini tanitabilir, birden bir karakterle giinliik hayatta
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karsilagir ve taniriz, bir tipin 6zellikleri kurgu sayesinde daha da somutlastirabiliriz.
Kisaca edebiyat yasamin kendisi olmasa da yasamin disinda degildir. ille de somut
olanla ugragmasa da kurgusal giicii ile insamin anlaginda kavramlarin
somutlagmasina katkida bulunur. Kurgusal olan, diinyayi siiriikler ve kisith fiziksel
varolusun karsisina smirsiz eylem ve diisiin diinyasin1 koyar. Bu o6zellikleri ile
edebiyat genel olarak diinyayi, insani, olaylari, algilar1 ve gergeklikleri ger¢ek
olmayan bir yontemle yeniden kurabilme giiciidiir.

Romantizmle eskinin yikimini saglamaya c¢alisan edebiyatta, yeni akimlar da
yeni kurulan diinyaya kosut bigimde islev goérmeye baglar. Uzun bir donemde
kendini farkli edebi diisiincelerle ve bigimlerle tanimlayacak olan donemin genel adi
modernizmdir. Modernizm kiiltiir, siyaset, ekonomi, bilim ve genel sanat anlayisinin
akla, mantiga, bilime, genellemeye dayali bir bicimde yeniden adlandirilmasi ve
konumlandirilmasidir. Bu yilizden “yeni” olani bir mit durumuna donistiiriirken,
geleneksel olandan da kurtulmak istemistir. Artik yeni bir diinya algist
bulunmaktaydi, bu algiyr daha goriiniir kilmak, birey kavramini, benzersizlik
ilkelerini, bireyin sinirsiz hayal diinyasini, i¢ diinyasinda doganin ve toplumun
yansimalarim islemek ve diisiinsel diizlemde bunlar1 daha da pekistirerek
gegerliliklerini mesrulagtirmak yoniinde c¢abalar olmustur. Romanlar bu yondeki
bireysel olani isliyor, siir insana ve dogaya ve bunlarin arasindaki iliskilere
yoneliyor, resimler ise insan portreleri ve insanin doga ve diger insanlarla iletigimi
gosteren tablolara ve geleneksel tablolar disindaki sanatsal formlara doniisiiyordu.

20. yiizyilin baslarinda aydinlanmayla gelen rasyonalizmin sonucu olarak
insanlik, benzeri goriilmemis bir ¢atisma ve rekabet igerisine girmistir. Birinci diinya
savasi sadece devletlerin degil, insanin da yikimina neden olmustur. 20. yiizyilin
basindaki bu hareketlilik edebiyatta da kendini gostermis ve edebiyat hi¢ olmadig
kadar elestirel ve sorgulayici olmustur. Yiizyilin basinda yasanilan toplumsal
degisimler, teknolojik gelismeler ve savaslar insan1 hi¢ ummadig bir diinyayla kars1
karsiya getirmistir. Boylesi bir diinyaya hazirliksiz yakalanan insan, kendi kaderiyle
bas basa birakilmistir. igine diistiigii diinyamin karsisindaki caresizligi ile insan,
kurtulusu i¢ diinyasina kapanmak Vve ilkel olana yonelmekte gormiistiir. Bu donemin
yazarlari, actyl, umutsuzlugu kendi iglerinde duyumsarlarken, yine de kurtulusu
edebi yaratimda goriiyorlardi. Geleneksel degerlere, rasyonel akilciliga karsi
saldirtya girmislerdi. Bir biri ardina patlak veren sanat akimlarinin hemen hemen
hepsi ayni diisiincenin farkli tiirde yansimalariydi. Biitin bu akimlarm ortak
ozelligini ise bagkaldir1 ve yikicilik olarak Ozetleyebiliriz. Kafka’ya gore bu
yikiciligin arkasinda yatan gergek onun yasadigi diinyayla olan uyumsuzlugunun
sonucudur. Yazarin toplumsal g¢evreyle uyumsuzlugu yapitina yansir ve bu da
kapitalizm caginin belirleyici ozelligidir. Kisilik ile yabancilasms dis diinya
arasindaki bu ayrilik ve kopma, gercekligi edebi yaratim yoluyla asmaya yonelik
birbirine karsit yontemlere kaynaklik eder. Bir yanda diinyay1 yasamak i¢in ‘Ben'i
¢ikis noktasi alan, bu ‘Ben’ a¢isindan digaridakini otekilestiren, mahkiim eden ve
yikan, 6zii agisindan romantik bir 6znelcilik vardir. Ote yanda ise kendinde toplumun
iizerinde olmak giiclinli, toplumu tiim baglamlariyla kusbakisi kavrayabilmek
giiciinii géren Tanr1 benzeri bir nesnel yargicliga da soyunmustur yeni insan. “Ayni
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zamanda hem diinyanin yaraticiligini hem de mahser giiniiniin efendiligini kendine
yakistiran yazarin elestirel nitelikteki uzakligi yer ali” (Fischer, 1985:83). Edebiyat
hem onuyor hem de onadigim yaraliyordu. Yazar hem eski diinyalar1 yikip onlarmn
tizerinde yepyeni bir diinya kuruyor, hem bireyi Ozgiirlilk adi altinda kutsayip
yiiceltiyor hem de farkliligin savunuculuguna soyunup aynm anda farkli olani bir
diktator kadar zalimce ayiklaylp onlari tarih sayfalarmin dibindeki yitim
cehennemine yolluyordu. Birey edebiyatin 6znesi idi ama yasamin asla degil.
Anlatilmis, islenmis bir yagamu vardi insanin, ama bu yasam asla yasanmamaktaydi.
En azindan yasandigi diigiiniilen yasamda insan 6zne degil sadece edilgen bir
konumun seyirlik isgalcisiydi.

Toplumun birgok degerini sorgulayan, elestiren, bireyi ve toplumu yeniden
tanimlamaya ve diizenlemeye ¢alisan edebiyat onciil anlayislara karsi da ayni protest
ve yikict tavir icerisinde olmustur. Geleneksel ve kurumsallasmis olana karsi bu
baskaldiri, onun varligina son verme istemi, aklin yerine akil dis1 olan1 6nermesi
biciminde karsimiza c¢ikar. Bir bakima geleneksel olanin, yerlesik kurumlarin
Oliistiniin etrafinda dans eden yazarin, yapilan ayinle kendinden gecmesi gibidir.
Yazarin modernizme ve toplumsal olaylara duydugu nefretin yansimalari ¢aresizlik,
kagis, saf ve ilkel olana egilim, bireyin i¢ diinyasina doniis, fantezi, tarihin yeniden
okunmasi, tslupta yeni arayiglar, dilin c¢arpitilmasi, imgelerin daha da
soyutlastirilmas: vb. olarak disiiniilebilir. Edebiyatin klasik ifade bigimini terk
ederek, yeni arayislara yonelmesi pek ¢ok nedene baglanabilir. " Yok edici araglar
kesfetmede, insanlarin engin yeteneginin essiz bir kaniti olarak yiikselen biiyiik bir
savag, bolgesel c¢atismalar, devrimci miicadelerle kesintiye ugratilan, kolay
bozulabilir, huzursuz bir baris, insamin kendisini sahibi gordiigii bir diinyada,
yalnizea bir kiraci  oldugunu ve ancak belli kosullara gore varligim
stirdiirebilecegini birden bire anlayrvermesi’dir (Lyton, 1982:64). Boylesi bir
diinyada kendisini ¢aresiz hisseden yazarin yeni yontemlere bagvurmasi, edebiyatla
siradan olani bir birine karigtirmasi aslinda yasanilan degerlere kars1 bir baskaldirisi,
edebiyatin politik sdyleminin, geleneksel olmayan bir yaklagimla yine edebiyat
araciligi ile onerdigi alternatif bir diinyanin ifadesidir. Sorun edebiyatin toplumla
iligkisine degil, edebiyatin toplumsal baglami {izerine yogunlasacaktir. Gergekligin
"nasil" elde edildigi degil, neyin edebi olup olmadigi sorgulanacaktir. Artik,
edebiyati bugiine kadar ugrastirmis olan "nasil" sorusu yerine, felsefenin varolugsal
sorusu olan "nedir" giindeme tasiniyordu. Gergekligin ele gecirilme seriiveninde
gelinen yer imgenin, nesnenin degil, ideanin/diisiiniin gercekligiydi. Biitlin bunlar1
birlestiren ortak sey, onceki akimlara bir karsi ¢ikis degil, edebiyat tarihinin
smiflandirict bakis agisina bir kars1 ¢ikistir. Yazarlar ifade 6zgiirliigii arayisinda
biitlin ifade sinirlarin1 zorlayacak radikal yontemler bulmuslardir. Bigim ve icerikle
ilgili genel edebi tasniflerin standartlarini reddederek ifadecilikte ne kadar ileri
gidebilecekleriyle ilgili deneyler yapmuslardir.

Iki diinya savas1 arasinda diinya oldukca biiyiik siyasi catigmalara sahne
olmustur. Insanlik tarihi boyunca belki de higbir donemde diinya bu kadar yikic1 bir
hal almamis ve insanlik hi¢ bu kadar caresiz olmamustir. 20. yiizyilin basinda ve
ozellikle de Birinci Diinya Savasi ve Ikinci Diinya Savasi arasinda yogun olarak
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kullamlan ve bu donemin sanat akimlarim tanimlayan “avangard” terimi ilk kez
1830’larda kullamilmistir. Avangard yazarlarin asil meselesi var olan burjuva
degerlerini sorgulamak ve estetik degerleri yikmak olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Dis diinyanin yok edici maddeci yapisinin karsisina insanin i¢ diinyasini par¢alanmig
hafizasini, boliinmiis benligini, madde karsisinda yok sayilan bedenini ve biitiin
varlik alaninin igdis edildigine yonelik bilincini islemeye baslayan roman ozellikle
biling akisi ile dis diinya ile i¢ diinyanin uyumsuzlugunu gosterir. Avangard, bu
acidan hem teknik hem de igerik acisindan ortaya ¢ikar. Varlik sorunu ile ilgilenir,
insanmi yeniden tanmimlama, ona egilme ve toplumsal 6zne konumuna getirmeye
odaklanir. Ancak bunun i¢in mevcut aklin, degerlerin, sistemin, gercegi kavrama
bicimlerinin ters yiliz edilmesi gerekir. Avangard, bir hareket olmanin &tesinde,
6ziinde doneminin toplumsal yapisina karsi elestirel tutumla 6zellikle de burjuva
degerlerine yaptigi saldirilarla politik igerige sahip bir hareket niteligi kazanir.
“Avangard sanat-siyaset modelinde sanat siyaset haline gelir, modernite boyunca
biiriindiigii tarafsizliktan soyunur ve mevcut yasamun ilerisinde, bugiinde gelecegi
temsil eden, bunu da sanat degil siyaset baglaminda yapan bir alana doniisiir”
(Kreft, 2008:38). Bu hareket ya da anlayis belirli bir estetik ve form arayiginin
otesinde bir seydir: “Avangard anlayzs ... bir kiiltiir felsefesidir” (Tunali, 2006:14).
Yenilik¢i ve devrimei bakis agilariyla avangard ayni zamanda politik bir tavrin
sonucudur. Ozetle kurumsallasnus geleneksel sanata ve onun koruyucu giicii
konumunda olan burjuvazi begenisine kars1 politik bir tavrin yansimasidir.

Doénemin yaygin diisiincesine gore edebiyatci icin en uygun olani, higbir
yonetim altinda yasamamaktir. Ciinkii sanatsal yaratim bireyselliktir ve bireysellik
de bozucu ve yikic1 bir giigtiir. Onun biiyiik degeri burada yatar. Ciinkii edebiyattaki
yeni yonelimin sarsmak istedigi sey, tekdiizelik, diizene kdlece baglilik, aliskanlik,
zorbalik ve insanin makine diizeyine indirgenmesidir. Edebiyat ¢ogunlukla bu
islevlere sahip olsa da, var olan bozukluklar1 sorgulayip, yeni bakis agilar1 ve ufuklar
acsa da, ekonomik, kiiltiirel, sosyal, cinsel ya da etnik c¢ikarlarin bir araci olarak da
kullanilmustir. “Totaliter egilim ideolojiye bir merdiven olarak ihtiya¢ duyar, ama
bir tepeye cikip devlet iktidari haline déniistiikten sonra artik merdivene ihtiyag
kalmaz” (Bauman, 2000:99). Sloganlastirilan siirler, romanlarda sunulan idealize
edilmis tiplemeler, kahramanlar, filmlerde giiciin ve 6gretilmis dogrulugun temsili
olan kisilikler hep totaliter rejimlerin kolelestirme, tektiplestirme, kiiltiirel bellegi
yok ederek mankurtlagsma yontemleri olarak kullanilmistir. Bu tiir yapitlar yoluyla,
rejim hem kendi eylemlerini mesrulastirir hem de bu mesrulasmanin faili olabilecek
yeni bir insan tipi ortaya ¢ikarir.

Dogrudan siyasi iktidarin nasil kuruldugunu ve denetimsiz birakildiginda
nasil bir diktatorliige evrilebilecegini gostermese de, William Golding’in Lord of
The Flies (Sineklerin Tanrist) romani dolayli bir bigimde insan dogasi ve diktatorlitk
arasindaki iliskiyi igler. Dini bir okulun 7-15 yaslar1 arasindaki 6grencileri bir ugakla
yolculuk ederken, ucak vurulur ve 1ssiz bir adaya diiser. Yanlarinda sadece bir
yetiskin olan g¢ocuklar, adada hayatta kalmak zorundadir. Hafizasmi kaybeden
yetiskin agir hastadir ve kisa siirede 6liir. Zaman {igiincii diinya savasi donemidir. Bu
kurgu gelecekle ilgili bir tasarimi gosterir. Cocuklarin kuracag diizen ilk olarak
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seytanminaresinin simgeledigi, esit s6z hakki ve demokratik katilimin oldugu bir
diizendir. Iki 6nemli kisinin arasinda giic ve iktidar miicadelesinin yasanmas,
ozellikle ¢ocuklarin giivenliginin saglanmasi ve barinma ve beslenme ihtiyaglarinin
karsilanmas1 s6z konusu oldugunda kacimilmazdir. iki yetiskin Ralph ve Jack
olaylara farkli yaklasir ve ¢oziim konusunda birbiriyle ¢atigirlar. Cocuklarin arasinda
bir ayrigma yasanir. Cocuklardan bazilari iyiligin ve insancilligin temsilcisi Ralph’in
yaninda yer alir. Bilyiik bir kismu ise kotiiliigiin, hirsin, acgozIiiliiglin ve siddetin
temsili olan Jack’in yaninda yer alir. Jack, ¢ocuklarin korkularina hitap ederek bir
masal uydurur. Kendine gore bir tanr1 yaratir. Ilkel giidiilere hitap ederek, din
hiyerarsisini kurar ve yavasca taraftarlarmi bir cemaate donistiiriir. Meyve ile
beslenen Ralph ve arkadaslarinin karsisina av torenlerini ¢ikarir. Av torenleri
sayesinde domuz avlayabilmeyi basarir. Insanlara et sunar ve otoritesini pekistirir.
Cocuklara emirler vermeye ve is boliimii yapmaya baslar. Kendisine bir usak yapar.
Ritiieller olusturur. Herkesin yiizlinii boyamasini emreder. Sloganlarla, sarkilarla ve
siirlerle hareket edilmesini saglar. Av merasimlerini artirir ve Ralph’in yaninda yer
alan Simon’un muzraklarla Sldiiriilmesine neden olur. Daha sonra, yanina baris
yapmak ve birlikte yasamak icin gelen Ralph ve Domuzcuk’a kétii davranir.
Adamlarindan saf kotiiliigii temsil eden Roger yiliksekten Domuzcuk’un kafasina bir
kaya yuvarlar ve Domuzcuk’un kafasi parcalanir. Kan dokmeyi iktidarinin bir
yontemi haline getiren Jack kendisi igin rakip veya tehlike olusturabilecek herkesi
yok etmeye hazirdir. Bunun i¢in emrindeki diger ¢ocuklarla bir 6liim avi baslatir.
Herkes tek basina g¢aresiz kalan Ralph’1 bulup &ldiirmek i¢in etrafa dagilir. Onu
bulduklar1 anda, hep birlikte onu 6ldiirmeye dogru kosarlar, ancak tam o anda onlar1
kurtarmak i¢in bir grup asker karaya ayak basmistir. Askerleri karsilarinda géren
cocuklar artik tammamayacak halde, ilkelligin en derin boyutlarina dalmistir.

Lord Of The Flies romaninda William Golding diktatorliigiin kurulmasinda
korkularin, hayal giicliniin ve sanatin nasil bir etkiye sahip oldugunu dolayli bi¢imde
anlatir. Burada sadece kurgusal diizeyde ilkel insan dogasina egilen Golding, bir
bakima Hitler, Mussolini, Franko ve Stalin gibi diktatorlerin nasil ortaya ¢iktigina
dair bir 6nerme de sunar. Ancak, sanatm (romanda, masal, dini hikaye,
gizemlestirme, miizik, ritim, dans, yliz boyama ve siir kullanimi) sadece
diktatorliigiin kurulmasi degil kalici hale getirilmesinde de nasil 6nemli oldugu
irdelenir. Sanatla, donemin diktatdrlerine 6zgii davranis tarzlari arasinda biiytik bir
iligki bulunur. El kol hareketleri, yiiz ifadeleri, dinlenen miizikler, mekaniklesen
selamlasma merasimleri, dillerden diisiiriilmeyen sloganlar, icerigi sdylenen
tarafindan pek de anlasilamayan sloganik siirler, sirf partili (6rnegin Komiinist Parti
ya da Naziler) imaji yaratmaya yarayan idealize edilmis kahramanlarin anlatist
romanlar, giicli erkek ve kadinin iistiin fizyolojik yapisini betimleyen resimler
tiimilyle diktatorliigiin emrine amade sanatsal ¢aligmalardir. Tarihin her doneminde
iktidarlar, sanat1 kendi ideolojilerini yayma araci olarak gérmiislerdir. Ozellikle
baskic1 ve dikta yonetimlerde sanat giiciin sembolii olarak ve iktidarin ideolojik
aygit1 olarak kullanilmistir. Giicii elinde bulunduran yonetimler 6ngordiikleri sosyal
yapinin degistirilmesine karsi olduklarindan toplumu baski altinda tutmay1 tercih
ederler. Aym zamanda toplumu kendi ideolojileri dogrultusunda ydnlendirirler.
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Totaliter yonetimler kiiltlir yonetiminin yonlendiricisi ve belirleyicisidirler. Y dnetici
smifin ideolojisi her zaman egemen ideolojidir; ama her egemen ideolojinin belirli
bir rengi vardir ve kiiltiirel gelismenin su ya da bu yogunluk ve yonelimi hemen
hemen otomatik bir sekilde buradan ¢ikar.

Siyasi bir arag¢ olarak sanatin kullanilmasi ¢ok katmanli bir durumdur. Aktif
bir kitle hareketi sanat yolu ile iktidarin ya da iktidar1 hedefleyenlerin istedikleri
sonuclar1 elde etmelerinde ¢ok giiglii bir silaha doniigebilir. Bu durumda, sanat
kitleleri yonlendirme de Hoffer’in siraladigi gibi islevlere sahiptir:

“1) Hareketin yarattig1 6fke, yaratici sanata yonelecek olan enerjileri tiiketir.
Ofkenin yaraticilik iizerindeki etkisi, zevk ve eSlenceye diiskiinliigiin etkisi gibi
olumsuzdur.

2) Kitle hareketi, yaratict sanati kendi c¢ikariarmn hizmetine baglar.
Edebiyat, sanat ve bilim, propaganda yéniinde ¢alismalidir. Kesin inangli yazarin,
ressanun ve bilim adanminmin gérevi, uyarilar yagdirmak, ogiitler vermek, évmek ve
yermek olmalidr.

3) Kitle hareketinin genis bir faaliyet alani actigi yerlerde (savas,
kolonilestirme, endiistrilestirme vs. gibi) yaratict enerji bir kat daha tiiketilir.

4) Asirt kisinin kendi diisiince tarzi da her tiirlii yaraticiligi sondiirebilir. Asirt
kisi simdiki diizeni hor gordiigii i¢in, duydugu kibir onun gozlerini, hayatin ¢ok yonlii
ve benzersiz olan taraflarini géremeyecek bicimde kérlestirir” (Hoffer, 2005:207).

Despotik  devletlerde, sosyal yapmin gelismesi ve  degismesi
beklenmediginden, hatta istenmediginden, kisilik de bastirilir. Boyle bir politika
icinde ne yaraticiliktan ne de estetik degeri yiiksek edebi yapitlardan sz edilebilir.
Edebiyat anlayisi ve yazar ile paralellik gosteren devlet politikalarinda tretilen
yapitlar politika degisince edebi degerini de yitirirler ve sadece sosyal-politik
betimleyici sifatim alirlar. Séylemi kisitlanan yazar 6zgiirliigiinii yitirir. Bu yitim
toplumun ilerleme giiciiniin ve dinamizminin de yitimi anlamina gelir. Duraganlasan
toplum da — tipki ideolojisi gibi- tarihin donemecinde bir ilerleme saglamis olsa da,
gerilemeye/gericilesmeye baglar. Edebiyatin ve yazarin sesini kismak tarih atinin
terkisinden yuvarlanmaktir. Kendini yenileme araci olan edebiyati, sistemi ve diizeni
mesrulastirma yolunda kurban eden hangi ideoloji olursa olsun, ilk olarak yeniligini
/ yenilikgiligini ve sonrasinda devrimci 6ziinii yitirir, yozlasir, insanlar1 kolelestirir,
toplumu ve toplumsal bellegi koreltir, en sonunda ise korelerek islevsiz ve cagdist
hale gelir. Kisaca, edebiyati ve edebiyatciyr dilsizlestiren bir ideolojinin artik
sOyleyecek seyi kalamaz.

Edebiyat cevrelerinde genel olarak olumsuz olarak goriilen propaganda
kavrami, ozellikle Ortacag ve Ronesans donemlerinde siir ve tiyatro araciligi ile
genis capta Katolik kilisesinin goriislerini ve Hiristiyanlik dinini insanlara anlatmak
ve yaymak i¢in kullanilmistir. I. Diinya Savasi ve ozellikle de II. Diinya savasi
boyunca propaganda daha ¢ok totaliter rejimler tarafindan beyin yikamak ve kendi
ideolojilerini yerlestirmek i¢in kullanilmakla beraber demokratik iilkelerde politik
gorlisleri yayginlagtirmak amaciyla kullanilan bir kavram olmustur. Baskici
devletlerde edebiyat, devletin kontrolii altinda gelisir, toplumun bireylerinin
egitilmesine ve sistemle biitiinlesmesine yardimci olur. Totaliter rejimlerde edebiyat
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estetik olmayan bir alana kayarken kullanilan dil halkin anlayacagi sadelige
indirgenir. Halk sanati, ya da dogrudan propaganda sanati, fikirleri olusturmak ve
sekillendirmek ve insanlarin neyi hatirlamasi ve neyi unutmasi gerektigini
belirlemek i¢in tasarlanir.

Kitleler iizerinde istenilen etkiyi yaratmak wve belirli bir sistemi
yaygilastirmak adina kullanilan araglarmm basinda edebiyat gelmektedir. Edebi
yapitlardan belli ideolojiyi ya da bir diisiince sistemini topluma iletmek ve toplumun
davraniglar1 ilizerinde degisiklikler yapmasi beklentisi, sistemli bir bi¢imde
kullanilmas1 istegi, yapitlarin tanimlanmig dizgeler dogrultusunda hareketini
gerektirir. Oscar Wilde sanatin belli bir amag i¢in kullanilmasina olumlu bakmaz.
Ona gore, bir toplum ya da toplumun gii¢ sahibi kesimi, ya da herhangi bir yonetim
sanat¢iya ne yapacagini dikte ettiginde, sanat ya tiimden ortadan kalkar ya tek tiplesir
ya da yozlasip zanaatin alt diizeyden ve kalitesiz bir bigimine doniisiir (Wilde,
2008:224). Bu anlamda sanat biricik olma 6zelligini kaybederek, genel begeniye
hizmet eden folklorik bir o6zellik kazanir. Edebiyatin devlet tarafindan
desteklenmesinin en 6nemli nedeni, devletin edebi yapitlar1 kendi iktidarinin siyasi
anlayislarini topluma yaymak ve kabul ettirmek dogrultusunda propaganda araci
olarak kullanmasindan kaynaklanir. Tarih boyunca edebiyat, farkli rejimlerde farkl
amaglarla tretilse de en ¢ok devletin kendi ideolojisini yaymada propaganda araci
olarak kullanilmigtir. Tarih boyunca ozellikle de baskici yonetimlerce edebiyat
biitiiniiyle ideolojik temeller dogrultusunda gelisim gostermistir. Gegmisteki
totaliter rejimlerin yam sira dzellikle Nazi Almanyasi, Italyan Mussolini iktidar1 ve
SSCB donemleri (6zellikle Stalin Diktatorliigli zamani) ve Amerika Birlesik
Devletleri bunun en iyi 6rnekleridir.

Buraya kadar, edebiyatin dini, siyasi, ekonomik, ahlaki vb. amaglarin
Ogretilmesi, benimsetilmesi ve yayginlastirilmasi agisindan islevleri ve propaganda
amactyla kullanimina deginilmistir. Ancak edebiyatin ideolojik oldugu tezi,
akademik cevrelerde yaygin kabul gormekle birlikte, ideolojinin ne oldugu
konusunda ortak diisiinceler pek yoktur. Ideolojinin tanmimi kadar, onunla yasam
arasinda var olan bag konusunda da anlasmazliklar mevcuttur. Ideoloji kuramu,
basitce ele almak gerekirse, insanlarin inang ve diistincelerinin giindelik yasam ve
varoluglarinin maddi kosullar1 ile sistemli bir baglant1 i¢inde oldugunu varsayar.
Kavramu bu bi¢imde tanimladigimizda, ¢atisma yaratan can alic1 noktalar iizerinde
bilingli olarak bir belirsizlik birakilmis olur. Oncelikle, diisiince ile maddi yasam
arasindaki iliski bicimlerini ¢oziimlemek gibi bir amag¢ tasimamakta; maddi
kosullarm bilingliligi {iretim bicimi {izerinde durulmamaktadir. Ikincisi "insan"1 ele
ahs seklimiz - smif, ulus, cinsiyet vb... - belirsiz birakilmaktadir. Ugiinciisii, varolus
kosullarinin higbirisine oncelik taninmamakta ve dordiincii olarak da diisiince ve
inanc¢larin dogruluk dereceleri ile ilgilenilmemektedir.

Edebi tiretimin big¢imi, yapitin {iretiminde etkin bir taraf olmasina olanak
sunar. Yazarm diisleri ve degerleri toplumsal kosullarla baglantilidir. Yazar bigem,
dil ve estetik yapinin kurulusunu belirleyen edebi ve kiiltiirel gelenekler iginde
iiretim yapar. Yazar, kiiltiir iiriniinii yorumlarken gerek duyulan bir bagka sey iiretim
bigiminin mantigin1 ve kullanilan edilgen/uyarca niteligi gorebilmektir. “Sanat
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triinii, ideolojiyi, kural ve geleneklerle uyumlu bir bi¢imde, estetik bicimler altinda
yeniden ziretmektedir” (Wolff, 2000:66). Bunun yani sira totaliter toplumsal yapilar
icerisinde edebiyat tek-tiplestirildigi, kisitlandigi, yeniliklere kapali, geleneksel
belirli bigimlerde {iiretilmesi 6n goriildiigi icin etkileme diizeyi dogal olarak
azalacaktir.

Edebiyat da, tipki bilim ve felsefe gibi, belli bir ideolojik etkiye ugrar, ama bu
genellikle olumsuz, zararli bir etkidir, estetik ve bilimsel degerleri bozup
degistirebilir. Edebiyat ile bilim, ideolojik bigimleri temsil etmez; tersine, yaniltici
ve yalan bilince kars1 ger¢ekligin baska bir yiliziini sunabilir. Baz1 yazarlar var olan
gerceklikle doviismeyi, onun karsisinda elestirel tavir koymay1 secebilir. Yaniti
onceden belli olan ger¢egi ylikiimlii bir program dogrultusunda ele alan ve kendi
inanislarinin  digindaki anlayiglara izin vermeyen edebi yapitlar gergegi nesnel
bigimde betimleyemezler. Ust/iin olarak idrak edilen / ettirilen belirli bir ideolojinin
/ dgretinin / inancin hizmetine giren yaratici gii¢ olarak yazar mekanik bir sekilde
1smarlama bir diinya goriisiinii islemek disinda bir i yapmis olmaz. Bu da insanin
ontolojik yapisina ters diisen bir eylem bi¢imidir. Insamin iginden gelen sesin tinisina
uyarak yaptig1 edebi iiretimin insana dair ve sadece insanin gergekligine 151k tutacak
nitelikte olmas1 onun evrensel kabuliinii kolaylastirir. Aksi durumlarda, insanin
yaraticiligl sadece bir kitlenin, insanin ya da ideolojinin ¢ikarlar1 dogrultusunda
insana kars1 bir eyleme déniisebilir. Insana kars1 eylemde bulunmak ise tamamen
yapay bir diinya algisinin olusturulmasi, i1smarlama bir kurgusallik ve bunlar
dogrultusunda ise kolelige de gidebilen bir denetimdir. Bu kélelik ise, insanin
varliginin temelini olusturan duygu, duygulamm, diisiiniip eyleme ve daha ileri bir
varlik alani olusturma c¢abasmin yikimidir. Yazar, bu yiizden, kendini isleyerek
insanligin igsel diinyasini giin 1$181na ¢ikarma islevini de gérmiis olur.

Elestirel baglamda, “siyaset” insanlarin umutlarmin ve korkularinin oniini
acan kurgulanmis, insanlarin dogrudan gozlemleyemedigi ya da igine girip
dokunamadig1 gili¢ ve iktidarin oyun diinyast olarak betimlenebilir. Bu diinya,
insanin gergeklerle ugrastigi sanrisi yaratan ancak gergekliginden uzaklastigi bir
fanteziler mekanidir. Bu mekanda, insanlar aletlesir, islevsellestirilir, doniistiiriiliir,
¢linkii bir kere kullanimlik asker olarak